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IlepeJiik yMOBHUX CKOPOYEHb

BH3 — By HaBYaJIbLHUH 3aKJIaf]

BMH?3 — BuImuii MOBHUI HaBYAIILHUHN 3aKJIal
IM — iHo3eMHa MOBa

IIM — ntrcemMHe MOBJICHHS

JK — muckypcruBHA KOMITETEHITis



IMEPEJIMOBA

Ha emani inmezpayii Ykpainu 6 €6poneicvki eKOHOMIuHi, NOMMUYHI ma KYAbmypHi
CMPYKMypU nepuioiepe08020 3HAYEHHs HAOY8AE NUMAHHA NIO2OMOBKU CHeyianicmis, 30amuux
YychiwHo peanizygamu npoyec cnigpobimuuymea Ykpainu 3 €6ponoio ma 6cim c8imom.

Buknaoene euwe euznauuno HeobXionicmo peghopmysanns cucmemu 8UWOi oceimu, a came
nio8uUWeH s pPiHs NPohecCitiHoi ni020mMosKU BUNYCKHUKIB, CMBOPEHHS YMO08 Ol NOKPAUeHHs
AKOCMI 3HAHb MA MIYHOCMI 8MiHb, AKI HAOYBAIOMb CMYOEeHMU 8 HABYANbHUX 3aKiadax. OOHUM i3
20JI06HUX NPUHYUNIB CYYACHOI 6uwoi oceimu € @Qynkyionarvuicme 3Haws. Lleti npunyun
CNPAMOBAHUI HA CMBOPEHHs MIYyHOI 6a3u 3HAHb | 6MIiHb NPOGeCitiHOi OiIbHOCMI HA OCHOS8I
Midcoucyuniinapuoi  inmeepayii. Benuky ponv 'y peanizayii yvoco npunyuny eioicpae
GopmysanHs 6MiHb A0EKBAMHO BUCTIOBNIOBAMU C8OI OYMKU 8 NUCbMOSIU (opMmi K HA PIOHIl,
max i Ha ino3emHilu mogax (IM). V 36’a3xy 3 yum 36in6uyemovcs i 6i0N0BIOANbHICMb GUUUX
MOBHUX HaguanvHux 3axnadie (BMH3) 3a npocpeciiiny niocomoexy cmydenmis y eanysi
nucemnozo moenents (IIM) na IM.

Ha ocnosi cyuacnux midjcHapoOHux 8umMo2 6UnyCKHUK 8UU4020 HABYAIbHO20 3akiady (BH3)
(3a 3azanvroesponeticokumu Pexomenoayiamu 3 mosnoi oceimu (2003)) mae 6onodimu
HABUYKAMU [ 8MIHHAMU CMBOPIOBAMU MEKCMU PI3HO20 CMYNEeHs CKIA0OHOCMI, 5SKI 8i0no8ioaroms
NeGHOMY CMUII0 Ma HCaAHpy nucemuozo moerenus (IIM). V 38’asky 3 yum 6 Ilpocpami 3
HiMeybKoi Mosu 0Nl YHisepcumemis/incmumymie (n’amupiunuii Kypc Hasuanus) (2004)
00TPYHMOBAHA HEOOXIOHICMb 080N00IHHA NEPUIOKYPCHUKAMU OCHOBAMU CMBOPEHHS YINiCHO20
BUCNOBNIOBANHS, 30KPEMA 6MIHHAM HANUCAHHS OUCKYDC).

Buxoosuu 3i cxazanoeo seuwe, asmop nocionuxa pozensioae memoouxy Hasuyauus I[IM
cmyoenmis I kypcy mosnux gpaxynememie BH3, a came nanucannusa mexcmy-ouckypcy.

He3zeaorcarouu na eenuxy KinbKicmv CYYACHUX MemMOOUYHUX Npayb 3 numaHs Hasuanus IIM
BIOCYMHI  CneyianbHi — OOCHIONCEHHS,  NPUCBAYEHI  Memoouyi  HABYAHHA  HANUCAHHSA
MeKCcmy/OUcKypcy, 30Kpema HAnucCaHus OUCKYPCY ONUCO8020 1 pO3n0o8ioH020 Xxapaxkmepy. V
36’53KY 3 YuM Yy OAHOMY NOCIOHUKY 00 €KMOM OO0CNIONCeHHs 00pano npoyec HABUAHHSI
Himeyvkoeo [IM cmyoeumis I Kypcy MoeHO020 pakyrememy, a came npoyec NOemanHo2o
napanenvHo2o (GopmyeanHs i po3GUMK)Y HABUYOK MA 6MiHb HANUCAHHA HIMEYbKOI MOB0I0
OUCKYPCY ORUCOB020 U PO3NOBIOHO20 XapaKmepy.

Jlanuii nocibHuk Mmicmume meopemuyHi ma NPaKmuuHi mamepianu, SKi NOKIUKAHI
00NOMO2MU CMYOeHMaAM-MA2iICMPaAnmam ma 6UKIa0a4am eq@exmueHo Op2anizy8amu npoyec
nHasuanusa IIM. Tomy, Ha OymKy asmopa, npakmuyHa YiHHICMb NOCIOHUKA NONA2AE Y
3anpONOHOBAHIT NI02IUHIU MA YIMKO CMPYKMYPOBAHIll Op2anizayii Memoouku noemanHozo
napanenvHo2o (GopmyeanHs i po3GUMK)Y HABUYOK MA 6MiHb HANUCAHHA HIMEYbKOI MOBOIO
OUCKYPCY ORUCOB020 U PO3NOBIOHO20 Xapakmepy cmyoenmis I Kypcy mosnoco BH3.

Tlocionux cknadaemvcs 3 wecmu po30inie, AKi, KpiM MmMeopemuyHoco ma HpaKmuiHO2o
mamepiany, MiCmamos 3a60aHHs, KIHOY08I NOHAMMS U KOHMPOIbHI NUMAHHA Ma 3A80AHHS 00
KOJMCHO20 p030iny. Bin nobyoosanull 3 ypaxy8aHHsam CY4aCHUX nioxooig y po36UmKy Memoouxu
BUKNIAOAHHS THO3eMHUX MO8 Yy MoHux BH3 i mae cnpusmu eghexmusnomy gopmysanHio
OUCKYPCUBHUX HABUYOK MA BMIHb MAUOYMHIX YUUmMenie HiMeybKoi MOGU.

Hasuanvno-wemoouunuu NOCIOHUK, wo NPONOHYEMbCA, aopecyemucs
CMYO0eHmMam-mMa2iCmpanmam, a maKoddC MemoOUCMAaM GUUWUX Neda2oliuHux 3aK1adié ma
3aK1a0i8 NicIAOUNIOMHOT 0C8IMU, AKI 3aUMAOMbCA NPOQDECItiHO0 Ni020MOBKO UUMEIIS.



Aemop naexae Hadito, wo ys ii poboma donomodxce paxieysam niOHAMU HABYAHHI NUCbMA, AK
8UOY [HUIOMOBHOI MOBIEHHEBOI OIANbHOCMI HA PIBEHb 3A2ALHOEBPONEUCLKUX MA CEIMOBUX
8UMO2.

Po3zoin 1

META 1 3ABJAHHSI HABUAHHS IMMMCEMHOI'O MOBJIEHHSI MAWBYTHIX
YUYUTEJIB HIMELILKOI MOBU

3aBaaHHs 10 po3aiay:

MpOaHaIIi3yBaTH METY 1 3aBaaHHsa HaB4aHHs [IM MailOyTHIX y9uTeliB HIMEIbKOI MOBH;
PO3TIISIHYTH TUTAaHHS MOBJICHHEBHUX YMiHb B [IM;

e oxapakTepu3yBaTH (YHKIIOHAJTLHO-CMHUCJIOBI THIHM TEKCTYy, XapaKTepHI I HAaBYAHHS
IIM crynenris | kycy BMH3.

OcHOBHIi MOHATTS Po3aiay:

mema Hasyauus [IM; moenenHesi eMinHs, 3a2anbHi 3AKOHOMIPHOCMI NOOYO08U MEKCMi;
OUCKYPCUBHI 8MIHHA, (DYHKYIOHALHO-CMUCIO8] MURU MEKCMY, ONuUc, pPo3nogiob, CMaAmudHuil
ma OUHAMIYHULL ONUC, ITIOCMPAMUBHA MA NAHOPAMHA PO3N0BIOb, ab3ay.

OpHi€I0 13 OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK Oy/b-sKO1 CUCTEMHU HAaBYAHHSA € i1 IIIECIPSIMOBAHICTb.
Mera BucTymae K KaTeropis, ska BU3HA4Ya€ OyAb-iKy IiSUIBHICTb, TOMY IO caMe€ BOHa
,CIIPSIMOBYE Ta pEryaioe mii, MPOHM3YE NPAaKTUKY SK BHYTpimmHiA 3akon” [14, ¢.73]. ¥V
MICUXOJIOTIT MeTa BU3HAYAETHCS SIK YCBIAOMIIEHWH 00pa3 mependadyBaHOTO pe3yJbTary, Ha
JOCATHEHHS SIKOTO CIPSIMOBaHa MisTBHICTD MIOIUHU [5, ¢.243; 17, c. 440]. Aunaktu po3yMitoTh
MiJ I[UISIMA  HaBYaHHS imeadbHUM 1 OaxaHuid oOpa3 MaWOyTHROTO OYIKYBaHOTO U
nependadyBaHoOro pe3ynbrary misuitbHOCTI [20, 172], mo BuUpakaeThbCs B 3MiHaX y 3HAHHSX,
HaBUYKaX, YMIHHSX, OCOOMCTICHUX SIKOCTSX, 3MI0HOCTSIX, MpodeciiHIi KOMIETEHIlIi THX, XTO
HaBuaeThed, 30kpema y BH3 [16].

Ha Bu3HaueHHs Lijiell HaBUaHHS 1HO3€MHOI MOBHM ChOTOJICHHSI 3HAYHUM BIUIMB Ma€ MOBHA
noJnituka Paau €Bpomnu, BHACTIIOK YOO BIPOBAKYIOTHCS €BPOIMEHWCHKI HOPMH 1 CTaHIApTH Y
BITUM3HSHY OCBITY, MOIIMPIOIOTHCS BJIACHI KYJIBTYPHI Ta HAyKOBI 3I00YTKH y €BPOINECHCHKUMA
Coro3. 3aranbHOI0 METOIO €BPOINEHCHKOT MOBHOI TMOJIITUKA € PO3BUTOK JIHTBICTHYHOTO
perniepTyapy OCOOMCTOCTI, B SKOMY MPHUCYTHI yci MOBHI 3ai06HOCTI [7, c. 5]. LlenTpanbpHOro
3HA4YeHHS TPU BHBUCHHI MOBH HaOyBae PO3BUTOK MOTHBAIlil, yMiHb Ta BIIEBHEHOCTI MOJIOJUX
JIOJIeH TIPU KOHTAKT1 3 HOBUM MOBHHUM JIOCBIZOM Y iX sKHTTI. ToMy, ynmpoaoBxk 0ararbox poKiB
Paga €Bponu 3anpoBaKye MiIxXiz, SKUi 0a3yeTbcs Ha KOMYHIKaTUBHUX MOTpedax CTYIEHTIB Ta
BUKOPHUCTAHHI 3aC001IB 1 METOIB, SIKi JIOMOMOXXYTh CTYJEHTaM 3aJI0BOJIBHATH I1i TTOTPeOH, 1 AKi
BIZIMOBIAIOTh IX XapaKTePUCTUKaM sK CTyAeHTiB [7, c. 141]. 3po3ymimi, mpo3opi, 3B’s3HI
(ytoriuni) pexkoMmeHAarii MOJA0 BWBYCHHS, BHUKJIAJaHHS Ta OIIHIOBAHHS MOB BiNOBIIAIOThH
3araJlbHOMy Oa4eHHIO, BUKOPHCTAHHIO 1 BHBYEHHIO MOBH. Y CBOIO 4epry, NpUHHATHI HaMH
MiaXig € KOMYHIKaTMBHO-(PYHKITIOHAJIHHUM, OCKUIbKM BiH crpsmoBanuii, 3a lO. L. [TacoBum



(2000), Ha PO3BHUTOK y CTYACHTIB YMIHHS CITiBBIJHOCUTH MOBHI (pOpMH 3 KOMYHIKATUBHUMU
(YyHKIIISIMU B TIPOIIEC] PEATbHOTO CITUIKYBAaHHS.

Y cBOIO uepry, NMOBHUM BTUICHHSIM HOBHX 3MiH € [Iporpama 3 HiMembpkoi MOBH Uis
YHIBEPCUTETIB/IHCTUTYTIB (I’ ATUpiUHME Kypc HaBuaHHa) (2004), ska € TPOIYKTOM
€BPOINEHUCHKOTr0 piBHS, 3Ba)XKAalOYM Ha Te, IO BOHA IIArOTOBJCHA 3 YpaxyBaHHSIM OCHOBHHUX
pexomennaiii Panu €8ponu 3 MoBHOI ocBiTH [25]. [IpakTHuHa MeTa HaBYaHHS HIMEI[bKOi MOBU
y MoBHOMY BH3 mnosnsirae y ¢opmyBaHHI B CTYJJeHTIB IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHII1,
KoMIIoHeHTamMH sikoi € MoBHa (linguistische), moBieHHeBa (pragmatische), coOIiOKyJIbTypHA
(soziokulturelle), naBuanmpHa (lernstrategische) ta mpodeciiina (berufsbezogene) xommereHIil
[22,c. 15].

dopMyBaHHS IHIIOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIi1, IMiJ SKOI0 MH pPO3YMIEMO 37aTHICTh
copuiiMaTd Ta TMOPOPKYBATH TEKCTH 3TiTHO 3 TMOCTaBICHOI0 METOI 1 BIAMOBIAHO M0
KOMYHIKaTHBHOTO 3aBAaHHs [15], HemoxiuBe 0e3 OBOJOMIHHS CTYACHTaMH, TOPSI 3 IHIIUMH
BUJIaMHU MOBJICHHEBOI AisUTbHOCTI, TuceMHUM MoBieHHsM (IIM). 3rimno 3 IIporpamoro (2004),
HaB4yaHHsS y BMH3 niepen0adae MoCSTHEHHS PiBHS JOCBITYCHOTO KoprucTyBada (piBeHb C2).

VY cBorw uepry, BuzHaunMmo MeTy HauaHHs [IM Ha Ikypci BMH3. Cnemudika I kypcy
HOJISITa€ B TOMY, L0 TYT (hOpMYIOThCS 0a30Bi HABUYKHU 1 BMIHHSA, SKI BU3HAYAIOTh YCIIIIHICT
nojanpuioro HaBuaHHs. bazoBumu Ha Ikypci y BMH3 € MOBieHHEBI BMiHHS, OCKUIBKU
HaBUYKH, SKI MOB’s3aHI 3 Kajirpadiero, rpadikoro, MyHKTYali€l0 € 3aBIaHHSAM HaBYaHHA Yy
CepeHIX HaBYAJIbHUX 3aKjaaax [22].

[Tin moBiaeHHeBUMHM BMiHHsiMH B [IM Mu po3ymiemMo yMiHHS TPOJIYKyBaTH 3a3HayeHi
UISMA  HaBYaHHA pI3HI TUIHM THCEMHHUX JTUCKYpCiB. YMIHHS MpOAYKYBaTH IHCEMHI
BUCJIOBIIIOBAHHS — II€ CKJIaJJHE MOBJICHHEBE BMIHHS, SIKE CKJIAJIA€ThCS 3 TIEBHUX YMiHb. Y MIHHSA
IPOAYKYBaTH NMHCBMOBHM TEKCT Ha [ Kypci MM MOB’sI3yeMO 3 HaBYaHHSM, SIKe, HEpII 3a BCe,
BpPaxoOBY€E 3arajibHl 3aKOHOMIPHOCTI CTBOPEHHSI TMCEMHOT'0 MOBJICHHEBOTO BHCJIOBIIOBaHHS. [1i7
3arajibHUMH 3aKOHOMIPHOCTSAIMM MU PO3yMIEMO TaKi MeXaHi3MHU MOOYIOBU TEKCTIB, SIKI HE
3aeXkarh Bil KOHKPETHOTO (PYHKIIIOHATHHO BarOMOT0 JKaHPY MHUCHhMOBOTO TEKCTY, 1, BIATIOBITHO,
YTBOPIOIOTH 0a3y JUIsl TIOJIaIBIIIOT0 HaBYaHHS HAMMMCAHHS TEKCTIB PI3HUX jKaHPIB. MU BBaXKaeMO,
110 BOJIOAIHHS TaKMMHU MeXaHi3MaMu e(eKTHBHO BILUTMBATUME HA HaBYAHHS Y MailOyTHbOMY, B
TOW Yac SIK, HANPUKJIAA, yMIHHS MUCATH PEIEH31I0 HE 3aBXKIW IOJIETIIYE HAMUCAHHS JUJIOBOTO
aucTa. Y JaHOMY JOCIHITKEHHI HaM HEOOXITHO BHU3HAYUTH, SKI MUCHMOBI MOBJICHHEBI BMiHHS
MalTh XapakTep O0a30BMX, a TaKOX BCTAaHOBUTH 3[aTHICTh 3a3HAYCHHUX PI3HOBUIHOCTEH
MOBJICHHEBOTO BMiHHS TO3UTUBHO BIUIMBATH Ha €()EKTUBHICTh HABUAHHS y MAallOyTHHOMY.

3a3HaueHe BHWINE JIa€ IMJICTaBU CTBEPIKyBaTH, 1o KomreTeHiis B [IM — e, mepmr 3a Bce,
BMiHHS OyJyBaTH MUCEMHHUH JUCKYpC, TOOTO MHCbMOBI MOBJIEHHEBI BMiHHA — i€, IEpII 3a BCe,
BMiHHSA JAucKypcuBHi. BwmiHHA OynyBaTH MNHCEMHMH JAHCKYpC CKIQJa€ JTUCKYPCHUBHY
kommeTeHIio (JIK) toro, xro nmume. Came JIK i quckypcuBHI BMiHHS, (i SKUMH PO3YMIEMO
BMIHHSI OINEPYBAaTH JWCKYPCUBHOKO CTpaTEri€ro, TOOTO MEBHUMHU MisIMH Ta OIEpaIlisMH, SKi
CKJIa/Ial0Th TUCEMHY MOBJIEHHEBY N1sUTBHICTD [19]), € 6a30BuMu B IIM, ockiibku Bi0OpaXkarOTh
3arajibHi 3aKOHOMIPHOCTI moOynoBu mnucbMoBuX TekcTiB. Ha I kypci y BMH3 oBononinus
6a3oBuMu BMiHHAMHU B [IM NMOBHMHHO TPYHTYBATHCS Ha 3HAHHSX 3arajlbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH
CTBOpPEHHsSI TEKCTiB. BHacHIiJOK 4YOro, 3HAIOYM 3arajbHi 3aKOHOMIPHOCTI TOOYIOBH TEKCTY,
CTYIEHTH MOXYTh BHBYAaTH OCOOJHMBOCTI KOHKPETHHX BH[IB NHUCEMHHUX MOBJICHHEBUX
BHUCJIOBJIOBaHb [ 1, 45].

3rigHo 3 Ilporpamoro [22] B kiHui I kypcy HaBuanus y BMH3 ctynentu 6yayTh cipoMoskHi
SIKICHO 1 IOCJIiTOBHO MUCATH NOB1OMIIeHHS 1po cebe (o 70 ciiB), kopoTki TBopH (10 150 ciiB),
10 BKIIIOYAIOTH OIMKC, PO3MOBiAb, po3mym, Oiorpadii mromei, odimiitHi Ta OCOOUCTI JIHMCTH,
IHCTpyYK1ii, pelenTH, BKa3iBKU.

[IpoanamnizyBasmm Bumoru [Iporpamu (2004), BBaxkaeMo 3a HEOOXiTHE 30CEPEIUTH yBary Ha
MACbMOBHX TEKCTaX, B OCHOBI SKMX JIGKUTh OMHUC 1 PO3MOBIIL, OCKUIBKA BOHU B IOBHIM Mipi
B1JI0Opa)KatOTh 3arajibHi 3aKOHOMIPHOCTI CTBOPEHHS MTUCEMHOTO JTUCKYPCY.



B naniit po60Ti onuc i po3moBiab BU3HAYAIOTHCSA K (PYHKII1I0HATBHO-CMHUCIIOBI TUIIU TEKCTY,
I SKUMHA MH PO3YMi€EMO MOJANIbHI €THOCTi, TOOTO BCi pedeHHs, SKi BXOIAThH MO iX CKJIany,
00’€HYIOTBCSI OJHAKOBHM  BIIHOIIEHHSM TOTO, XTO TOBOPHUTH/TIMINE, JIO0 TPEAMETY
MOB1JIOMJICHHSI.

3aBgaHHSAM HAIIOTO JOCTIIKCHHS € HE TUIBKM HaBYUTH ,,0nucy”’ 1 ,,po3MOBimi” SK
KOMIIO3UI[IHHO-MOBJICHHEBOI (DOpMHU, a i HABYUTHU MOOYJOBH LILTICHUX, 3B’ SI3HUX, OCMHUCIICHUX,
3pyYyHUX JUIsl YUTaHHS TEKCTIB Ha OCHOBI (DYHKIIOHAJIbHO-CMHUCIOBUX THIIIB ,,0MUC” 1
,»PO3MOBIJIE”, TOOTO AaKICHT 3MINIYEThCSI B OIK SKICHUX XapaKTEPUCTHK TEKCTY Ta IMPOLEeCy
CTBOPCHHS TEKCTY, SIKWM Ma€ BIAMOBIIHI XapaKTepuCTUKU. KpiM TOTO, OCMHCIICHHI TEKCT — II€
TEKCT, SKUH BioOpaxae 00’€KTUBHY peanbHicTh. CTyneHT Mae OyTH KOMIETEHTHUM IpH
noOyI0B1 TUCKYPCY/TEKCTY JUIs peajtizallii CBOiX 3HaHb Y peaJbHOMY KHUTTI.

VY CTHIICTHKAX NA€ThCA YiTKE BU3HAYCHHS (DYHKIIOHATHHO-CMUCIOBUX THIIIB IMHCEMHOTO
JTUCKYpCY Ta BKa3yeTbes ,,lIpeaMeT , ,,3MIcT’ MoBJIeHHeBOI (opmu (Inhalt, was?) 1 B 3araapHuX
pucax cmoci®é BukiIamy (Cy0 €KTUBHUM uYu 00’€KTUBHUM), skuid ii Xxapakrtepusye (Art der
Darstellung, wie?) [2, c. 23].

OTxe, oXapakTepu3yeMO BU3HAYEHI TUIM MMHUCEMHOTO IUCKYPCY.

Beschreibung (onuc) — 11e Mo MOXJIMBOCTI TOUHUI CIIOBECHUH ONMUC MPEeaMeTa, Aii YU CTaHy
B iX ICTOTHHX O3HaKax [2, 4, 12]. Mera onucy — HalaTH MOXJIMBICTh YATAYy TTOOAUYUTH, TIOTyTH
abo BiguyTH Te, IO 0auuB, YyB, BIJUyBaB AaBTOp, IHIIUMH CIIOBaAMH, CTBOPUTH UIIO31iI0
,»[IPUCYTHOCTI1”.

O06’exTOM onucy MalOTh OyTH: MIpeIMET, JIOANHA, TBApUHA, Miclle, TaHaAmadT, iHTep’ep, 1is,
nporec. Jlo ,,onmucy” BIIHOCATBCS 1 TaK 3BaHI ,,XapaKTEPUCTUKH , SKI B1IOOPaKAIOTh SKOCTI
moanHu. Onuc CIyXHUTh AJs AeTalbHOI nepefadi craHy AiiicHocTi. BiH Mae 1Ba OCHOBHHX
PI3HOBH[IH: ,,CTATHYHUHN OmHC” 1 ,, JMHAMIYHUAN OTHC”.

Y ,cTaTHYHOMY OMHUCI”, KM 0a3yeThcs HA OMHUCI MPEIMETIB, OCTaHHI MOJAOTHC B iX
SKICHIM BU3HAYEHOCTI, CTAOUTBHOCTI Ta HE3MIHHOCTI Y MEBHUN MPOMIDKOK 4acy, 10 W BU3HAYAE
OCHOBHY 03HAaKy IIbOTO BHJly — CTAaTUYHICTb. Y L[bOMY BU1 ONMUCY (DIKCYIOTbCS MEPEBAXKHO J1Ba
BUIU BIJHONICHb: ,lIpEAMET — NpPOCTip” 1 ,,ApeAMeT — o3Haka”. BiAmoBimHO omuc Mae
npeaMeTHO-aABepOianbHy GopMy abo mpeaMeTHO-aTpuOyTUBHY [6]. MOXIMBUM € MOETHAHHS
IBOX (OpM y MEXax OJHOT0 omucy. B ,,omnuci” ronoBHe — peui, SKOCTi, BIACTUBOCTI, a HE Iisl.
Ane iHOmI ,ommc” TOHAaEeThes B opmi mii, e MepexiIHi BHITAJKH, BOHH MEXYIOTh 3
,,JUHAMIYHHAM OITHCOM”.

wllmaamiunumii omuc” (Schilderung) a6o ,,onuc B pyci” (das personenreiche bewegte Bild). ¥
,»JUHAaMIYHOMY OMHCi” NEepeaaloThcs MPEAMETH B PYCi, B IepeMillleHHI OAMH BIJHOCHO iHILIOTO.
O0’ekTOM OMHAMIYHOTO OMHCY MOXKe OyTu i abo mpolec, a came: 30BHIIIHS TMOBEAIHKA
IepCOHaXKa TEKCTy, OMHC HMOTO MisNIBHOCTI y TNEBHUHA MOMEHT, OMUC BHYTPIIIHHOTO CTaHy,
nepexxuBanb Tepos. (Lls pisHOMaHITHICTE 00’€KTIB BigoOpakeHa B HIMEIBKHUX TEpMiHAX:
Beschreibung in der Bewegung; Schilderung-Gegenstandsschilderung, Vorgangsschilderung;
Zustands-, Erlebnisschilderung) [6].

3arayom BUAUISIOTH JIBa PI3HOBUIM ,,IMHAMIYHOTO OTIHCY :

— ,JuHaMiuHui onuc nonin” (Vorgangsschilderung),
— ,JuHaMigHu# onuc nepexuBanb”’ (Erlebnisschilderung).

[Tin wac omucy mporecy, mii (Vorgangsbeschreibung) Bci ocHOBHI a3u TOro, mo BimOy-
Ba€ThCS HEOOXiTHO (ikcyBaTH B yacoBiit mociigoBHOCTI (im zeitlichen Nacheinander), Tomy 1o
MOCJTIIOBHICTh peUeHb MOBUHHA BiAMOBIAATH TOCIIIOBHOCTI diil.

3araqoM CTHJICTH MIAKPECTIOTh, MO pisHuLg MK “Beschreibung” 1 “Schilderung”
MOJISATAIOTh HE B ,,3MICTi”, a y BITHOIIEHHI TOTO, XTO TOBOPUTH, 0 TOTO, IO BiH omucye [3].

Cepen CTpYKTYpHHX THIIIB ,,0TIHCY  BUAUISIOTH TPH PI3HOBUIHOCTI:

— ,,0IIMC 3 €EAMHUM IJIAHOM MHUHYJIOTO 4acy’,
— ,,OIHC 3 €IMHUM TUTAHOM TETEPIITHBOTO Yacy”,
— ,,HOMIHATUBHUH omuc”.



Bunineni Tpu pi3sHOBUAM ,,0MUCY BIAPI3HAIOTHCA OAHE BiJl OAHOTO CTHIICTHYHO. ,,OmuUC 3
€IMHUM IUITAaHOM MMHYJIOTO Yacy’ Ma€ eMiYHUH XapakTep, peaslbHICTh BIATBOPEHHS B HUX MEHII
BiZlUyTHA, HIX y (opMmMax ,,0MUCYy 3 €IUHUM IUIAHOM TemlepimHporo 4acy”’. OcTaHHI MarTh
CIIEHIYHUH XapakTep 1 aHaJorivyHi ,,HIMEUM ClieHaMm™ B Jpami Ta KiHocueHapii. O0’€KTH B ITUX
,,OIHICax”’ 3HATI HIOM MaHOPaMOIO: JIIOJIMHA, IO OMHCYE, BUCTyMAaE€ HIOM KiHOOO €KTHB, SIKUU
pyxaeTbes Kpizb 00°€kTH 1 (iKCye TX y TOMY MOPSAKY, B SKOMY BOHU 3HAXOZSTHCS B JIHCHOCTI.
CrymiHp CTaTUYHOCTI B ,,0MKCaX 3 TJIAHOM MUHYJIOTO 4acy’ HW)XK4a, HIX B ,,0MCaX 3 TUIAHOM
TETEePITHBOTO Yacy’ .

B ,ommcax 3 IUIaHOM TEMEpIIHBOTO dYacy’ BCE IPYHTYETbCS HA JaHOMY MOMEHTI,
KiHOOO €KTUB HIOM 3aTpUMYEThCA Ha JEIKYy MHUTh. ,,HoOMiHaTMBHUN omuc” 0a3yeTbcs Ha
npuHIuni  nepepaxyBaHHi. OCHOBHOIO HOro XapaKTEPUCTHUKOI BHCTYNAE TOYHICTH 1
JaKOHIYHICTh. B oHOMY BUINIaJKy BOHM BHUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK ,,SIKICHI XapaKTEpUCTHKH , B
IHIIIOMY — JUIs CTBOPEHHSI IIOBHOTH KAPTHHH, B SIKiH IMOJA€THCSI MOMEHT CTAHOBJICHHS, TIEPEXia y
IICBHUU CTaH.

[lig gac ommcy mpenmertiB (Gegenstandsbeschreibung) Mu pexoMeHaIyeMO BHU3HAYMUTHUCS 3
IIEBHUM MOPSAAKOM BHUKJAMy: BiJ] 3arajbHOI XapaKTepUCTUKU IpeAMeTy (BEIWYMHA, KOJIp) I10
OMKCY YacTWH, a00 Bia OLIBII BaXKJIMBOTO 1O MEHII BaXJHMBOTO. [|OTPUMYIOUYUCH TMEBHOTO
HOPS/IKY, aBTOP TOBHMHEH MEPEHECTH MPOCTOPOBE IMOJOXKEHHS XapaKTepUCTUK 1 SKOCTEH B
JiHIAHY TOCIITOBHICTH B TeKCTI [23, 24].

VY cBoro0 4epry, mpoaHali3yBaBIllM Pi3HOBUIM ,,0MKCY” Ta BpaxoByr4YH BuMoru [Iporpamu 3
HimMenpkoi MoBH (2004), BBaxkaeMo 32 HEOOXiTHE OOMEKHUTHCS HAaBYaHHSIM CTY/ICHTIB HAITUCAHHS
,»,CTATUYHOTO OMNHUCY”, 110 OOYMOBIIIOETHCSI HABUAIBHUM MaTepialloM Ha OCHOBI TEMaTHYHOTO
610Ky ,,Mensch” nis I kypcy BMH3.

Erziahlung (po3noBiap) — 11e eMo1iifHo 3abapBieHe, cy0’eKTHBHE MMOBIAOMIIEHHS PO MEBHY
MOJIi10, sIKa BiIOyacs y MHUHYJIOMY 1 3aBEPIIAJIACS O MOMEHTY MOBIIOMIIEHHS TIpo Hei [2,8, 12
Ta iH.].

Merta po3mnoBiii moJisirae B TOMY, 00 MTOBIIOMUTH YATAdYy, 110 BiAOYIOCS y IEBHOMY MICIIi B
neBHU uac. Po3noBigb € eMOLIWHUM MOBIIOMJICHHSIM, SIKE IPYHTYETbCS Ha KOHKPETHHUX
JeTansaX, 1 BIJMOBiJla€ Ha 3alUTaHHS: IO TPAMHWIOCh, KOJW BiaOynocs, ne BimOyaocs, XTO
PHUIIMaB y4acTh, SIK BCE TIOYAJIOCS, IO BiOYIO0CS B Pe3yIbTaTi.

Cepen CTpyKTypHUX THIIIB ,,pO3MOBIAL” BUAUISIOTH J1BA PI3HOBU/IU:

— ,,imroctpatuBHa po3noBiap” (Sichterzdhlung),
— ,,maHopamHa po3nosinp” (Bilderzdhlung/Panoramaerzéhlung) [3].

Bupgineni nBa pi3HOBUAM pPO3MOBIAL  BIAPI3HAIOTHCS OAWH BiJA OJHOTO CTHIIICTHYHO.
»JTIOCTPATHBHA PO3MOBiAbL” XapaKTepU3YyeThCs CHIBIAJAaHHAM yacy poO3MOBiIl M wacy nii, a
TOM, XTO pO3MOBiJae € abo Mit0Y0r 0co00r Moaii, ado mocuTh HabmkeHWH 0 moxii. Lle
NIOBIIOMJICHHST TIPO MOMEHTaJIbHO crpuitHsTi sBuma (Sieh da!). ,,I[lanopamua po3noBigp”
XapaKTepU3yeThCsl MAaHOPAMHUM CHPUNHATTAM IIHCHOCTI — 1€ TaKe CHPUUHATTS, KOJIU MOTJISAL
PYXa€ThCS TIOB3 MPEIMETIB Y TOMY TIOPSIZIKY, B IKOMY BOHH 3HAXOAATHCS Y AilicHOCTI. BoHO mae
Te, 110 MU HazuBaeMo ,,kapTuHow” (Bild). [lanopamMmHO MOkHaA cripuiiMaTH 1 pyX, CTBOPIOETHCS
»JIUHaMiuHa KaptuHa”. [Hoxi B (hopMu ,,pO3MOBII” BUKOPUCTOBYIOTHCSI OJTHOYACHO JUISl TOTO,
100 OXHMBHUTHU IOBIJOMJIICHHS, ABTOpP BHUCTYHAa€ sIK TOW, XTO poO3MOBigae, abo sK Jitoua
0c00a/CBIIOK, TOJII TTepeKa3 MEePEXOAUTh Y MTOKa3.

Pizaums mixk ,,nmoBimomieHHsM” (Bericht) 1 ,,po3noBigaro” (Erzahlung) momsirae He B 3MICTI,
(1 B mepmomy, 1 B JApYyroMy BHIIaJKy MOBa e Npo MEBHY IMOAII0), a Y BiJHOIICHHI
(cy0’eKTHBHOMY 4H 00’ €KTUBHOMY) TOTO, XTO TOBOPUTH, A0 TOTO, IO BiH MOBIAOMIISE.

Y CBOIO dYepry OCHOBHY yBary 30CeperMO Ha HaBYaHHI ,,ITFOCTPATHBHOI PO3MOBiMi”,
OCKUTBKHU JTaHWUHW BHUJ HAMOUTBIIOI Mipoto BimoOpakae Bumoru [Iporpamu (2004) mist HaBYaHHS
[IM crynenrtiB Ha [ kypci BMH3.

Criz 3a3HA4YMTH, 1O TUCKYPCH OMKMCOBOTO 1 PO3MOBIAHOTO XapaKTepy MarloTh MEBHI CHiIbHI
MpaBujia MOOYAOBU TEKCTIB, fIKi, B CBOIO 4YEPry, MOXYTb MEPEHOCHTHUCS 3 PIIHOI MOBHU Ha



iHO3eMHY, 1, BIAMOBIIHO, 11I HABMYKH MMOBHHHI BpaxOBYBaTHCS MpH 0a30BOMY PiBHI HaBYEHOCTI
a0iTypientiB. Kpim Toro, 3amiaHoBaHe IMIKUIPHOK MPOTPamMOI0 HABUAHHS HAMHUCAHHS OMHUCY 1
PO3MOBII HE 3aBXKJM JIOCATAE BIAMOBITHOTO PIBHS BOJOJIHHS 3a3HAYCHUM BUOM MisUTBHOCTI.
TakuM yuHOM, Tepea MOBHHUM 3aKJIaJOM ChOTOACHHSI CTOITh 3aBIaHHS KOMIIEHCYBaTH Ti
HENOJIIKM, 3 SAKHUMH OUIBLIICTh CTYACHTIB HpUXOIiTh Ha [Kypc, 1 sKi BUpaxarmOTbci B
HEJAOTPUMAaHHI psAy BUMOT KyabTypu [IM npu BucnoBieHHi cBoix gymok [10].

o cTocyeThCst MiHIMAIBHOT OAMHULI TEKCTY — 00’ €My TEKCTY [yl HAallMCAHHs, TO OiIbIIICTh
MeToaucTiB B oOsacti [IM BBaxaroTh, 110 MEPIIMM €TAIOM 3aBXaAu Oy/le HaBYaHHS CTBOPCHHS
6a3oBoi onunwuili [IM — a63ary [10, 11 Ta 1H.], ane gaHe MUTaHHSA € AUCKYCIHHUM.

VY 3apyOiKHIMH METOAWYHIN JliTepaTypi OUIBIIOCTh MOCIOHMKIB 3 HaBuaHHS [IM B skocTi
OJIMHUIII HaBYaHHA TNpomnoHyroTh came aO3an . [ II.CeBbo i JIL. I'. ®pimmMan OCHOBHOIO
OJIMHUILICI0 CTBOPEHHS TEKCTYy BBaxaroTh ab3ail [18]. ,,A03a1l cKiIalaeThCs 13 TPYNH PEYEHb, SKi
MEepealoTh JIOCTATHBO CaMOCTIMHY YacTHHY JyMKH 1 XapaKTepU3yIOThCS TEBHUMHU
CTPYKTYPHUMHU 3aKoHOMIpHOCTsME [18, ¢. 91].

Y cBoro "epry, 3ayBaXuMo, IO ACSKI CICHiaTiCTH B 00JIACTI METOJMKU HE BH3HAYAOTH
ab3all B SKOCTI OJMHUIII HaBYaHHs, BBA)XKAIOYM HOTO CTPYKTYPHOIO OJMHHMIICIO TEKCTY (AK 1
peueHHs), sSika HE € 00 €KTUBHHM IOKAa3HWKOM YJICHYBaHHS TEKCTY, 1 BBa)KAIOTh, IO a03aIu
BUJUISIIOTh JUIA TMiJBHUILIEHHS €()EeKTHUBHOCTI BIUIMBY TEKCTy Ha uyuTava. Y METOAWYHIN Hayli
ICHYIOTB pi3HI TOUKH 30py 1100 Iiboro nuTanHg. Hanpukian, T. M. €naniesa (1979) ogununero
HaBUYaHHS BBa)Ka€ KOMYHIKQTUBHUM OJIOK — CMHUCJIOBHI MPOMIDKOK TEKCTY, SIKHW peali3ye MeBHi
nuUIIxu 1 cnocodu po3Butky aymku. O. I. Mockanbscbka (1981) Buainsie moHaadpa3oBi €1HOCTI,
OCHOBHI 03HAaKH SIKO1: JIAHI[IO’)KKOBUI 3B’ 130K M1 pEUSHHSIMH, 00csar oHaahpa3zoBoi €JHOCTI 10
HIeCTH peueHb 1 T. 1. Arne, Ha Hamry AyMKy, B [IM HEMOXIHBUM € 3aBJaHHS Uil CTYJCHTIB
NUCcaTH MOHAA(PPa30BUMH €IHOCTSIMHU, TaK CaMO SK B YCHOMY MOBJIIEHHI HEMOXJIMBO HaBYaTU
ab3anamu.

O1xe, MpoaHaTI3yBaBIIN Pi3HI TOYKH 30py, BBAXKAEMO, IO came abd3al € KOMITO3HIIIHHOIO
OJIMHUIICI0 — IIe caMe Te, MO0 HeoOXimHo st | Kypcy, OCKIIbKM HOTro 3aBIaHHSM, SIK OyIo
BU3HAYCHO BUIIIC, € HABUYAHHS MOOYIOBH IIJIICHUX TEKCTIB.

JiiicHo, Ha piBHI a03aily Jierme BU3HAYUTH XapaKTEPUCTHKU TEKCTy. AO3all Ha3HUBaIOTh
MiHI-T€KCTOM, OCKIJIbKH BiH BOJOJI€ OCHOBHUMH SIKOCTSIMH TEKCTY — I[UTICHICTIO, OCMHUCJICHICTIO,
3B’A3HICTIO, 3pYYHICTIO JJs1 unTaHHsA. KpiM TOro, sIK BiTOMO, CKJIAHO 3HAUTH TEKCT, Y SKOMY
(yHKITIOHAJTLHO-CMUCJIOBI THIIH ,,0NTUC” 1 ,,pO3MOBIb” BUAUISIOTHCS B “UUCTOMY BUTJISAL”, Y TOU
gyac sK Ha piBHI a03amy 1e MOXJIMBO. I, 3po3ymisno, IUCKYpCHBHI BMiHHSI MOOYJOBH TEKCTY
Kpale po3noynHaTy (opMyBaTH Ha PiBHI ab3aIly, OCKUIBKH YiTKi MeXi a03ally, SKui Ma€ MeBHYy
KOMITO3ULIIHHY CTPYKTYPY, 103BOJISIOTH KPOK 32 KPOKOM CJIiTyBaTH IpaBUiIaM MOOYIOBH TEKCTY
1 IOCTIHO KOHTPOJIIOBATH MPOIIEC CTBOPEHHS TEKCTY.

Orxe, ab3am — 1€ CEMAaHTHKO-CHUHTAaKCHYHA OJMHHIISI, YaCTHHA TEKCTy, a0 MIHI-TEKCTY,
SKUW BOJIOAIE SKOCTSIMH IILJTICHOCTI, OCMUCIIEHOCTI, 3B’ SI3HOCTI, 3pYYHOCTI JJISI YATAHHS Ta SIKUMA
Ma€ MEXi, SIKi TI0O3HAYeHI YSPBOHUM PSTIKOM.

Crnuparounce Ha konreniito I'. B. Jlarsemkinoi (1989), My BUIIIUIM TPU OCHOBHI THITH
ab3amiB 3a kpurepiem ,.crnocid Bukimamy aymok”. lle memyktuBHmii ab3ar] — ab3all, y sSKOMY
MOBIIOMJICHHsSI MOOYJOBaHE BiJ 3arajbHOr0 10 YacTKOBOTO, 1HAYKTUBHUN — BiJl 4aCTKOBHX
IYMOK 110 (OpMyIJIIOBaHHS 3arajibHOrO0 BHCHOBKY, 1 3MIIIAHWN, KOJW BHUCIIOBIIOBAHHS
PO3MOYMHAETHCS 3 TOBIJIOMIIEHHS OCHOBHOI NYMKH Y TEMaTHUYHOMY pPEUY€HHI, SKa MOTIM
UTFOCTPYEThCS TIPUKJIaJaMyd a00 IHIIMMH CIIOCO0aMU PO3BHUTKY TE3M, 1 3aBEpIIYEThCS a03all
PEUYCHHSM-KIIIHYEPOM, SIKE y3arajibHIOE OCHOBHY IyMKY BHCIOBIIOBaHHs. He koxken ab3arg
3000B’s13aHUI MICTUTH TeMaTU4YHE pEUYCHHS (PEUCHHS, siKe (POPMYIIOE€ OCHOBHY TyMKY ab3alry)
abo peuyeHHS-KITIHUEp (peueHHs, sIKe TMOBTOPIOE abo mepedpa3oBye OCHOBHY OYMKY B KiHIII
a63airy). Kpim Toro, ocHOBHa TyMKa MOXe (DOpPMYITFOBATUCS y NEKUIBKOX PEUYCHHSX, 1 1€ MAIOTh
3HATU CTyJeHTH. JlopeyHO 3a3HAaYWTH, 110 caMe Ha MOYaTKOBOMY CTYIEHI HaBYaHHS MHCbMa
HEOOX1THO HaByaTH (HOPMYIIOBATH OCHOBHY JTyMKY BHCJIOBIIIOBaHHS, OCKUIBKHU II€ ITOJICTIIIYE



MIPOIIEC CTBOPEHHS IMHUCEMHOTO MOBIJOMIICHHS, 3aBa)Ka€ BITIUTHU BiJl TEMHU 1 OCHOBHOI JyMKH. L5
iHopmMariis mpo ab3al, TeMaTUYHE PEYCHHS, PEUCHHS-KIIHYEp BIIHOCHUTHCS J10 OYIb-SKOTO
TUITy a03aIly 1 TEKCTY BEJTMKOTO 00CHTY.

HamionanbHO-KynbTypHa crenudika HIMEIBKOTO ab3ally mojsrae B JIHIWHIN opraxizamii
fioro 3micty. ToOTo, ab3ar OyayeThCs HABKOJIO OCHOBHOT TyMKH, SIKa PO3BUBAETHCS Y PEUCHHSX
ab3ally Ta y3araibHIOETHCS Yy 3aKIIOYHOMY pedeHHI. TakuMm 4YWHOM, CTPYKTypa HIMEIKOTO
ab3amy BimoOpaxae CTPyKTypy ILijgoro TekcTy. Himernpkuii a63am, 3a bpammecom (1990),
CKJIAJIA€EThCS 3 JBOX THIIIB pPEYCHBb: TEMaTHYHE pedeHHs (200 MeKiIbKa BCTYMMHUX PEYCHbB) 1
pPEYEHHs, SIKI pO3BUBAIOTh OCHOBHY OYMKY. TEKCTH, SIKI CKJIaJaloThbCsl 13 JEKUIbKOX a03alliB,
MOJIISIOTHCA HA BBIIHY, OCHOBHY 1 3aKJIIOUHY YaCTHHH [3].

Orxe, a03all — CTPYKTypHa CEMAaHTHKO-CHUHTAKCHYHA OJWHUIlL MHUCHMOBOTO TEKCTY, SKa
IpUifHATa B JaHii poOOTi 32 MiHIMaIbHY OJUHUII0 HaBYaHHS [IM.

[lincymyeMo BHKIIaZieHE BHINE Ta BU3HAYMMO MeTy HaBuaHHS [IM Ha I kypci HaBuaHHS y
BMH3. Metow HaBuyaHHsi I[IM € OBOJOIIHHS IUCKYPCHBHOIO KOMIIETCHIIIE€I0 — CTPATETIE0
noOyIOBH JHCKYpCY/TEKCTy — Ta 1ii BHKOPHCTaHHS TIPU CTBOPEHHI TEKCTIB JBOX
(YHKITIOHATbHO-CMUCIIOBHX THUIIB ,,0MHC” 1 ,,pO3MOBIAB” MMiJl YaC HATMCAHHS MTUCHhbMOBHX TEKCTIB
(pu boMy a03a1] BUCTYIAE OJJUHUIICIO HABYAHHS).

3aBnaHHs HaBYaHHS KOHKPETH3YIOTh BH3Ha4YeHy meTy HaB4yaHHA [IM Ha I kypci y BMH3 i
TOJISITAIOTh B JIOCSITHEHH1 PiBHS HE3aJIEXKHOTO KopucTyBada (B2), mo BuMarae meBHOTO HabOpy
BMiHb NPOIYKYBAaTH MHCEMHI TUCKYpCH (OIHUC 1 PO3MOBiab). A came, chopMyBaTH TUCKYPCHBHI
BMIHHSI a00 371aTHICTh OyayBaTH (KOMIIOHYBAaTH) TEKCTH, TOOTO CTBOPIOBATH TEKCT BiIMOBIIHO
JI0 KOMITO3UIIIHHOTO TUTaHy (KOMIIOHYBaHHSI TEKCTY), a TAaKOX 3JaTHICTh JEKOMIIOHYBAaTH TEKCT
Ta BUSIBJISITH B HOTO OCHOB1 KOMITO3HMIIHHUHN TIJIaH (JICKOMIIO3UIIISI TEKCTY).

Konumponsni numanns ma 3a60anns:

1. Slxa meTa HaBYaHHS HIMEIbKOi MOBU Yy MOBHOMY BH3?

2. 1o po3yMitOTh ITiJT HOHSTTSM ,,MOBJICHHEBI BMiHHS B [IM?

3. o Take 3arajgbHi 3aKOHOMIPHOCTi TOOYI0BU TEKCTiB?

4. PozkpuiiTe MOHATTA ,,JUCKYPCUBHI BMiHHS .

5. /[laiiTe Bu3Ha4eHHs (PYHKIIIOHATHHO-CMHUCIOBOTO THUITY TEKCTY.

6. IlpoananisyiiTe TUIIM MUCEMHOTO AMCKYPCY, SKi XapaKTepHi Uil HaBYaHHS CTYJCHTIB |
kypcy BMH3.

7. YuM BiApIZHAETHCS ,,CTATUIHUHN OMTUC” Bif ,,IMHAMIYHOTO OTHCY ?

8. Oxapakrepu3yiite BUAM po3nosiai s HaBuyanHs [IM nHa [ kypci BMH3.

9. 1o € KOMMO3ULIIHHOIO OJAUHUIICIO TTOOYIOBH LITICHUX TEKCTIB?
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Po3zoin 11

OCOBJMBOCTI JUCKYPCY TA ETAIIN MOT'O CTBOPEHHSI

3aBaaHHs 10 po3aiay:

® BU3HAYUTHU MOHATTA ,,IUCKYPC;

® PO3IVIIHYTH XapaKTePUCTUKU JUCKYPCY;

e 3’5ICyBaTH MOHATTA ,,IIUIICHOCTI TEKCTY;

® KOHKPETU3YBATH AUCKYPCUBHY CTPATETIIO 1 OXapaKTepu3yBaTh KOKEH 3 HOr0 KOMITOHEHTIB.

OCHOBHI MOHATTHA PO3ALTY:
OUCKYPCUBHA KOMNEMEHYis, OUCKYPC, YIIICHICMb, 38 SI3HICMb, OCMUCIEHICMb, 3PYVUHICMb Ols
YUmManHs, OUCKYPCUBHA cmpamezis, (hazu mekcmogoi OisIbHOCI.

bazoBuii xapakrep Ui HaB4aHHS MaOyTHIX yuurteniB [IM mae nuckypcMBHa KOMIETEHLs

(AK), ocHOBHOMO sIKOi € TucKypc. TepMiH ,,AMCKYPC” pO3IIISAAA€THCS JIHIBICTAMM K MPOIYKT,
3aci0 Ta 00’€KT KOMYHIKaIlli B HOTO COIIOMIHTBICTHYHKX acnekrax [10, 19, 37].



VY cBoro uepry, ,,TUCKypC” — TepMiH Oarato3HauyHui. TpakTyBaHHS [BOTO MOHSTTS 3HAYHO
smiHtoBasiocss mpoTsirom 20 pokiB. Crovatky (60—70 pp.) AMCKypc poO3IIsiIaBCs K 3B’sI3HA
MIOCITIIOBHICTD pEeYeHb. Y Cy4acHOMY TPAaKTYBaHHI MOHSTTS ,,JUCKYpC™ BKIIIOYAE TAKOX 3HAHHS
PO CBIT, IUJII KOMYHIKQHTIB, SIKi HEOOX1HI U1 PO3YMIHHS TEKCTY, a TaKOXX MPaBUJI TOOYI0BH
muckypey [1, 20, 33, 36]. Mu norpumyemocs BU3HA4E€HHs IOHATTS ,,JUCKYpC™ SIK ,,3B’3HOrO”
TEKCTY B  CYKYHHOCTI 3  €KCTPaJliHIBICTUYHMMH  (TIparMaTHYHUMH,  COI1aIbHUMH,
NICUXOJIOTIYHUMH Ta iH.) (pakTOopamMu; TEKCTy, B3STOTO B AaCIEKTI MOMAii; MOBJICHHS, SKE
PO3IIISIAAETHCS SIK IIJIECIPSIMOBAHA COIlaJIbHA JIisl, IK KOMITOHEHT, 1[0 Oepe ydacTh y B3aEMOIil
JIOJICH Ta MeXaHi3MiB ix cTBopeHHS [25].

Sk BioMO, B JIHTBICTHII iCHY€ NEKiJIbKa IIJXOMIB IIOAO BHUBYECHHS TEKCTy. 30Kpema
3. . Typaea (1986) Buninse CUCTEMHMHA WiAXiA, SKUM po3risgae 3BS3HY TOCHITOBHICThH
peueHb K aOCTpakTHY, (OpMalbHY KOHCTPYKIIiIO, 1 KOMYHIKAaTUBHMM MiAXil, B SKOMY MOBa
aHAJII3yeThCS SIK JAMCKYPC, pI3HI BHIOM aKTyaiizamii Ii€l HOPMAaTHUBHOI CTPYKTYpH, SKi
PO3IIISIIAIOTECA B 3B°SI3KY 3 €KCTPATIHIBICTHYHUMH (hakTOpaMu. BiamoBigHO A0 MEPIIOTo, TEKCT
— 1€ TIOCHIIOBHICTh 3HAKOBHX OJWHUIL (pEYeHBb), siKi 00’€THAHI 32 JOMIOMOTOI0 PI3HUX THIIIB
BHYTPIIIHHOTEKCTOBUX 3B’s3KiB. [Ipyruil miaxia pos3risgae TEKCT SIK JUCKYPC — BUKOPUCTAHHS
pEeYeHb JJI1 BUKOHAHHS KOMYHIKaTHUBHHUX aKTiB. AJle¢ B KOMyHIKATUBHIN JIIHTBICTHUII M1 TiX01
— JIHTBICTHKA TEKCTY 1 aHaji3 TUCKYpCYy — € PIBHOMPABHUMHU U JOMOBHIOIOTH OJUH OJIHOTO.
JIMCKypC HE IPOTHCTABISIETHCS TEKCTY, a € BTUICHHSM KOMYHIKaTUBHOTO MiAXOMY /0 BUBYCHHS
TekcTy [8, 15, 43 Tta iH.]. Baromoro BIacTUBICTIO AMCKYpCYy SIK LUIOTO € BJIACTHBICTH
KOMYHIKaTHBHOI opieHTarii. [Ipn mboMy TEeKCT BBaXKAE€ThCs OAMHUIICIO KOMYHiKamii [14, 15, 18,
34 tain.].

VY Mexax Hamoro IOCHiPKEHHS MM BHUKOPHCTOBYEMO JIBa MOHATTS — IHCKYPC 1 TEKCT,
OCKUTbKM HEOOX1IHO HaBUATH OUCKYPCY/meKcmy ONUCOBOTO U PO3MOBITHOTO XapaKTepy, TOOTO
XapaKTEPUCTUKU MPOOYKmy/meKcmy HEe 3alUIIAloThCs 0e3 yBard, a po3riisifgaloTbcs HAMU Y
3B’SI3KY 3 MPOIIECOM CTBOPEHHS — MOOYIOBH, OpraHi3ailii, IpoyKyBaHHs TUCKYPCY/TEKCTy [4, 8,
41]. Y METOIWYHUX IIJISAX, TOOTO B MIPOIECI HABYAHHS, Y MEXKAaX MOHATTS ,,TCKCT BAKIUBUM €
PO3YMIHHS TEKCTY SIK i€papXii OJUHHMIIb, SKI TOB’s3aH1 IEBHUMH BIIHOIICHHSMH, SK MPOIYKTY
MOBJICHHEBOT MISUIBHOCTI, SIKMH BOJIOZI€ TEBHUMHU XapaKTEPUCTUKAMH, SKOCTAMHU; y MexKax
HNOHATTS  , AUCKYpC® — TOHATTA 1HQOPMAIiHHO-LITFOBOI 1 MpolecyaabHOi CTOPOHU
MOBJICHHEBOTO TIPOLIECY.

JlocnimkeHHs. TUCKYPCUBHUX XapaKTEPUCTUK TEKCTY JA€ MOKJIMBICTh BUSHAUYUTH 3HAHHSA 1
BMIHHS, BOJIOJIHHS SIKUMH HEOOXITHI THM, XTO HABYA€ThCSA CIUIKYBaHHS 3 1HO3EMHUMH
naptHepamu [21, 27]. Y KOMyHIKaTUBHOMY HaBYaHHI TIepeBara TepMiHa ,,JJUCKYpC”
HOSCHIOETBCSI TUM, IO JTUCKYPC Ma€ TaKi XapaKTEPUCTUKH TEKCTy K LUIICHICTb, 3B S3HICTH,
OCMHUCIIEHICTh, 3pYUHICTh g yuTaHHd [§8, 15, 21 Ta iH.].

HactynmHuM etamoM € po3risii OCHOBHUX XapaKTEPUCTHK IUCKYPCY-OIHUCY/pO3MOBidi, a
3HAUYUTh JUCKYPCUBHHUX BJIACTHUBOCTEH. Baacmueicms yinichocmi Ta CIIIBCTaBHA 3 HEIO
BJIACTUBICTh 3B S3HOCTI BBAXKAIOTHCS 0a30BHMH, OCHOBHUMH SIKICHUMH XapaKTepUCTHKAMH
IUCKypcy/Tekcty [3, 5, 14, 18, 23, 35 ta in.].

[Ipu 3icTaBieHHI CUCTEMHOTO 1 KOMYHIKaTUBHOTO MiJAXO/IB /10 aHANi3y TEKCTY, BIACTHBICTb
UTICHOCTI (KOMYHIKATUBHOI 1 3MICTOBOI) MPUMHUCYETHCS AUCKYPCY, 3B’SI3HICTh BUBUYAETHCS SIK
BJIACTUBICTH TEKCTY. AJle, OepydyH TEKCT B IKOCTI OJMHUII MPOIYKTY KOMYHIKaIlii, MU BBaXKa€MO,
10 IUTICHICTh — Baroma, r’IMOMHHA BJIACTUBICTh TEKCTY a00 TUCKYPCY.

3okpema, BaH [JleWik BUAUIAE JIOKaJdbHY 3B S3HICTb JUCKYpCY — BIJHOLIEHHS MIX
MIPOTIO3HITISIMH, SIKI BiJOOpakarOThCs BIAMOBITHUMH PEUCHHSMH, Ta TJI00abHY 3B’ SI3HICTD, SIKa
XapakTepusye IUCKypc B IloMy a0o Horo Benuki (parMeHTH, TOOTO MAaeThCsl Ha yBasi
3aranbHUM 3micT [36]. BigHOmIEHHS MDK IUTICHICTIO 1 3B’S3HICTIO PO3MIISAAOTh abo SIK
piBHOmMpaBHi, a00 SK BIAHOIIEHHS 3aJEKHOCTi, JI¢ 3B’S3HICTb € CKJIaJOBOI0 YaCTHHOIO
IIJIICHOCTI.



O.JI. KameHchbKka B SAKOCTI CKJIaJHUKIB LUTICHOCTI TEKCTY BHUAUISE 3B S3HICTh, sKa
MPEACTAaBICHA CTPYKTYPOIO BHYTPINIHBOTO TEKCTOBOTO 3B’SI3Ky 1 ,,000C00J€HHOCTH”, TOOTO
HAsSBHICTh MEX TEKCTY — TOYaTKy i KiHIs [18].

€. M. Jlo6pyckina Ta B. €. bep3oH CHiBBIIHOCATH IITICHICTh 1 3B’SA3HICTH 3 OIO3HIIIEID
HOMIHATHUBHOTO i CTPYKTYpPHOTO aCHEKTiB MOBU. BOHM BBaXaroTh, 10 HITICHICTD 1 3B’A3HICTD €
JBOMa CTOPOHAMH OJHOTO U TOrO O SBUIIA — OJUHUII TekcTy. Lli SKOCTI TekceTy
B33a€MOIIOB’3aHI Ta B3a€EMO3YMOBJICHI: LIJTICHICTH nependayae 3MICTOBY €IHICTH TEKCTY, SKa
3a0€3MeYyeThCS  JIOTIKO-3MICTOBUMH Ta CTPYKTYPHHMH 3aco0aMul 3B S3HOCTI; 3B’S3HICTH
00yMOBITIOE€ 3MICTOBY €IHICTh, TOOTO 1 IimicHICTB. [lopymeHHs mimicHOCTI abo 3B’S3HOCTI
NEePeLIKO)Kae MPaBUIIbHIM MOOYI0BI MOBJIEHHS. 3B’SI3HICTh € HEBIJ €MHOIO O3HAKOIO TEKCTY,
TOMY MUCHMOBUHN TEKCT 1 3B’I3HUN TEKCT MOKYTh BXKHMBATUCH SIK CHHOHIMH [11 Ta iH.].

VY 3apyOixkHiil JIHIBICTUYHIN Ta JIHIBOAWIAKTHYHIHN JITEpaTypl YacTillle BUKOPUCTOBYIOThCS
MOHSTTS ,,€HICTE” (Unity) — €IHICTh TEKCTy, TOOTO HASBHICTH OJIHIET OCHOBHOI TEeMH 1
BIJIMOBI/IHICTh BCIX pEYeHb TE€MI Ta OCHOBHIHM maymili, 1 ,,KOTE€pEeHTHICTH (coherence) — joriuHa
OpraHizamis TEKCTOBOTO MaTepialy Ta 3B’S30K MK pEYCHHSAMH. TakUM YHHOM TEpMiH
,,KOTEPEHTHICTh”’ MICTUTh MOHSTTS IUTICHOCTI ¥ 3B’s13HOCTI [39, 42 Ta iH.].

LimicHICTh SIK BIACTHUBICTh TEKCTY Ma€ JABI CKJIAJOBi: 3B’SI3HICTh Ta €AHICTh. T00TO, 1€
TPaKTyBaHHS CIiB3BYYHE TPaKTyBaHHIO LITICHOCTI, SKe 3ampornoHyBala
0. JI. Kamencreka (1990), ockimpku TmmiJ ,,000CO0JIGHHOCTHIO” PO3YMIETHCS €IHICTH TEMH 1
ocHoBHOI yMKHu. A. M. J[)xoHC 3a3Havae, 1o B To# 4ac, sk M. A. K. Xammigeit 1 P. Xacan [39]
TOBOPATH MPO HUTICHICTh TEKCTY SIK MPO 3B’SI3HUM TEKCT — TEKCT, B SIKOMY PEYEHHS IOB’s3aHi
MK CO0O0I0 3a TOTIOMOTOIO BIMOBITHUX 3aC001B 3B’S3KY, Y CY4aCHOMY aHaJli31 TEKCTy OCHOBHA
yBara NpUAUISETbCA caMe 3MICTOBIN YacTUHI MOHATTS “UiIICHOCTI”, TOOTO PO3BUTKY OCHOBHOI
TYMKH Y TEKCT1, PO3BUTKY IyMKH “TI0 cyTi” [26, 40 Ta iH.].

Y CcBOIO uepry, MU BBa)XAa€MO OUIbII JOPEYHMM Yy METOIWYHHUX LIIAX TPaKTyBaHHS
nimicnocti H. B. bescmeprtroi (1972) Ta O. 1. Mockanscrkoi (1981), cmigom 3a skuMu MU
PO3PI3HAEMO 3Micmo8y uinicHicmb TEKCTy — €IHICTh TEMH B TEKCTi, KOMYHIKAMUGHY
yinicnicms, sKa XapaKTEPU3YeThCS KOMYHIKATUBHOIO HACTYMHICTIO CKJIQJHHUKIB TEKCTY 1
CMPYKmypHy uinicHicma, siKa BioOpakaeThCsl Y 30BHIMIHIX CUTHANIAX — JIHTBICTUYHHUX 3aC00iB
3B’A3Ky MDK peyeHHSIMU. CTpPyKTypHAa LUIICHICT — 3B’SI3HICTb TEKCTY — € 30BHILIHIM
BiZJOOpaKeHHSIM 3MICTOBOI 1 KOMYHIKaTHBHOI IfumicHocti [7, 28 Tain.]. BignosigHo
JUCKYPC-OIHUC 1 TUCKYPC-PO3IOBIIb MAIOTh XapaKTEPU3YBATHUCS 3MICTOBOIO, KOMYHIKAaTHBHOIO Ta
CTPYKTYPHOIO LITICHICTIO.

HactynHoto xapakTepuCTHUKOIO TUCKYPCY € 36’A3Hicmb. 3YNUHAIOUKCH JETalbHINE Ha
3B’A3HOCTi, HEOOXIHO 3a3HAUUTH, 110 OUIBIIICTE METOTUCTIB (POPMYITIOIOTh METY HaB4aHHS IM
SIK HaBUAHHS 3B’SI3HOTO MOBJICHHS (SIK YCHOTO, Tak 1 mucemHoro) [8, 12, 13 ta in.]. To6to icHye
Jesika JIBO3HAYHICTh MOHSATH ,,3B’SI3HE MOBJICHHS , ,,3B’SI3HUW TEKCT”, ,,3B’sI3HHHA AUCKYypc”. Sk
BIJIOMO, TEpPMIH ,,KOTEPEHTHICTH® YacCTO TPAKTYEThCA SK 3B SA3HICTh, XO0U Yy Cy4YacHIH
JIHTBICTHYHINA JIITEpaTypi PO3MISIAETHCS IITICHICTh 3MICTOBAa, KOMYHIKATHBHA 1 CTPYKTYypHa,
TOOTO 3B’SI3HICTh PO3YMIETHCS SIK HASBHICTH CTPYKTYPHHX 3ac00iB 3B’sI3Ky. 3 iHIIOrO OOKY,
LUTICHUM TEKCT € 3B’SI3HUM HE JIMIIE 3aBJISKHU 3aC00aM CTPYKTYPHOTO 3B’SI3Ky MK YaCTHHAMH
TEKCTy, aje i y pe3ynpTaTi 3MICTOBOTO 1 KOMYHIKQTHBHOTO 3B’S3Ky MK YaCTMHAMH TEKCTY,
TOOTO HITICHICTh TPAKTYETHCS SIK CHHOHIM 3B’SI3HOCTI. TaKuM YHMHOM, 3B’SI3HICTh PO3YMI€THCS B
IIMPOKOMY 3HA4YE€HHI, 1 TOJ[I HAaBYaHHS 3B SI3HOTO MOBJICHHS — 11€ HaBYaHHS MOOYAOBH ITUTICHUX
BUCIIOBJIIOBaHb. Y JEAKUX pOOOTax HaBUaHHS 3B’S3HOTO MOBJICHHS TPEICTABICHO caMe SIK
HaBYaHHS 3ac00aMM CTPYKTYPHOTO 3B’SI3Ky peueHb. BBakaeMo, 1110 OCTaHHE JIOPEYHO
3IHCHIOBATH HE aBTOHOMHO 1 0€3CUCTEMHO, a TUIBKH B paMKax HaBYaHHS 3B’ SI3HOTO MOBJICHHS Y
HIMPOKOMY 3HAYEHHI, 10 i TPOMOHYEMO B JaHiil poOoTi.

VY OGarathox poOOTax B SKOCTI OCHOBHOI 3a3HAYAEThCS TaKa BIIACTUBICTH TEKCTY, SK
ocmuciaenicms. ,,OCMUCICHUN TEKCT — TEKCT, IKUU BigoOpaxae, MOJICIIOE T€, IO BiIOyBAE€THCS
y peabHOMY CBITi; CYKYITHICTb CIIiB, ITOB’SI3aHUX MiX C00010 pikCOBaHUM HAOOPOM BiJHOIICHD,



SK1 TPaBWIBHO MOJENIOIOTH NMEBHY YacTUHY (00 €KTH 1 MpolecH) peanbHOro cBity” [6, c. 7].
OcMucCIeHICTh TEKCTY mependavyae Horo 3B’s3HICT, ajie 13 3B’S3HOCTI TEKCTY HE OOOB’SI3KOBO
BUTIKa€ HWOTO OCMHCICHICTh [32]. OCMUCICHICTh TEKCTY € ,,aHATITHYHUM PO3TISAOM BHUIIB
CITIBBITHOIIICHh OKPEMHX YaCTHH, SIK1 CKIaJal0Th OKpeMe 11iie” [5, c. 2].

L{iiCHICTh TEKCTY MPOSIBISIETECS B OCMUCIICHOMY MPOLIECI TTOPOIKEHHS TUCKYPCY/TEKCTY, €
pe3yabTaTOM OCMHCIIEHOT TOOYIOBH AMCKYPCY/TeKCTy. ToOTO, XOpOmMi AKICHUI TEKCT — IIe
TIEpII 32 BCE IUTICHUNA, 3B’ I3HUH 1 OCMUCIICHHIA TEKCT.

OpHi€ro 3 BaXJIMBUX BHMOT 0 MHCbMOBOTO TEKCTY € TaKOX 3PYYHICMb 014 YUMAHHA.
3pyyHUl IS YUTAHHS TEKCT — TEKCT, SKUH BIPHO PO3YyMIETHCSA aapecaToM TPU IEPIIOMY
YUTaHHI. Y 3B’S3KY 3 IIUM JI0 ITApaMeTPiB 3PYIHOCTI 711 YMTaHHS OUIBIIICT yueHuX [8, 9 Ta iH.]
BITHOCSATH TEpII 3a BCE TaKi CTWIICTUYHO BAXKJIUBI XapaKTEPUCTHUKU MOBIICHHS: SICHICTb,
TOYHICTh 1 CTUCTICTh. JeaKi METOIUCTU BUIUISIOTH 3PYUYHICTh JUIS YATAHHS B SIKOCTI CTEPIKHS
st oOymoBu Meroauku HapuaHHs [IM Ha IM [17]. HeoOXigHO TakoX 3a3HAYUTH, IO IIC
BMIHHSI € JOCHUTh CKJQJHHM. TOYHICTH 1 SICHICTh MOBJICHHS OOYMOBJICHA IILIECTIPSIMOBAaHUM
BHOOPOM CIIiB, BUCJIOBIB 1 IpaMaTHYHUX KOHCTpyKii [3, 21 Ta in.]. IcHyBaHHS oMorpadidyHuX
($hopM, MOXIMBICTH MO-PI3HOMY IIO€JHYBATH CJIOBA Y CJOBOCIONYYEHHSX Ta PEUYCHHSX,
(YHKI10HAIbHO-CTHJILOBA HEAIEKBATHICTh MOBJICHHSI MOXYTh CIIPHUYMHHUTH JIBO3HAYHICTD, 5IKa, B
CBOIO Uepry, poOUTh TEKCT HE3PYUHUM IJI1 YUTAaHHA. TakuM yuHOM poOoTa 3 hopMyBaHHS i€l
XapaKTEPUCTUKH TEKCTY MOBUHHA OYTH MPOTSATOM BCHOI'O HABYAHHS IMHCHMA, IO 1 BU3HAYAE
,»,CTEpYKHEBE” 3HAUEHHSI 3pYUHOCTI JIJIsl YUTAHHS B METOJUI] HABYaHHS MMHUChMA.

VY CBOIO Yepry, BaXJIMBO IaMm ATaTH, IO TOYHICTH 1 SCHICTh CJIOBECHOTO BHCIIOBIIIOBAHHS
BiIOOp@XKalOTh SICHICTh JYMKH, CTYIiHb OCMHCJCHOCTI TPOJYKOBAHOTO MOBJICHHEBOTO
noBigomienass [7]. ToOTo sICHICTB, WITKICTh, CTHUCIICTh BHUCJIOBICHHS XapaKTepU3YIOTh
IUTICHICTH 3MICTOBOTO BUCIOBIIOBaHHS. KpiM TOro HEWiTKICTh 3aJyMy aBTOpa Bi10OpakaeThCs y
HeaJIeKBaTHIN 30BHIIIHINA CTPYKTYpOBAaHOCTI TEKCTY, Y HEaJeKBAaTHOMY BHKOPHCTaHHI 3ac00iB
3B’si3HOCTI.  [lopymieHHST IITICHOCTI  JUCKYPCY/TEKCTY  (SICHICTh, YITKICTh, CTHCIICTb)
CIOPUYUHSAIOTh HE3PYYHICTh s 4YMTaHHA (IpU MEpIIOMY YMTaHHI), 3acTaBJISIIOTh YWTadya
MOBEPTATUCS 3HOBY JI0 MPOYUTAHOT YACTUHU TEKCTY 1 TUM CAMHM IEPEIIKO/KAIOTh OBOJIOIITH
CTpPATETiYHOI0 KOMIIETEHIII€I0.

JlocATHEHHST TepepaxOBaHMX SIKOCTEH TEKCTy BHUMAarae po3poOKM TIUIaHy CTBOPEHHS
THMCKYpey. Y 3B’S13KY 3 THM, IO iICHY€ TUCTAHTHICTh MIX THM, XTO IHUIIE, Ta OTO agpecaToM y
[IM HeoOXximHa OibII PO3TOpPHYTa MOOYAOBA, ,,BMIHHS BiJOOpa3UTH Y MOBJICHHI BCI ICHYIOUI
3B’3KH MPEIMETHOTO 3MICTYy TaK, OO0 3MiCTOBAa HAITOBHEHICTh MOBJICHHSI YTBOpWJIA 3B’ SI3HUH
KOHTEKCT, 3pO3yMiuInid s iHmoro” [3]. AIEeKBaTHICTh MOOYIOBU TUCKYPCY/TEKCTY, 3aayMy
TOTO, XTO THILE, 1 3AaTHICTh YNTaya CIPUHAMATH LEH TEeKCT, 3a0e3Meuye yCHilHICTh TUCEeMHOT
KOMYHIKaIlil 1 BKa3y€e Ha BUCOKUN PIBEHb KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIIi TOTO, XTO MHIIIE.

KpiMm Toro, HEOOXimHO mam’ATaTd, IIO MPOIEC CTBOPEHHS SKICHOTO TEKCTY 3aBiKIH
CYIPOBOKYETbCS YUTAHHSIM HAMKHCAHOTO, TOMY TOBOPSATh NPO KOMIETEHII0 B MUCHhMI MU
guTadHil. To0To, ocoOnuBe 3HAYCHHS JUIsl OBOJIOAIHHS [IM Mae Takok BMIiHHS iHTEpIpeTarii
JTUCKYpPCY (B TOMY YHCII BMiHHSI KDUTUKH BJIACHOTO BHUCJIOBTFOBAHHS ).

PosrnsiHeMO TUIaH  CTBOPEHHS JUCKYPCY —  OUCKYpcuseHy cmpamezito  (TEpMiH
BaH Jleiika 1989). ,,Ctpareris” € NpUHIUIOM OpraHizaiii NeBHOI MOCIIMOBHOCTI NI Mpu
JOCSATHEHHI IIJIEYyCTAaHOBKH, TOMY TOHSTTS ,,CTpaTerii’ OMUCYIOTh SIK O3HAKy KOTHITHBHOTO
miany [33, 36 Tta in.]. Crparerito B AaHOMY BHWIAJKy BIAHOCATH 10 cdepu
17IealTbHO-TEOPETUIHOTO0, JI0 MOJENI IIsIIBHOCTI TOTO, XTO THUIIC. BOJIOMIHHS IUCKYPCHUBHOIO
ctparerieto ckinagae JIK toro, xTo mumie. BuzHauuBIM AUCKYPCHUBHY CTPATETiI0, PO3TIISTHEMO
caMmi eTanu CTBOPEHHS TUCKYpCy, SIKI MM BUAUIMIM, CHUPAIOYNCh Ha @hazu meKcmoeoi
JisanbHocmi, SKi CHIBBIAHOCATBCS 3 €TallaMd MOBJICGHHEBOI AisuTbHOCTI [16], misuTbHOCTI
crinkyBaHHs [23] 1 B IIMPOKOMY pO3yMiHHI IisTTBHOCTI B3araimi [24].

TekcToBa MISUTBHICTD € CKJIAHOI0 (POPMOIO JISTTBHOCTI 1 Ma€ Ty K MCUXOJIOTIYHY CTPYKTYPY:
MOTHB, IIUIb, Iii, omepamii. YTBOPCHHS MOBJICHHEBOTO IOBIJOMJICHHS PO3IMOYMHAETHCS 13



BUHUKHEHHS MOTHBY — MpEeIMETHOI (OpMH iCHYBaHHS MOTpeOU. MOTHB MOPOIKYE TyMKY, SKa
3a JOTIOMOT'0I0 MEXaHi13My BHYTPIIIHHOI'O MOBJIEHHSI IEPETBOPIOETHCSA Y CHHTAKCUUHY CTPYKTYPY
Maif0yTHBOTO BHCIOBIIOBAaHHS. [IOTIM BHYTpIIIHS TpOrpaMa BUCIIOBIIOBAHHS pEaNli3yeThCs y
30BHIIITHLOMY MOBJICHHI; TOOTO OTpHMY€ aKycTHuHe abo rpadiune opopmieHHs [16, 24 ta iH.].
BinmoBigHO 10 1€l CXE€MU TIOPOKEHHS MOBJICHHEBOTO TMOBIAOMJICHHS, y IUCKYpCUBHIN
CTpaterii BUAUIAETHCS MIATOTOBYMH eTarl, eTan IJIaHyBaHHS Ta eTall peai3allii AisTbHOCTI.

BaxymBuM (hakTopoM TEKCTOBOI MiSTIBHOCTI € KOMYHIKAaTHBHE 3aBIAHHS, SKE OXOILTIOE
eKCTPAJIHTBICTUYHI YMOBH TEKCTOBOI IiSTIbHOCTI — KOMYHIKATHBHY CHUTYyallifo, Ta il Il —
MaiOyTHIN pe3yiabTaT TEKCTOBOI MisIbHOCTI. KOMyHIKaTHBHE 3aBIaHHA € KOMYHIKaTHBHHM
HaMipoM — Oa)KaHHSM JOCSTTH MEBHOI METH, 3a JOTIOMOTOI0 MEBHUX ,,IHTEHII” BITUHYTU Ha
PO3YMiHHS MApPTHEPIB 3 KOMYHIKallii, KEPyBaTH iX MOBEAIHKOIO.

O3HalloMJIeHHS 3 KOMYHIKAaTHBHOIO CHUTYall€l0, PO3YMIHHS KOMYHIKQTMBHOIO Hamipy 1
(dhopMyBaHHS KOMYHIKATHBHOTO 3aBIaHHS NPOXOIUTH Ha MiAroroBuomy etami [16]. Ha erami
IUTAaHYBaHHS NTUCEMHOTO BHCIIOBJIIOBAHHS MPOAYMYETHCS IUIAH BHUPINICHHS KOMYHIKAaTMBHOTO
3apraHHs. Peamizalis pOro IiaHy € MOBJICHHEBOIO JIi€I0 3 BUKOPHCTAHHSM TIEBHOI'O MOBHOTO
MaTtepiany. BaximBuUM y TEKCTOBIM MISUIBHOCTI € KOHTPOJIb 3a peali3aliclo KOMyHIKaTHBHOTO
HaMmipy, TOMY BapTO MPOIEC BHUCIOBIIOBAaHHSI JIYMKH JOIOBHUTH €TalloOM KOpPEr'yBaHHS
pe3yapTaTy TEKCTOBOI AiSUTBHOCTI — TEKCTY, a00 €TaroM KOHTPOJIO 32 AisUIbHICTIO [8, 29 Ta iH.].

OT1xe, mo0yaoBa MUCEMHOTO JAWUCKYPCY € OJHOYACHO 1 MPOAYKTHUBHHM, 1 PEIENTHUBHUM
MPOIIECOM, OCKITBKM TOW, XTO THINE, MOBUHEH IOCTIHHO OaunTh cebe B poyi yuTada Ta
IHTepIpeTyBaTH HaNKCaHE, CTBOPIOBATH XOPOIIiI YMOBU JUIS MisTIbHOCTI peuumieHta [8, 31].
HeoOximHiCTh caMopemaryBaHHsT 3yMOBJIEHA ITIIBUIICHOI BHMOTOK 10 3a0e3MeYeHHS
IUTICHOCTI THCEMHOTO JHUCKYPCY, IO JOCSTAa€ThCS B PE3yIbTaTi OCMHCIECHOTO BUKIIATY
TEKCTOBOTO MaTepiaiy.

Takum ynHOM, (POPMYBaHHS IUCKYPCHBHUX yMiHb MM HA3MBAaEMO HAaBYAHHSAM OCMHCICHOI
noOynoBu nUCKypcy. [Ipu 11bOMy aKIEHT MOBHHEH CTABUTHCS SIK Ha ,,KIHIIEBHU MPOAyKT™ [44],
Tak 1 Ha TIPOIEC CTBOPCHHS IUCKypcy/Tekcty [8]. IHmmMHM ciaoBaMu, XapaKTEPHUCTHKHU
MPOJYKTY/TEKCTy HEOOXIHO 3ICTaBTH 3 €TalaMu MOPODKEHHS IUCKYypcy/TekcTy. Kpim Toro,
BBaXXaeMO, 10 Ui e(heKTUBHOCTI (PYHKIIOHYBaHHS TUCKYPCHBHOI CTpaTerii HeoOXiIHO TaKOoX
3HATH CIIOCOOM 11 peanizalii Ha KO)KHOMY 3 eTalliB.

3o0kpema, Tepmuii eran moOyJOBH AUCKYPCY — RIO20MO64UIl — XAPAKTEPU3YETHCS TAKHUMHU
cmocobaMu  peanizarii JUCKYPCHUBHOI ~ CTpaTerii: aHami3 ,,CUTyalmii TucbMa”, BHUOIp
(YHKIIOHAIEHO-CMHCIIOBOTO  BHUIY JTHUCKYpCY/T€KCTy; BHOIp peneBaHTHOI iHdopMmarii 3
BUKODUCTAHHSIM TPUHOMIB TMOYATKy WHChMA; BHUIUICHHS OCHOBHOTO Yy MailOyTHbOMY
BUCIIOBJIIOBaHHI; BHOIp aJE€KBaTHOTO CIOCOOY BBEIEHHS OCHOBHOI IyMKH, (HOPMYITIOBaHHS
OCHOBHO1 TyMKkH. OCHOBHOIO JI€I0 TOTO, XTO MHIIe, Oyae 3abe3meueHHs 3MICTOBOI IITICHOCTI
TICKYPCY.

Ha npyromy ertani nmoOynoBu AUCKYPCY — HJIAHY8AHHA 6UCN061106aHHA — OyyeThCS TJIaH
BUPIMICHHS] KOMYHIKaTUBHOTO 3aBIaHHA. BiAMOBiAHO Ha IIbOMY €Tarli OCHOBHHMH CIIOCOOaMHU
peanizamii JUCKYpPCHBHOI CTpaTerii €: moOyaoBa TiiaHy MaiOyTHHOTO TUCEMHOTO TTOB1IOMJICHHS,
BUOIp aJ€KBaTHOTO CIOCOOY PO3BHUTKY Te3H, BHOIp crocoly BHUKIAAy AyMOK. OCHOBHOIO Ji€I0
TOT0, XTO MuIle, Oy/e 3a0e3neueHHss KOMyHIKaTUBHOI I1JTICHOCTI Ta 3B’ SI3HOCTI TEKCTY.

Eman peanizayii nnany eucnoenioeanns NpeacTaBisie coO0I0 3/iHICHEHHS MOBJICHHEBOTO
BUYMHKY 3 BHUKOPHUCTAHHSIM MOBHOTO Matepianmy. OCHOBHOI [i€I0 TOTO, XTO THIIe, Oyne
3a0e3medeHHs 3MiCTOBO1, KOMYHIKaTUBHOI Ta CTPYKTYPHOT (3B’ SI3HOCTI) IITICHOCTI JHCKYPCY.

Eman koumponto 3a 0ianvhicmio XapaKTepU3YyeTbCs TaKUMHU CIIOCOOAMU  peaizarlii
JMCKYPCUBHOI ~cTparterii: 3iCTaBle€HHS 3 TOYaTKOBUM IUIAHOM (caMopenaryBaHHs) Ta
iHTepmpeTalliss JUCKypcy. ToMmy AopedyHO, Ha Hamly OyMKYy, Ha3BaTH Il eTam eTamnoMm
3iCTaBJICHHS 3 TIOYaTKOBUM IIJIAHOM BHUCIIOBIIOBaHHS (camopenaryBaHHs) (muB. momar. A3.1,
Tabm. 1).



OTxe, TUCKYpC BU3HAYAETHCS SK 3B SI3HUU TEKCT, KM BKIJIIOYA€ 3HAHHSA IMPO CBIT, TyMKH,
171l KOMYHIKAHTIB, SIK1 HEOOX1/IH1 JUIsl PO3yMiHHS TEKCTY, a TAaKOX MPaBWJI TOOYIOBH JUCKYPCY.
JlcKypc Mae Taki XapaKTEPUCTUKU TEKCTY SIK IUTICHICTh, 3B A3HICTh, OCMHCIICHICTD, 3pyYHICTh
JUISE  YUTaHHS MOBIIGHHEBOTO TIOBIJIOMJIGHHSA, $IKE XapaKTEpU3YEThCS  MOCIIAOBHICTIO
MOBJICHHEBUX Jil. JIOCATHEHHS 3a3HaUCHUX XapaKTEPUCTHK TEKCTY BHMAara€ KOHKPETHOTO
IUIaHy TOOYIOBH JUCKYpCy — MAMCKYpcHBHOI crTparterii. OCHOBHMMH €TallaMd CTBOPEHHS
JMICKYpCY €: TMATOTOBYMI €Tall, eTal IUIAHyBaHHS MMCEMHOT0 BUCIIOBIIOBAHHS, €Tal peai3arlil
IUTaHY BUCIIOBJIIOBAHHS, €Tall 31CTaBJICHHS 3 TOYaTKOBUM IIJIAHOM BHUCIIOBIIIOBaHHS.

KoOHTpOJIbHI NUTAHHA TA 3aBJAHHA:
1. Ilo B w™eromuii BukiaagaHHs IM  po3yMilOTh T TOHATTSAM ,, JUCKYpPCHBHA
KoMrereHris’”?
2. TlosICHITB, IO PO3YMIIOTH TIiJT TEPMIHOM ,,TUCKYpPC” 1,,TEKCT .
[TepepaxyiiTe OCHOBHI XapaKTEPUCTUKH TUCKYPCY-OIHUCY/PO3TOBI/I.
4. TlpoBeniTh MEXY MDK 3MICTOBHOIO, KOMYHIKATHBHOIO Ta CTPYKTYPHOIO IIUTICHICTIO
TEKCTY.
[Tpoanamizyiite pa3u TEKCTOBOI MISITLHOCTI.
6. Po3kpwuiiTe HOHATTS ,,JUCKYPCUBHA CTpaTeris”.
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Po3zoin 111

3HAHHSI, HABUYKHU TA BMIHHA [JId HABYAHHS HAIIMCAHHA
JAUCKYPCY-OITUCY/PO3ITIOBIAI



VYV cyuacHii METOIUIIl HaBUaHHS MPAKTUYHOTO BOJIOAIHHSA IM BH3HAuUa€eThCA K OCHOBHI
MOBJICHHEBI BMiHHS, 800 IUCKYpCUBHI BMiHHS, 1 BOHU TIOBHHHI CKJIQIaTH SIPO 3MIiCTy HaBYAHHS
[IM. luckypcuBH1 BMIiHHS, B CBOIO Yepry, BU3HAYAIOThCS SIK YMIHHS ONEPYBaTH TUCKYPCHUBHOIO
CTpaTeri€ro, TOOTO MEBHUMHU [iSIMH Ta ONEpaIlisiMH, SKi CKJIaJal0Th HMHUCEMHY MOBJICHHEBY
TISUTBHICTS.

[TepeiineMo 10 po3MISy KOXKHOTO 3 TPEICTABICHUX KOMITOHEHTIB 3MICTy HaBUaHHS
HaIUCAHHS JTUCKYPCY-ONUCY/PO3MOBII .

Lentpanbue Miciie B 3MicTi (hOpMyBaHHSI NMHUCEMHOI MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHIIII, sSK Oyso
3a3HaYeHO BHUIIE, HEOOX1IHO HagaTH BMIHHSIM MOOYIOBM IHMCKYpPCY, TOOTO Yy BY3bKOMY
3HAYCHHI MOBA #ie Mpo 3MicT (PopMyBaHHS JUCKYPCHBHOT KOMITETEHIII].

BignosinHo 1o I Kypcy HaBuaHHs HaNMCaHHS JUCKYPCY-OMHCY/pO3MOBIJIi MA€eThCs Ha yBasi
BMIHHS, SIKI TIOB’sI3aHi 13 3arajJbHUMH 3aKOHOMIPHOCTSIMH TOOYIOBH AHMCKypcy/Tekcty. Ha
OCHOBI MPOaHaJIi30BaHUX BUILE €TaIliB JAUCKYPCHUBHOI CTpaTerii — eTaliB OCMHCICHOI MOOYI0BH
JTUCKYpCY, Ta NI TOro, XTO THIe (OCKITLKM BOHU B JHUCKYPCHUBHIM CTpaTerii BiJMOBIIAIOTh
JTMCKYPCUBHUM YMIHHSIM), PO3TJISTHEMO OUTBII KOHKPETHIIIE OCTaHHI.

[lepuuii etanm CTBOpEHHS OUCKYpCYy — MIATOTOBUMU €Tall — XapaKTePU3YETbCS GMIHHAM
MOMUBAUINIHO-YINIbOBO2O aHanizy smicmy mekcmy. Lle BMiHHS TIpeicTaBisie COO0I0 HACTYITHE: _

1) eminusa ananizyeamu cumyayiro nucoma [12, 21], mig SsKkuMu po3yMI€ThCS aHAITI3 TEMH U
OCHOBHOI JyMKH TOBiIOMJICHHs, ()OpMYBaHHs YSBICHHs IMpo aapecaTta (mpo Horo/ii yekaHHS,
MOBHHUM Ta MOBJICHHEBHUM JIOCBIJT) 1 pO3YMIHHS METH MailOyTHROTO MOBJICHHEBOTO BUMHKY;

2) eéminHA eubupamu QyHKYIOHATLHO-CMUCIOBUI (CEMAHMUYHUL) mun mexcmy, i SKUMHU
pPO3YMIETBCS BMIHHS CIIBBIIHOCUTH TEMY, OCHOBHY JIyMKy 1 mependadyBaHUM 3MICT
MaifOyTHBOTO MOBIOMIJICHHS 3 OJHUM 13 (DPYHKIIIOHAIBHO-CMUCIIOBUM THUIIOM TE€KCTY — OIHUCOM
YU PO3MOBIII0. BU3HAUYCHHS THITYy TMOBIIOMJICHHS O3BOJIUTH BUOpaTH ajeKBaTHI CIIOCOOH
IUTaHYBaHHS MaTepiaily, ciocoOu BBEICHHS 1 PO3BUTKY OCHOBHOI JYMKH, SIKi BiIITOBIIaTUMYTh
OCTaHHIM 3aco0aM 3B’ SI3HOCTI;

3) eminns 6iobupamu pereeanmuy ingpopmayiro, siki nepeadavaroTb chOpMOBaHICTh HABUUOK
BUKOPHUCTAHHS PI3HUX MPHUIOMIB MMOYATKy HAMMCAHHS BUCIOBIIOBAHHA. TakuMHU mpuiioMamu €:
,Mo3koBuii mtypm” (brainstorming [18]); ,,BinbHe muckMo” (freewriting); moOymoBa cxem
(diagramming, looping, clustering etc. [13); 6ecina (das Gesprich [13]); BiamoBiai Ha 3anmUTaHHS
(die Antworten auf die Fragen [15, 18, 20]);

[TpuifoMu moyaTKy HamMCaHHS BUCIOBIIOBAaHHS BUKOPHUCTOBYIOTHCS Ha CTaJlil HAKOMIMYEHHS
iHpopmaii. IToTiM MOBMHEH MPOXOIUTH BiIOIp pesieBaHTHOI iH(oOpMalii, ska HeoOXigHa I
(hopmMyBaHHS 1 PO3BUTKY OCHOBHOI TYMKH MaiOyTHBOTO MTMCEMHOTO MoBigoMieHHs. L{i mpuiiomu
MOYKHA PO3TJISAATH K IPUAOMH MPU HABYAHHI Ta K NPUAOMH, sIKi HEOOX1IHI TOMY, XTO IHIIIE,
JUIsL TOro, 1100 BMITH BIOOMpaTH pejeBaHTHY 1H(opmamiro Ay MailOyTHBOrO MHCEMHOIO
TIOB1JIOMJICHHSI.

4) eminnsa eudinamu ocHosHe y matioymuvomy TeKcTi. OCOOIMBY yBary Ciija 3BEpHYTH Ha
MOHATTSIX Tema (IIMPOKE SIBUIIE) 1 OCHOBHA AyMKa (By3bKe MOHATTA). [Ipu 1mibomy HE0oOXigHO
BMITH 3BY3UTH T€MY, BMITH BiJIpI3HUTH OCHOBHY AYMKY BiJl METH TTOBIJOMJICHHS;

5) eminua  gopmynoeamu ocnoeny Ooymky [2]. OcHOBHa JymMKa TIOBIJIOMJICHHS
hopMyITIOETECS Y TEMAaTMYHOMY pedeHHI. BoHa MoOXe BBOIUTHCS PIZHHUMH CIOCOOaMU:
HallMEeHyBaHHs, YTOYHEHHSI, IepepaxyBaHHs1, KOHKPETH3AaIlisl, TOMMOBHEHHS Ta iH.

OT1xe, Bl yMiHb aHAII3yBaTH CUTYaII0 MHChMa, BUOUpATH (PYHKIIIOHATBHO-CMUCIIOBUH THIT
TEKCTY, BIIOMpaTH peJeBaHTHY iH(OpMallilo, BUIUIATH OCHOBHE Y MaHOyTHbOMY TEKCTI,
(hopMyTIOBaTH OCHOBHY JYMKY 3aJIe)KUTh IPABWJIBHICTH OpIEHTYBaHHS B 3MicTi Tekcty. Lli
BMIHHS 320€311eUyI0Th 3MiCTOBY HLTICHICTH TEKCTY.

Jlpyruii etam CTBOPEHHS IUCKYpCy — eTal IUIAaHYBaHHS IMUCEMHOTO BHCJIOBIIOBAHHS —
XapaKTEPU3YEThCS BMIHHAM NAAHY8amu ma opeanizogyeamu mamepiai. CKIQTHAKAMA IHOTO
BMIHHS €:




1) eminus nob6yoosu niawy mManudymub020 RUCEMHO20 NOBIOOMIEHHS € OTHUM 3 0ararbox
YMiHb, SIKE 3HAOME CTyJIEHTaM 13 JOCBIAYy NMPaKTUKH MOBJIEHHS PiIHOI MOBOIo. [loOymoBa
IUTaHy Ma€ BEJMKE 3HAYEHHS Yy TPOIeCi BIOCKOHAICHHS KyJIbTYpH MUCIEHHS, MOKpAIICHHI
goriku 1 T.0. Ilcuxonorm cTBEepAXKYyIOTh, IO TMOOYAOBa IUIaHY € IIHHOIO OIOPOIO
3anam’sitoByBaHHs. [nanu OyBaroTh: MPOCTI 1 CKJIaaHI, y BUTJISAAL peueHb Pi3HUX BUIIB (ITOBHI,
HA3MBHI); Y BUIJISI/I1 OMOPHUX 200 KIIFOUOBUX CIIiB.

Kpim Toro, icHyroTh pi3Hi criocodbu odopmienHs miany. OOuH i3 TAKUX CIIOCOOIB UTIOCTpYe
mwiaH “mind map” (,,kapta mam’sTi” abo ,,MBICIICHHBIA MTyTEBOAUTEND ). Y HEHTPI 3HAXOTUTHCS
KIIIOYOBE TOHSTTS, K€ (OPMYITIOE TeMy 4M TpoOieMy, BiJ HbOTO iIyTh ,,OCHOBHI JIiHIi", HaJ
SKUMH THIITYTHCS KPYIMHI MiATEMH a00 BU3HAYAIOTHCS MPOOJIEMH, TTOTIM IIyTh PO3TaTyKEHHS 1
T.4. Taki mmaHu-cXeMu XapakTepHi SK JJIs 1HAUBIAyaTbHOT pOOOTH TaK 1 JUIst KOJIEKTUBHOI [ 14].
Bonu no3BonsaoTh, Ha nymky H. @. Bopucko, 1 MU 3 HEIO TOTOIKYEMOCS, KOHIIEHTPYBaTH yBary
Ha TmpoOiiemi, BpaxoByBaTH BCi 1i acleKTH, PO3AUIATH MNpoOJIeMy Ha OKpeMi eJIeMEHTH,
3HAXOJIUTU JJIsl X 4YacTKOBl pILICHHS, OTPUMYBATH KOMIUIEKCHY 1 KOHKPETHY KapTHUHY
MaifOyTHROTO TOBiZOMIIeHHS. Ha Hamry nymKy, y 3MICT HaBYaHHS HANMCAaHHS JAUCKYpPCY/ONHCY
pO3IOBi/Ii, TOBUHHO OyTH BKJIIOUEHO BMIHHS MOOYIOBHM PI3HUX BHUIIB IUIaHIB, MO0 CTYACHTH
BMUIM IPABUJIBLHO TUIAHYBATH 1 OPraHi30BYyBAaTH MaTepiall y CBOIX MOBIIOMIICHHSX;

2) emiHHA eubOpy adek8amuux cnocobie esedenns i poszsumxy mesu (1-(2); 2-(2)). Ilpu
HaBYaHHI NMHCHbMa PIAHOI0 MOBOIO LbOMY IUTAaHHIO MPHIUISETHCS MEHIIE yBaru. Ane Mu
BB)KAEMO, IO CaM€ BiJ PO3YMIHHS SKUM YHHOM/CIIOCOOOM pO3BHBAETHCS OCHOBHA JyMKa B
ONMHKCI YM PO3MOBIMI, BEIMKOK MIPOI 3aJCKUTh ,sKIiCTh” Tekcry. S1. M. Konkep Buminise
000B’SI3KOBUMHU CIIOCOOAMH PO3BUTKY T€3H YTOUHEHHS, OOMEXEHHS 1 ,,pO3UJICHYBaHHS O3HAKU
npeaMera; (GpakylbTaTUBHUMH CHOcOOaMH € IepepaxyBaHHs, MPOCTOPOBUN 1 XPOHOJIOTIYHHIMA
nopsiiok, nopiBHsaHHA [10]. Y cBoro uepry O. A. JlonriHa po3pi3Hs€ 1HTEHLIOHAIbHUM acleKT
MOBJICHHEBUX [il 1 JIOT1KO-3MICTOBI CITIOCOOM BHKIJIAMy Ta Po3BUTKY ayMmku [8]. Taki cmocobu
PO3BUTKY IyMKH SIK HaiMEHYBaHHS (Ha3WBaHHS, TIEpepaxyBaHHs 00’ €KTIB OMHUCY), BU3HAYCHHS,
CHiJIbHA eMOIIiifHa SIKICHA OIiHKa, 3iCTaBJICHHS BiJIOBIIAalOTh BUCOKOMY PIBHIO y3araJbHEHHS —
BBEJICHHIO OCHOBHOI Y3araJibHIOIOYOi JyMKH B IHTEHIIIOHaJIbHOMY acmekTi. Huzbkomy piBHIO
y3araJlbHEHHS — PO3BUTKY OCHOBHOI y3arajibHIOIOYOi JYMKH 10 JiHil yTOYHEHHs, KOHKpeTH3allii,
JIOTIOBHEHHSI — BIAMOBIJAIOTh fKICHA XapakTEpHUCTHKa O0’€KTa 1 BKa3iBKa Ha BiAHOIICHHS
00’ekTiB (BIOHOIIEHHS TOMIOHOCTI 1 pI3HHII, NepepaxyBaHHS, MPOCTOPOBI 1 YaCOBi
BIJIHOIIICHHS).

VY 3a3HaueHHx poOoTax MeToro HaB4aHHsS [IM € HaBwanHs omucy [8, 10] 1 posmosimi [10],
TOOTO HaBYaHHS KOMIO3UIIHHO-MOBJICHHEBUX MHCbMOBUX (opMm. be3ymoBHO, KO
OpIEHTYBATHUCS HA TaKy METY, TO HEOOX1IHICTh KOHKPETHOTO PO3IJISAY CIIOCOOIB PO3BUTKY TE3H,
SKl XapakTepHi uisi JaHuX (OpM MOBICHHS, CTa€ OYEBUIHOI, 1 poboTa Hanx cmocobaMu
PO3BUTKY Te3HM IOBHHHA 3aiiMaTH IEHTpPAJIbHE Miclle Y HaB4YaHHI. ToMy B JOCHIIKEHHSIX
S. M. Konkepa MoXxHa MOOAQYUTH BIPaBH THUITY: BUIHIIITH CYTTEBY O3HAKy O0’€KTY OIHCY,
BHU3HAYTE BUTIAJKH YTOUHEHHs Ta oOmexeHHs [10].

VY Hamomy AOCHIPKeHHI, SKE 3a OCHOBY Ma€ NHUCKYPCHUBHY CTpaTeriio, BMIHHS BHOOpY
aJIeKBaTHOr0 croco0y PO3BUTKY TE€3U — II€ JIMIIE OJHE 3 TUCKYPCUBHUX YMiHb, SIKE€ IMOBUHHE
OyTH B CTY/ICHTIB.

@dopMyBaHHS THCEMHOI MOBJICGHHEBOI KOMIIETEHIIi, a caMe HaBYaHHSI 0a30BUX
JTUCKYPCUBHUX YMIHb CTBOPEHHS IUIICHOTO TEKCTYy MOXXHa (opMyBaTH JHUINE Ha MPUKIAIL
KOHKPETHUX TEKCTiB. ToMy OLIBIN TOpEYHO, HA HAII MOTJI, 1 1€ MATBepIKyeThes [Iporpamoro
(2004), 3ynmuHWUTHCA  HA  crmocob0aX  PO3BUTKY  TE€3HW,  sAKI  BITHOCATBCA 1O
(YHKI10HAIbHO-CMHUCIIOBUX THITIB TEKCTY ,,0muc” 1 ,,po3moBins”. Ilpu BHBUYEHHI CIOCO0iB
PO3BUTKY T€3H, CTYACHTU MOBUHHI 3PO3YMITH, 110 KOHKPETH3allis, YTOUYHEHHS 1 JOMOBHEHHS €
3araJlIbHUMH i 00OB’SI3KOBUMHU ISl BCIX TUIIB AUCKYpCy. be3yMOoBHO, 1110 B OmHci Ta poO3MoBiai
OCHOBHa JyMKa IIOBUHHA KOHKPETH3YBAaTHCS, UIIOCTPYBATUCA TPUKIAAAMH, J10JAATKOBUMHU



¢akramu, aprymeHTamu (y po3aymi 1 mojemimi). AJie BaXIMBIllE 3HATH, SIKAM YHHOM IIe
Bi10yBaeThcs. KoHkpeTnsyemo 11e 3a gomomororo tabi. 1 (aus. nogat. b 3.1).

3) eminns eubopy cnocoby eukiady oymox. ToOTO I1HAYKTUBHHMA, IETYKTUBHUU a0o
KOMOIHOBaHHH CIIOCOOM BUKJIATy AYMOK [6, 7 Ta iH.]. CTyIeHTH NTOBUHHI OBOJIOJIITH BMIHHSIMH
OymyBaTu 1 pO3BHBATH OCHOBHY JYMKY ITOBIJIOMJICHHS, BUOMparOuu CIOCiO MOBITOMJICHHS Bij
YacTKOBOTO JI0 3arajlbHOTO a00 HAaBMaKH, PO3PI3HATH TeMaTuyHe peueHHs (hopMye OCHOBHY
IyMKy a03airy) Ta peueHHsS-KIiHYep (MMOBTOPIOE abo mepedpa3oBye MO AYMKY B KiHII ab3airy),
HasIBHICTH SIKOTO € CTPYKTYPHOIO OCOOJIMBICTIO a03aIliB IEYKTUBHOTO THITY.

OTxe, Bin yMiHb TOOYIOBH IUIAaHY THCBMOBOTO TEKCTy, BHOOpY aJeKBaTHUX CIIOCOOIB
PO3BUTKY T€3U 1 BUKJIAAY TyMOK 3aJIe)KHUTh aJIeKBaTHICTh PO3BUTKY IyMKH Yy TeKcTi. Lli BMiHHS
320€3Meuyl0Th KOMYHIKATHBHY HUIICHICTH TEKCTY.

Tperiii eram CTBOpPEHHS IUCKYypCy — €Tam peaii3amii IUIaHy BHCJIOBIIOBAaHHS —
XapaKTEPU3YEThCS BMIHHAM Nnpooykyeamu mekcm. 1le BMIHHS yTBOPIOE CKJIAJHE MOBIICHHEBE
BMIHHS [TOCITITOBHOTO BUKJIATy TEKCTY.

CknagHUKaMH IIbOTO MOBJIGHHEBOro BMiHHS, ciigom 3a O. B. ['opOynoBum (1999), mu
BBAXXA€EMO, €:

— BMiHHS ()OPMYJTIOBATH TE3Y;

— BMIHHS BBOJIUTH 1 pO3BUBATH TE3Y;

— BMIHHS BUCIIOBIIIOBATH JYMKY aJIeKBaTHIUM CITIOCOOOM;

— HAaBUYKH IPAMATUYHOTO, JIEKCUIHOTO 1 CTHIIICTUIHOTO O(OPMIICHHS TEKCTY;

— BMIiHHS 3a0e3IeuyBaTH 3MICTOBY, KOMYHIKaTUBHY CTPYKTYpPHY IUIICHICTh TEKCTY
(3B’SI3HICTB).

Takum YMHOM, Ha IIPOMY €Talll MPOXOJAUTH peai3allisi HaBUYOK 1 BMiHb, SIK1 3a0€3MEUyIOTh
HasIBHICTH BCIX MapaMeTpiB LIJTICHOCTI MHCEMHOTO IUCKYPCY.

3a3HaueH1 BMIHHS — 1€ BMIHHS, K1 ITOB’s13aH1 13 3a0€3MEeUEHHSIM IIITICHOCTI TUCKYpPCY, a0o 3
YCBITOMJICHUM CTBOPEHHSM IIUIICHOTO AMCKYpcy. ba3ytounch Ha manux ta6n. 1 (auB. nogar. A
3.1), BBaxxaeMo, 110 B IIUX YMIHHSAX BiIOOpa)Ka€ThCs, MEPII 3a BCE, KOMyHIKaTHBHA 1 3MICTOBA
IUTICHICTh, a00 BJIaCHE LITICHICTh AUCKYpCY/TeKcTy. IIpobimema CTpyKTypHOI IUTICHOCTI —
3B’SI3HOCTI — Y IUCKYPCUBHIM CTpaterii nmepeadavyae BUKOPUCTaHHS 3aC001B 3B SI3HOCTI HE TITLKH
Ha eTani IpoAayKIlii, a TaKOXX aHalli3 KX 3aco0iB Ha erami camopenaryBaHHs. ToOTo, TOH, XTO
nuuie, K MpaBUiio, HE MPOAYMYE O MOMEHTY HANMCaHHS, sIKI 3acO0M 3B’SI3HOCTI BiH Oyne
BUKOPUCTOBYBATH. [HIMTMMH CITOBaMH, BUKOPUCTAHHS 3aC001B 3B I3HOCTI HE BXOJIUTH y LUK i
TOT0, XTO THIIE, TP CTBOPEHH1 BUCIIOBIIOBaHb. BakKIMBUM € BKJIIOUYEHHS €Tary (OopMyBaHHSA
BIZIMIOBITHOTO BMIHHS Y HAaBUQJIBHUN IMKJI, y MoJeNb (hOpMYyBaHHS MHCEMHOI MOBIJIEHHEBOI
KOMIIETEHIII, a BIAMOBIAHOTO BMIHHS 1 MOBHOTO MaTepialy y 3MICT HaBYaHHS TMHChMA.
3po3ymisnio, 1m0 BMiHHS 3a0e3medyBaTH 3B’A3HICTb Yy TEKCTI MOBHHHE OYTH BHCOKO
ABTOMAaTH30BaHUM.

Hauanns 3aco06iB cmpyxkmypHoi yinicnocmi — 3B’ I3HOCT1 — CKJIaJiHA TIPOOJIeMa 3 TOUKH 30Py
SIK JIIHTBICTHKHU TEKCTY, TaK 1 METOJIUKH HaBuaHHs. [Ipobiema 3B’I3HOCTI TEKCTY PO3IIISIIAETHCS
y JOCHIDKeHHsAX OaraThox yueHux [4, 5]. [IpoaHanizyBaBIIu pi3HiI TOUKH 30pYy, BBAXKAEMO, 1110,
no-mepite, I8 npodiieMa MOB’A3aHa 3 BU3HAYEHHSM OJIMHUII 3B’SI3HOCTI MOBJEHHS. Sk Oyro
BU3HAYeHO padime, 1 [IM XapakTepHOI OJMHUIICIO 3B’SI3HOTO MOBJICHHSI BBO)XKA€ThCs ab3all,
KU J103BOJISIE PO3TJISAATH B CYKYIMHOCTI 3MICTOBY 1 CHHTakCH4YHY 3B’s3HICTh. [lo-mpyre,
CKJIaJHUM € 1MoOy0Ba METOIUYHOI Kiacu(ikamii 3aco0iB 3B’53Ky, TOMY IIO OCTaHHS IMOBHHHA
MaTH JIIHTBICTUYHY OCHOBY, III0O B CBOIO YEpry, YCKJIAJHIOETHCS ICHYBAaHHSAM PI3HUX TMiAXOIIB
I10/10 PO3TJIY L€l MpoOIeMHu.

Sk BimoMo, 3B’S3KH MOXYTh OyTH SIK BCepelIrHI ¢pa3u — 3B S3KH MiXK YaCTUHAMHU pPEUYCHD,
TaK 1 MK (pa3aMu — 3B A3KH MK OKPEMHUMH PEUCHHSIMHU.

3acobamu 3B’sA3Ky MDK (pa3aMu BHUCTYNAIOTh Pi3HI BUAM CTPYKTYPHOTO 3B’SI3KY PEUEHbB:
JAHIIOKKOBUH, apaieabHui 1 KOMOiHOBaHUH, Ta MOBHI 3aCO0M 3B’SI3KY: JIEKCUYHUH 3B’SI30K —
pI3HOTO BUY IMMOBTOPEHHS — 1 TpaMaTU4HI1 — CIIOJYYHUKH, TIEPEXiTHI BUCIOBH, CITIBBITHOIICHHS




3aliMEHHHKIB, 3aMilleHHs U exincuc. JIaHIIOKKOBUI 3B’SI30K XapaKTEPU3YETHCS 1CHYBAaHHSIM
MNOCTIMHMUX, TOBTOPIOBAIBHUX CHHTAKCUYHMX BIJHOLIEHb MIK UYJIE€HAMH pEYEHHs, SKi
NOEIHYIOTH: MiAMET — JOJATOK, TOJATOK — ITiIMET, MiJIMET — MiAMET, JOJaTOK — TOJAaTOK Ta iH.
[{i crhiBBIIHOIIEHHS BHPAXAIOTHCS y MOBJICHHI 3a JOMNOMOIOI0 JIEKCUYHOTO IOBTOPEHHS
CHHOHIMIYHOI JIEKCUKH, BUKOPUCTAHHS PI3HUX BUMAIB 3aliMEHHUKIB. JIaHIIO)KKOBHI 3B’S30K —
HaANOIBII TOMIUPEHUH BUJI CTPYKTYPHOTO 3B’ SI3KY MK pEYCHHSIMH. Y CBOIO Yepry, pedeHHs Mpu
napajgeibHOMY 3B’S3Ky XapakTepHU3YyIOThCS OJHOTHITHICTIO, OJHAKOBUM TIOPSAKOM CIIB 1
MOAIOHICTIO TpaMaTUYHUX (HOPM.

JlaH110:KKOBUH 1 MapanenbHul 3B’ 430K pe4eHb MOXKHA CXEMaTHYHO 300pa3uTH TaK:

A — B, B — C — naHITI0;)KKOBUH 3B’ SI30K.

z.B. Es gibt vier Mahlzeiten. Zuerst das Friihstiick. Zum Friihstiick ist man belegte Brote,
Brotchen oder Toast mit Butter, Marmelade oder Honig.

A — B, C — D — napanenbHuii 3B’ I30K.

z.B. Es gibt heute einen Trend zur Internationaliesierung der Kiiche. Aber jedes Land hat
seine nationalen und regionalen Gerichte. Typisch deutsch sind Eintopfe, Schweinshaxe,
Kartoffeln und viele andere Gerichte. Zum “gut biirgerlichen” Essen gehoren verschiedene
Schnitzelgerichte, Kotllett, Braten, dazu gemischte Salate, Erbsen, Bohnen u.a.

OCHOBHOIO O3HAKOIO 3B’SI3HOCTI BBAXKAE€THCS HASBHICTH JIIHIBICTUYHHMX 3aCO0IB 3B’SI3KY —
KOHTAKTHOTO 1 JUCKAaHTHOTO — MK PEUCHHSIMU. Y BHYTPIIIHIX CHTHaJlaX (MOBHHX 3aco0ax), sKi
BKa3ylOThb Ha CTPYKTYPHY €IHICTh PEYEHb, IO BXOASATh 1O CKIAAy TEKCTY, MPOSBISETHCS
CTPYKTYpHA LIJICHICTh TEKCTY.

[cHyrOTh pi3HI Migxoau MO0 Kiacudikamii MOBHMX 3aco0iB 3B’s3Ky. Jleski MOCIiTHUKA
KIacu(ikyloTh iX K JIGKCHYHI 1 rpamMaTHyHi 3aco0u 3B’s3Ky. IHINI MOEAHYIOTH BCi 3aco0u
3B’s3Ky MiJ MOHATTAM ,,noBTopeHHs . Tak I'.T. bempocoBa (1979) Buainse Taki BuIU
MOBTOPEHHS, K CHHTAKCUYHHMH (CIIOJyYHUKH, CHOJY4YHI Ta BCTaBHI CJOBAa), CTHJIICTHYHHI
(MOBTOpEHHSI BHUCJIOBIB), JIGKCUYHWUU (TTOBTOPEHHS CJiB), 3aiiMEHHUKOBHI, OJIHOKOPEHEBHUM 1
cuHOHIMIYHUHN. KpiM TOTO, B OKpemy rpyIry aBTOp BHILISE MEPEXiTHI BUCIOBIIOBAHHS.

Icaye Takox TepMmiH ,,koHekTOp”. O.JI. Kamenceka (1990) BUKOPHUCTOBYE 11€ TIOHSATTS IS
MO3HAYEHHsI BCIX BHYTPIIIHIX CHTHAIIB. B 1HIIOMOBHIH JiTepaTypi 10 KOHEKTOPIB BIAHOCSTH
JIMIIIE CTIOTYYHHUKH, CIIONyYHI CJIOBA, CIOBA-BBEACHHS Ta MEPEXiJHI CIOBOCHONyUYEHHS. Y HamIii
poOOTI BUKOPUCTOBYETHCS ,,KOHEKTOP” B OCTAHHBOMY TPAaKTYBaHHI.

OcHOBHMMH 3aco0amMu 3B’SI3HOCTI BCepenuHi Gpa3u € CIOJYyYHUKH y CKIAJHOCYPSATHUX 1
CKJIaTHOMIAPATHIX PEUCHHAX. 3B SI3HICTH, SIK XapaKTEPUCTHKA TEKCTY, Iependadae HasBHICTH
came 3B’s3Ky MK (pazamu. lle He BUKIHMKae CyMHIBY, TOMYy IO 3B’SI30K BcepeauHi (pasu
PO3IISINAETbCA HA PIBHI TpaMaTHKU pedeHHA. ToOTo, 3 TOYKM 30py JIHTBICTUKHU TEKCTY,
BBAXKAETHCS 32 HEOOXiJHE HaBUaTH MiK(Pa30BOro 3B’S3KY, SKIIO MOBa e mpo 3abe3meueHHs
3B’SI3HOCTI — CKJIQIHUAKA [UTICHOCTI TEKCTY.

Ane B IIbOMY BHUIIQJIKy HEBUPIIIICHOIO 3aJTUIIAETHCS MPOoOIeMa HaBUYaHHS 3ac00iB 3B S3HOCTI
MK ¢pa3amu. 3po3yMiio, TYT MOKHa 3ICIaTUCi Ha Te, 110 JaHe 3aBJaHHS 4YacTKOBO
BUPINIYETbCS B paMKax rpaMaTUYHOrO acnekTy HaB4daHHs IM. Ane nocBin mokasye, o noaioHa
IPaKTHUKa € HeJOCTaTHbOI0. KpiM TOro, CKaiHi pedeHHs, sIK MPaBHIIO, — OJIHA 3 OCTAHHIX TEM,
sKi BUBYAIOThCS y rpamatuyHoMy acmekti (Il kypc), Tomi sk HaBuanHs [IM mnoBUHHE
posnounHatucs 3 I kypcy. Takum 4YMHOM, OCKIJIBKM HEMOXKIIMBO YSIBUTH IMHCHMOBHI TEKCT 0€3
CKJIAJTHUX peYeHb, HEOOX1AHO BiIOpaTH rpaMaTUYHUN MOBHHI Martepial, SKUW BITHOCUTHCS 10
3ac00iB 3B’3HOCTI BcepeuHi Ppasu.

VY OGaratbox 3apyOikHUX MociOHMKax 3 HaB4yaHHsA [IM moemHaHHS pedyeHb 1 3a0e3MeUeHHS
3B’A3Ky MK OKPEMHMMH PEUYEHHSMH PO3IJIIIAETHCS B SKOCTI OCHOBHOTO 3ac00y HaBYaHHSA
3B’A3HOr0 MOBJIeHHA [21, c. 21].

HammMm 3aBnanssM € BigiOpatu MOBHI 3aco0M 3B’S3HOCTI, K MiK(Pa30BOro, Tak i 3B’SI3KYy
BcepeanHi (pasu st HaBuaHHA 3B s13Horo [IM Ha | Kypci HaB4aHHS AUCKYPCY-OMUCY/pO3TOBIIi.



VY meroanyHy Kiacu(ikamiro 3aco0iB 3B 3Ky Ha JTaHOMY CTYIEHI HaBYAHHS MM BKJIIOYWIN
MOBHI 3aco0u 3B’s3Ky, sKi Kilacu(piKyeMoO SK TpaMaTWyHi, JexkcuuHi W pyOikHi. Cepen
rpaMaTHYHMX 3ac00iB 3B 53Ky IIKaBUM € 3aiiMEHHUKOBA CITIBBIAHECEHICTH 1 CIIOJIYYHUKH, CEPE
JEKCUYHUX — JIEKCHYHE 1 CHHOHIMIYHE TIOBTOPEHHS, cepell pyODKHHX — TepexiaHi
BUCJIOBIIOBaHHS (Tabm. 3.1).

Tabauys 3.1
Metoanuna kiaacudikauisi 3aco0iB 3B’ 3Ky
Jlekcuuni Py0ixni I'pamaTnuni
— KJTIOYOBI CJIOBA; nepexiaHi — CHIBBiTHECEHHS 3afMEHHUKIB;
— OJTHOKOPEHEBI CIIOBA; BHCIIOBJICHHS — CHOJYYHMKH 1 CIOJIY4HI CJI0Ba
— CHHOHIMH; (peuenns)
— CJIOBA 3 y3arajibHIOIUYUM
3HAa4YEeHHSIM

Bubip mux 3aco6iB 3B’a3Ky Ha | Kypci HaBuaHHS MOB’SI3aHUN 3 TUM, 110 BOHH € CaMHUMHU
NOLTMPEHUMH 3ac00aMu 3B’ 513Ky, Jal0Th OCHOBHE YSIBIICHHS IPO 3B S3HICTB TEKCTY [7].

Tak, HanmpwKiag, TaKWd BHJ 3B’SI3Ky, SK KJIIOYOBI CIIOBA. [x MokHA Ha3BaTH CIIOBAMH
TEMAaTUYHUMH, OCKUIBKH TPOTATOM BCHOTO TEKCTYy BOHH ,,Ha3MBAIOTh TEMY, HAraayroTb IO
TEMy BUCIOBIIOBaHHA. [IpuKkian, SKUH HaBEJICHWH HWXKYE, JIEMOHCTPYE BHKOPUCTAHHS
KITFOYOBHX CIIIB.

Von morgen ab beginnt ein neues Leben. Von morgen ab trinke ich kein Bier mehr. Wenn
mir Mutter wieder Schokolade schickt, gebe ich sie den Kindern. Von morgen ab beginne ich
wieder Morgengymnastik zu machen. Von morgen ab beginne ich wieder den spanischen
Unterricht. Jeden Tag abends im Bett ein halbes Stiindchen Spanisch — das ist ganz gut!
Ubermorgen beginnt ein neues Jahr — ich werde ein anderer Mensch.

(nach K. Tucholsky).

CHHOHIMH 1 CJIOBA 3 y3araJbHIOIYHM 3HAYCHHSM J03BOJISIFOTh YHUKHYTH MTOBTOPEHHS OJTHIX
1 THX caMuX CJHiB (B TOMY YHCIHI ,,KIIFOYOBUX), TAKOXK HEMEHTYIOTh TEKCT, MOEIHYIOUH HOTO
YaCTUHU CHUIBHICTIO JJEKCUYHUX 3HaueHb. Ha 111 3aco0u 3B 53Ky HEOOX1THO 3BEpTaTH yBary mij
Yac HAa3WBAHHA Ta TEpepaxyBaHHA 00 €KTIB OMUCY Y PO3MOBimi. JIekcuuHi 3aco0M MOXKYTbH
3aMIHATHCS TpaMaTHYHUMHU 3aco0amu 3B 53Ky (0coOoBi W BKa3iBHI 3aiiMeHHUKH). HaBememo
HACTYIHUHN IIPUKIIAL;

Das ist Deutschland. Das Land heif3t offiziell die Bundersrepublik Deutschland. Sie grenzt
an: Polen, Osterreich, die Tschechische Republik, die Schweiz, Frankreich, Luxemburg, Belgien
und die Niderlande. Seit 1990 ist Deutschland wieden ein Staat. Die DDR gibt es nicht...

Taxwuit Bun 38’s1300cTi sik emincuc (die Ellipse) i omo3ionesic (die Aposiopese) xapakTepHi,
mepir 3a Bce, JUIsi YCHOTO MOBJICHHS 1 HE Tak akTyaibHi juisi [IM (3a BUHATKOM [iaJiOTiB y
XYA0XKHIX TBOPAX).

z.B. — die Aposiopese — “Die hat mir doch so... gefehlt!” “Dass dich der..!” (Teufel holt).
— die Ellipse — Ab drei geschlossen; Rauchen verboten; Einsteigen! Im Norden teils
aufkldrend, teils stiarker bewolkt, vereinzelt Spriihregen.




[HTepec /uis MaHOTO eTanmy HAaBYAaHHS BHUKJIMKA€ BUKOPHCTAHHS CHOJYYHUKIB, CIIONYYHHX
CJIB 1 MEPEXiTHUX BHUCIIOBIB — JIOTTYHHX KOHEKTOPiB (TepmiH O. JI. KameHncbkoi). BBakaemo, 110
B JIMCKYPCaX-OMHICaxX/pO3MOBIITX KOHEKTOPH MEHII TOMIMPEHi, HK y TeKcTaxX iH(popMaIiitHuxX
JKaHpiB. Y IIbOMY MOKHA BIICBHUTHCS, aHAJI3yIOUW BIJMOBIIHI TEKCTH. AJle B TOH ke 4ac, y
Oyab-IKOMYy 3apyODKHOMY METOAMYHOMY TOCIOHUKY 3 pPO3BHTKY HAaBHYOK Ta BMiHb MHCHMa
0co0JMBE Miclle NPUIUIAETHCS BHUKOPUCTAHHIO JIOTTYHUX KOHEKTopiB. OcobimBa yBara Ipu
[[bOMY TPUAUISETHCS HABUAHHIO HAMMCAHHS CaMe TBOPYUX J>KaHPIB TEKCTY, B TOMY YHCII H
omucy/po3nosini. Ha Ham morisia, 1€ MoB’s3aHO 3 BEIWKHM 3HAYCHHSIM KOHEKTOPIB Y
KOMITO3ULIIHHOMY YJICHYBaHHI TEKCTY, CHHTaKCHYHOMY O(OopMIIeHHi ioro dactuH. KoHekTopu
MOCUJIIOIOTh CTPYKTYPHUH 3B’A30K MIDK pPEUEHHSIMHU, IO CIPHUSE JIOTIYHOCTI MOBIICHHS.
Oco0nmBo 1€ BaXJIMBO Ha | Kypci HaBUaHHS, OCKIJIbKU ICHYBaHHS TaKHX ,,30BHINIHIX"® CUTHAJIB,
SIK1 TIOB’s13aH1 31 crocob6amMu PO3BUTKY TYMKH 1 BOJOMIIOTH BUCOKUM PIBHEM EKCIUTIIIUTHOCTI,
TIOJIETIIIYE SIK TMPOIIEC CTBOPEHHSI TEKCTY, TaK 1 HOro CpUAHATTS [7 Ta iH.].

JloriyHi KOHEKTOpH — CIOJIYYHHMKH, CIOJIyYHI CJIOBAa 1 TIEPEXiJHI BHUCIIOBIIIOBAHHS — €
HANOUIBI ,,lipe3eHTaA0CTPHIME 3aco0amMu Mixk(ppa3oBoi 3B’ I3HOCTI:

z. B. — In jeder Kultur gibt es typische Gespriachsthemen und die sogenannten Tabuthemen.
Natiirlich spielt es eine Rolle, ob man sich mit Freunden, Bekannten, Arbeitskollegen oder
Geschiftspartner unberhilt. Besonders aufpassen muss man, wenn unter den Gésten Auslénder
oder Angehorige verschiedener Religionen sind [1].

Otrxe, Bim yMmiHb (OpMyIIOBaTH, BBOJUTH 1 PO3BUBATH TE3y;, BHUCIIOBIIOBATH JTyMKY
aJICKBaTHUM CIIOCOOOM; HaBHYOK TPAMOTHOTO JIEKCHYHOTO 1 CTHIIICTHYHOTO O(OPMIICHHS
TEKCTYy; yMiHb 3a0e3TedyBaTH 3MICTOBY, KOMYHIKaTMBHY Ta CTPYKTYPHY IIUTICHICTD TEKCTY
3QJICKUTh yMIHHSA TIPOAyKyBaTH caMm TekcT. Ili BmiHHA 3a0e3medyioTh 3MICTOBY,
KOMYHIKATHBHY, CTPYKTYPHY HUIICHICTh TEKCTY.

UerBepTuil eram CTBOPEHHS IUCKYpCYy — €Tal 3ICTaBJICHHS 3 IOYaTKOBHM ILIAHOM
BHCJIOBIIIOBAHHSI — XapaKTEPU3YETbCS BMIHHAM camopedalysamu abo 6MIHHAM iHmepnpemysamu
81ACHUL OUCKYDC.

[IpencraBneni B Tabm. 1 (muB. momatr. A 3.1) mii Toro, XTO mHINE, TMOB’SA3aHI 3 €TanaMu
MOPOJIKEHHS TUCKYPCY. AJie, pO3TIISHYBIIH MUTAHHS PO MPOIYKTUBHO-PELIETITUBHUI XapaKkTep
IPOIECy MHUCHhMA 1 TIPO B3AEMOJIII0 CHCTEMHOTO Ta KOMYHIKATHBHOTO TIAXOJMIB JO HaBUaHHS
TUCKYPCY, MU BBa)Ka€MO, IO JTUCKYPCHBHA CTPATETis MOBHHHA BKJIIOYATH SK €TAllM CTBOPECHHS
JUCKYpCYy, Tak 1 €Tanu IHTepHpeTauii IUCKYpCy/TeKCTy. YMIHHS 1HTeprpeTalii AUCKYpPCY €
00O0B’SI3KOBUM KOMITOHEHTOM JHCKYPCHUBHOTO aHAaJi3y TEKCTy. 3aBIaHHS AUCKYPCHUBHOTO
aHaJi3y TEKCTy TOJATaE B TOMY, II0O BHSBUTH 3aKOHOMIPHOCTI MOOYIOBH TEKCTY ILJISIXOM
aHaNi3y BUKOPUCTaHHS CTPYKTYPHUX OJUHUIb, SKI BXOIATH JO0 HBOTO. Meroauctu
CTBEpKYIOTb, 1110 iCHY€ TIEPEHECEHHsI HAaBUYKH YUTAaHHS Ha 0a3i MUCKYPCUBHOTO aHANi3y TEKCTY
HA HAaBUYKY MUCHMA, SIK BMIHHS IMHUCHMOBO BHUCIIOBIIOBATH CBOI JIyMKH, 0a3yIOUYHCh Ha 3aKOHAX
CTPYKTYPHO-CEMaHTU4YHO1 opranizamii Tekcry [4]. Tomy Mu BBaxxaemo, 1O y HaBYaHHI
HAlMCaHHS OMNHUCY 1 pO3MOBiAI BaroMe Micie 3aiiMae poboTa 3 TEKCTaMHU-MOJCISIMH,
pe3ynbTaToM K01 Oyne (opMyBaHHS HaBHUYOK 1 BMiHb IHTEpIpeTallii TEKCTy, [0 HEOOX1THO Ha
etami camopenaryBanHs. lloromxyrouuce 3 naymkoro A. JI. bepauueBcbkoro (1991), mu
BB)XA€MO, III0 €TalM IHTEpPIIpeTaii AUCKYpPCY/TeKCTY 1 BIAMOBigHI iM Aii TOro, XTO MUIIE Ta
IHTepIpeTye HamMcaHe, MOKHA MPEJICTABUTH Y BUIJISIAL cxemu (auB. goaatr. b 3.1, cxema 1). Lo
CTpaTerito 1HTepIHpeTalii JUCKYpCY/TEKCTYy MOXKHAa DPO3IVISIHYTH SIK aHaji3 TEKCTy 3 METOI0
OBOJIOJIIHHA MPUIIOMaMU PO3BUTKY i O(OPMIICHHS AYMKH y MUCEMHOMY BHUCIIOBIIOBaHHI, TaK 1
JUTSI KpUTUYHOTO aHaIi3y — aHAII3y 3 METOI0 BUSIBJIICHHS TIOPYIIIEHH [9, c. 92].

BaxxnuBo 3a3HaunTH, 110 0COOIUBICTH IHTEPIPETALlli MPU cCaMOpeAaryBaHHi MOJSATae B TOMY,
IO TOW, XTO THIIE, BUCTYIIA€ OJHOYACHO B POJIi YHTa4a CBOTO BJIACHOTO IMHCHMOBOTO TEKCTY.
oMy 3po3ymini 3HAYeHHS CBOTO AMCKYPCY, OCKIIBKH BiH CaM CTBOPIOE I 3HaueHHA. Tomy
MOTPiIOHO BMITH BIIUIATU ceOe K aBTOpa TEKCTY BiJl OCTAHHHOT'O, BMITHU JUBUTHUCS HA TEKCT 3




00Ky iHmoro ynraya. HaBuntu camopenaryBaHHs O3Ha4a€ HABUUTH KPUTHUKH BIACHOTO TEKCTY
[7 Ta in.].

[le oxmHi€l0 OCOONMBICTIO € Te, MO HA TPUKIAAI TEKCTY-MOJENI JEMOHCTPYETHCS K
noTpiOHO” mHcaTH, B TOW Yac SK peaaryBaHHs cBOro abo ,,d9yoro” TeKCTy mepeadadae
BUSIBIICHHS TIOMUJIOK. MU BBa)xxa€eMo, [0 B IUISIX HABYAHHS cCaMOpeAaryBaHHS HEOOXiTHO
aHaNi3yBaTH HE JIMIIE TEKCTU-3pa3Ku, aje i TEeKCTU 3 MOMHUJIKaMH, 110 Oyae CIyryBaTH CBOTO
poy BIpaBaMH Ha IIISAXY 0 TPAMOTHOCTI nmuckMa [7 Ta iH.].

TakuM YMHOM, MOKJIMBO, IO TPH peIaryBaHHI 3HaHb CTpaTerii iHTepmpeTarii TEKCTY
HEJ0CTaTHbO. HeoOximHO BOJIOJIITH BMIHHSIMH (camo)BUIIpABIIEHHS MTOMUJIOK.
CamMoBuIIpaBIIeHHS BKIIIOYA€ JIB1 CTaAll: 1HTepIpeTalii HalMCaHOTO 3 BHUSIBJICHHSIM MOMMIOK 1
BUIIPABJICHHS MOMUJIOK Yy TpOIeci NepenucyBaHHA, TOOTO MoOyaoBa ApPYroro BapiaHTy
muckypcy. KpimM  Toro, HeOOXilHO BOJOMITH METaKOMYyHiKali€lo (METaliHIBICTUYHOIO
KOMYHIKAIli€r0), TOOTO HE JWINe IHTYiTWUBHE BITi3HABAHHS TOMHJKH, a ¥ BMIHHS aJeKBaTHO
c(hopMyITIOBaTH MIOMMIIKY, @ TAKOX CIIOCOOM 11 BUTIPABIICHHS.

(Camo)penaryBanHsi MOXe OyTH ACKITBKOX BHIIB: YaCTKOBE, TOOTO peJaryBaHHS TNEBHHX
YaCTUH TEKCTY, 1 3arajbHe — BHECEHHS 3MiH Y CTPYKTYpPY 1 3MICT BChOTO TEKCTY; IMOCTIIOBHE —
penaryBaHHs B MPOIIECi HAMMCAHHs, KIHIIEBE — peJaryBaHHs rotoBoro Tekcty [18]. He 3aBxau
OIMH BHJ pelaryBaHHs 3aMmiHse a0o BuKIIOYae iHMUN. Hampukman, micias 3araibHOTO
penaryBaHHS MOKE€ BHKOPHCTOBYBATHCSI YacTKOBE. Maiike 3aBXIU IIOCHh BUIIPABISETHCA a00
MIHSETBCS y TIpoOlleCi THUChMa, TOOTO BHOCATHCS KOPEKTHBH IIiJI Yac MPOAYKYBaHHS
BUCJIOBIIIOBaHHS. AJIe TIOCIIJIOBHE pEIaryBaHHS YacTillle BCHOTO € YAaCTKOBUM 1 HE MOXKeE
3aMIHUTH KIHIIEBE, SIKE JI03BOJISIE MPAIIOBATH 3 IIMM TeKcToM. KiHIleBe pefaryBaHHsS MOXeE
IPOXO/AUTH B JIEKUJIbKA €TalliB, SIK1 MPeJICTaBlIeH] Y cxeMi iHTeprpeTauii Tekcty (nuB. noxat. b
3.1).

BaxmBo Takoxk pO3pi3HATH pelaryBaHHs, sIKE€ XapaKTePU3Y€EThCs BUIIJICHUMHU y CXeMi (IUB.
nonat. b 3.1) BumamMu anainizy MUChbMOBOTO TEKCTY, 1 BHUIIPABIICHHS MPOIYIICHUX (TOJIOBHUM
gyrHOM Op¢orpadiuHUX 1 MyHKTyaliHWUX) TIOMIJIOK. BHITpaBieHHS MPOMYIIEHWX MOMHUIIOK
MO>KHA PO3TJISIIaTH SIK 3aBEpLIAIBHUN eTan poOOTH 3 TEKCTOM.

OTxe, BiJl yMiHb caMoOpelaryBatu abo BMiHb IHTEPHPETYBAaTH BIACHUH IUCKYPC 3aJICKHUTh
YMIHHSI CIIBCTABJIATHA TEKCT 3 MOYATKOBUM IJIAHOM BHUCIIOBIIOBaHHA. LI BMiHHA 3a0e3meuyoTh
3MiCTOBY, KOMYHIKaTUBHY, CTPYKTYPHY LIJTICHICTh TEKCTY.

[Tincymyemo BUKIIAZCHE BUIIE, 3a3HAYMMO BMIHHS MTOOYI0BH JUCKYPCY-OITUCY/PO3TOBIIi:

— VYMIHHA QHANIZY8amu CUMYayito NUCbMA,

— YMIiHHA 6ubUpamu YYHKYIOHANbHO-CMUCIOBUL (CEMAHMUYHULL) MUN MEKCIY,
— YMIHHA 8I0OUpamu peiresanmuy ingopmayiro,

— YMIHHSA GUOLIUMU OCHOBHE 8 MAlIOYMHbOM) MeKCMi,

— VYMIHHA hopMYynI08aMU OCHOBHY OVMKY,

— YMIiHHS N0OYO08U NAAHY MAUOYMHBO20 NUCEMHO20 NOBIOOMIIEHHS,

— YMIHHS 6UOOPY A0EK8AMHUX CNOCO0I6 86€0eHHS [ PO3GUMKY Me3U,

— YMIHHA 6UOOPY CNOCODY BUKNAOY OYMOK;

— VYMiHHA popmynrogamu mesy,

— YMIHHA 8600UMU | PO38UBATNU ME3Y,

— YMIHHS GUCTIOBTIIO8AMU OYMKY A0EKBAMHUM CHOCOOOM;

— HABUYKU 2PAMOMHO20 JIeKCUYHO20 I CIMUNLICMUYHO20 OOPMAEHHS MEKCMY,

— YMIHHA 3a0e3neyyeamu CmpyKmypHy YiliCHiCmb meKcmy (36 s13HiCmb);

— YMIHHA AHATI3Y8AMU CUMYAYII0 NUCbMOBO20 CNIIKYBAHHS,

— VMIHHA u3Ha4amu QYyHKYIOHATbHO-CMUCTOBUL MUN NUCEMHO20 BUCTOBTI0BAHHSL,
— YMIHHSA U3HAYAMU 3MICMOGI OJIOKU )y meKcmi, 8UOLIAMU OCHOBHY IHOpMayiro;
— VMIHHA 8U3HAYAMU CROCOOU PO3GUMKY Me3U I CHOCOOU BUKAADY OYMOK,

— YMIHHA QHATI3y8amu 3acoou MOBHOI peanizayii;

— YMIHHS AHANIZY8AMU BUKOPUCTNAHHS MINCHPAZ0BUX 38 'S3KIE.



3a3HaueHl BMIHHS € 3arajJbHMMM I HAlMCAaHHS JHUCKYPCIB OMKMCOBOTO 1 PO3MOBIAHOIO
xapaktepy. Y 3B’sA3Ky 31 CHenu(iko IOYaTKOBOTO CTyrneHs HaB4daHHsS [IM HeoOXimHO
30CEpeIUTH yBary Ha 3arajibHUX yHIBepCalbHUX YMIHHSIX, OCKUIbKM OCHOBHE 3aBIaHHS | Kypcy
HaBYaHHS MOJIATa€ B TOMY, 1100 HABUUTH CTYJCHTIB OCHOBAM MOOYI0BH JUCKYPCY/TEKCTY.

OBoJIOAIHHS BMIHHSIMHU PO3MOYMHAETHCS B MpOIECI HABYAHHS HAMMCAHHS MiHI TEKCTy —
ab3amy — 6a30BOi OJMHMIII HaBYaHHSA. AJie BXKE TyT YMIHHS BHOOpPY CIIOCOOIB PO3BUTKY TE3H
KOHKPETU3YEThCSI  BIAMOBIAHO J0 (PYHKUIOHAIBHO-CMHCIOBUX THIIIB TEKCTYy ,,0muc” 1
,»po3moBine”. Ilomanmpilia KOHKpETH3allisi BMiHb MPOXOIUTh Y 3B’S3Ky 3 MEPEXOAOM JI0
HAIMCaHHS TEKCTIB.

Tak, mist HamucaHHS TEKCTIB/AMCKYPCIB HEOOXigHI Ti K OCHOBHI BMIHHA, ajieé 0 HUX
HEOOXIJTHO NOJATH 6MiHHA 3aOe3neyeHHs CMPYKMYpHOI 36 Sa3HOCMi Midc ab3ayamu i 6MIiHHs
YIeHYBAHHA MEeKCMY Ha ad3ayu.

VY Tumnonorii ab3aiy ocTaHHE KJIACHU(IKYETHCSA 32 POJUTI0 Ta MICIIEM B TEKCTI: 30BHIIIHI —
BBiJIHI 1 3aKJIFOYHI, BHYTpIIIHI — CaMOCTiIMHI ¥ MepexiliHi; 3a CKJIaJOM — IIOBHi, HEMOBHI,
OJIHOCKJIaJIOBI (CKIamaroThes 3 omHoro pedeHHs) [11]. BigomocTti mpo BBigHI, 3aKIIIOYHI,
nepexiJiHi i HermoBHi a03aly aKTyasbHi IS HAITMCAHHS TEKCTIB.

UneHyBaHHA TEKCTy Ha a03alld, TaKMM YHMHOM, MOB’S3aHO 3 POJUIIO Ta MiclieM a03ally B
TekcTi. Tak, HaNpUKIaA, TeMaTHYHE PEUYEHHS y TEKCTi Moke OyTu odopmileHEe SK BBIIHUI
onHockianoBui ab3au. Lo crocyeTbes uneHyBaHHS TEKCTY Ha MOBHI a03aly, TO TyT HEOOX1THO
3BEpHYTH YBary Ha HallOHAJBHO-KYJABTYpHY cHenudiky mnoOyqoBH HIMEIbKOro abds3airy.
3arangpHe MPaBUJIO MOJISITAE B TOMY, 110 HOBA TyMKa pO3MOYMHAE HOBH ab3arr [3].

JluckypcuBHI BMIHHSI CKJIa[al0Th SIAPO 3MicTy HaB4YaHHs [IM. Ane M pO3TIsSgaEMO 3MICT
HaBYaHHS MHCbMa SK 3MICT (OpPMYBaHHA NHCEMHOI MOBIEHHEBOI KommeTeHuii. IIoHATTS
»IACKYpC”, ,,KOMyHIKaIlis’, ,,KOMyHIKaTHBHA KOMIICTCHIIiS TICHO IOB’s3aHi. B OCHOBI 1uX
NOHATh — B3AaEMOJIS JIHTBICTUYHHX (AKTOpIB CHUIKyBaHHA. Bapro 3a3HauuTH, IO
KOMyHIKaTHBHa KomrereHmis y [IM — me, mepmr 3a Bce, TUCKYpCMBHA KOMIIETEHIIISl, OCKUTBKH
TOM, XTO TMHIIIEe, MA€ BMITH CTBOPIOBATH nuceMHuil auckypc [17]. ChinkyBaHHS — KOMYHIKaIlis —
XapaKTePU3YEThCS ,,00MIHAMH AUCKYpPCIB”. AJie y CTBOPEHHI1 TUCKYPCY 3adisHl ¥ 1HII BUIN
KOMYHIKaTHBHOI KommneTeHiii. To0To, 3HaHHS, HABUYKKA 1 BMIHHSA, fKI CKIAQJalOTh Il
KOMIIETEHIIi1, TAKOXK, Ha HaIIy TyMKY, MalOTh BXOJUTH y 3MICT HaBUaHHS MMHAChMa:

1. 3HanHa mnpaBun (YHKIIOHYBaHHS MOBHUX OJIWHUIIL Y MOBICHHI (1iHegicmuyHa
KomMnemeHyisl), BMIHHS OIMCYBaTH SIBUIIIAa MOBH 1 MOBJICHHS, TaKOXX YMIHHS (OPMYITIOBATH
TIOMUJIKH (Memanine8icmuuHa KOMNnemeHyis,).

2. 3HaHHA CTYICHTOM IpeAMETa BUCIIOBIIOBAHHA, IO BilOOpa)ka€ 3HAHHS OTOYYIOYOTO
CBITY (npeomemna Komnemenyis). llpeamerHa xommereHuiss (OpMyeTbes Yy Mpolect
O3HAMOMJIEHHSI 3 OCOOJIMBOCTSMH ()YHKIIIOHAIBHO-CMHUCIOBHX THIIIB JUCKYpPCY ,,0mHC” i
,»PO3IOBIJIb” Ta TIOB’A3aHa 3 JIHSBICMUYHON KOMHemeHyiclo, OCKUIbKN KOHLIENTyadbHa KapTHHA
CBITY BiJIOOpakaeThCs y MOBHIH.

Oco06nuBY yBary HeoOXiJTHO 30CEpEIUTH Ha pOOOTI 3 JIEKCMKOI. BiICyTHICTh JOCTaTHHOTO
3armacy CiiB 3HAYHO YCKJIAgHIOE Tporec muchMa. Hesposyminoro € B 1bOMy CMHUCIHTI
JUCKpPUMIHAIlIS TMHCHbMOBOI MPAaKTUKU. SIKIIO y MOCIOHMKAax 3 YCHOTO MOBIEHHS poboTa 3
JIEKCHYHUM MaTepiajioM CKJIaZa€ BAXIUBY YaCTHHY YPOKY, TO Y BHIIQJKy MUCHMOBOI MPAKTHKU
MOBHU JIEKCHMYHI MIHIMyMH, SIK TIPaBUJIO, HE BiAOMparoThcsa. BBakaemo, 10 1€ MOB’sS3aHO 3
BIZICYTHICTIO TEMAaTWYHOI OpraHizamii MaTtepiamxy. Y 3B’s3Ky 3 UM Ha MEPIIUH TUIaH BUXOAHUTH
coyioninegicmuyHa Komnemenyis, OCKUIBKM MOBa HIE MPO THUIH TEKCTIB, SKi OOYMOBIIOIOTH
TEMaTHUKY MMUCBMOBUX POOIT, 110, Y CBOIO Yepry, MOJETIIy€e BiAOip JEKCUYHOTO 1 rpaMaTHYHOTO
MiHIMYMiB.

3. 3HaHHA ocoOJMBOCTEH CHUTYyalll NHCbMa, OCOOJMBOCTEH (PYHKIIIOHAIBHO-CMHUCIOBUX
THUIIIB TEKCTY, OCOOJIMBOCTEH KaHpPY TEKCTY 1 BMIiHHS OpIEHTYBATHUCA Yy CHUTYyallli MHCEMHOTO
CHUIKYBaHHS (BUAUIATH OCHOBHY IyMKY, METY BHCIIOBIIOBAHHS), OPI€HTYBAaTHUCSA B ayauTOpii
(BMIHHS OILIIHUTH 4YHTa4da), BUOUPATH (PYHKIIOHATHLHO-CMHCIOBUM THI Ta JKaHP TEKCTY



(coyioninegicmuuna kKomnemenyis, SiKa TPOSIBISETHCS BXKE y caMiil JUCKYpCHUBHIN cTparerii,
HaIPUKJIAJl, HA €Talll OPIEHTYBaHHS y CUTYyallli CHUIKYBaHHA). Y JEAKHUX METOIUYHUX PoOOTax
TIOHATTS THITY 1 )KaHPY TEKCTY ,,3]IMBAIOTHCS, TOOTO MAIOTHCS Ha yBa3i TEKCTH, 1[0 HAJIEKATh JI0
NEeBHOTO (YHKI[IOHANBHOTO CTHIO [9]. YV 1bOMYy 3HAU€HHI BUKOPHUCTOBYETHCS TaKOX TEPMiH
»BUI’ TekcTy [9]. VY HamoMy JOCHIIPKEHHI KpUTEpIEM [UIsl HAJEXKHOCTI TEKCTy MO
(yHKIIIOHATbHO-CMHUCJIOBOTO TUITY — OMUC Y PO3IMOBIJb — € HOro Kommno3uiiitna 0ynosa. XKanp
TEKCTY XapaKTEepPU3y€e MOTr0 HAJEKHICTh 10 (YHKIIIOHATHHOTO CTHIIIO. Hampukiaz, MIOACHHUK,
OCOOMCTHH JIMCT BIHOCATHCS JI0 MOOYTOBO-PO3MOBHOIO CTHJIIO; JUIOBHM JIUCT 1 PI3HI THUIH
JTOBUX TarepiB — 10 0piliiHO-A1IOBOTO CTHJIIO.

4. 3naHHsa ocoOnuBocTel MOOYAOBH HIMEIBKOro ad3aiy (Moro KOMIO3WIIHOI cXxemu),
KOMYHIKaTHBHUX aKTiB 3a4WHy, KIHI[IBKH, aKTiB, IO BiJ0Opa)kalOThb CBO€ BIIHOIICHHS 0
00’€KTIB OMUCY YU PO3MOBIiJI, i, BIAMOBITHO, BMiHb TOOYJOBH 3a3HAYCHUX THIIIB TEKCTiB U
MOBJICHHEBUX aKTIB (COYIOKYIbMYPHA KOMREMeHYis).

5. Y Mexax cmpameziunoi komnemenyii Ha | Kypci HeoOX11HI 3HAHHS 3aCO0IB CTPYKTYPHOTO
3B’3Ky pEYEHb /IS 3allOBHEHHS CTYACHTOM MPOTAJIMH y 3HAHHSIX MOBHOTO KOJAY, CHHOHIMIB,
JEKCUYHUX 3ac00iB 3 y3arajabHIOIOYUM 3HAUYECHHSM, HABUYKH 1 BMIHHS BUKOPHCTAHHS IUX
3ac00iB, a TAKOXX ceNM(PIYHUX yMiHb KOPUCTYBATHCA AOBIKOBOIO JIITEPATYPOIO, CIIOBHUKAMH.

[IpoBenenuii BuIile aHami3 3HAHb, HABHYOK U YMiHb, SIKI CKJIAQJalOTh Pi3HI KOMIETEHI],
HiATBEPKYE JAYMKY IMPO B3a€EMOJII0 1 ,,30ir” KOMITETEeHII, TOOTO MpPO NEPEHECEHHs 3HaHb,
HAaBHYOK M yMIiHb 13 OJTHOTO BUAY KOMIETEHIIIT B iHIIHKI. Tak, yMiHHsS OpIEHTYBAaTHUCS y CHUTYaIlii
CHUIKYBAaHHS — 11€ BMIHHS, SIK€ CKJIaJja€ COIIOJIHIBICTHYHY KOMIIETEHI[II0, ajleé MpH M0oOYya0BI
JUCKYpCY IIe BMIHHS OJIHOYAaCHO € IMCKYPCHUBHUM, OCKUIBKH JIHUCKYpC HEOOXigHO OymyBaTH
aJIeKBaTHO cUTYyalli crinkyBaHHs. Lle came MokHa ckasaTtd 1 mpo iHIN KommereHmii. bepyun
KOXKHY OKpPEMO, KOMIIETEHI[isl IIeé HE O3HAyae 3[aTHICTh CTBOPIOBATH IHUCKYpC. JuckypcusHa
KOMNnemeHyisi € TUM SPOM, HAaBKOJIO SIKOTO 00’ € THYIOTHCS 1HIIII KOMITETEHIIi1 3 METOO MTOOYIOBH
nuckypey [16, c. 54].

[lincymoByroun BUKJIaJ€HE BUILE, 3a3HAYMMO, 10 y 3MicT HaBYaHHs [IM BXoasTh:

— 3HaHHA, HABUYKH 1 BMIHHS;
— MOBHHI MaTepiai (y Hamrii poOoTi BXOAUTH A0 KaTeropii METOIMKHA HaBYaHH);
— TUIH TEKCTIB (Y HalIii poOOTI BXOAATH A0 CKJIAIy KaTeropii MeTH HaBYaHH:);

TEMaTHhKa, OOyMOBJECHa (YHKI[IOHAJHHO-CMUCIOBUMH THIIAMH TEKCTiB (y Hammii poOoti

BXOJIUTH J0 KaTeropii METOAMKN HaBYaHHS).

KoOHTpoJIbHI NUTAHHSA TA 3aBAAHHA:

[IpoanamnizyiiTe BMiHHS, SIKi XapaKTEpHI JIsl MATOTOBUOTO €TAIy CTBOPEHHS TUCKYPCY.
[lepepaxyiiTe Ta mpoaHani3yiiTe BMiHHS IUIaHYBaTH Ta OPraHi30BYBaTH MaTepiai TEKCTY.
Ha po3BUTOK SKHX YMiHb CIIPSIMOBAHHI e€Tal peasizallii IuiaHy BUCIIOBIIOBAHHS?
OxapakTepu3yiTe METOIUUHY Ki1acudikallito 3aco0iB 3B’ s3Ky.

KoHnkperusyiite BMiHHS, SIKI XapaKTEpHI JUIsl €Taly 31CTaBJICHHS 3 MMOYAaTKOBUM ILJIAHOM
BHUCJIOBJIIOBAHHS.

6. BusHauTe 3HaHHS, SIKiI HEOOXIHI I HABYAHHS HAMMCAHHS TUCKYPCY-OIHCY/PO3MOBIII.

Nk

Jliteparypa mo po3ainy:

1. bopucxo H. @. Camoyuntenb HeMenkoro s3bika. Deutsch ohne Probleme. — K.:
JIoroc, 2001. — 512 c.

2. bopucko H. ®. Crpykrypa 51 cojepKaHue HUHOS3BIYHON
KOMMYHHKATHBHO-TIPO()ECCHOHATBHON KOMIIETCHIIMM Yy Oyaymmx yduTenei
MHOCTpaHHOTO s3bIKa // TeopeTHuHi MUTAaHHS OCBITH Ta BUXOBaHHA: 30. HayK.
npane. — Bun. 17. — K.: Bua. Hentp KHIIY, 2001. - C. 16-19.

3. Bpanoec M. I1. O poau komnosuyuonuo-peuesolx popm 6 cucmeme mexcma // Co.
Hayy. mp. / Mock. eoc. neo. un-m unocmp. a3. um. M. Tepeza. — Bvin. 158. — C.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

56-68.
bybnosa I'. U., Ipabosckuu H. K. 1TlucekMeHHass W yCTHasi KOMMYHUKAITUS:
Cunrakcuc u nipocoaus. — M.: I3a-so MI'Y, 1991 — 272 c.

Tanenepun M. P. TekcT Kak OOBEKT JIMHTBUCTHYECKHUX HCCIECIOBaHUMA. — M.,
1981. - 139 c.
Topoynos A. B. MeTtonuka o0yueHus COYMHEHUIO-00BICHEHUIO u

COYMHEHUIO-apTyYMEHTAIIMM Ha OCHOBE IIEJIOCTHOrO mozaxona: Jluc. ..kaHa. me.
Hayk: 13.00.02. — Vnan-Y 3, 1999. — 186 c.

T'ycesa O. B. JIuHTBONMparMaTUYECKU aHAIN3 JIUCKYPCHUBHO-UIUOMATHYECKUX
apaMeTPOB OTKPBITOTO MHChMa B COBPEMEHHOM aHTJIIMICKOM sI3bIKE: ABTOpE(.
muc. ...kaua. punon. nayk: 10.02.04. — Upkytck, 2001. — 17 c.

Honeuna O. A. O0y4yeHrne OCHOBaM HWHOS3BIYHOW MUCHMEHHON peYd Ha MEepPBOM
Kypce S3bIKOBOTO TENarornyeckoro By3a (Ha MaTepuale aHTIMICKOTO S3bIKA):
Huc. ...xang. nen. vayk: 13.00.02. —JI., 1982. — 207 c.

Enanuesa T. M. TeopeTndeckoe W 3KCIIEPUMEHTAIbHOE 00OCHOBAaHUE METOIUKH
00y4YeHHUs] TMUCHPMCHHOMY BBIDOKEHHIO MbICIed Ha | Kypce S3BIKOBOTO BY3a
(anrnuiickuit s3bIK): Juc. ...kana. nea. Hayk: 13.00.02. — M., 1979. — 393 c.
Konkep AI. M. Teoperndeckoe OOOCHOBaHHE TOCICIOBATEIBHOCTH OOYJYCHUS
IIMICbMEHHOMY BBIPa)KEHHIO MBICJIEH HAa NHOCTPAHHOM SI3bIKE (QHIVIMHCKHUM fA3BIK,
s136IKOBOM BY3): Jluc. ...kanm. nex. Hayk: 13.00.02. — M., 1975. —242 c.

@puoman JI. I'. I'paMMaTHUecKue MPOOJIEMBI JIMHTBHCTUKH TeKCTa: ABTOped.
auc. ...a-pa Guron. vayk: 10.02.04. — Jleaunrpan, 1979. — 52 c.

Brown D., Burnette B. Criteria for writers. — N.Y.: Holt, Rinehart and Winston,
1987. —P. 221-224.

Brown H. D. Principles of Language Learning and Teaching. — Englewood Cliffs:
Prentice Hall Regents, 1987. — 279 p.

Buzan T./Buzan B. Das Mind-Map-Burch. — Landsberg am Lech. 1996. — 216 S.
Canale M. From Communicative Competence to Communicative Language
Pedagogy// Language and Communication / Ed. By J.C. Richards, R.W. Schmidt.
— London: Longman, 1983. — P. 2-25.

EkJ. A., van. Council of Europe. Objectives for Foreign Language Learning.
Volume I: Scope for Modern Languages. — Strasbourg: Counsil of Europe Press,
1993. - 87 p.

Glaboniat M., Miiller M., Schmitz H., Rusch P., Wertenschlag L. Profile Deutsch.
Gemeinsamer europdischer Referenzramen. — Berlin, Munchen...: Langenscheidt,
2002.-167 S. — CD-ROM.

Hairston M. C. Successful Writing. 2d edition. — N.Y.: W.W. Norton and Co.,
1986. — 238 p.

Liebman-Kleine J. A. Teaching and researching invention: using ethnography in
ESL writing classes // ELT Journal. — Oxford, 1987. — Vol. 41. — Ne 2. — P.
104-111.

Raimes A. Exploring Through Writing. A Process Approach to ESL Composition.
2d Ed. — N.Y.: St. Martin’s Press, 1992. — 398 p.

Smalley R. L., Ruetten M. R. Refining Composition Skills: Rhetoric and Grammar
for ESL Students. — New Orleans: Heimle and Heinle Publishers, 1990. — 498 p.



Pozoin 1V

XAPAKTEPUCTHUKA TEMATHKH, TEKCTIB TA MOBHOT'O MATEPIAJIY JJISA
HABYAHHSA HAIIMCAHHA TUCKYPCY-OIIUCY/PO3IOBIAIL

3aBaaHHs 10 po3aiay:

® YTOYHHUTH TEMATUKY U1 HAaBYaHHS HAIMCAHHS TUCKYPCY-OIHCY/pO3MOBIIi;

® BU3HAYHUTHU KpHUTEPil BiOOPY TEKCTIB [uist HaBuaHHs [IM;

® KOHKPETH3yBaTH MOBHUI MaTepiall JUlsi HaBUYaHHS HAaIlMCAHHS TUCKYPCYy-OIHCY/PO3IOBIIi.

OCHOBHI NOHATTSH PO3aiay:
@dyHKyioHanbHUll NiOXi0, A8MeHMUYHULL MeKCm, CHeyialbHUull mexKcm, HPUHYUnU 8i0oopy
MeKCcmie, onuc, po3noeiob, KOHEKMOp, epamamuyti 3acoou, opghocpaghiunuii MiHIMyM.

3MICT HaBUaHHS HAIMCaHHS ONMCY 1 PO3MOBiAI YTOUHIOETHCS MpPH BiLOOPI MOBHOIO
matepiany. Ilim wac po3poOKH 3MICTYy MOBHOTO MPAKTUYHOTO KYypCy BiIOOpY MiJIsATAIOTh
MiHIMYMH, fKi OOCIYroBYIOTH TOW YM IHIIMH BUJ MOBJIEHHEBOI HisuibHOCTI [8]. Po3ymHUM €
BiOIp BIAMOBIIHUX MIHIMYMIB JUIsl BUPINICHHS 3aBJaHb HABUAHHS PI3HUX BUIIB MOBJICHHEBOI
nisuibHOCTI. [IpoGniema BinOopy marepiany g HaBuaHHs [IM € gocuts Baxknusor. [lpu npomy
HE0OX1HO BpaxoBYBAaTH MOKJIMBOCTI PO3IIMPEHHS 3amacy CJIiB 1 BJOCKOHAJIEHHS IpaMaTUYHUX
HaBU4OK. CaMi CTyJeHTH OuIbII IOCTPO BiJUyBalOTh ,,HEJOCTAaTHICTh CIOBHHUKOBOIO 3amacy’
came y mpoIieci MIChbMOBOI TBOPYOCTi, OCKIIBKH, 3 OJTHOTO OOKY, YHOBiIbHEHHH Xapaktep [IM
JI03BOJIsIE TOYHIIIE 1 OOMipKoBaHile O(GOPMUTH OYMKY MHUCEMHOTO BHCIIOBIIOBAaHHS, aje, 3
iHIIOTO OOKY, HE BUCTaYa€ MOBHHUX 3aCO0IB IS BUCIIOBJICHHS CBOiX JTyMOK.

B Meronmuii € mekinbka MiAXOMIB HION0 BimOOpy H oprasizailii HaBYaJLHOTO MaTepiary
(rpamaTUyHUM, KOHIENTYAIbHUN, CUTYaTUBHUHN, PYHKIIOHATBbHUHN M1AXO0/HN).

ABTOp TOTPUMYETHCS IYHKYIOHATbHO20 RiOXO0OY OO OopraHizallii npouecy HaBuanHs [1M,
KM Ha NEepIIMH IUIaH BUCYBAa€ BUKOPUCTAaHHS MOBHM — (DYHKLIOHYBaHHS MOBHUX CTPYKTYp Y
mosineHHi [20, 21]. Lle# miaxix o0’eaHye cUTyaTHUBHY, CTPYKTYpHY (TpaMaTH4HY) 1 MOHSATIHHY
Ipe3eHTaIlil MaTepialy, TpH IIbOMY BOHH MiAMOPSAKOBYIOTHCS (YHKIISIM KOHKPETHUX
MOBJICHHEBUX aKTIB.

3rigHo 3 (QYHKIIOHANBHUM MmiaxonaM Ha [ Kypci mpomoHyeThCcsi Marepiajl BiAMOBIIHO 10
@DYHKYIOHAIbHO-MOBIEHHEBO20 NpUHYUNy BIIOOPY, SKWM, y CBOIO YEpry, TIOB’S3aHUNA 3
MmeMamuyHumM NPpUHYUnomM — TMPUHLUIIOM BIIOOpPY OJMHMIb, SIKI XapaKTepPHU3YIOThCS IMEBHOIO
CEMATHKO-KOMYHIKaTUBHOIO MiHHICTIO [15, 16]. OcTtanHe o3Hayae, 1m0 MOBHUW Martepian
BIIOMPAETHCS, BIAMOBITHO 10 (QYHKII MaHOT MOBIEHHEBOI (QopMH, TOOTO XapakTepy
(yHKI10HATbHO-CMHUCIIOBUX THIIB ,,0MHUC” 1 ,,pO3MOBIAb”, Ta OB’ A3aHUX 3 HUMHU JUCKYPCUBHUX
YMiHb, SIK1 BU3HaYalOTh BUOIp MOBHUX QOpM.

Ane, OCKiITbKM, BiIOIp MOBHOTO MaTepially BH3HAYAa€TbCA BiNIOpaHUM TEMaTHYHHUM 1
TEKCTOBUM MaTepiaJioM, PO3TIISTHEMO CITOYATKY BiIOIp ITUX IBOX KOMIIOHEHTIB 3MICTY.

3rigHo 3 3aranpHOEeBponelickkumu Pexomennartissmu (2003), TemMaTuyHi KaTeropii MOXYTh
OyTH Kiacu(ikoBaHi Ayxe pi3HUMHU criocobamu. OHA 3 HAHBIIOMIMINX KiIacuikariii Ha TeMH,
niaremu i ,,cnenu¢ivai mouaTTs” npenctasineHa y Threshold Level 1990, Pozain 7 [6, c. 52].
[Ipu BimOOp1 TeM OUCKYpPCIB MM TaK0X KEPYBaJIHCs 3alpOINOHOBAHUMH TE€MaMU JUIs HaBYAHHS
HiMenpkoi MoBH Y [Iporpami (2004) Tak 3BaHOTO ,,TOPOTOBOTO PiBHA .



[Iporpama 3 Himenpkoi MoBH (2004) mpomnoHye OpraHi3oBYBaTH HaBYaJbHHUI MaTepian Ha
OCHOBI TemMaTu4dHOTro 610Ky “Mensch” (sroguHa), SIKU BKIIIOYAE HACTYITHI IMATEMH:

1.Personalien, Informationen zur Person;

2. Studentenalltag und Studium (in den deutschsprachigen Landern und in der Ukraine);

3. Tagesablauf, Freizeit, Interessen und Hobbys (in den deutschsprachigen Lindern und in

der Ukraine);
. Familie (in den deutschsprachigen Lindern und in der Ukraine);
. Wohnen (in den deutschsprachigen Liandern und in der Ukraine);
. Essen (in den deutschsprachigen Landern und in der Ukraine);
. Essen auB3erhalb (in den deutschsprachigen Léndern und in der Ukraine);
. Konsum und Einkaufen (in den deutschsprachigen Landern und in der Ukraine);
. Kleidung und Mode (in den deutschsprachigen Landern und in der Ukraine);
10. Dienstleistungen (in den deutschsprachigen Léndern und in der Ukraine);
11. Landschaften. Klima. Jahreszeiten. Wetter (in den deutschsprachigen Léndern und in der
Ukraine);

12. Wohnorte (in den deutschsprachigen Lédndern und in der Ukraine);

13. Lernen. Arbeit an der Sprache und Erwerb von Lernstrategien [13, c. 73-74].

HactymuuM eramom cranmo BUAUIGHHA 13 TMOHATIMHO-TEMaTHYHUX PO3PAMIB,  SKi
npononytoTees B [Iporpami (2004), HacTymHUX, SKi XapaKTEepHI I OTUCY 1 pO3MOBIIi:

1. Ilpeomemu. SIkicHa XapaKTEPHUCTHKA MPEIMETIB.

1.1. Marepian, ¢popma, po3mip, Bara, Kojip, 3amax, CMak, BEJIMYMHA TIPEMETIB.
1.2. OriHka SKOCTI MPEAMETIB, TOPIBHSAHHS MPEIMETIB 3a 1X SIKOCTSAMH.
2. Ilpocmip.
2.1. TlonoXeHHs, Miclleé 3HAXOJ/UKCHHS, HAmpsM Y MPOCTOPi; MOJOXKCHHS MpPEIMETIB
BiJIHOCHO OJIMH OJTHOTO.
2.2. 3miHa TOJIOKEHHS 1 MICIISI 3HAXOKEHHS Y MPOCTOPI, PYX.
3. [1ooii. XapaKkTepucTHKa, TOPIBHIHHS 1 OI[IHKA ITOJIIH.
4. Yac.
4.1. YacoBa XapaKTEpUCTHKA MOMIIM.
4.2. YacoBi MPOMIXKKH.
5. Jloouna.
5.1. 30BHIMIHICTE JIFOAWHH.
5.2. @i3u4HI MOKIIUBOCTI i CTaH JIFOIUHHU.
5.3. CpuHHSTTS Ta MOYYTTS: OPTaHH BIAUYTTS, MOYYTTSH, iX (PYHKIIIOHYBaHHS.
5.4. Opsr.
5.5. bynuHok.
5.6. EMoriiiHi, BOJIbOBI, IHTEIEKTYaJIbHI JIii Ta CTaH.
5.7. TemnepameHT, xapakTep, MOBEIIHKA.
5.8. 3aranpHa XapakTepHUCTHKA OCOOMCTOCTI: iM’s1, aJipeca, AaTa, MiCIle HapOJDKEHHS 1 T.1I.
5.9. bBiorpadis.

6. Ilpaysa. 3anamms.

7. Bionowumnox i 8inbHUll uac.

OTxe, OCHOBHIMH TEMaTHYHUMH PO3PSIIaMH JJIsl HAaBYAaHHS OIHCY 1 PO3MOBIJIL €: MIPEIMETH,
MpOCTip, MOI1, Yac, JIIOANHA, MpaIls 1 3aHATTS, BIAMOYNHOK 1 BUIBHUH Yac.

Ha aymxy H. B. €nyxinoi (2002), i Mu 3 HEIO MOTOKYEMOCS, II€ THUIH ITUCKYPCIB, SKi
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI Y TIOBCSAKICHHOMY JKHTTi, TOJIOBHHM 4YHWHOM Yy cdepi HeodimiiHoro
CHUIKYBaHHs, TOOTO 1I€ JUCKYpCH MOOYTOBOTO, KYJIbTYPOJIOTIYHOTO Ta OCBITHBOI'O XapaKTEpiB.
Jlo HHUX BITHOCSTHCS: TIOBIIOMJICHHS Ha MOOYTOBY/KYNIbTYpOJIOTIYHY/HaBYAIbHY TEMH; OIIHC
PEIMETIB, SBUII, MTOii; PO3IMOBiIb; OILlIHKA JIFOIUHU, TIPEIMETA, TOIIi.

[lepmr HiXX PO3TJISAHYTH MOBHHUW MaTepiayi, BIJMOBIIHO J0 TNEPEpaxOBaHUX 3arajlbHUX Ta
YaCTKOBUX MOHATIHHO-TEMATUYHHUX PO3PSIiB, OXaPAKTEPU3YEMO TAaKUH KOMIIOHEHT SIK TEKCTH.
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BigHocHO x BigOopy TEKCTIB, TO MOBa iiie, TIepIII 3a Bce, PO BiOip HABYAIBHUX TEKCTIB. Y
Pexomenparissix komiteTy 3 muTaHb ocBith npu Pami €Bpormu (2003) 3a3HaveHo, 0 YCHI 4H
MACHbMOBI TEKCTH, SIK1 IPOMIOHYIOTHCS TUM, XTO BUBYAE MOBY, MOXYTh OyTH:

a) aBTEHTUYHUMH (HEMpenapoBaHUMH) TEKCTaMU, CTBOPEHUMHU y KOMYHIKaTHMBHHUX, a HE Y

HABYAJIbHUX LIIAX;

0) cneriaTbHUMH TEKCTaMHU, BiIOpaHUMU SIK MaTepiall AJis1 HaBYaHHS MOBJICHHS.

BBaxkaemo, 110 CITiT IPUCITyXaTUCS 10 TyMKHU THX METOJHUCTIB, SIKi BBOXKAIOTh, 1[0 HABYATH
[IM nHa Ixkypci HEoOXiTHO Ha OCHOBI aBTCHTHYHHX TEKCTIB, OCKIJIbKM BOHU 3HAHOMIISITH
CTYJICHTIB 3 ,,)KUBOIO” MOBOIO, SIKa HACHYECHA PI3HUMH CTWISAMH Ta KaHpamu [4, 18, 19 1a iH.]

Jlnst BUAUICHHS NPUHIMIIB BiOOPY TEKCTIB 3BEPHEMOCS 10 TEOPETHYHHX TOCIIKEHb
BiZIOOpY TEKCTIB.

Y nocmimxennsx M. K. bopoayninoi, A. X. Kapnin, A. C. Jlypse (1975) Bumineno m’gtb
OCHOBHHX BHUMOT JI0 BiTOOpPY TEKCTOBOTO MaTepiaiy:

1) cro’keTHA 3aKIHYCHICTH 1 JIOT1YHA 3aBEPIICHICTh MaTepiay;

2) 3pa3KoBICTh MOBH;

3) npoOJIEMHICTb 1 AKTyaJIbHICTh;

4) 3araJIbHOOCBITHSI I[IHHICTb,

5) po3MaiTTs TEKCTIB 3a JITEPaTypHUM HAMPSMOM aBTOpa, TEMOIO, KOMIIO3HIIIEI0, YKaHPOM,

CTHJIICTUHYHUMH OCOOTUBOCTSIMH.

HasBani BuMoru BapTo [0mMOBHUTH BuUMoramu [Iporpamu 3 HIMEUbKOI MOBH IS
yHiBepcHuTeTiB/iHCTHTYTIB (2004), 3riHO 3 SKMMHU MPH BiAOOpi aBTEHTHYHUX TEKCTiB HEOOXiIHO
BpPaxoBYBAaTHU:

— 0coOMCTUH JOCBiA CTYIEHTIB, IXHIO 3/JaTHICTh MOPIBHIOBAaTH BJIACHE OTOYCHHS 3
IHIIIOMOBHHUM CBITOM;

— HASIBHICTb SIK 3HAWOMUX, TaK 1 HE3HAWOMUX E€JIEMEHTIB Y TEKCTI;

— TEKCTU HE NMOBUHHI OyTH HAATO aOCTPAKTHUMHM YU HAJTO CCIU(DIYHUMH;

— TEKCTH MOBUHHI PO3BUBATH y CTYACHTIB ysIBY, MUCIIEHHS, 3/1aTHICTh POOUTH BUCHOBKH
Ta MICTUTH €JIEMEHTH, K1 BapTO 3HATH, MEPEKUBATH a00 TyMaTH HaJ HUMHU;

— CTUMYIIIOBATH Oa)KaHHS CTYACHTIB 3HATH OUIbIIE PO HIMEIIbLKOMOBHHM CBIT.

B yMoBax KOHKPETHOTO HAaBUYaJIbHOTO MPOLECY MPUITYCKAETHCS MOAMQIKALIS ICHYIOUHUX
MPUHIIMITIB Ta BUMOT 3QJICKHO BiJl METH HaBYAHHSI.

Ockinbku, Meta HaBuaHHs [IM y Hamomy nocmimkeHHi, 3rimHo 3 Ilporpamoro (2004),
noJyisirae 'y (opMyBaHHI B CTYACHTIB NMHCEMHOI MOBJICHHEBOI KOMITCTEHIlI, a caMe HaBYAHHS
noOy/IOBU LITICHUX, 3B’S3HHUX, OCMHCIEHUX, 3PYYHHMX [UJIsi YHUTAHHS TEKCTIB Ha OCHOBI
(YHKIIIOHATbHO-CMUCIOBUX ~ THIB ,,0mHC” 1 ,,pO3MOBiIb”°, MW BHAUTWIA CIIJOM 32
TlopoynoBum (1999) HacTynHi NPpUHIUTIN BiZOOPY aBTEHTUYHUX TEKCTIB:

1) HaNEeXHICTh

a) 1o ¢pyHKIIOHATBHOTO CTHIIIO [1M;
0) 10 BiTNOBITHUX (YHKI[IOHAILHO-CMUCIIOBHX THIIIB TEKCTY;

2) IOCTYIHICTh ¥ MOCUJIBHICTh — 3 TOYKH 30pY IHTEPECIB 1 BUX1AHOTO PiBHSI KOMITETEHIIIT;

3) BpaxyBaHHs aJpecara;

4) pi3HOMaHITHICTh TEMATUKH;

5) 3pa3KoBiCTh;

6) 3aBEPIICHICTh 3 TOYKH 30PYy 3MICTOBOI 1 KOMYHIKaTHBHOI ITUTICHOCTI BHUCJIOBIIIOBAaHHS B
MeXax OJMHHMI TEKCTY, SIKa BHUBYAEThCA — ab3ally abo TEeKCTy OOMEXEHOro oocary —
MIKpOTBODY [2].

B sikocTi Kepen TeKCTOBOrO Martepiaiy, 3a 3BUYail, BUKOPUCTOBYIOTHCSI aBTEHTUYHI TEKCTH

13 3apyODKHUX IMOCIOHUKIB 1 TBOPIB XYNOKHBOI JiTepaTypu. 3a3HaueHi TEKCTH MAalOTh CBOi
nepeBary i HeoJiku. TeKCTH i3 MOCIOHMKIB 4acTO HOCSTH alalTOBaHUI XapakTep, TOOTO MEHII
UTIOCTPOBaHI 3 TOYKH 30py MHUCHMOBOTO BHUCJIOBJICHHS TyMOK, HIK TEKCTH 13 HEaJanTOBaHOI
JiTepatypu, TOOTO MalOTh CIIPOIIEHY CTPYKTYpPY; YacTO IIi TEKCTH MPUMITHBHI Y JIEKCHIHOMY i



rpamMaTuyHoOMy odopmiieHHI. 3 apyroro OOKy, HeaJanToOBaHI TEKCTH HE 3aBXIu J00pe
MiIIaI0THCS YWICHYBAaHHIO, B HUX YITKO HE BH3HAYAETHCS BUKOPHUCTAHHS 3aCO0IB CTPYKTYPHOI
IUTICHOCTI — 3B’SI3HOCTI. MOXIIHBO, HEOOXITHO BUKOPUCTOBYBATH 1 Ti, ¥ 1HII TEKCTH, aje Ha
pizHuX eramax HaBuaHHs [IM, Gepyun no yBaru nepeBaru i Hemoiiku. Kpim Toro, Tekctu 060x
JDKEpes IOBUHHI B1IOMpaTHCS BiAMOBIIHO 0 BUIIE3a3HauUCHUX KpuTepiiB. [Ipukiiaan onucoBux
1 pO3MOBITHUX TEKCTIB, SIKi BUKOPHCTOBYBAIIUCS SIK TEKCTU-MOJIEN, MoAaHi y ponart. J1 6.1.

[lepetinemo m0 po3MIsSIAy JEKCHYHOr0 MaTepiany /id HaBYaHHS HAIMCAHHS OMHUCY 1
po3mnoBiai. BiamoBigHO 10 TepepaxoBaHUX 3arallbHUX W YaCTKOBUX MOHSTIHHO-TEMATHUYHUX
PO3pSIiB Ta TUITIB TEKCTIB BIAOMPAETHCS HACTYITHUN MaTepiai. Po3nmounemo 3 onucy.

Onuc (Beschreibung) — me mepepaxyBaHHS O3HaK IOHATTS, 00’€KkTa, Cy0’€KTa, SIKUH
OMMHCYETHCS. 3 TOUKH 30PY JIOT1IKO-KOMITO3UIIIMHOI CTPYKTYpPHU OMUC, SIK MPABUIIO, CKIATAETHCS 13
1) BBemeHHS siBHIIA, MO, TPeIMETa, OCOOH 1 T.JI.; 2) XapaKTEPUCTHKHU LBOTO sSBUIIA (4aCOBOI,
POCTOPOBOT, KUIBKICHOI, SIKICHOT 1 T.A.) 1 3) HIeSKOro y3arajabHEHHS XapaKTePUCTHKH a0o,
HaBMakH, ii KOHKpeTu3aii [9, c. 72].

Merta omucy — chopmyBaTu oOpa3 00’€KTa, IO OMHUCYETHCS, YEpe3 CBOE BIIHOIICHHS [0
HbOTr0. DYHKIIII0O ONMUCY BUKOHYIOTh, Pa30M 3 IMEHHHUKAMH, IPUKMETHHUKH 1 JIEMPUKMETHHUKH 13
3HAUEHHSM SKOCTI.

z. B. — lange gewelte Haar; neue gesammelte Werke; bewundernswertes gutes Gedéchtnis.

VY Jekcuui onucy BaXIIKUBY pOJIb BIAITPAIOTh IMEHHUKH 13 y3araJIbHIOIOUUM 3HAYCHHSM, SIK1
03HayarTh pif Toro, mo omucyerbes: die Person, der Mensch, die Sache, das Objekt, das
Material, die Maschine, der Stoff u.a.

BuxopucTtanHs 1uX iIMEHHUKIB HEOOX1IHO MpY BU3HAUEHHI MOHSITTSI, IO OMHCYETHCS.

z.B. — Das ist Wowa. Dieser Mensch ist Student. Er ist aus Schitomir. Dieser Mensch ist jung
und hiibsch.

BinHomIeHHs 10 00’ €KTa MIepeaacThCs OMIHIOIOYMME TPUKMETHUKAMH, TIEMPUKMETHUKAMHA 1
MPUCITIBHUKAMU.

z.B. — die unmogliche Schonheit, gut eingerichtete Wohnung, beliebte Schauspieler, die
liebende Mutter.

O. A. Jlonrina (1982) mponoHye BBECTH JA€sAKI BHIM CKJIaJHUX NMPUKMETHHUKIB JJISI OIHUCY
03HAaK 00 €KTIB.

z.B. — dunkelbraun, frostbestéinding, hellbraun.

TakuM yuHOM, 0 JTEKCUYHOTO MaTepiaty ,,[iKII0YaloThCsA” esKi CIIOBOTBOPYI MOJENI JUIs
YTBOPECHHSI CKJIATHUX MPUKMETHHUKIB!

— npukM. + npukM.: dunkelhéutig, hellblau

— iMeH. + mpukM.: kastanienbraun

— IpHKM. + iMeH. + ig (a): dunkelhaarig, dunkelhdntig, frostbestindig
— mpukM. + Partizir II: hochgewachsen

BaxnuBe 3HaueHHs Ma€ BUKOPHUCTAHHS JMI€CTIB TMPU OMUCYBAHHI MICIE3HAXOKEHHS
npeametiB. Kpim giecni “sein®, “haben 1 koHcTpyK1ii “es gibt®, BUKOPUCTOBYIOTHCS Al€CTIOBA:
stehen, sitzen, hingen, nehmen, fiillen, liegen

z.B. — Am Fenster steht ein neuer Schreibtisch. Das Kind sitzt auf dem neuen Stuhl. An der
Wand hingen eine moderne Uhr, zwei Bilder und zwischen ihnen ein Spiegel. Der Teppich liegt
auf dem braunen Ful3boden.

BianoBigHa 1eKCMKa BBOAUTHCS IS TOPIBHSHHS 00’ €KTIB ONUCY, HAPUKIIA:

— npukMeTHuKH: dhnlich, gleichartig;
— imennuku: der Unterschied, die Abart, die Ahnlichkeit;
— 3aiimennuku: ander (er), solcher, beide, einige, einzelne.

OTxe, MpoaHamizyBaBIIH OCOOIMBOCTI JIEKCUKH OIHCY, MEPEHAEMO 0 PO3TISAY HACTYITHOTO

BUJTy JUCKYPCY — PO3IOBIJII Ta HOTO JICKCUYHOTO HATIOBHCHHSI.



Po3noBiab (Erzdhlung) — e emorriiino-3a0apBieHe MOBIIOMJICHHS PO MOOavYeHe, OYyTe,
nepexute. CTPyKTYpHHM 3MiCTOM TEKCTY — ,,pO3TIOBi/II” € YacoBa MOCTIIOBHICTh i, MOIH, iX
PO3BHUTOK, 3MiHA SIBUIII. 3a 3BUYAl Y TEKCTI — “pO3MOBIAL" BUIAUISIIOTH:

1) 3aunH — ¢pasy, SKa BBOAUTH MOAIT/Cy0’€KT [Aiii/Miclie 1 9ac moIii;

2) po3BuBaroui (hpasu, Ki OMUCYIOTh TOCIIIOBHICTb JTiH;

3) kiHLEeBY ¢pa3sy, sika BKa3ye Ha 3MiHY MICIS, 4acy, Cy0 €KTiB y aii a0o jk Ha 3aBepIICHICTh
nux aii [43].

Merta po3noBiai — Bi1oOpa3suTH XpOHOJIOTIUHY MOCIIOBHICTh MOiH (YacoBa MOCIiOBHICTD)
1 (haKTIB y MEKax 3aJICKHOCTI OJTHOTO BiJ IHIIOTO (IPUYUHOBHH 3B’ S30K).

Jlekcuka po3noBiai — 11e, mepir 3a Bce, JIEKCUKa MOBIIOMIICHHS, SIKa Tepe/iae MOCIiI0BHICTh
noniii [4]. BaxnuBe 3HaueHHs Yy PpO3MOBiAI MAalOTh Ji€ciIoBa pPyXy 1 TPHUCIIBHUKU
XPOHOJIOTIYHOTO MTOPSIIIKY.

[ouaTok mozii MoXe nepegaBaTucs AiecioBamu: beginnen, anfangen, ankniipfen u.a.

Kinenp momiii BimoOpakaroTh Ji€ciioBa 1 JI€CTiBHI clioBocmoydeHHs: vollenden,
abschlielen, (hin) fithren, wieder gesund sein, ausfahren, abreisen, einfiihren, schlieen,
zumachen.

Po3BuToK 1 3MiHa MOAIM MOB’s3aHi 3 NepepaxyBaHHSAM IEBHUX JMii, fKiI 3A1HCHIOIOTH
yaacHUKH moxii. Lli mii MOXyTh mepenaBaTucs 3a JOMOMOTOI PI3HHUX JIECHTIB, B TOMY YHCHI 1
TaKuX JIECIIB PyXy, sk sich bewegen, gehen, kommen, sich beeilen, eilen, rennen, rasen, fliegen,
einholen, folgen Ta iH.

z.B. — Nachmittags gingen wir in ein Kino. Als wir herauskamen, hatte der Himmel sich
aufgeklart. Wir gingen langsam nach Hause und sahen uns dabei die Schaufenster an (Aus E.M.
Remarque “Drei Kameraden™).

YacoBa xapakTepuCTHKa IMOJIHA, YacOBI MPOMDKKM (YaCTUHHM 1 TOAWHU JOOW, JHI HEILI,
MICSI[b, PIK, IOPH POKY), YACOBUU MOPSIIOK € SKICHOI OYIHKOI0 NoOill. 3 M€ METOK MOXYTh
TaKOX BUKOPHUCTOBYBAaTHCS IMCHHUKH 1 TMOeAHaHHs CiiB: eines Tages, einmal, wédhrend des
Konzerts, Abends, zwischen...

z.B. — Es war eines Tages. Einmal gehen wir ins Kino. Wéhrend der Sommerferien fahren
wir nach Kdln. Sprich nicht wihrend des Unterrichts! Es war zwischen 7 und 8 Uhr. Abends
trinke ich Mineralwasser.

Emoyitina oyinka noniii mos’si3aHa 3 o0CTaBUHAMHU TOTO, 10 BigOyBaeTbes. [lomism 1 missm
MOXXYTb OyTH NpUTaMaHHI €MOIlii ¥ MO4YyTTs, Takl SK CTpax, THiB, CTOMJIEHICTh, TPUBOTa,
iHTepec, XBWIIOBaHHS Ta 1H. Jlng ajekBaTHOI OIIHKM [HX 0OCTaBUH HEOOXigHO
BUKOPHUCTOBYBATH BIAMOBIIHY JeKCUKY. Hampukiaz, eran rHiBy MOKHA NepelaTH HaCTYMHUMU
JiecIoBaMyu, NPUKMETHHKAMH, iMEeHHUKaMH i ciosocnonyuenHsamu: das Ubel, das Bose, bose,
boshaft, die Wut, die Bosheit, mi3brauchen, drgern, zornig, drgerlich, bése machen, bose sein,
verdrgert, gegen jemandem aufgebracht sein u.a.

KpiMm 3a3HaueHoi J€KCHKHU, ICHYIOTh TAaKOXX CUTHAJIM 3B 3Ky (TepexifHiI BHUCIOBIIEHHS,
peueHHs), K1 y MeToAnYHIN kinacudikarii 3aco0iB 3B 3Ky Oynu BiIHECEHI HAMHU JI0 MEePeXiTHOl
rpynu 3aco0iB 3B’s3Ky. AJle pH BiZOOPI MOBHOTO MaTepiaiy, SKUH IITUTHCS HAa TPAMAaTHYHHH 1
JIEKCUYHUI, KOHEKTOPH HEOOX1IHO BITHECTH JO OJHIET 3 UX IPyI. Y MeKax JEKCHKH OMUCY 1
PO3MOBI I MU BUAUIIEMO, TIEPII 33 BCE, MPUUMECHHHUKH, IPUCIIBHUKY Ta TIEPEX1HI BUCIOBICHHS
npocmoposozo nopaoky (durch, nach, aus, von, gegeniiber, unweit, abseits, beiderseits, diesseits,
inmitten, langs, oberhalb, von Seiten, unweit, zwischen, in der Mitte, von links, von der rechten
Seite, drauflen, mitten, hinter, unten, hinaus, daher, dorthin, herunter u.a.); xpownonoziunozo
nopsioky (heute, jetzt, heutzutage, gestern, friiher, morgen, spdter, immer, zuerst, Abends,
vormittags, spater, anldBlich, wihrend, auBBerhalb, vor, tiber, von, seit, nach, um, bis u.a.)

[Mpuxmagm  3acobiB 3B’s3ky  B3sATi 3 kHurm  Baldegger M.,  Miiller M.,
Schneider G. Kontaktschwelle Deutsch als Fremdsprache (2001); Miiller-Thurau C. P. Lexikon
der Jugendsprache (1999). V 3B’s3Ky 3 TuM, 1110 OUIBIIICTh KOHEKTOPIB O6araTodyHKIIIOHAIBHI,
BOHM 3YCTPIYalOTBCA Yy PI3HUX MIATpyHax OJHOYACHO, TOMY MH, Oepydd 3a OCHOBY



Kiacudikaiio, 3amporoOHOBAaHY aBTOpPAMH BHUINE 3TafaHOi KHUTH, CKJIQJIA BIiAMOBIIHY
Kyacudikaiito KOHEKTOPIB /JIs HABUAHHSI HAITMCAHHS JTUCKYPCY.

XapakTep BH3HAYCHHWX BIJHONIEHb Ma€ MiCle SK Yy JUCKypci-omuci Tak 1y
JIMCKYPCi-pO3MOBIiJIi, TOMYy MH BBa)Ka€EMO, III0 X BaPTO XapaKTEPU3yBaTH Pa3oM i MPEICTABUTH B
Tabmn. 4.1.

Tabnuys 4.1
Kaacudgikanisi KOHEKTOpIB
XapakTep BiIHOLIEHb Konexkropu
nepepaxyBaHHs 00’ €KTiB, apTyMEHTIB, danach, dann, darauf, einmal, ndchstes Mal, noch
i mal, das Erste, zunédchst, vor allen bevor, aullerdem,

auch, ebenfalls, gleichfalls, endlich, erste, dritte.

KOHTpACT, IPOTUCTABJICHHS, IOPiBHIHHS | trotzdem, ich finde es..., aber, Ich sehe das ganz
anders, umgekehrt, dagegen, im Gegenteil,
gegensitzlich, im Gegenteil sein, gegenliber.

uTroCTpartis ein Beispiel anfiihren, als Vorbild hinstellen, zum
Beispiel.

MMOSICHEHHS denn, deshalb, deswegen, weil, da.

IMOCUJICHHS besonders, besser, das Wichtigste, natiirlich, sehr,

auBlerordentlich, ungewdhnlich, unbedingt, sicher,
bestimmt, allerdings.

y3arajJbHEHHS, TIOB1IOMJICHHS infolge, so, tibrigens, liberhaupt, zum Schluf,
pe3ynbTaTy, BACHOBKY abschlieend, also.

MOJIAJIbHI €IEMEHTH BBEICHHS:
a) BKa3ylOTh Ha JDKEPENo MoBiMoMIIeHHS; | meiner Meinung nach, meines Erachtens, ich bin der

0) XapaKTepu3yloTh PiBEHb Ansicht (Meinung).
JOCTOBIPHOCTI TIOB1JIOMJICHb; wahrscheinlich, vielleicht, natiirlich, gewiB,
B) BKa3yIOTh Ha BITHOIIIEHHS TOTO, XTO selbestverstandlich, zwar.
nuuie, 10 MpeaIMeTy 1 aipecu ich meine /finde/ glaube, moglich was mich betrifft,
MTOBITOMJIEHHS; einig sein, relativ, leider. Ich sehe das so... Mir
T') BKa3yl0Th Ha 3MiHY MpeIMeTa scheint, dass...
MOB1IOMJICHHS wihrend, jetzt, zufélling, durch Zufall, auf jede

erdenkliche Weise

3po3yMiJio, HE BCI IepepaxoBaHi 3aco0M 3B’ SI3KY OB’ s13aHi 31 CIocOOaMu PO3BUTKY OCHOBHOL
OIyMKH B ommci W po3moBimi. Hampuknan, 3acoOuM TOSICHEHHS, TOCHJICHHS, UIFOCTpaIlii,
y3araJibHeHHsS OiJbIlle BIJHOCATBHCS 10 TAaKMX (DYHKIIOHAJIBHO-CMHCIOBHX THIIB TEKCTY, K
NIOSICHEHHS 1 osieMika. AJie, B TOH ke 9ac, HEMOXKITMBO MOBHICTIO BUKJIFOUUTH 3a3Ha4eHi 3ac00U
13 TEKCTIB OMUCY 1 pO3MOBifi. J{s ocTaHHIX TX MOKHA BBaXKaTH (PaKyIbTaTHBHUMHU.

[Ipoanami3zyBaBIM JICKCHYHE HAMOBHEHHS OMHUCY 1 PO3MOBIl, MEPEHAEMO 10 PO3TIISAIY
rpaMaTu4yHoOro Matepiamy. Sk Oyno 3a3HadyeHo, MpuU BIiAOOpI TrpaMATHYHHX 3ac00iB
oopmieHHs MMCEMHOTO BHCJIOBIIIOBaHHS TaKOXK CIiJ KepyBaTHCS
(YHKI[IOHATbHO-MOBJICHHEBUM 1 TEeMAaTUYHUM  NPUHIOUIAMH, TOOTO  BHUXOIUTH 13
(YHKILI10HAIbHO-CMHUCIIOBUX THIIB TeKCTy. Tak, mnpu (HOpMyBaHHI TUCKYPCHBHHUX YMiHb
MoOy/IOBM  OMHMCOBOTO JHCKYpCY HEOOX1AHO OyTM KOMIETEHTHHMM [pU BHUKOPUCTaHHI
NPaBUIBHOTO TOPSAAKY CIHiB, TIAPSAHUX O3HAYAIbHUX pEYeHb, CTYNCHIB TOPIBHAHHS
MPUKMETHHUKIB 1 TPUCITIBHUKIB.



[IpaBunbHUI TOPSIOK CIIB  PO3IJSAAETHCS HAMH, NEpHI 3a BCE, BIANOBIAHO 0
BUKOPUCTAHHS O3HAYCHb, SIKi MEPEepaxoBYOThCs. HeoOXiMHO AOTPUMYBAaTUCS TaKOTO TOPSIIIKY:
O3HAYaJIbHE CJIIOBO —> SIKICHMH MPUKMETHHK 3 Y3arajJbHIOIOYMM 3HAUYCHHSIM — O3HA4YCHHS, SIKi
Mo3HavarTh 1) po3Mip, 2) ¢popmy, 3) Bik, 4) KoJIip, 5) MOXOKEHHS (HALIOHATBHICTD, PEIITIIO),
6) Matepian — IMECHHHK Y (PyHKIIiT O3Ha4eHHsI — O3HaYaJibHE CIOBO.

z.B. — drei schone alte Gebaude; das neue rote Kleid; eine kleine holzerne Tafel

[lopsimox cimiB Mae 3HAYeHHS 1 NPU BUKOPUCTAHHI NPUCTIBHHUKIB Micis. Onucyroun
MICII€3HAXO/KEHHS TPEAMETIB, CTYIACHTH, B OCHOBHOMY, BHKOPHUCTOBYIOTH J0OpE BiJIOMY iM
KOHCTpYKLiI0 “‘es gibt”. Ale CTHIICTUYHO KOPEKTHHH TEKCT BHMAara€ BHKOPHCTAHHS Pi3HUX
KOHCTPYKIII PEYCHB:

z.B. —Das Buch ist hinter das Biicherregal gefallen. Der Tisch steht in der Mitte des
Zimmers. Das Sofa ist in der Ecke. Vorne sind ein groes Fenster und die Tiir zum Balkon.

BukopucTanHs 3BOPOTHBOTO TOPSIKY CiiB (iHBepCiil) — ,,PUCIIBHUK Micis (0OcTaBHHA
Micisi) + miecnoBo (IPHUCYAOK) + IMEHHUK (MiAMeT)” XapaKTEepHO ISl TEKCTIB THITY ,,0MHC’ 1
,»po3moBine” [193, 247]. Kpim Toro, iHBEpCis JOMOMOXKE 3pOOUTH TEKCT OUTBIN 3B’SI3HUM IPHU
BUKOPUCTAHHI TAaKOTO CIIOCOOY PO3BHUTKY TE3H SIK NPOCHOPOBULL NOPAOOK.

I'pamatnynmii mMatepiai, SKUM BIIHOCHTBCS 1O CTYIEHIB MOPIBHSHHS, B OCHOBHOMY, Mae
KOPEKTUBHO-TTOBTOPIOBAJILHUI XapakTep, TOMY IO BiIOMHH CTYACHTaM I 13 MIKUIBHOTO
HaBuaHHS. TyT TOBTOPIOIOTHCS JIMIIE HAWOUIBIN CKIQJHI BUMAAKH: CTYNEHI MOPIBHSIHHS
0araTocKJIaHUX TMPUKMETHUKIB 1 TPHUCITIBHUKIB, a TAaKOX CTYIEHI MOPIBHSIHHS, IO MAalOTh
cyrieTuBHi popmu (gut, besser, lieber, viel, mehr, gern, bald, eher).

Y SAKOCTI JOJAaTKOBOTO Marepialy MOXHa BHUKOPUCTATH CTYINEHI TOPIBHSHHS 3
MiCHITIOI0YMM 3HaUCHHSIM, Hampukia: am kleinsten, viel neuer, mehr teuer, am meisten.

BimHOCHO X TIOpIBHSHHSI SIK CIIOCOOY PO3BHTKY OCHOBHOI JYMKH, TO IHTEPEC BHKIIMKAIOThH
HACTYIIHI TpaMaTUYHI SBHIIA:

— BUKOPUCTAaHHsS TapHUX CypsAaHUX croiaydHukiB: bald/bald, entweder/oder, nicht
nur/sondern auch, sowohl/als auch, weder/noch.

z.B. — Ich will weder essen noch trinken. Das machte nicht nur ich, sondern auch mein
Freund. Entweder du gehst, oder ich bleibe. Bald regnet es drauflen, bald
scheint es.

— BUKOPHCTaHHS MapHUX MIAPSIIHUX CIIONYYHHKIB: je/desto (umso), wenn/auch, wie/auch.

z.B. — Je schneller du das machst, desto besser. Obwohl er kam, halt das uns nicht.

— BUKOPHCTaHHS CIIOJyYHHKIB TIOPIBHSAHHS wie/als.
z.B. — Er ist so reich, wie ich vermutet habe. Er ist noch reicher, als ich erwartet habe.
— BUKOPHCTaHHS KOHCTPYKIIiH so/genauso, ebenso, geradeso.

z.B. — Er emtete so dicke Apfel, wie er sie noch nie geerntet hatte. Die Reise verlief

anders, als der Busfahrer geplant hatte.
— BUKOPHUCTAHHSI CTYIIEHIB IMMOPIBHSIHHS TP CIIOJYYHHUKY als.

z.B. — Es war besser, als ich erwartet hatte. Es war nicht so gut, wie, ich angenommen
hatte. Ich habe mehr Bekannte getroffen, als ich gehofft hatte.

HeoOxigHuM € po3risan MigpsIHUX O3HAYaJIbHUX PEUEHb, SKI IMHUPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCS B
ONMHMCOBUX TEKCTaX. Y 3B’A3KY 3 LIUM CTYIEHTH IOBUHHI ITOBTOPUTH MaTepiai Mpo TakKi peUCHHS:
npocrti (die einfache Sétze), ckmagnocypsiani (die Satzreihe) 1 cknagnomniapsiaai (die Satzgefiige).

VY nnaHi BUKOPUCTAHHS MiAPSIHUX 03HAYAIBHUX PEeYeHb 0COOIMBOI yBarn BUMAraroTh:

1) BUKOpUCTaHHS BITHOCHUX 3aliMeHHUKIB der, das, die.

z.B. — Die Zeit, in der wir leben, ist sehr interessant.
— Die Leute, dennen ich geantwortet habe, verstehen mich nicht.

2) BUKOpPUCTaHHS MHUTANBHUX 3aiiMeHHUKIB: welcher (-es, -€), i cmomyyHuX ciiB wie, wo,
dass.

z.B. — Ich weiB} nicht, wie schon ist Sie! Wie gut er sich verteidigt hat, haben wir alle
gehort.



Jlis HaBYaHHS HANKMCaHHA PO3MOBIAHMX TEKCTIB HEOOXIAHO PO3MISHYTH BHJI0-4aCOBI
BiJTHOIIICHHS, SIKI BUAUISIOTHCS JCIKUMU JIIHTBICTAMU SIK TPAaMaTUYHHUNA BUJI 3B’SI3HOCTI TEKCTY;
IHIII TpaMaTU4HI 3acO0M Tepeaadl 4YacOoBHX BIIHOIIEHb: BUKOPHCTAHHS YaCOBHX 1 YaCTOTHHUX
NPUCITIBHUKIB, MPUIUMEHHUKIB, MIAPAIHUX 4Yacy. BinHOCHO miapsaHUX Yacy, TO CTYIEHTH, 5K
MpaBUJIO, BOJOMIIOTE OOMEKEHHM penepTyapoM CIIOJIYYHUKIB, SKI O3HAYalOTh YacoBi
BiTHOIIEHHS. A came, KpiM cronydHukiB wenn, wiahrend, nachdem, bis, seit (dem), icHyIOTb
HACTYIIHI BapiaHTH YacoBOi XapaKTepUCTUKHU Jiil: als, solange, bevor, sobald.

z.B. — Bevor er studieren konnte, muBlte er eine Priifung machen. Solange er studierte, war sie
berufstitig. Sobald er eine Flasche ausgetrunken hat, 6ffnet er gleich eine neue.

JIopeyHUM € pO3IJIA] MUTAHHS MPO BUKOPUCTAHHS HACTYIMHUX YAaCOBHX 1 3aiiMEHHUKOBHX
MIPUCITIBHUKIB 1 TPUHMEHHHKIB:

1) nach und danach, nachdem.

Nach dem Unterricht gehe ich nach Hause Nach dem Mittagessen gehen wir ins Kino.
Nachdem wir nach Hause gekommen waren, rief mein Freund an.

2) von/bis und seit.

Wir haben Unterricht von 9 bis 15 Uhr. Seit 1990 ist Deutschland ein wiedervereinigter
Staat.

3) fiir und um. Ich mache alles fiir dich.

Die Temperatur ist um 5 Grad gestiegen.

4) wahrend und lang.

Wihrend dieser Reise war sehr interessant. Zwei Jahre lang.

5) neben/etwa/gegen.

Es ist gegen elf. Der Kellner legt das Besteck neben den Teller. Die Gruppe zéhlt etwa 15
Studenten.

6) mpaBWIbHUI BUOIp 3aHMEHHHKOBOTO MPHUCITIBHUKA 3aJICKUTh BiJl NMPUHMEHHHKA, SKUI
BUKOPHCTOBYETHCS Yy JIaHii CUTYyamlii 1 3 JaHUM JI€CIOBOM, TOOTO KEpyBaHHS Hi€CIOBa
BIJIIrPA€ TYT TOJIOBHY POJIb.

z.B. — sich freuen (auf A), (iiber A)

— Worauf freust du dich? Auf die Ferien? Ja, ich freue mich darauf.

— Woriiber freust du dich? Uber das Buch? Ja, ich freue mich dariiber.

7) womit und wofiir.

z.B. — fahren (mit D), sich interessieren (fiir A).

Womit fahrst du? Wofiir interessierst du dich?

[Ipu BXHBaHHI NPUCITIBHUKIB HEOOXIHO JOTPUMYBATHCS NPABUIBHOTO TMOPSIKY CIIiB.
[TpucniBHUKY BIAHOCATHCS IO AIECIOBA M MOKA3yIOTh SK, 1€, KOJIHU 1 T.JI. 3MIHCHIOEThCS Tist. J{ms
po3MilieHHsT 00CTaBUH (NPHUCTIBHUKIB) y pEYEHHI HE ICHYe BCTAaHOBJCHHUX IPaBUI, ale, B
OCHOBHOMY, BOHU PO3MIIIYIOTECSI B TakoMy nopsaaky: temporal — yvacy (T), kausal — npuunnu
(K), modal — crocoby aii (M), lokal — micms (L), To6to TKML. OGcTaBunu yacy, NpUYHHH,
crocoOy Jii MOXKYTh CTOSITH Ha TIEPIIOMY MiCIi (3BOPOTHIH MOPSIOK CIiB):

z.B. — Heute fahrt mein Vater nach Koln. Trotz des Verbots rauchte der Kranke zwanzig
Zigaretten pro Tag.

B ycix iHIIMX BUNIaIKaX BUKOPUCTOBYETHCS MPSIMUIA TOPSIOK CITiB:

z.B. — Sie schlief gestern vor Arger sehr schlecht. Sie ging heute friih wegen der Priifung
voller Furcht zur Schule.

KpiM TOTO, BOXJIMBHM € TaKOX TaKWi 3aci0 rpamMaTU4HOI 3B’SI3HOCTI, SIK 3aliMEHHUKOBA
criBBigHeceHICTbh. Lle oauH 13 HalBaKIMBIMIKMX 3aC00iB, KU 3a0e3Meuye TaKy XapaKTepUCTUKY
TEKCTY SIK 3py4YHICTb JUISl YUTaHHS. TaKuM YMHOM, BJIACTUBICTh 3B I3HOCTI — 0a30Ba BIACTUBICTh
TEKCTY — MOB’SI3yETHCS TYT 3 BIACTUBICTIO 3pDYYHOCTI JUISI YATAHHS, BMIHHS 3a0€3MeUeHHS KO €
JIOCTaTHBO CKJIaJAHMM. B3arami, ockiibku Ha [ Kypci CTYyIeHTH pO3IIsAaioTh 3aMEHHUKH SIK
3aci0 3B’A3HOCTi, JIOPEYHO BXKE HA IIHOMY €Tami po3modaTH poOoTy 3 (GOpMyBaHHS BMiHb



3a0e3meuyBaTd 3pY4YHICTh JUIsl YATAHHS Ha EJIEMCHTAPHUX TPUKIATaX CITIBBITHECEHOCTI 3
AHTHUIIEACHTOM 0COOOBHX, BKa31BHUX 1 BITHOCHUX 3aliMECHHHKIB.

z.B. — Sie zeigte mir ihrer Mutters Bild, aber es bewunderte mich nicht. Ich wurde von
(dieses Bild) ihm nicht bewunderte.

TakuM YUHOM, OBOJIOAIHHSA PO3IJISIHYTHM JIEKCHYHUM 1 TpaMaTUYHUM MaTepiaioM, Hajae
MO>KJIMBICTh Al (hOpMyBaHHS BMiHb 3a0e3MedyBaTH 3MICTOBY, KOMYHIKATUBHY W CTPYKTYpHY
IUTICHICTD TEKCTY.

Hlomo op¢orpadiuynoro MiHiMymy, TO TYT Ji€ TPUHLIUI 3pa3KOBOCTI IMpaBHia, TOOTO
MPaBUJIO TOBHHHE TONMIMPIOBATUCS HA TEBHY KIUIbKICTH cmiB [1, 8, 10, 14 Ta iH.], 1 mpuHIHI
BKJIIOYECHHS B MIHIMYM IpaBWJ, SIKI MalOTh JU(EpeHIiiioBaHy O3HAKY CIiB, y SKHUX 1€ IPaBUIO
nposiBisgeThes [1].

Ockinbku [ xypc nHaBuanns IIM y BMH3 HocuTh KOpEeKTHUBHHI XapakTep, HEOOXiTHO
YIIOCKOHAJIUTH BXK€E 3a3HaYCH1 HaBUUKH, aJ[)Ke MUTaHHIO opdorpadii OCHOBHA yBara NpualIsIacs
y cepe/HiX HaBuanbHHX 3akianax [13]. Omke, y Mekax HAIIOTO JOCTIIKCHHS 1€ MMUTAHHS HE
Oyzie KOHKPETHO PO3MVIAJATUCS, ajle BIIPaBH AJIS YJOCKOHAJICHHS 3a3HaY€HHUX HaBUYOK OyAyTb
MaTH MicIie.

[lomo myHkTyanii, To TyT Ji€ TPUHIUI 0O0B’S3KOBOCTI (TOOTO BUKIIOYCHHS MpaBUia 3
(hopMyITIOBaHHSIM ,,iHOJI”, TPUHIUI BKIIOYCHHS TIPaBHJ, SIKIi HEOOXIMHI JUIsl YHUKHEHHS
MDKMOBHOI iHTepdepenuii [1, 8, 12, 14 Tta iH.], i NPUHIUO BKJIIOYEHHS MPaBUI, ,,5IKi
MOIIMPIOIOTHCSI HA CUHTAKCHYHI MOOYAOBH, IO MMependadyeHi rpaMaTHYHUM MIHIMyMaM JUis
roBopiHHA 1 nuceMa” [7]. OcTaHHE 0COOIMBO BAXKIJIMBO AJIS BIJOOPY MaTepialy Ha BU3HAUEHOMY
cTyrneHi HaBYaHHs. [[uMu npaBusaMu MOXyTh OyTH HACTYIIHI:

1) 1Ba caMOCTIMHUX peueHHsS HE MOXKYTh O(hOPMIIATHUCS SIK OJJHEe Oe3 3HAKIB MyHKTYallii:

z.B. — Alle lachten, aber er macht ein ungliickliches Gesicht. Sie sah ihn streng an, und er
schweig.

2) HecaMOCTIiilHa YacTUHA peyeHHs (HampUKIIaJ, NiApsIHE PEYCHHS) HE MOXKe 0(OpMIIATHCS
0e3 3HaKiB MyHKTYallii:

z.B. — Ich freue mich, wenn du kommst. Obwohl er uns verstand, antrwortete er nicht.

3) MK PI3HUMHU HIAPATHUM PEUCHHSIMHU CTaBUTHCS KOMA:

z.B. — Ich weiB, dass ich ihm das Geld bringen muB3, weil er darauf wartet.

4) M OIHOPIAHMMH YIIEHAMH PEYEHHS, MK OAHOPITHUMH NMPHUCYAKAMH CTAaBUTHCS KOMA.
[Tepen cnomyunukamu und 1 oder koma HE CTaBUTHCS:

z.B. —In der gestohlenen Tasche waren Schliissel, Geld, Ausweise und personliche Sachen.
Du mufBt endlich den Professor seinen Assistenten oder den Tutor danach fragen. Im Urlaub
wollen wir lange schlafen, gut essen, viel baden und uns einmal richtig erholen.

5) nmepen moMMpPEeHUMH iH(QIHITUBHUMH KOHCTPYKIIISIMU, CTABUTHCS KOMa!

z.B. — Erhofft, im Herbst eine bessere Stellung zu bekommen.

6) KoMa CTaBUTHCS nepesl IHPIHITUBHUMEU 3BOPOTAMU: Um... Zu, ohne... zu, anstatt... seit:

z.B. — Er ging zur Polizei, um seinen Pa3 abzuholen.

Komamu BUOIISIOTECS:

HiApAIHI peUeHHS:

Der Apfelbaum, den er selbst gepflanzt hatte, trug herrliche Friichte.

npuknaaku: Die Donau, der langste Flul Europas, miindet ins Schwartze Meer.

npuciaiBHuKOBI 3BopoTu: Er schlief, von der anstrengenden Reise erschopft, zwolf Stunden
lang.

Koma He craBuTBCA:

a) MK MIPHUCYJIKaMHU, K1 MOEHYIOThCS criomyyHuKamu und i oder.

z.B. — Er brachte den vergessenen Brief zuriick und bat um Entschuldigung. Thr miift die
Rechnung bezahlen oder einen Rechtsanwalt um Rat bitten.

0) MK OJHOPIAHUMH MiAPSAHUMH PEUYECHHSMH, SIK1 MOEIHYIOThCS CHOIy4YHHKamMu und abo

oder.



z.B. — Er kam nicht, weil er sich nicht wohl fiihlte oder weil er keine Lust hatte.

B) IIepe/l HETTOITUPEHUM 1H()IHITHBOM:

z.B. — Er wagte nicht zu wiedersprechen [ 14].

7) mpaBuia BUKOPUCTAHHS 3HAKIB MYHKTYAIlil y pEYCHHSX, SIKi MIOEIHYIOTHCS 32 JOIIOMOTOFO
KOHEKTOPIB — TEpeXiJHUX BHCJIOBIIOBAaHb. 3riHO 3arajbHUX MpPaBHJ, KOHEKTOPH —
0araTockJIaHi CI0Ba 1 CIOBOCIIONYYEHHS — BIAAUISIOTHCS BiJl MOMEPEAHBOTO PEYCHHS KPATTKOIO
a00 Kpamkoro 3 KOMOIO, 1 KOMOIO BiJl pEYCHHS, YACTHHOIO SIKOTO BOHH €.

z.B. — Ich war ins Kino. Es war interessant. Die Studenten gehen, gewil}, zum Unterricht.
Natiirlich, ich weiB, lieber spéter als nie.

OTxe, OBOJOIIHHS JaHUM IyHKTYalliiHUM MIiHIMyMOM, a caMe¢ 3a3HAuCHUMH BUIIEC
IpaBUJIaMH, HaJa€ 1€ OAHY MOXJIMBICTH A (popMyBaHHS YMIHHS 3a0e3NEUyBaTH 3pYUHICHb
ons yumannus edice Ha | kypci Hapuanus [IM.

KoHTpobHi NUTAHHSA Ta 3aBAaAHHA:

1. 3rigHo SKUX BUMOT Ta JOKYMEHTIB 31HCHIOETHCS KiIacudikallisi TeMaTHYHUX KaTeropii?

2. Illo Bu3Havae QyHKIIOHATBHUNA MiAX1] 00 OpraHizauii mpounecy Hapyanus [IM?

3. SIkuii TOKYMEHT 1 SIK IPOTIOHYE OPTraHI30BYBaTH HaBUAJIbLHUN MaTepian?

4. Po3kpuiiTe MOHATTS ,,TEKCT Ta OXapaKTepU3yWTe NPUHIUIH BiIOOPY TEKCTIB I
HaByaHHs [IM.

5. JaiiTe BHU3HAYEHHS ,,0MUCY  Ta MPOKOMEHTYHTE BiIOIp JEKCHKH [UIS HaBYAaHHS
HAIMCaHHS IUCKYPCY-OIHCY.

6. OxapakTepusyiTe JeKCUKY TUCKYPCY-PO3IOBIII.

7. TlpoaHanizyiTe KOHEKTOPH JUIsl HATMCAHHS TUCKYPCY-OIKCY/PO3IOBI/II.
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Pozoin V

METOAUKA @®OPMYBAHHA TA PO3BUTKY BMIHb HAIIMCAHHSA
JAUCKYPCY OIIMCOBOTI'O I PO3ITOBAIHOI'O XAPAKTEPY

3aBaaHHs 10 po3aiay:

® DO3TJITHYTH  CYYacHIi ~ BHMOTH  JO  BIOpaB  JUIg  HaBYaHHS  HANHCAHHSA
JUCKYPCY-OIHCY/pO3MOBIIi;

® PO3pPOOHTH CHUCTEMY BITPaB Juisi POPMYBaHHS Ta PO3BUTKY JUCKYPCUBHUX YMiHb HAITMCAHHS
OTIHCY/PO3TOBI/IL;

® PO3pOOHTH 3MICT HaBYAHHS 3alPOITOHOBAHUX ITIICHCTEM BIIPAB 3 BUIUICHUMH B KOXHIH
HiICUCTeMI IpyIl BIPaB.

OCHOBHi IOHSITTSI PO3/iJTy:
cucmema 6npas, OUOAKMUYHI NPUHYUNU, MEeMOOUYHI NPUHYUNU, BMOMUBOBAHICMb,
3aeanbHi/cneyughiuni 6MiHHSL.

Buknanene Buie B JaHOMY MOCIOHUKY, CTajo TEOPETUYHOIO OCHOBOIO I PO3POOKHU
CHUCTEMH BIIpaB JIsi HaBYaHHSA HANWCAHHS JMCKYpPCY-OIUCY/PO3IOBil, a TaKOX Ja€ 3MOTY
KOHKPETHU3YBaTH 3MiCT CHCTEMH BIIPAB.

Jns  BupilleHHs ~ [OpoOJieMd  YKJIaJaHHS ~ CUCTEeMHM  BIpaB  JUId  HaBYaHHSA
TMCKYPCY-ONUCY/PO3NOBIAI MU BHUXOJWIM, INEPII 3a BCE, 3 TOrO, SIK TPAKTYETHCSA IMOHATTS
wcucrema“ y ¢dimocodii. YV dinocodii 1me MOHATTS TPaKTYEThCS SK ,,CYKYHHICTh BHU3HAUYEHUX
€JIEMEHTIB, MK SKHMH ICHYE 3aKOHOMIPHUH 3B’SI30K 4M B3aemois. HaiiBaxnuBimummuy pucamu
CHCTEMH € PO3WICHOBAHICTh Ta IUIiCHICTD” [7]. OTXe, cucTeMa BIpaB, 3 OIJISAY Ha MpeaMeT
HAIIIOTO JOCII/DKEHHS, Ma€ OyTH y3TOKEHOI0, KOXKHUHN 11 KOMITOHEHT TIOBUHEH TIOEIHYBATHCH 3
iHIIKMMHU. Y TOH K€ yac, KOXHa OKpeMa CHUCTeMa BIIpaB 3 HaBYaHHS 1HIIOMOBHOI'O MHCEMHOTO
MOBJICHHSI MOK€ PO3TJISIATUCS SIK €JIEMEHT CUCTEMH OUIBIII BUCOKOTO PiBHSA, TOOTO 3arajbHOl
CHCTEMHU BIIpaB 3 HaB4YaHHA IM, B sIKilf BOHA TAKOXX Y3TOJ/DKY€ETHCS 3 IHIIMMU CUCTEMaMU BIPaB
JUTSL HaBYaHHS MOBJIEHHEBOI AISUILHOCTI.

Haiibinpi TOuHEe BM3HAUEHHS 3arajbHOi CHCTEMH BIOpPAaB Y METOAMYHOMY AacIeKTi
3anpononyBaB, Ha Ham nornsan, C.II Hlarinos (1986). 3a Ularinosum C. II. mig cuctemoro
BIIPAaB PO3YMI€ThCA Taka CYKYNHICTh THUIIB Ta BHJIB BIpaB, 10 BHUKOHYIOTbCA Yy Takii
MOCJTIIOBHOCTI M y TakKiii KUIBKOCTI, SIKI BPaxOBYIOTh 3aKOHOMIPHOCTI (hOpMYyBaHHS BMIHb 1
HaBUYOK Yy PI3HUX BUJAaX MOBJICHHEBOI AISJILHOCTI, B X B3aeMO/ii 1 3a0€3MeUyl0Th MaKCUMaJIbHO
BUCOKHI piBeHb oBOJOMIHHSA IM y 3amanmx ymoBax [16,c. 13]. Buxoasuu 13 BH3HAYEHHSA
CTOCOBHO  3arajlbHOi ~CHCTEMH BIpaB, CHUCTEMa BIpaB 3 HAaBYaHHSI  HaNHUCaHHS
JTUCKYPCY-OIHCY/PO3MOBIII Ma€ MICTUTH Taki THUMKA Ta BHAMW BIpPaB 1 TaKy iX KUIbKICTb,
IOCJTIIOBHE BUKOHAHHA SIKUX, 3 YpaXyBaHHSM 3aKOHOMipHOCTEeH (QOpMyBaHHS 3arajibHHUX 1
cenupiYHUX JAUCKYpCUBHUX YMiHb [IM, 3a0e3mednTh MaKCUMajdbHO BHCOKHI PIBEHb
BosoiHHSA [IM y Hammx yMoBax HaBUaHHS.

VY mporeci poboTH HaJ CHCTEMOIO BIIPaB, CIIPSIMOBAaHUX Ha (POpPMyBaHHS HABUYOK 1 BMiHB
[IM MaiiOyTHIX y4MTENiB, MU CIIUPATUCS HA JaHi, sKi ICHYIOTh Y METOJAMYHIN Haylli, IPaKTUKY
BUKJIanaHHsa IM, a Takok Ha pe3y/nbTaTH MPOBEJACHUX HaMHU IOCIiKeHb. [Ipobiemi cTBOpeHHS
CUCTEMH BIpaB MPHUCBAYCHA IIiJIa HU3KA poOIT Oaratbox aBTopiB [1, 3, 9, 10, 11, 12 ta in.]. ¥



X poOOTax pO3IIAAAIOTECA OKpPEMi acleKTH Teopii BIpaB, MPEACTaBICHI pi3HI Kiacu@ikamii
BIIPaB, MPHUHIIMIIA TOOYJAOBH CHCTEMH BIIpaB. Y HAIIOMY JOCHIDKEHHI B MPOIECI PO3pOOKH
CUCTEeMHM BNpaB Ui HABYaHHS HAIKMCAHHA JUCKYpPCY-OIUCY/PO3MOBIAI  MH  OyaemMo
JOTPUMYBATUCH MIEBHUX 3arajlbHOANJAKTHYHUX 1 METOAMYHHUX IPUHIUIIIB.

Cepen ouoaxmuunux npuHyunié TOJIOBHUMH JUISI HAC € TPUHIMI JIOCTYIHOCTI Ta
MOCHJIBHOCTI, HAOYHOCTI, CBIJOMOCTI, AKTHBHOCTI, CHCTEMaTHYHOCTI Ta IOCIIAOBHOCTI [2].
Peanizarito mpuHIUNY JOCTYNMHOCTI W MOCHJIBLHOCTI 3abe3medye BiMiOpaHWil HaBYAIBHUN
Mmarepian i BUIM BOpPaB 3 HUM, PO3POOIICHI JJIsl CTYACHTIB-(DIJIONOTIB MEPIIOro POKY HaBYaHHS.
3riilHO 3 NPHHUMIOM HAOYHOCTI /10 BIPaB 3alydyarOThCs 3aCO0M 30pPOBOi HAOYHOCTI, SIKi
BUKOHYIOTh (DYHKIIFO 3pa3KiB MOBJIEHHS Ta BHUCTYNAIOTh CTUMYJOM JJsI CTBOPEHHS
JIMCKYPCIB-OMIUCY/pO3MOBiAl  cTyAeHTaMH. IIpHHIMI CcBiOMOCTI copuse TakOMy pPO3BUTKY
YCBITOMJIGHHS [Iif, 110 BUKOHYIOTHCS 3 MOBHHUM Ta MOBJICHHEBUM MaTepialioM, pO3yMiHHS
NPU3HAYCHHS TOTO YH IHIIOTO MaTepianry Ta HOro BUKOPUCTAHHS B 33JJaHUX YMOBaX, TOOTO st
BUPXCHHS BIACHUX TYMOK y MHCHMOBIiH (hopMi. Peamizarisi mpuHIMIY AaKTHBHOCTI TaKOX HE
MOX€E 3alMIIMTHCA M03a Hamow ysarot. llefl nmpuHuun nepeadavyae akTUBHY pO3YyMOBY
TSUTBHICTh CTYACHTIB y MPOIECi OBOJOJIHHS 1HIIIOMOBHOIO MisUTbHICTIO. J[Isl CTUMYNTIOBaHHS
Takoi MisTTbHOCTI BUKOPUCTOBYIOTHCS I[iKaBi MpPOOJIEMHI 3aBlaHHS, MOB'A3aHI 3 pealbHUMU
yMOBaMHU  chuiKyBaHHSA. LlibOBUM mNpu3HAYEHHSM NPHHLOMIY CHCTEeMATHYHOCTI Ta
NOCJTiAOBHOCTI € 00'eqHaHHS BCIX BIOIOpaHUX BIOpaB y iXHIA JIOTIYHINA MOCIIJOBHOCTI 3
ypaxyBaHHSIM HapOCTaHHS TPYIHOIIB B OBOJIOAIHHI HABUYKAMH 1 BMIHHSMHU, TOOTO CTBOPEHHS
IIJTICHOT CUCTEMH BIIPAB.

Heo0xi1HOI0 YMOBOIO CTBOPEHHS CHCTEMH BIpaB A HaBuaHHS [IM € Takox TOTpUMaHHS
MEemOoOUYHUX NPUHUUNIG, 2 cCaMe TIPUHINITY KOMYHIKaTHBHOCTI B3a€MOIIOB'SI3aHOTO HAaBYAHHS
BUJIIB MOBJICHHEBOI IisSTIBHOCTI, YpaXyBaHHS PiHOT MOBH, JOMiHYI04O01 poui Brpas [6]. [lepmr 3a
BC€, 3YIHHUMOCh Ha MPUHIUINI KOMYHIKaTHBHOCTI, SIKHH BBAKAEThCS y CydacHIM METOIUIT
OCHOBHUM. Peamizamiss came NHbOro MPUHIUIY COpUSE TOMY, IO Mpolec HayaHHA M
HaOJIMKAEThCs 10 pealbHUX YMOB CIUJIKYBaHHSA, a B TaKUX YMOBaX, SIK BIJOMO, sIKHaliKpalie
PO3BHBAIOTHCSI BMiHHS IHIIOMOBHOTO CHUIKYBaHHs. [IpHHIIMI KOMYHIKaTHBHOCTI mnependadae
BMOTHBOBAaHI Jii CTYAEHTIB, IO € XapaKTepHUM JJs peajbHOi KOMyHikauii. 3riHo i3 HUIAMHU
HAIIOro JOCIIIKEHHS, HEOOX1IHO PONOHYBAaTH CTYAECHTaM Takl 3aBAaHHs, AKi O BimoOpaxanu
peaibHi YMOBH CHUIKYBaHHS y MHCHMOBiH (opmi. IIpHHIMII B32€MOIOB’13aHOT0 HABYAHHA
BH/JIIB MOBJICHHEBOI JISUTHHOCTI TaKOXXK 3aiiMa€ BIJMOBiIHE Miclie y mpornieci HaBuaHHa IM. Sk
CTBEPIKYIOTh Tmcuxonord, I[IM pgyxke TIiCHO TOB’s3aHEe 3 IHIIMMH BHUJAAMH MOBJICHHEBOI
TISUIBHOCTI. Y Tpolieci CTBOPEHHS IHCbMOBOTO TEKCTy JIIOAMHA MEpeYuTye HaIlKCcaHe,
MIPOTOBOPIOE Yy BHYTPIIIHEOMY MOBJICHHI TeKCT. [Ipu CTBOpEHHI BUCIIOBIIOBAHHS Y MHUCHMOBIN
(¢hopmi BUKOHABEIlh, SIK MPABUJIO, BUKOPUCTOBYE TOW MOBHHMM 1 MOBJIGHHEBHI MaTepiall, SIKHM
BOJIOJII€ aKTHBHO. He Moke 3ayIMIIUTHUCH 1M03a yBaro i MPUHIIAN YpPaxXyBaHHsS PiIHOI MOBH,
JOTPUMAHHS SIKOTO JIa€ MOXKJIMBICTH MONEPEAUTH MOMUIKU CTyAeHTIB. [Ipouec ¢popmyBaHHS i
(dhopmyroBaHHS AYMKH Yy CTyACHTIB I Kypcy Bce mie BimOyBaeThes pigHOI0 MOBOMO. lle o3Hayvae,
10 TIPY BHUKJIAJI BIACHUX JYMOK y MUCHMOBIH ¢opmi Ha IM MOXYyTh NpPHUITyCKATUCS HE JIMIIE
MTOMHJIKA MOBHOTO XapakTepy, a i CTHICTUYHOTO. PartionansHO moOymoBaHa cUCTeMa BIIPAaB 3
HaBuyaHHS [IM 3yMOBHTH YHUKHEHHS TaKMX NOMWIOK. HacTynmHMII DpuUHUIMI — NPUHIUII
AOMiHYI040I poJii BIpaB — MOXKHA Ha3BaTH OJHMM 3 MPOBIAHMX y METOJUYHIM Haylll, ajxe
camMe TpH BUKOHaHHI BOpaB (OPMYIOTHCS HAaBUYKH 1 PO3BUBAIOTHCS BMIHHS I1HIIOMOBHOTO
cninkyBaHHs. OJHAK HEOOXITHO MIAKPECIUTH, MO0 Npu (GOPMyBaHHI HABHYOK YU B IPOIECI
PO3BUTKY yMiHb HEOOXiZHO JOTPUMYBAaTHCh MEBHOI IMOCIIOBHOCTI BUKOHAHHS Bopas. s
IbOTO  CTBOPIOIOTBCA  CUCTEMHM  BIpaB, B  SKUX  3JIHCHIOETbCA — peaiizalis  sK
3arajlbHOJIMAAKTUYHMX, TaK 1 METOAUYHUX MPUHIMIIB. Y HamIii poOoTI MU HAMarajaucs yKJIacTH
CUCTEMY BIIpaB i1 HaBUaHHS CTyIeHTIB [ Kypcy HamucaHHS AHCKYpCY-OIHUCY/pO3MOBIiAi,
BPAXOBYIOUHM BCi BKa3aH1 BUILE NPUHIUIIN, @ TAKOXK OCOOJIMBOCTI BIIpaB 3 HaBYaHHA M.



I[Ipu cTBOpeHHI cHCTEMH BIpaB 3 HaBYaHHSA CTyAeHTIB [ Kypcy HamucaHHS
JUCKYPCY-OIHMCY/PO3MOBIII MU BUXOJIUIN HE JIMIIE 13 HEOOX1THOCTI TOTPUMYBAaHHS TPUHITUIIIB
HaBYaHHS, aJieé 1 3 Cy4aCHHX BHUMOT, SIKi BHCYBAIOThCA MO0 (OPMYBAHHS I1HIIOMOBHHUX
MOBJICHHEBUX HABMYOK 1 BMiHb. ¥ IIbOMY acnekTi Mu crnupaeMoch Ha aymky H. K. Cxusipenko
[11], sxa BU3HAa4Ya€ OCHOBHI KpUTepii, 3TJHO 3 SKUMHU BIPABU BIHOCITHCS 0 TOTO YH IHIIOTO
tuny. Jlo 1HMX KpUTEpiiB BIJHOCATHCS: CTYMiHb KOMYHIKAaTHBHOCTI, BMOTHBOBAHICTb,
CHPSIMOBAHICTh HABYAIBHOI AISUTBHOCTI HA TpUiioM abo BUaauy iH(dopMarlii, CTymiHb KepyBaHHS,
HasBHICTH ITPOBOT'0 KOMITOHEHTY, CTI0Ci0 opraHizallii Ta He0OXiIHICTh 3a0€3MEeUEHHS OMTOPAMH.

Po3rnstHeMO KOKeH i3 3rajlanux KputepiiB. Y 3B’s3Ky 3 THM, 1o [IM MailOyTHIX y4yuTeniB
IIOBUHHE XapaKTepU3yBaTHUCs, Y MEPIIy Yepry, KOMyHIKaTUBHOIO CIPSMOBAHICTIO, TO OCHOBHUM
KPUTEPIEM MU BBAXKAEMO KOMYHIKAMUGHicmy. 3a IIMM KPUTEPIEM MH BHKOPHUCTOBYEMO
KOMYHIKaTHBH1, YMOBHO-KOMYHIKaTUBHI [9] Ta HekoMyHikaTuBHI Bripasu [11, 16, 17, 24].

OCKUTBKM CYTHICTh BIpPaBM Ma€ BIANOBIaTH KOHKPETHIH MeTi  — (opMmyBaHHIO
MOBJICHHEBUX HAaBHUOK 1 BMiHb [9] — cucTema BpaB NOBMHHA 3a0€3IEUNTH BUKOHAHHS LbOTO
3apmaHHsa. TomMy B cHCTeMi, MO TPOIMOHYETHCS, OCHOBHE  MiCIle  TOCITAarOTh
YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI Ta KOMYHIKaTHBHI BIIPaBH. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI1
(YMOBHO-MOBJICHHEB1) BIpPaBU JI03BOJISIIOTH 3HIMCHUTH TPEHYBaHHS MOBHOTO MaTepiany B
HaBYallbHIA (YMOBHIN) KOMYyHIKaIli, sfika iMiTye mpuponHy. KomyHikaTHBHa YMOBHICTH IIHX
BIIPAaB BUSABISETHCS B TOMY, IO [ii, sIKI BUKOHYIOTh CTYIEHTH, XO4a H MarOTh MOBIICHHEBHM
XapakTep, ajge IOCUTh HEYacTO 3YyCTPIYalOThCs y MPUPOIHIA TpodeciiiHii KOMyHIKaIlii,
HANPUKIAA: MIAKPECTUTH PEUYCHHS, K€ MICTUTh OCHOBHY TYMKY TEKCTY. JI0 KOMyHIKaTHBHUX
(MOBJICHHEBUX) MM BITHOCUMO BIIPaBH y THX BHJIaX MOBJIEHHEBOI JISIILHOCTI, SIKI CIOHYKAIOTh
CTYACHTIB peamizoByBatu aii IM, mo BuBuaethes [15]. Jlo mporo Tumy BIOpaB MH BiIHOCHMO
PO3MOBCIO/KEHHSI HOBO1 iHQoOpMallii y muchkMoOBifi (opmi (Ipu HamMCaHHI PI3ZHOTO POIY
MOBJICHHEBUX TBOpiB), abo0 ii pemenii, ska 3AIHCHIOETHCS TAaKOX Yy MUCHMOBIH (opmi (mpu
YUTaHHI).

Y mporieci BigOopy BIIpaB Ta 00’€THAHHS B CHCTEMY BB)KA€EMO 3a JOIIJIbHE YCKIAIHUTH 1X
SK Yy TUTaH1 3aBJIaHHS, TaK 1 3MICTy KOXXHOT KOMYHIKaTUBHOI BIpaBH Y MOPIBHIHHI 13 BIpaBamH,
SAKi BHUKOHYIOTBbCS Ha TonepeHix eramax HaBuyaHHs [IM. Ilpuknagamu Takux BIpaB €:
NnopiBHSHHS  (akTiB, TMOAiM, MpoOIECciB, MOMOBHEHHS 1H(OpMalii OKpeMHUMH JeTallIMU,
apryMEHTYBaHHS TOIIO.

VY Hamni cucremi, cepesl KOMyHIKaTUBHHUX BIIPaB O0COOJMBE MICII€ 3aiiMalOTh POJIbOBI ITpH,
IO JIO3BOJISIE CTYJCHTaM pO3KPUTH ceOe, HABUYUTHCA 3aliMaTH aKTHBHY IO3UIIIIO,
BUMPOOOBYBaTH cebe Ha mpodeciiiny mpanes3natHicts [13]. PompoBa rpa cmpsMoBaHa Ha
PO3BHUTOK IpodeciiiHo 3Hauymoi ocoductocti. KpiM Toro, y cBiJoMOCTi CTYJCHTIB BiI0OYBa€ThCs
CHUHTE3 BXXE MpPHUI0AHMX 3HaHb, ajlé B HOBOMY AacCMeKTi, BHUKOPHCTAHHS BXE OINAHOBAHUX
NPUIIOMIB BU3HAYAIOThCS BCIMa CKIIAJHUKAMU POJBLOBOI TpH Yy TIpoleci MpodeciitHoro
MACEMHOTO CITIJIKYBaHHS.

HexomyHikaTHBHI BIIpaBH, SKi II€ HAa3WBAaIOTh MOBHHUM, Mepea0avyaroTb BUKOHAHHS il 3
MOBHUM MaTepiajloM 11032 MOBJIEHHEBOIO CUTYALI€I0, 30CEPEKYIOUN yBary CTyJIEHTa JIMILE Ha
¢opwmi. Jlo Takux BIpaB MU BiTHOCHMO MiATOTOBYI HECUTYaTHBHI TpeHyBaibHI Bipasu. Lle Taki
rpynu: o3Haiomui (iHopmarliiiHi, GopmanbpHi i cUCTEeMaTH3yloui) Ta TPEHYBaIbHI (IPU3HAYCHI
JUIE PO3BUTKY M BIOCKOHAJCHHS HABMYOK 1 BMiHb MOOYIOBU OKPEMHUX CTPYKTYpP MHCEMHOTO
BUCJIOBJIIOBAHHS, JIOTIKO-CMHCJIOBOTO OJIOKy um TekcTy). lle moOymoBa 3a aHajoriero,
TpaHcopmaris, KoMIo3uiis. ToMy Ipyu BUKOHaHHI HEKOMYHIKaTUBHUX BIPaB, SKi CIIPSIMOBaHI
Ha OBOJIOJIHHS (OPMOIO, 3HAUEHHSIM Ta BUKOPUCTAHHSAM MOBHUX OJMHUIb, SKI BBOJSATHCS,
CTYIEHTH MAIOTh 3aCBOITH LTy HM3KY iX cHenu(iuHUX OCOOJIMBOCTEH, a caMe CEeMaHTHUYHI
o3Haku. ToMmy, B mporeci BiZOOpPY HEKOMYHIKaTHBHHMX BIIpaB MH CIpoOyeMO TpyIyBaTu
BiZliOpaHi BIpaBH 3TiTHO 3 XapaKTEpOM OIepalliif, sKi BUKOHYIOTbCS (PO3Mi3HAHHS MOBHHX
OJIMHMITh, IMITAIlisl, MiJICTAaHOBKA, TpaHchopmMarlisi, KOMOIHYBaHHsI) TOIO. Y Hally CHCTEMY MH



BKJIIOYA€MO TaKi BHIM BIIPaB, SIKi CHOPHsUIM O PO3BUTKY HABUYOK BUKOPUCTAaHHS MOBHOTO
MaTepianxy B PoIIeci peleNTUBHOI Ta MPOAYKTHBHOT MOBJICHHEBOT TISUTHHOCTI.

3a IpyruMm KpUTEPIEM ,, 6MOmMuU608anicms” BIPABU MOXKYTh OyTu BMOTHBOBaHuUMHU [10] Ta
HEBMOTHBOBaHMMH. OJHAK TCUXOJIHTBICTUYHA MPUPOJA IMOXOMKEHHS MOBIIEHHS BHUKJIIOYA€E
HasBHICTh HEBMOTHMBOBaHMX BIOpPaB Ui HaBUAaHHS IHIIOMOBHOIO CIIUIKYBaHHS, OTXKe
HEBMOTHBOBAHI BIPABU JI0 HAIIOI CUCTEMH HE BXOJSTh.

3a TpeTiM KPHUTEPIEM ,, CHPAMOBAHICMb HABUANbHOI Oii Ha 6udauyy abo OMpUMAHHSA
iHhopmayii” BUAUISIOTH PENENTHUBHI, PEIPOIYKTUBHI Ta MPOIYKTHBHI BIPaBH, a TaKOX iXHI
3MillIaH1 TUIIU: PELIENITUBHO-PENIPOTYKTUBHI Ta peLEeNTUBHO-NPOAYKTUBHI [11]. ¥ Hamy cucremy
MU BKJIIOYHJIM BCl IT’ATh THUMIB BOpaB. Y pEHENTHBHUX BIIpaBaX CTYICHTH Bi3yalbHO
crpuiiMaroTh BepOanbHy iH(pOpMaIlio, cXeMaTW4Hi 3aco0H, 11eHTH(]IKYyIOTh iH(popMaliio 3a
(dhopMoI0 1 3MICTOM, Ta MEBHUM CHOCOOOM, alOTh 3PO3YMITH, L0 BOHU PO3YMIIOTH MHCEMHE
BUCIIOBJIIOBaHHA. PerienTuBHI BpaBu, 0€3yMOBHO, BUKOHYIOTH MIiAMOPSIKOBaHY POJIb y HAIIii
CHUCTEMI BMpaB, aje MU HE BIAMOBJISEMOCS BiJ HHUX, aJ)K€ Ha TEPIIOMY eTalll HaBYaHHSI
HAaNMCaHHS  JIUCKYpPCY-ONHCY/pO3MOBii MM  BHKOPHUCTOBYEMO  TEKCTH-3pa3kud. Y
PELENTUBHO-PENPOAYKTUBHUX BIPaBaxX CTYACHTH CIOYATKy CIPUIMAlOTh NEBHY BepOajbHY
iH(popMallito, a MOTIM YaCTKOBO PenpoAyKykoTh ii. Ilin yac BUKOHAHHS TakUX BIIPaB CTYIEHTH
CpuiiMaoTh 1HGOpPMAIlif0, KA TMPOMOHYETHCA 3a JOMOMOTOK CXEMaTUYHO-UTIOCTPATUBHUX
3ac00iB 4M y muaHax-mamM sTkax (mid map), 3acTOCOBYIOTH ITf0 iH(OpMAIiI0 BiIMOBIAHO IO
MOBJICHHEBOT cuTyarlii. Taki BIpaBH BUKOHYIOThCS Ha eTami (OpPMYBaHHS MOBHUX YMiHBb
IUCEMHOTO CITUIKYBaHHS Ta KOMYHIKaTHBHOTO Hamipy. Y PENpOAyKTUBHUX BIpPaBax CTYICHTH
BUKOHYIOTh 3aBJIaHHs Ha 3100yTTs iH(opmarii 3 Tekcty. Ha moyaTkoBoMy erari HaBYaHHS
poboTa mpOBOIUTHCS Ha TpaHC(OpPMAIliI0 TEKCTOBOIO Marepiany, Momyk iHpopmarii y TeKCTi.
[Ipu BUKOHaHHI pENPOIYKTUBHUX BIPAB CTYACHTH IMITYIOTh, MiICTABISIOTh, TPaHC(HOPMYIOTh Ta
PENPOAYKYIOTh Marepiasl. PempoaykTuBHI BIpaBu 3a0€3MEUyOTh OCHOBHI HABUYKW 1 BMIiHHS
[IM. BoHu HaiiyieHi Ha OTPUMaHHS PE3YJIbTATy BXKE BIIOMUMH CHocOoOaMu. Y TPOIYKTHBHHUX
BIIPaBax CTYACHTH CaMOCTIHHO TMPOIYKYIOTh NHCEMHI BHCIOBIIOBaHHS Ha pPiBHI JTUCKYpPCIB
OIKMCOBOT0/PO3MOBITHOTO XapakTepy. [[poayKTHBHI BIpaBU MPUITyCKAIOTh MPOOJIEMHI 3aBAaHHS,
BUCIIOBJIIOBAHHSA 3 €lIeMeHTaMH OLiHKU. [Ipy 1nboMy cTyaeHTH BHCTYyNaloTh iHimiaropamu [1IM.
[IpoaykTHBHI BIpaBU COPUAIOTH PO3BUTKY TaKOl pUCH TBOPYOi MISIBHOCTI, SIK CAMOCTIHHOTO
NIEpPEHOCY HABUYOK 1 BMiHb Y MOBJICHHEBY CHUTYyallif0. Y MpOIECi PO3BUTKY B CTYICHTIB YMIiHb
CITIBBITHOCUTH 3MICT Ta (JOpMYy MHCEMHHX BUCIOBIIOBaHb 3 MOBJICHHEBOIO CHUTYAIII€I0, @ TAKOXK
BUPINIYBAaTH TBOPYi 3aBJaHHS, MPOIYKTHBHI BIpPaBU PO3BUBAIOTH MOBIICHHEBE MHCICHHS.
PenlenTHBHO-NIPOAYKTUBHI Ta NPOAYKTHBHI BHOpaBU OyIdyTh BUKOHYBAaTHCS Ha eTami
BJIOCKOHAJICHHSI MOBJICHHEBHX HaBHUOK 1 PO3BUTKY MOBJICHHEBUX yMiHb [IM.

3a 4eTBEpTUM KPUTEPIEM ,, CMYNIiHb KEPYBAHHA MOBNIEHHESUMU Oiimu’” PO3PI3HAIOTH BIPABU
3 MOBHUM (3KOPCTKMM), YaCTKOBHM Ta MiHIMalbHUM KepyBaHHsM [4, 11, 26 ta in.]. CTyniHb
KepyBaHHS MOBJICHHEBUMHU JisSIMU CTYACHTIB y HaIIlil CUCTEMI BIpaB Oyje 3ajexaTH BiJ PIBHS
BononinHs [IM, Big eramy opmyBanHs i po3BuTKy BMiHb [IM. Ha nepmomy erami, e cTyeHTH
3HAHOMIIATBCS 13 JAMCKYPCOM-OITMCOM/PO3MOBIAAI0, Al CTYAEHTIB OyAyTh IIOBHICTIO a0o
YacTKOBO KepoBaHuMMU. Ha erami (opMyBaHHS MOBJICHHEBUX HAaBHUOK 1 BMiHb —
YaCTKOBO-KEPOBAaHMMH (32 paxyHOK BUKOPHCTAHHS IHCTPYKIIN, TUIaHiB-TIaM SITOK, cxem). Ha
OCTaHHIX eTramaXx — HaBYaHHA TOOYJOBH BJIACHOTO JUCKYpCYy Ta KOHTPOIO —
MIHIMQJIbHO-KEPOBAaHHUM (32 paxyHOK KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJIaHHS).

3a I’ ATUM KPUTEPIEM ,, HAABHICMb [2P08020 KOMNOHEeHmMA Y 6npasi”’ PO3Pi3HSAIOTH BIIPABU 3
POJIbOBHM IrPOBUM KOMITOHEHTOM Ta 0e3 irpoBoro kommnoHeHTa [4, 11]. [{o Hamoi cuctemu Mu
BKJIIOUMJTH BIIPABH 13 POJIbOBUM irPOBUM KOMITOHEHTOM, B SIKMX CTYICHTHU NMPOIYKYIOTh TEKCTH,
BUKOHYIOUM Ty 4YM 1HIIY pojiib, a0 HAJACHUIAIOTh CTBOPEHMM OIMUC/PO3MOBIAL 00’ €KTa/momii
(yHiBepcHUTeTy Ta iH./TIpHi3ay MPEe3UIeHTa) BUTaJaHOMY afpecaTy. TakoX MU BKIIOYHIIN BIIPaBH
0e3 IrpoBOro KOMIIOHEHTY, B SIKHMX CTyJCHTaM He Tpeba BHUCTynaTH y SKIMCh poJi, BOHU
BUKOHYIOTH TI€BHI Ji1 U1t ceOe 1 BiJ CBOTO iMEHi.



3a mI0CTUM KPUTEPIEM ,, cnocib opeanizayii énpasu” [11] abo ,,popma opranizarii Bupasu’
[14] cnix po3pizHaTH (HpOHTANBHI, TPYIOBI, MapHI Ta 1HAWBIIyalbHI BIpaBu. ,,I pynoBa dopma
CHUIKYBaHHS € I 3aHATh 3 IM HaraJbHOIO HEOOXIIHICTIO, OCOOJIMBO SKIIO MOBA #ae IMpo
KOMYHIKaTHBHE HaBYaHHS, OCKIUIbKU IIell MeTon mepeadadae HaBYAHHS CHUIKYBaHHS 4Yepes
cninkyBanHs” [8]. Came mig yac 0OrOBOpEeHHS 3MiCTy MalOyTHHOTO MOBIIOMJICHHS, OCHOBHUX
i7el, netanei, Ha HAIIYy AYMKY, JOPEYHO BUKOPHUCTATU MapHy IPYyNoBYy a00 ManorpynoBy ¢hopMu
pobotu. Pobora B mapax Ta rpynax JIormomara€e TeHepaii3yBaTH W OpraHi3yBaTH y IEBHOMY
nopsiaky imei muisxom guckycii [21, 25]. ILle Takoxk momomarae YHUKHYTH TOYYTTS
130JIbOBAHOCTI, IO 3aBa)Ka€ 0araTboM CTYIEHTaM IPU BUKOHAHHI MHCHhMOBHX 3aBraHb [18, 20],
JoTIoMarae CTyICHTaM IMOAMBHUTHCS Ha CBOIO poOOTY ouyMMa MailOyTHHOIO pealbHOTO YuTaya
[22, 23]. ®poHTaNbHI BHAM HaBYAIBHOI POOOTH 3aBXKIMW BBAXKAIUCS OJHUM 3 €(PEKTUBHUX
NUISAXIB MiJBUIEHHS CTYMEHsS €KOHOMIYHOCTI BIpPaB Ta HAWOIIBIIOTO 3aly4yeHHS CTYICHTIB IO
ixaporo BukoHaHHS [5]. [Iporec HammcaHHS ITUCKYpPCiB O0€3YMOBHO HOCHUTBH 1HIWBITYaTbHHIA
XapakTep, ajge TMpoIeC peaaryBaHHsS MoKe OyTH sK IHAMBIAyadbHUM TaK 1 TApHUM, IO
MO3UTUBHO BIUIMBA€E HAa (OPMYBAHHS BMIHb peJaryBaT TEKCT K MaiOyTHIX YUUTEIB.

BigHOCHO CHOMOTO KpHUTEPIO ,, HasiBHICMb/BIOCYmHicmb onop” PO3PI3HAIOTH BIPaBU 3
BUKOPUCTAHHSM ONOp Ta 6e3 BUKOPUCTAHHS OMOpP, SKi, B CBOIO Yepry, MOAUISIOTHCS Ha BIIPaBH 3
OPUPOJHUMHU OIMOpPaMH Ta 13 IITY4YHO CTBOpeHMMH omopamu [11]. Ockinbku Hama cucrema
0a3yeTbcs Ha CUHTE31 ABOX MIAXOMiB, SIKI 30pI€EHTOBaHI Ha MPOIYKT 1 TMPOILEC, a YMOBOIO
PEeLENTUBHO-PENPOAYKTUBHOTO €TAIly € MPOXOKEHHS PIBHIB, TAKUX SIK: MHCHMO 32 OMOPaMH 1
3pa3KkaMu, MUCHMO 3a 33JJaHMH OpPiI€EHTHPAMH, BBAYKAEMO 32 JOIIIbHE BUKOPUCTAHHS 3MiCTOBHX,
(hopManbHUX, 30pOBUX Ta CyO’€KTUBHUX (CKJIaJeHUX CTyAeHTaMu) omop. Omnopu HIHUPOKO
npeicTaBieHi Ha erami (opMyBaHHS BMiHb CTBOPIOBATH JHCKYpC, a Ha erami moOyJqoBU
BJIACHOTO JHUCKYpPCY MOCTYIOBO 3HIMAIOThCS, 3aBASIKM TOCTYIMOBIM 3aMiHI BIPaB 3 YaCTKOBUM
KEepYBaHHSM Ha BIPABH 3 MiHIMAJIbHUM KEPYBaHHSIM.

[IpoBenene pochipkeHHS (PYHKIIOHATHHO-CMHUCIOBUX THITIB TEKCTYy OIKMCOBOTO 1
PO3MOBIAHOTO XapaKTepy CIPHUSIIO BHSBJICHHIO 3arAlIbHUX W CIeU(DIYHUX JUCKYPCHBHUX YMIiHB
CTBOPEHHS OMUCY i pO3MOBifi, HA (POpPMYyBaHHS SIKUX Mae OyTH CHPSIMOBAaHUMN MPOIlEC HAaBYAHHS
CTBOPEHHS AMCKYPCY-OIUCY/PO3IOBiAI MailOyTHIX yUUTEiB.

Jlo 3acanvrux yMiHb HaNMCaHHS MAWUCKYPCIB HajekaTh BMIHHS aHalli3yBaTH CHUTYAIlil0
NUChbMa, BMIHHSA BHOOPY (YHKIIIOHAIBHO-CMHUCIIOBOTO THIY TEKCTy, BMIHHS BigOuparu
peneBaHTHY iHoOpMAaIlilo, BMIHHS BHUIUIATA OCHOBHE Yy MaWOyTHbOMY TEKCTi, BMIHHS
(dopMymIOBaTH OCHOBHY JYyMKY, BMIHHS TOOYIOBH IUIaHY MaiOyTHBOTO ITHMCEMHOTO
MOBIIOMJICHHS, BMIHHSI BUOOpY CIOCOOYy BHKIJIaIy AYMOK, BMiHHS (DOPMYJIIOBATH TE€3y, BMIHHS
BBOJIUTH 1 PO3BUBATH Te3y, BMIHHS BHUCIIOBIIOBATH JyMKY aJ€KBaTHUM CHOCOOOM, BMIiHHSA
3a0e3meuyBaTy CTPYKTYpPHY IUTICHICTh TEKCTY (3B’SI3HICTH), BMIHHS caMOpeIaryBaHHsI.

Cneyughiunumu JUIsl HAIUCAHHS K TUCKYPCY-OIHCY TaK 1 AUCKYPCY-PO3IOBiJIi MU BBAXKAEMO
HAaBUYKH MOBHOTO O(GOPMIICHHS, TOOTO HAaBUYKH JIGKCHYHOTO 1 TpaMaTUYHOTO O(GOPMIICHHS
KOYKHOI'O 3 BHIIB TEKCTIB.

3 ornsAy Ha BHILE3a3HAUYEHE 3ayBaKUMO, L0 CHCTEMa BIpPAaB JUIsl HaBUYAHHS CTBOPEHHS
TcKypey-onucy/posnoBiai Ha I kypei BMH3 mae Oytu npencraBieHa OKpeMUMH IT1ICHCTEMaMH
BIIpaB [Jsi HaBYAHHS MHCEMHOTO AHUCKYpPCY, BIAMOBIAHO IO €TamiB CTBOPEHHS AHCKYpPCY Ta
MICTUTH JOJATKOBI MIArPyNMH [ HABYaHHS 3aralbHUX 1 CHCHH(PIYHUX HABHYOK
JTUCKYPCY-OIHUCY ¥ AUCKYpCy-po3moBiai. OTkKe, KUIbKICTh OKPEMHUX IiJICHCTEM BiAMOBIIaTHME
KUJTBKOCTI BHJIJICHHX HaMH €TalliB CTBOPEHHS JWUCKYpPCY, a caMme: IIrOTOBYHMH eTarl; erar
IUTAaHYBaHHS TMHCEMHOTO BHCIIOBIIOBAHHS; €Tal peajizalii IJIaHy BHCIOBIIOBAHHS; eTarl
31CTaBJICHHS 3 TOYaTKOBUM IUIAHOM BUCIIOBIIIOBAHHS.

Ha xoxHOoMy eTami CTyJeHTH MalOTh BUKOHYBAaTH IEBHI MOBIIeHHeEBI nii. Tak Ha nepuomy
emani CTyIeHTH OyAyTh BUKOHYBATHU peyenmueHi Oii, SIKi MPeJICTaBIAIOTH COO0I0 03HAHOMIICHHS
13 3pa3KkoM JUCKYpCy, aHami3 ,,CHTyalli muchbMma’, BimOip (YHKIIOHATLHO-CMHUCIOBOTO BHUIY



JUCKYPCY, BiIOIp peleBaHTHOI iHPOpMaIlil Ta aJeKBaTHOTO CIIOCOOY BBEJECHHSI OCHOBHOI TyMKH;
BUJIJIEHHSI OCHOBHOTO B MailOyTHLOMY BHUCJIOBJTIOBaHHI.

Ha opyeomy emani OynyTb NOMIHYBaTH peyenmuHO-penpoO0yKmueHi 1ii, BUKOHYIOUH IiX,
CTYJICHTH TIPOXOAWTUMYTH JBi (ha3u: penenTuBHa (asza nependadae 03HAHOMICHHS 3 ONOPaMH,
PEeNpoIyKTUBHA — CKJIaJaHHSI IIJIaHy.

Ha mpemvomy ma uemeepmomy emanax cryaentu OynyTb BUKOHYBATH NPOOVKMUBHI Oii s
CTBOPEHHS TEKCTIB BHJIJICHUX HAaMH JHUCKYPCIB y MpOIECi caMOCTiifHOI poOOTH Ta KOHTPOIIO.
JIns  nmocsATHEHHS Iiel METH CTYIeHTH TIPOBOMAATH 3iCTABIEHHS IUIaHY 3 HAlHCaHUM
BUCIIOBJIIOBAaHHAM (V11 peAaryBaHHs, a TMOTIM 1 camMOpeJaryBaHHS TEKCTiB), IHTETpyBaBIIU
BMiHHS, 3100yTi Ha TPHOX MOMEPEIHIX eTarax.

Crin 3a3HaYWTH, IO €TAalU CTBOPEHHS JUCKYpPCY HEMOXKJIHMBO YiTKO PO3IUINTH, TOMY IIO
BOHU HAKJIJIAlOThCS OJIMH Ha OJHUI IMMOYaTKOBUMH Ta KiHIEBUMH CTagisiMu. KoxxHMIA 3 HUX Mae
CBOI KOHKpPETHI METOIWYHI 3aBIaHHS, SKI pealli3yloThbCs 3a JOMOMOTOI0 IEBHUX 3aco0iB
HaBuYaHHS (Brpas) [8].

Takum  49uMHOM, OOTPYHTYBAaBIIM CHCTEMY BOpaB Ui  HABYaHHSA  HAIMCAaHHS
JMCKYPCY-ONUCY/PO3MOBii, MPONOHYEMO AETATBHO PO3IIISHYTH CUCTEMY BIIPAB JUIS HAaBYAHHS
MaifOyTHIX YYWTENiB HIMELbKOI MOBH HalMCaHHS IHCKYpCYy OIHMCOBOTO 1 PO3IMOBIIHOTO
XapakTepy.

5.1. Cucrema BpaB J1Ji1 HABYAHHS MAaHOYTHIX y4HuTeJdiB HiMEIbKOI MOBH HANIMCAHHSA
JUCKYPCYy-onucy/po3noBiai

Po3rnsiHeMO moeranHe HaBYaHHA HANMCAaHHS JUCKYpPCy OIMCOBOIO 1 PO3MOBIIHOTO
XapakTepy Ta BiAMOBIAHY CUCTEMY BIIPAaB.

[lepma mixgcucTema — BIpaBH, MITLOBHM TNPHU3HAYCHHSIM SKUX € (OpPMYBaHHS 3arallbHUX
JMICKYPCUBHUX YMiHb CTBOPIOBATH CMHUCIIOBHI 3MICT TeKcTy. BoHa CKiagaeTbes 3 IMSTH TPYI:
st GOpMyBaHHS BMiHb aHaJI3yBaTH 3MICT TEKCTy, Juisi (opMyBaHHS BMiHb BHOOpY
(YHKI10HAJIbHO-CMHCIIOBOTO THUITy TEKCTy, A (OpMyBaHHS BMiHb BiIOMpaTH pEJIEBaHTHY
iHdopmariro, s GopMyBaHHS BMIHb BHIAUIATH OCHOBHE Y BHCIIOBIIOBaHHI, JJIsi ()OpMYBaHHS
BMiHb (OPMYJIIOBATH OCHOBHY JYMKY BHUCIIOBIIOBaHHA. LliITbOBHM NpHU3HAYCHHSIM JpPYyroi
MIJCUCTEMH € (pOpMyBaHHS BMiHb IIJIJaHYBaTH NMHCEMHE BUCJIOBIIOBaHHA. BoHa micTuth rpymy
BIpaB Ui (OpPMYyBaHHS BMiHb IUIAHYBAaTH THCEMHE BHCJIOBIIOBAHHS, TpPYyIy BIpaB JUis
(hopmyBaHHS BMiHb BUOWpATH aJIeKBaTHI CITOCOOW BBEICHHS 1 PO3BUTKY TE€3U Ta TPYITy BIIPaB
s (GopMyBaHHS BMiHb BHOHMpaTH CIOcOOM BUKIAAy IyMOK. TpeTs miacucrema BIIpasB,
L[IIbOBUM TPU3HAYEHHSAM SKHX € (DOpMyBaHHS BMIHb pEai30BYBaTH IIJIaH BUCIIOBIIIOBAHHS,
CKJIAJAETbCA 3 ISTH TPYI: JUISL YIOCKOHAJIEHHS 3arajJbHUX JTUCKYPCUBHHUX HAaBHYOK, JUIS
(dbopMyBaHHs crienuIYHUX JUCKYPCUBHUX HABUYOK, /Uil (OpMyBaHHS BMiHb 3a0e3leuyBaTu
3MICTOBY LUTICHICTb TEKCTY, i (OPMyBaHHS BMiHb 3a0€3Me4uyBaTH CTPYKTYPHY IUTICHICTh
TEKCTy, Juisi (OpMyBaHHs BMiHb 3a0€3MedyBaTH KOMYHIKATHBHY ILUIICHICTh TEKCTy. UeTBepra
nijicuctemMa BIpaB 3abe3neuye (popMyBaHHS BMiHb CTYAEHTIB CaMOpeAaryBaTH, iIHTEpIpeTyBaTH
Ta penaryBaTtu TekcT. Ll mijcucrema CKiIaJaeTbes 3 IBOX TPyH: rpynu Ais GopMyBaHHS BMiHb
CaMOCTIMHOT IHTepHpeTanii JUCKYpCy Ta pearyBaHHs TEKCTY.

Buiesragane npeactaBUMo y BUIJISIII CUCTEMHU BIPAaB JJIi HABUYAHHS MalOyTHIX Y4WTENiB
IM HanucaHHS AUCKYpCY-onucy/po3nosiai (auB. puc. 5.1.1)






[lincymyemo 3a3HaueHe BUIe y BUTIIAAL Tab. 5.1.2.

Cnuparovnch Ha BHJUICHI paHime 0COOJUBOCTI TUCKYPCY Ha JIEKCHYHOMY 1 TpaMaTUYHOMY
piBHSIX, HaMu OyB BU3HAYCHHWI MOBHHI Ta MOBJICHHEBUN MaTepiall, IKHi BUKOPUCTOBYETHCS JIJIS
HamnMcaHHs onucy W posnoBigi. Tomy, TpeTsi miacucrema BHpaB A (POPMYBAHHSI BMiHb
peani3oByBaTH ILUIaH BHUCJIOBJIOBAHHSA BKIOYae IT'ATh rpym. [lepma rpyma ckiagaeTses 3
JBOX Mmiarpyn Brpas. Ilepira miarpymna — BipaBu Ui YAOCKOHaJICHHS opQorpadiyHUX HaBUYIOK
nuchMa (BIPaBH JJIsl yIOCKOHATICHHS HABUYOK HANMCAHHS 1HIIOMOBHHUX CIIiB, CKJIQIHHUX CIIB i
CJIOBOCIIONTYY€HB), Jpyra MiATrpyrna — BOPaBH JUIS YIOCKOHAJICHHS MYHKTYalliiHUX HaBUYOK
no0yJ0BU TEKCTY (BIIPAaBU AJIsl yJOCKOHAJICHHS HaBUYOK BUKOPHCTAHHS MyHKTYyallii y CKIaJHUX
pEUYEHHSX MPU MPUKIIAIKAX, OJHOPITHUX YieHAX peYeHHs Ta iH.). MU He cTaBUMO 001 3a METy
crneuiagbHe (popMyBaHHS opdorpadiuHux 1 MyHKTyalifHUX HaBHYOK, MPOTE iM MPUAIIAETHCA
IIeBHA yBara y HaB4aJIbHOMY TIporieci. Y Hamrii cucteMi 1o i€l Tpyny He BBIMIUIM BOpPaBU LIS
(dopmyBaHHs KamirpadiyHux i rpadiuHUX HaBUYOK MHCbMa, TOMY IO 10 | Kypcy BOHHM MaroTh
OyTH BKe LIIJIKOM cpopMOBaHi y cTyeHTiB [19].



Tabauys 5.1.1

Ilincucrema Brpas A (POPMYBAHHS BMiHb MOTHBALIMHO-IIJILOBOI0 aHAJI3Y 3MICTY TEKCTY

I'pynu BnpaBs Meta Brpas Tunu Brpas Buau Bnipas
) 2 3 4
1) nns  QopmyBaHHA | — GOpMyBaHHS BMiHb BU3HAYATH — YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI; — Ha aHaJi3 CUTYyallii MUChMa;

BMiHb aHaJi3yBaTH 3MIiCT
TEKCTY

(YHKII10HATEHO-CMHCIIOBUIA THIT TEKCTY;

— ¢opMyBaHHSI BMiHb BUAUIATH OCHOBHY JYMKY
TEKCTY;

— (hopMyBaHHS BMiHb BUIUISITH TEMY TEKCTY;

2) nist hopMyBaHHS
BMIHb BUOUpaTH
(bYHKITIOHATTEHO-CMHUCIIO
BU THUII TEKCTY

— (hopmyBaHHS BMiHb CHIBBIIHOCUTH TEMY 3
(yHKI[IOHAJIbHO-CMUCJIOBUM THUIIOM TEKCTY;

— (¢hopMyBaHHS BMiHb CHIBBITHOCUTH OCHOBHY
IYMKY 1 (yHKIIOHAJIbHO-CMHUCIIOBUN BU
JMCKYPCY;

— (¢hopMyBaHHS BMiHb TIepe10adaTH 3MICT
MaiOyTHHOTO IMOB1AOMJICHHS BIAMOBIAHO 10
()YHKIIIOHAJIbHO-CMHUCJIOBOTO THITY TEKCTY;

— KOMYHIKaTHBHI;

— IIOBHICTIO/4YaCTKOBO
KEepOBaHi;

— PEIENTUBHI;

— Ha PO3YMIHHS KOMYHIKaTHBHHUX
e, TeEMU;

— Ha niepe10aueHHs 3MICTy
TEKCTY;

— Ha BiJI0Ip peJIeBaHTHOI
1Hdopmarii;
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1

2

3

4

3) st popMyBaHHS
BMiHb BiIOUpaTu
peneBaHTHY 1H(GOPMAIIit0

— (hopmyBaHHS BMiHb TIOYMHATH IMHCEMHE
BUCJIOBJIIOBAHHS 32 JOIIOMOTOI0 NPUIiOMY
MO3KOBOTO IITYPMY;

— ¢opMyBaHHS BMiHb BiIOMpaTu iHpOpMaLito Ha
OCHOBI ITOOY/I0BH JIOT1YHOT CXEMU;

— ¢opMyBaHHS BMiHb BiIOMpaTu iHGOpMaLio Ha
OCHOBI IPHIOMY ,,BITEHOTO TTHCHMA”’;

4) nns hopMyBaHHS
BMiHb BUJILJISITH OCHOBHE
Y BUCJIOBJIIOBaHHI

— (hopmyBaHHS BMiHb BUIIISATH OCHOBHI
CMHCJIOBI JIiHi{ 3 OIIOPOIO Ha KIJIIOYOBI CJIOBA;

— (¢opMyBaHHS BMIiHb 3BY)KYBaTH TEMY
BHUCJIOBJIIOBAHHS;

— (hopMyBaHHS BMiHb PO3IIUPSATH TEKCT, 3a
JIOTIOMOT 010 J10/IaBaHHSI JIeTalel;

5) st popmyBaHHs
BMiHb (hOpMyIIOBaTH
OCHOBHY TyMKY
BHUCJIOBIIIOBaHHS

— ¢opMyBaHHS BMiHb TIOB’I3yBaTH MO10H1
TEMaTH4HI1 JIiHIi B OJIHY;

— ¢opMyBaHHS BMiHb TPYIYBaTH MIPOTHIICKHI
AMYMKH;

— ¢opMyBaHHSI BMiHb J€Tali3yBaTH OCHOBHI
JTYMKH.

— 0€e3 IrpoBOr0 KOMIIOHEHTA;

— IPYIIOBI, IHAWBIYyalbHI,
napHi;

— (poHTANBHI,

— 13 30pOBUMHU OTIOpaMH.

— Ha pO3LIMPEHHS Ta 3BY>KEHHS
TEKCTY;

— Ha IpyIyBaHHS Ta
JieTaji3yBaHHs TyMOK;

— Ha 3a0e3IeYeHHsT CMUCIIOBOI
IITICHOCTI TEKCTY.




Tabauys 5.1.2

Ilincucrema Brpas AJis OPMYBAHHSI BMiHb IVIAHYBATH NMHCEMHe BHCJIOBJIIOBAHHS

I'pynu Bnpas Merta Brpas Tunu Brpas Buau BnipaB
1 2 3 4
1) ansa dopmyBaHHS BMiHB | — pOpMyBaHHS BMiHb IIJIaHYBaTH — HEKOMYHIKaTHUBHI, — Ha MJIaHYBaHHS, KOHKPETU3aLlilo,

TUTAHYBATH TIHCEMHE
MTOB1JOMIICHHS,

BHCJIOBJTIOBaHHSI HA OCHOBI Pi3HUX
BU/IIB PCUCHB;

— ¢opMyBaHHS BMiHb CKJIaJJaTH TUTaH Ha
OCHOBI CXEMU;

— ¢opMyBaHHsI BMiHb IJIaHYBAaTH
HCJIOBJIIOBAHHS 32 KJIIOUOBUMHU
CIIOBaMU;

2) nnst hopMyBaHHS BMiHb
BUOUpATH aJIeKBaTHI
CIocoOu BBEJICHHS,
PO3BUTKY TE€3H;

— (hopMyBaHHS BMiHb KOHKPETH3YBaTH
OCHOBHY AOyMKY IIM;

— 1 GopMyBaHHS BMiHb UTIOCTPYBaTH
OCHOBHY JTyMKY;

— (hopmyBaHHS BMiHb apTyMEHTYBATH
OCHOBHY JTyMKY;

YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI,

— 4aCTKOBO KE€pOBaHi;

— PEeLEeNTHBHO-PENPOIyKOBaHI;

— 0€e3 Ta 3 pOJIbOBUM
KOMITIOHEHTOM;

y3arajJbHEHHS,

— Ha yTOYHEHHSI, JONIOBHEHHS,
apryMeHTaIlilo;

— Ha JIOT1YHEe MeperpynyBaHHs PEUCHb;

— Ha 3a[IOBHEHHS MPOITYCKiB;

3) st popMyBaHHS BMiHB
BUOHpATH CIIOCIO BUKIATY
TYMOK.

— (hopMyBaHHS BMiHb y3arajibHIOBaTH
OCHOBHY JTyMKY;

— (hopMyBaHHS BMiHb TIPOTHUCTABIIATH
AYMKY;

— (hopmyBaHHS BMiHb iepepa3zoByBaTH

TYMKY.

— IapHi, TPYTOBI,
1HIVBITyaJIbHI,

— 13 30pOBHMH Ta 3MiCTOBUMHU
OIIOPaMH.

— Ha niepedpazyBaHHs, LTIOCTPAIIIIO.







Jlpyra rpymna CKJIagaeThCs 3 YOTHPHOX MiArpyn Bhopas. llepma miarpymna — BOpaBH s
(opMyBaHHS JIEKCUYHMX HABMYOK ONUCY — YBIMIUIM BOpaBu Uil (OPMYBaHHS HaBUYKH
YTBOPEHHS CKJIQJHUX CIIiB, HAaBUYKH XapaKTEepPU3yBaTH O3HAKH MEBHOTO 00 €KTY/TOHATTS,
HaBUYKM BUKOPUCTAHHSA JIEKCUKM OIIMCY B KOHTeKcTi. /Jlpyra miarpyma — BOpaBu JUIs
(opMyBaHHS TpaMaTUYHUX HABHUYOK OIHUCY — CKJIAZAIOTh BIPaBU Js (OPMYBAaHHS HABHUKU
BUKOPHUCTAHHS CTYIEHIB MOPIBHSAHHS MPUKMETHUKIB/IPUCTIBHUKIB, HABUYKHU BXXUBAHHS JI1€CITIB
Ta BIATOBIAHUX MPUHMEHHUKIB, HABUYKU BUKOPUCTAHHA MOPAIKY CIIiB y peueHHsX. BiamosigHo,
TPETS MArpyIa — BOpaBu sl GOpMyBaHHS JISKCHYHUX HABHYOK PO3MOBIJI — MICTHUThH BIPAaBH
it (hopMyBaHHS HABHUOK BUKOPUCTAHHS JIECTIB y PI3HUX YacoBHX (hopMax, NMPUCITIBHHKIB,
nepexiHuX BUCIOBIB. J[o ueTBepToi MIArpynM — BOpPaBU A (OPMYBaHHsS IpaMaTHYHHUX
HaBUYOK O(OPMIICHHS PO3IOBiAlI — yBIMILIM BripaBu i (OpMyBaHHS HABUYKU BUKOPHUCTAHHS
NPUMMEHHHKIB, 3aiMEHHUKIB 1 CHOJIYYHHKIB y MiApAAHUX peudeHHsX. Jlo TpeThoi rpymu
HaJle)KaTh BIPaBU Uil HaBYAHHS CTYJEHTIB CIIBBIIHOCUTH YaCTHHHM TEKCTY 3a JOIIOMOTOIO
JIOTIYHOT TIOCIIIIOBHOCTI BHKJIAQAy JYMOK, 30epiraTé 3MiCT BHCJIOBIIOBAaHHS BIAMOBIAHO [0
3aroJIOBKY TEKCTY, JUIsi (OPMYBaHHS BMiHb ITiICHUIIOBATH 3MICT TEKCTY HUISXOM JOAAaBaHHS Ta
ONyIIeHHs JaeTaynedl. YerBepTa rpyna MICTUTh BIIpaBH JAJsl HaBYAaHHS CTYAEHTIB IOB’S3yBaTH
SBHIA 3a JIONIOMOTOI0 TpaMaTHYHUX 3ac0o0iB 3B’A3KYy, KIIOUOBHX CIIiB, pyOLKHHX 3aco0iB
3B’s3Ky. II’gTa rpymna BkIto4ae BIpaBH JUIsl HABUAHHS OB SI3yBaTH CMHCIIOBI YAaCTHHU TEKCTY 3a
JIOTIOMOTOI0  JIOTIYHUX KOHEKTOpiB, PHUTOPUYHHMX 3alUTaHb, BBIAHUX (pa3; BOpaBu I
(¢bopMyBaHHS BMiHb HaJaBaTH TEKCTY KOMYHIKAaTHBHOI CIPSIMOBAHOCTI 3a JIONMOMOTOIO
MOJJAJIbHO-OIIIHOYHHUX CJIIB Ta CIIOBOCIIONYyYEHb.

3a THIOM Il BOpaBM € MOBHI ¥ YMOBHO-MOBJICHHEBI; YacTKOBO KEpOBaHi;
PELeNTUBHO-PETIPOYKTUBHI Ta MPOJYKTUBHI; 0€3 Ta 3 POJIHOBUM KOMIIOHEHTOM; 13 30pOBHUMH Ta
3MICTOBUMH OTIOpaM; MapHi, TPYMoBi, IHAUBIAyanbHi. Ha nboMy eTamni CTyAeHTH BUKOHYIOTh TaKi
BUIU BIIpaB: JIOTMIOBHEHHs, YTOYHCHHS Ta BXXHUBAHHS BIANOBIIHUX 3ac00iB  3B’S3KY,
BCTaBKYy/3aMIHy JIEKCHYHUX OJUHMIb, 3BYXECHHSA/PO3IIUPEHHS pPEYCHb 3 BHUKOPHCTAHHAM
3aMpONOHOBAHMX JIEKCHYHUX OJWHUIL 1 CIIOBOCIIOIYYEHbB, 3BYKCHHS/PO3IINPEHHS/3aBEPIICHHS
3pa3ka MOBJICHHsI, CTBOPEHHSI BHUCIIOBJIIOBAHHS 32 3PAa3KOM MOBJICHHS; 3BY)KEHHS/PO3LIMPEHHS
peuUeHHS 3 BAKOPUCTAHHSAM PI3HOMAaHITHUX 3BOPOTIB KOHEKTOPIB 3aC001B 3B’SI3KY Ta iH.

[Tincymyemo BuIieckazaHe y BUTsAl Tadm. 5.1.3.

YeTBepTa miacucremMa BOpas 1Jsi GopMyBaHHS BMiHb caMOpeIaryBaTH, iHTepNpeTyBaTH
Ta peaaryBaTH TEKCT BKIO4ae 1Bl Tpynu. [lo mepmioi rpymu HaiexaTb BIPaBH JUIS
(hopMyBaHHS BMiHb 3HaXOJUTH PI3HUIIIO TTOYATKOBOTO TUIAHY 13 TEKCTOM; BUTIPABIIATH TOMYIIEH]
MOBJICHHEBI TOMUJIKH 3a 3pa3KoM; MEperyIaHOBYBaTH TEKCT. J[pyra rpymna BKIIIOYa€e BIPABU JUIS
(hopMyBaHHS BMiHb IHTEPHpETAIlil 4y>KOr0 TEKCTY 3a 3aBJaHHIM/TIJIAHOM, pelaryBaHHs poOOTH
Ha MOBJICHHEBOMY piBHI. Ha mpomy erami CTyAE€HTH HaBYarOTbCS CAaMOCTIIHOI Ta B3a€MHOI
1HTeprpeTalii ¥ penaryBaHHs IJUCKYpPCIB OINHCOBOTO 1 PO3MOBIHOIO XapakTepy. 3BICHO, Yy
HaBYAJIBHOMY IPOIECI 3HAXOAUTH MOBJICHHEBI Ta MOBHI MOPYIICHHS y MHCbMOBHX po0OOTax —
1e, mepin 3a Bce, poboTa BUKIagavya. Aje, y HallloMy BUIIAIKY, CTYICHTH, K MalOyTHI BUATEII
IM, BONOAitOTH 3HAHHSMU Ta MAlOTh BXKE MEBHI c(HOpPMOBaHI HABUYKH W BMIHHSA. Y X0l
BUKOHAHHS ITUX BIPaB Yy CTYACHTIB PO3BUBAIOTHCA HEOOXIMHI Uil MaiOyTHHOI mpodeciitHol
nisuTbHOCTI BuMTENiB IM MeTOAMYHI BMIHHS PEelaryBaTH SIK BIACHUM, TaK 1 Uy TEKCT.

[Iponiec HaBYaHHSA camopenaryBaHHs, IHTEpIpeTamii Ta peaaryBaHHS TEKCTy MOXKHA
npeacTaBuTH y Tabdi. 5.1.4.



Iigcucrema Bupas st GopMyBaHHSI BMiHb Peasi30ByBAaTH IJIAH BUCJIOBJIIOBAHHSA

Tabnuysa 5.1.3

I'pynu Bnpas Mera Bpas Tunu Brpas Buau Bnpas
1 2 3 4
1) nast ynocKoHaNeHHs — — Ha 3aII0BHEHHS
3araJbHUX JUCKYPCUBHUX YMOBHO-KOMYHIKaTHB IIPOMYCKIB;

HABHYOK

— JIJISl YIOCKOHAJICHHS
opdorpadiYHIX HABUIOK
OIHCY 1 PO3MOBIIi

— JUIs YAOCKOHAJIEHHS
MYHKTYalliHUX HAaBUYOK
CTBOPEHHS TEKCTY

— (popMyBaHHS HaBUYOK HamucaHHs OykB “s”, “ss”, “B”;

— (¢hopMyBaHHSI HABHYOK HAITMCAHHS 1HIIOMOBHHX CITiB;

— (popMyBaHHS HAaBUYOK HANKUCAHHS Pa30M Ta OKPEMO
CKJIaJTHUX CJIiB Ta CIIOBOCTIOIYYCHb;

— (hopMyBaHHS HAaBUYOK 3aCTOCYBaHHS MMyHKTYaIlil IPH
MO€HAHHI CAMOCTIMHUX PiIBHONPAaBHUX PEUYCHb;

— opMyBaHHS HABUYOK BUKOPUCTAHHS MTyHKTYaIlii MK
TOJIOBHUM 1 MIAPATHUM PEUCHHSIM;

— opMyBaHHS HAaBUYOK BUKOPUCTAHHS MHKTYaIlii IpH
NPUKJIaKaX, OAHOPIAHUX YWICHAX PEYCHHS Ta iH.;

Hi, HEKOMYHIKaTHBHI;

— YaCTKOBO KCpOBaHi;

— Ha YTOYHCHH,
AOIIOBHCHHS PCUCHDb,
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) 2 3 4
2) nna hopmyBaHHS — 0e3 Ta 3 pOJTLOBUM — Ha PO3MIMPEHHS
cienu(piyHIX AUCKYPCUBHUX KOMITIOHEHTOM; JIOTIMCYBaHHS,
HaBUYOK
— 171t opMyBaHHS JIGKCUYHUX | — (POPMYBAHHS HABUYOK YTBOPEHHS CKIJIAHUX CIIiB;
HAaBUYOK OITUCY — opMyBaHHS HABUYOK XapaKTEPU3yBaTH O3HAKH MTEBHOTO
00’€KTY, IOHATTS;
— (popMyBaHHS HaBUYOK BUKOPUCTAHHS JIEKCUKH OIHCY B
KOHTEKCTI;
— st popmyBaHHs — (opMyBaHHS HAaBUYOK BUKOPUCTAHHS CTYIICHIB
IrpaMaTUYHUX HaBUYOK OIUCY MOPIBHSIHHS MPUKMETHHKIB Ta MPUCTIBHUKIB;
— ¢hopMyBaHHSI HABUUOK BXKMBAHHS J1€CTIB Ta BIAMOBITHUX
MPUHMEHHHKIB;
— (opMyBaHHS HAaBUYOK BUKOPUCTAHHS MOPSAKY CIIiB Y ,
— 13 30pOBHUM Ta — Ha IPOIYKYBaHHS

— 17151 pOpMyBaHHS JIEKCUYHHUX
HaBUYOK PO3IOBIII

— 1t popMyBaHHS
rpaMaTUYHUX HABUYOK
pO3IoBi i

pEUYCHHSX;

— (hopMyBaHHSI HABUUOK BUKOPHUCTAHHS JIECIIB Yy PI3HUX
4acoBUX Qopmax;

— (hopMyBaHHS HABUYOK BUKOPUCTAHHS MPHUCITIBHUKIB;

— (opMyBaHHS HAaBUYOK BUKOPUCTAHHS NEPEXiTHUX
BHCJIOBIB;

— (hopMyBaHHS HABUYOK BUKOPUCTAHHS CTIOJYYHUKIB Y
MIAPSIHUX PEYCHHSIX;

— (¢hopMyBaHHSI HABUYOK BUKOPHUCTAHHS IPUIMEHHUKIB Y
PEUYCHHSIX;

— ¢hopMyBaHHSI HABHYOK BUKOPUCTAHHS 3aiMCHHUKIB Y
PEUCHHSIX;

3MICTOBUMH OTIOPAMH,

TEKCTY;
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1 2 3 4
3) st popMyBaHHS BMiHB — HaBYaHHS CTY/ICHTIB CITIBBITHOCUTH YaCTHUHH TEKCTY 3a — TapHi, TPyIoBi, — Ha GOpMyBaHH,
3a0e3mevyBaTu 3MiCTOBY JIOTTIOMOTOIO JIOTIYHOT TIOCITiIOBHOCT1 BHKJIATY TyMOK; IHUBIIyalbHi, BBEJICHHS Ta

LITICHICTh TEKCTY

— HaBYaHHS 30epiraTv 3MiCT BUCJIOBIFOBAHHS BiJIIOBITHO J10
3aroJIoBKY TEKCTY;

— ¢hopMyBaHHSI BMiHb MiICUTIOBATH 3MICT TEKCTY LUISIXOM
JIOJTaBaHHS JeTaJIeH Ta OMYIICHHS;

4) nnst popMyBaHHS BMiHb

3a0e31mevuyBaT CTPYKTYpHY

LUTICHICTh TEKCTY

— HaBYaHHS CTYACHTIB NIOB’A3yBaTH SBUIIA 32 JTOTIOMOTOIO
rpaMaTHYHUX 3aC00iB 3B’S3KY;

— HaBYaHHS CTYJEHTIB OB’ SI3yBaTH SBUILA 32 JOIOMOIOIO
KJIIOYOBHUX CIIIB;

— HaBYaHHS CTY/CHTIB IIOB’A3yBaTH SBUIIA 32 JTOTIOMOTOIO
pyODKHUX 3ac00iB 3B SI3KY;

5) nnst hopMyBaHHS BMiHB
3a0e3mevuyBaTu
KOMYHIKaTUBHY LUTICHICTb
TEKCTY

— HaBYaHHS [TOB’A3yBaTH CMUCIIOBI YaCTUHU TEKCTY 3a
JIOTIOMOTOFO JIOTIYHUX KOHEKTOPIB;

— HaBYaHHS OB’ A3yBaTH CMUCIIOBI YaCTUHU TEKCTY 3a
JIONIOMOT'OI0 PUTOPUYHUX 3alTUTaHb, BBOAHUX (pa3;

— (opMyBaHHS BMiHHS HaJJaBaTH TEKCTY KOMYHIKaTUBHOT

CIIPSIMOBAHOCTI 32 IOTIOMOTOI0 MOJIAJIbHO-OI[IHOYHUX CJIiB

Ta CJIOBOCIIOIYYECHb

PELENTUBHO-TIPOTYKTH
BHI, pENIPOIYKTHBHI;

— TPYIOBI, MMapHi,
1HIMB1TyaJIbHI;

PO3BUTKY TC3U;

— Ha JOIIOBHCHHA,
YTOUYHCHHA,

— Ha B)XKUBAaHHA 3ac001B
3B’SI3KY.




Tabnuys 5.1.4

IMincucrema Brpas AJs GopMyBaHHSI BMiHb caMopeaaryBaTH, iHTepnpeTryBaTH i
peraryBaTH TEKCT

I'pynn Merta BnpaB Tunu Bpas Buau Bnpas
BIIPaB

1) nns — ¢opMyBaHHS BMiHb — — Ha 3a0e3neueHHs
dbopMyBaHHS | 3HAXOAUTH PI3HUIIIO YMOBHO-KOMYHIKaTUBH | KOMyHIKaTUBHOI,
BMiHb MOYaTKOBOTO TUIaHY 3 1, KOMYHIKaTHBHI, CTPYKTYPHOI, 3MiCTOBO1
CaMOCTIHHOI | TEKCTOM; LITICHOCTI;
iHTepnpeTani | — GopMyBaHHS BMiHb
i qucKypey BUTIPABIISTH JOIYIICHI

MOBJICHHEBI TOMUJIKH 32 — 3 MiHIMaJIbHUM

3pa3KoMm; KEepYBaHHSIM;

— ¢hopMyBaHHS BMiHb

NEePEIUIaHOBYBATH TEKCT;
2) nnst — ¢opmyBaHHS BMiHB — Ha 3a0e3neueHHs
dbopMyBaHHS | IHTEPIIPETYBATH MHUCHMOBI — IPOAYKTHBHI Ta MOBHO{ NPaBUIBHOCTI
BMIHb pOOOTH IHIIOTO CTyJEHTa 38 | PCLIENTUBHO-IIPOIYKTH | TEKCTY.
B3a€MHO] 3aBOAHHSIM,; BHI;
iHTeprpeTai | — GopMyBaHHS BMiHb
in IHTepIpeTyBaTH MUCbMOBI — 3 pOJILOBUM, IT'POBUM
penaryBaHHs | poOOTH 1HIIOTO CTYACHTA, KOMITOHCHTOM,;
JTUCKYpCYy HOro AyMKH BIAMOBIAHO 13

3aIpONOHOBAHUM IUTAHOM; | — TPYIIOBI,

— 1 GOpMyBaHHS BMiHb IHMBIyaJIbHI, TIAPHI;

penaryBatu poOoTy

CTYJICHTa HA MOBHOMY DiBHi. | — 31 30pOBUMH

OIIOpaMH.

5.2. ®opmyBaHHs Ta PO3BUTOK MOTHBALIHHO-LIJILOBOr0 aHAJI3Y 3MiCTY TEKCTY
Sk 3a3HavanoCh BUIE, MEPIIUNA eTam — e MiAroToBunid ertam. Ha mpoMy erami CTyaeHTH

MaroTh YSICHUTH 1 TPOAHAJII3yBaTH 3MICT TEKCTY, TOOTO (PYHKI[IOHATHBHO-CMHUCIIOBUM THIT TEKCTY,
METy BHCJIOBJIIOBAaHHS, TEMY, OCHOBHY AyMKY Ta iHmie. Ha npomy erami BinOyBaeTbcs aHaui3
TekcTa-3pa3ka. Ha MoTuBariiiHO-1IiTbOBOMY eTami (OpMYIOThCS BMIHHS OpI€HTYBAaTHCS B
CUTYyalii CIiJIKyBaHHS: aHAJII3yBaTH CUTYAIlil0 MMMChbMa, BU3HAYATH (YHKIIOHAJIHHO-CMUCIOBUI
TUTl TEKCTY, BiAOMpaTH pejeBaHTHY iH(OpMaIlilo, BUIIATH OCHOBHE B MallOyTHbOMY TEKCTI,
(dopmymoBaT OCHOBHY AyMKy. Lleii eram mae xapakrep Oecimu, mig 9ac sKOi BHKOPHUCTO-
BYIOTHCSI TIPOOJIEMHI TUTAHHS 1 3aBIaHHA. JlaHWIT eTan CKIIaAa€eThCs 3 11 SITH TPYII BIIPAB.

1. Bnpagu onsa ghopmyeannsn eminb ananizyeamu 3micnm meKkcmy.

Bnpasa 1. Meta: ¢popmyBaTy BMiHHS BUIUIATH (PYHKIIIOHATHHO-CMUCIOBUN THIT TEKCTY.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIaaua.

Incrpykuisi: Lesen Sie einen Absatz sorgfiltig durch. In welcher Form ist der Text
geschrieben (Beschreibung oder Erzédhlung).

Text: Anita ist ein freundliches, hoftliches, nettes Méadchen. Sie ist fleifig und zuverléssig.
Sie hat ein schnelles Auffassungsvermdgen. Sie ist stets ruhig und hat eine hohe
Anpassungsbereitschaft. Sie ist sauber und ordentlich bei der Erledigung jeder Arbeit. Mehrmals
in der Woche besucht Anita eine alleinstehende, alte Dame, fiir die sie einkduft und vorliest. Sie
arbeitet in der Tankstelle ihrer Eltern, erledigt kleinere Reparaturen selbstéindig. Bei einem
Verkehrsunfall hat sie, wahrend die anderen untétig blieben, Erste Hilfe geleistet und damit das
Leben eines Motorradfahrers gerettet.

Bnpaga 2. Meta: ¢popmyBaTu BMiHHS BU3HAYaTH OCHOBHY JIyMKY TEKCTY.



BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIaaua.

IncTpykuisi: Lesen Sie den Text. Wie ist die Kommunikationsabsicht (Hauptgedanke) des
Verfassers?

Text: Bereits als Zehnjdhrige habe ich heimlich die Biicher meiner Eltern gelesen. Sie
begeisterten mich. Vieles verstand ich nicht, ich las sie deshalb zweimal oder sogar dreimal. Nie
fragte ich meine Eltern nach etwas. Sie hatten kaum Zeit fiir mich, und ich versuchte, alles selbst
zu verstehen.

In dieser Zeit habe ich sehr viele Biicher gelesen. Wie die Biicher hiefen und wer sie
geschrieben hat, weif} ich nicht mehr. Aber an den Inhalt erinnere ich mich zum Teil noch heute.

Ich fand damals beim Lesen nie ein Ende. Manchmal las ich die ganze Nacht hindurch.
Morgens ging ich dann miide und vertrdumt. Mit meinen Gedanken war ich noch immer bei den
Helden meiner Biicher. Mit den Biichern konnte ich leben: lachen und weinen, traurig sein und
mich freuen...

(nach Carola Thiele)

Brnpasa 3. Meta: hoopMyBaTH BMiHHS BU3HAYATH TEMY TEKCTY.

L5 BipaBa BUKOHYETHCS B PEXKUMI KOHTPOJIIO 3 OOKY BUKJIa/1a4a.

IncTpykuisi: Sie sind Mittarbeiter einer Jugendzeitung und analysieren Briefe von den
Lesern. Bestimmen Sie das Thema dieser Mitteilung.

Text: Mein Freund Stephan und ich sind in den Osterferien mit dem Rad den Rhein hinauf bis
StraBburg gefahren, also von Norden nach Siiden. Mein Vater hat uns mit dem Auto auf der
Autobahn von Koln bis ins Siebengebirge gefahren. Das liegt 6stlich von Bonn. So konnten wir
gleich am Anfang der Fahrt etwa 12 km bergab ins Rheintal nach Linz hinunterfahren. Das war
super. In den bin ich immer rund 100 Meter hinter Stephan geblieben. So sind wir auch durch das
alte Stadttor nach Linz hereingefahren...

Norbert G. (17)

2. Bnpaeu ona gpopmyeanns emins 6udopy )yHKUioHa1bHO-CMUCTI08020 MURY HEKCHLY.

Bnpasa 1. Merta: ¢opMyBaTu BMIHHS CHIBBIIHOCUTH TeMy 3 (YKI[IOHAJIbHO-CMHUCIOBUM
TUIIOM TEKCTY.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI B3aEMOKOHTPOJIO, IKHI 3/IIHCHIOETHCS 32 KITFOUEM.

Incrpykuisi: Lesen Sie Kurztexte. Bestimmen Sie den Gegenstand (Thema) des Intormierens
und wéhlen Sie das passende Thema zu jedem Text.

1. Rechts vom Teller liegt normalerweise ein Messer, links eine | 1. Die Beschreibung des
Gabel. Der Suppenloffel hat seinen Platz ganz aufen neben dem | guten Taktgefiihls.
Messer. Das Besteck fiir die Vorspeise kann iiber Kreuz auf dem
Teller liegen. An Stelle des Fischbestecks konnen zwei grofe Gabeln
liegen. 2. Die Beschreibung des

2. Eine alte Dame fiahrt im iiberfiillten Autobus. Ein junger Mann | Servierens.
sitzt neben ihr hinter einem Buch. Da sagt die alte Dame zu dem
jungen Mann: “Darf ich Ihnen meinen bequemen Stehplatz anbieten?”’

3. Geschmack und Phantasie beim Schmiicken des Tisches an | 3. Die Erzdhlung iiber
einem Festtag sind wichtig. ein gutes Taktgefiihl.

Man erwartet Besuch. Man legt ein weifes Tischtuch auf. Haben
Sie keines? So legen Sie unter jeden Teller und jede Platte kleine
runde oder viereckige Deckchen oder Servieten. Blumen ergénzen
den Schmuck einer Festtafel.

Auflésungen. So ist es richtig!

Text 1-2; Text 2-3; Text 3—1.

BnpaBa2. Meta: ¢QopmyBaTH  BMIHHS  CIIBBIIHOCUTH  OCHOBHY  JYMKy 1
(yHKITIOHAJTEHO-CMUCJIOBUH BUJT JUCKYPCY.
BripaBa BUKOHYETBCSI B PEKUMI KOHTPOJIIO 3 OOKY BHKJIaaua.



Incrpyknis: Lesen Sie den Text und bestimmen Sie den Hauptgedanken des Textes. Aufern
Sie Thre Meinung.

Brotchen 1Bt man aus der Hand. Aufschnitt darf man mit seiner | 1. Messer und Gabeln auf
eigenen Gabel nicht nehmen. Auf jeder Aufschnittplatte liegt eine | dem Tisch.
besondere Gabel bereit.

Salate ift man mit der Gabel. Der Saft bleibt auf dem Teller,
man loffelt ithn nicht aus.

Fisch soll man nicht mit dem Messer essen, das ist eine alte | 2. Guter Ton bei Tisch.
Regel. Man nimmt zwei Gabeln oder 1Bt mit einem Fischbesteck.

Wiirstchen it man auf Volksfesten oder beim Camping
natiirlich aus der Hand. Bei Tisch aber ift man sie mit Messer und | 3. Das Servieren bei Tisch.
Gabel.

Fleischspeisen it man immer mit Messer und Gabel.

Gemiise ift man mit der Gabel.

BnpaBa 3. Mera: ¢opmyBaTH BMiHHS TepeadadaTd 3MICT MalOyTHBOTO IOBIIOMJICHHS
BIIMOBIAHO 10 (YHKI[IOHATEHO-CMUCIIOBOTO TUITY TEKCTY.

BrnipaBa BUKOHY€ETBHCS B PEKHUMI B3aEMOKOHTPOJIIO, IKUH 31CHIOETHCS 32 KIIIOUEM.

Incrpykuisi: Lesen Sie drei Absédtze und bestimmen Sie die Form des Textes (Erzéhlung
oder Beschreibung).

1. Nach einem guten Friihstiick fuhren wir den steilen Berg hinunter. Bei Lahnstein fuhren
wir liber die Lahn weiter nach Siiden bis Braubach. Dort stellten wir unsere Réder in einen
Hinterhof und stiegen hinauf zur Marksburg. Es ist die élteste Burg am Rhein. Weiter...

(Bonzli, Lohfert, 1994).

2. Als sie ndher kamen, sah ich, dass der Mann fast weifes Haar hatte; aber aus dem sehr
dunklen Antlitz blickten zwei scharfe herrische Augen, und die kurzen Bewegungen seines
Kopfes zeugten davon, dass er gewohnt ist, zu befehlen. Ich wufte sofort, daB er Jennis Vater
ist, der reiche Pflanzer, mein Onkel, den ich bis jetzt noch nie gesehen hatte. Und...

(nach Th. Storm “Von Jenseit des Meeres”).

3. (Eine Episode aus dem Leben von Ludwig van Beethoven).

Einige Monate schon stand Ludwig in einem Béckerladen hinter dem Verkaufstisch. Heute
war er argerlich, dass kein Kunde kam. Er zdhlte noch einmal das Geld: drei Groschen fiir
Brétchen und Gebéack und zwei fiir ein Stiick Torte. Das war wenig. “Der Backermeister wird
mich auslachen. Natiirlich ist das Wetterschuld, dass kein Kunde kommt. Und der Laden schlieft
bald...”, dachte Ludwig. Es regnete immer noch. Da...

(nach A. Amende “Appossionate”).

Auflésungen. So ist es richtig!

1 — die Erzéhlung, 2 — die Beschreibung, 3 — die Erzdhlung.

3. Bnpaesu ona ¢hopmyeannsn emins 6iooupamu penesanmuy iHgopmauiio.

BnpaBa 1. Mera: ¢opmyBaTH BMIHHS pPO3MOYMHATH TIHMCEMHE BHCIIOBIIOBaHHS 3a
JIOTIOMOT 010 TIpUiioMy ,,M03K0BOTO ITYypMy” (brainstorming).

s BIpaBa BUKOHYETHCS B PEKUMI KOHTPOIIO 3 OOKY BHKIanaya.

Incrpykuisi: Was assoziieren Sie mit den Wortern “Ein ideales Zimmer?” Stellen Sie ein
Schema auf! Notieren Sie alle Stichworter, die Ihnen dazu einfallen:

Muster:



gemiitlich

das Klimaanlage

Ein ideales
Zimmer

der Personalcomputer

das Videotelefon

modern




1. Die Blumen, die Sonne, das Wetter...

2. Brotchen, das Gemiise, das Obst...

3. Spielen, fischen, das Boot...

Bnpasa 2. Mera: dopMyBaTu BMiHHSI 3BY>KYBAaTH TEMY BUCIIOBIIOBAHHS.

BripaBa BUKOHYETHCSI B PEKUMI KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKJIa1ava.

Incrpykuisi: Lesen Sie einen Absatz des Textes. Wie ist der Kommunikationsgegenstand
(Thema)? Welche Kommunikatiosabsicht (Hauptgedanke) wollte der Verfasser losen?

Text: Ein guter Anfang garantiert zwar nicht immer ein gutes Ende, aber wenn der Morgen
zum Beispiel schon ist, findet man sich viel leichter in den Tag. Rechtzeitiges Aufstehen gehort
dazu und ein nahrhaftes Friihstiick. Das Friihstiick ist ndmlich die wichtigste Mahlzeit vom
ganzen Tag, einem langen, anstrengenden, aufregenden Arbeitstag. Lalit euch deshalb Zeit fiir die
Morgenstiarkung. Bei einer heilen Tasse Milch, Butterbrot oder Honigbrotchen, bei Ei und
Schinkenstullen kann man sich geruhsam auf die nidchsten Stunden einstimmen. Auflerdem ist es
schon, wenn die ganze Familie zusammen frithstiicken kann. Der Tisch ist freundlich bedeckt, es
duftet lecker, alles blitzt vor Sauberkeit. Der eine erzahlt vielleicht seinen Traum, es werden die
Aufgaben flir den Tag verteilt, der Tischdienst fesgelegt. Es soll Familien geben, in denen
derjenige den Abwasch iibernehmen muB, der als letzter am Tisch erscheint. Uber Langschlifer
gibt es dort keine Klagen.

Bnpasa 3. Mera: ¢opMmyBatu BMIHHS PO3MIMPIOBATH TEKCT 3a JONOMOTOIO JOAABAaHHS
NeTaJIen.

BripaBa BUKOHYETBCSI B PEKUMi KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKJIaada.

Incrpykuisi: Lesen Sie die kurze Mitteilung, erweitern Sie ihren Inhallt.

Text: Jeder Student hat seinen Geschmack und seine Hobbys. Das ist sehr wichtig fiir das
Lernen und die weitere Ausbildung. Wir wihlen je nach Geschmack den kiinftigen Beruf,
welcher auch von Lieblingsfachern und Hobbys beeinflusst wird.

Priifen Sie, ob Sie diesen Wortscharz beherrschen und ihn situationsgemdfs gebrauchen
kénnen.: mein Lieblingsfach, Fremdsprachen, Sitten und Brauche, erkennen, benutzen, sich Miihe
geben, die Kenntnisse, die Notwendigkeit, studieren, Stipendium, Direktstudium, Lehrfach,
leichtfallen, ohne Flei3 kein Preif3 u.a.

5. BnpaBu a5 popMyBaHHS BMiHB BUCIIOBIIIOBATH OCHOBHY JYMKY MOBiIOMJICHHS.

Bnpaga 1. Meta: popmyBaTu BMiHHS ITOB’I3yBaTH CX0X1 TEMaTHYHi JIiHIT B OHY.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKJIa1a4a.

Incrpykuisi: Lesen Sie die Berichte der Studenten iiber den Unterricht. Bestimmen Sie den
Hauptgedanken des Textes. Ordnen Sie folgende Meinungen pro und contra Leistungsunterricht.

3pa3ku TeKCTiB mojaHi B 1ogatky b 5.2 xox 1.

Bnpasa 2. Mera: popMyBaTu BMIHHSI TPYIIyBaTH IPOTHIIEKHI TYMKH.

BripaBa BUKOHYETHCSI B PEIKUMI KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKIJIa[ava.

Incrpykuisi: Thr Bekannter bittet Sie Ihm bei der Arbeit am Text “Die Wohnung” zu helfen.
Bestimmen Sie bitte: 1) Welche Vorziige hat die Wohnung? 2) Warum gefillt die Wohnung IThrem
Freund nicht?

Text. Das ist nicht besonders grof3e, aber sehr gemiitliche Wohnung. Diese Wohnung liegt im
ersten Stock eines flinfstockigen Hauses. Es gibt auch einen Fahrstuhl. Dieses Haus ist ein
Neubau, aber kein Telefon. Die Wohnung besteht aus zwei Zimmern, einer Kiiche und einem
Bad mit Toilette, aber keinen Balkon.

Beide Zimmer sind hell, bequem und gemiitlich. Die Kiiche ist modern eingerichtet. Das
Badezimmer ist gekachelt. Es hat eine Badewanne und ein Waschbecken.

Die Wohnung hat alle Bequemlichkeiten: Zentralheizung, Elektrizitit, Kalt- und
HeiBBwasserleitung, Gas.

Bnpaga 3. Mera: ¢popmyBaTi BMiHHSI IeTajli3yBaTl OCHOBHI TyMKH.

BripaBa BUKOHY€ETBCS B pexKUMi KOHTPOIIIO 3 OOKY BUKIIagada. SIKIIo piBeHb 3HaHb CTYJICHTIB
HEBHCOKHUH, MOJKHA 3aIIPOIIOHYBATH M1JKAa3KH (Xy10KHI, BepOabHi), BUCOKHI — O€3 ITiIKa30K.



Incrpykuisi: Sie sind ein Reisefiihrer. Sie miissen Pldne fiir die zukiinftige Reise
vorschlagen. Machen Sie ausfiihrliche, realistische Angebote. Begriinden Sie Ihre Angebote.
Gebrauchen Sie die Bilder dazu (nuB. nogat. A5.2 xox 1).

[To 3akiHueHHI BUKOHAHHS TPYI BIpaB MEPIIOi MIACHCTEMH Yy CTYICHTIB MarOTh
chopmyBaTHCs 3a3HA4YCHI BUINE BMIHHS MOTHBAIIHO-IIUIBOBOTO aHAII3y 3MICTYy TEKCTy, Ha
OCHOBI AKHX C(QOPMYIOTbCS HACTYIHI BMIHHS JpPYyroi MiJICKCTEMH — 3allPOIOHOBAHOI CHCTEMH
BNpaB HaB4yaHH:A [IM.

5.3. ®opmyBaHHSs Ta PO3BUTOK YMiHb IUIAHYBATH NMHCEMHE BUCJIOBJIIOBAHHS

Ha npyromy erani — miiaHyBaHHSI TUCEMHOTO BHCIJIOBIIOBAHHS — CTYACHTH CKJIAJAIOTh IJIaH
MMCEMHOTO TOBIJJOMJICHHS, TAKOX BOHM BUOMPAIOTh aJ€KBAaTHI CIIOCOOM BBEJCHHS, PO3BHUTKY
Te3n i croci® BuKiamy AyMmok. [lmaHyBaHHS Mae BigOyBaTHCs TEPEBAXXHO HA ayJUTOPHUX
3aHATTAX. IX MOXHA MAaKCHMadbHO BHMKOPHCTOBYBAaTH JJisi INArOTOBYOi poOOTH, sKa
MIPOBOJUTHCS MEpe]l HAMMCAHHIM AUCKYPCY OMHUCY/po3noBii. JaHuil etan ckilagaeTbes 3 TPhOX
TpYII BIIPaB.

1. Bnpaeu 01a hopmyeannsa eminb na1any8amu nucemHe UC1061106AHHA.

Bnpasa 1. Mera: ¢popmyBaTH BMiHHS IUIaHYBAaTH BUCIIOBJIIOBAHHS HA OCHOBI PI3HUX BHJIIB
peueHb.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIagaua.

Incrpykuisi: Lesen Sie die Texte. Tragen Sie die Texte im Planung vor. Bestimmen Sie die
Form jedes Textes (Beschreibung oder Erzdhlung).

Texctu nogani B nogatky b 5.3 xox 2.

OuikyBaHa BiIIOBiJIb MpeCTaBICHa B 1oaaTky B 5.3 kox 1.

Bnpaga 2. Mera: ¢popmyBaTu BMiHHS CKJIaJaTH IJIaH HA OCHOBI CEMaHTUYHOI KapTH (CXEMH)
BUCJIOBITIOBAHHS.

BrpaBa BHKOHYETBCS B PEXUMI KOHTPOJIO 3 OOKy BHKJIamada. Y MaiOyTHBOMY Taki
MJIaHU-CXEMH OCOOJIMBO KOPHUCHI MPU KOJICKTUBHIN IMIATOTOBI JO BHUCTYIIB, JOIOBIICH Ta
pedepartis.

Iucrpykuisi: Sie sind Journalisten und sollen eine Mitteilung iiber den Arbeitstag ihres
Kollegen vorbereiten. Stellen Sie eine Gliederung zu Ihrem Bericht “Der Arbeitstag” auf.
Gebrauchen Sie dazu “mind map”.

Mouster:
Mcrgen Wep
Morgengymnastik,// \ / N\ Zeit
Frithstiick e A\ Auto
Ordnung lh rbﬂtstag| \ Bus
Studium / \ Freiezeit
Zei.t;fﬁ" | “;/ Y\T\ Kino
Mittagessen / Disko / ’{ \ Theater
Da.;ppdstundzn Sport Doppelstunden
thm'atur/’ / \\ Sport  Abend brot Hausaufgabe
Geschichte/ Deutsch

Bnpagsa 3. Meta: ¢popmyBaT BMiHHS IUJTaHYBaTH MaiilOyTHE BUCIOBIIIOBAHHS 32 JIOTIOMOTOIO
KJIFOUOBUX OMIOPHUX CIIIB.



BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIaaua.

IncTpykuisi: Sie wollen als Journalist in der Jugendzeitung arbeiten. Sie erhalten die
Aufgabe eine Erzihlung zum Thema “Freunde” zu schreiben. Notieren Sie bitte die wichtigste
Information mit einzelnen Wortern.

Muster:

Die Erzdhlung tiber Thren Freund.

1. Name (Wie heifit er?)

2. Alter (Wie alt ist er?)

3. Beruf (Was ist er von Beruf?)

4. Adresse (Wo wohnt er?)

5. Hobby (Welches Hobby hat er?)

2. Bnpaeu na ¢opmyeannsn emins eudbupamu adekeamui cnocoou 68e0eHHs i PO3GUMKY
me3u.

Brnpasa 1. Mera: oopMmyBaTH BMiHHS KOHKPETH3YBaTH OCHOBHY TyMKY ITHCBMOBOTO TEKCTY.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKHUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKIJIaaua.

Incrpykuisi: Jetzt miissen Sie eine Aufgabe losen: eine Mitteilung zum Thema “Ein Ausflug
... machen”.

OuikyBaHa BiNOBiIb MOJaHa B 1oAaTky B5.3 xonx 2.

Bnpaga 2. Merta: ¢popmyBaTu BMiHHS UTIOCTPYBAaTH OCHOBHY JYMKY.

BripaBa BUKOHYETBCSI B PEKUMi KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKJIaada.

Iucrpykuisi: Sie sind Mitarbeiter einer literarischen Zeitung und beschdftigen sich mit der
Post von jungen Schriftstellern. Das Thema der Mitteilungen war “Eine Reise nach Kiew”.
Widhlen Sie die besten Erzdhlungen tiber die Sehenswiirdigkeiten der Stadt. Anhand des Inhalts
der ausgewdhliten kurzen Erzdhlungen verfassen Sie die eigene Mitteilung iiber die Stadt.

a. Das ist die Sophienkathedrale. Sie wurde 1037 vom Fiirsten Jaroslaw dem Weisen
gegriindet. Sie war die Hauptkathedrale der Kiewer Rus. Noch heute kann man schone Mosaiken
und Fresken bewundern.

b. Das ist die Andreaskirche. Sie wurde 1749-1754 im Barockstil nach den Bauplénen des
Petersburger Architekten Rastrelli gebaut. Die Kirche ist 42,6 m hoch und steht auf einem Haus
als Fundament — 15 m hoch.

c. Das ist das Goldene Tor, ein Baudenkmal aus dem 11. Jahrhundert. Es war die
Paradeeinfahrt in die Stadt von Jaroslaw. Zum 1500 jdhrigen Jubildum Kiews wurde das Tor
restauriert.

d. Das ist das Hohlenkloster. Es wurde 1051 in der Nestor-Chronik zum ersten Mal erwéhnt.
Das Kloster ist ein Komplex von Bauten aus dem 11.—18. Jahrhundert, nimmt die Flache von 28
ha ein und hat 40 Bauwerke: Kirchen und Gebéude.

e. Das ist die Wladimirkathedrale. Sie wurde 1862—-1882 im russisch-byzantinischen
Pseudostil gebaut. Die Kathedrale ist 49 m hoch, 30 m breit und hat 7 Kuppeln. An der
Ausmalung beteiligten sich die beriihmten russischen Kiinstler W. Wasnezow, M. Wrubel,
N. Nesterow und v. a.

MokHa BUKOPHCTOBYBATH BepOaIbHY Mmigka3Ky (auB. poaat. A2.3 kox 1).

OuikyBaHa BiJIIOB1/Ib MOJaHa B goAaTky B5.3 xonx 3.

Bnpaga 3. Mera: ¢popmyBaTti BMiHHSI apTyMEHTYBaTH OCHOBHY JyMKY.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKIJIaa4a.

Incrpykuisi: Lesen Sie die Mitteilung einer Freundin iiber Ihr Studium. Gefdhlt IThr das
Studium? Warum?

OuikyBaHa BiIOBiJIb MOJaHa B 1oaaTky B5.3 xon 4.

3. Bnpaeu na gpopmyeannsn éminb euduUpamu cnocio 6uKiady Oymox.

Bnpaga 1. Meta: ¢popMyBaTi BMiHHS y3araibHIOBAaTH OCHOBHY TYMKY.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKJIa1ava.



Incrpykuisi: Lesen Sie den Text aufmerksam! Wie ist die Kommunikationsabsicht des
Verfassers? Sagen Sie knapp iiber den Inhalt des Textes.

Text. Es gibt vier Mahlzeiten in Deutschland: das Friihstiick, das Mittagessen, eine
Zwischenmahlzeit und das Abendessen. Zum Friihstiick i3t man belegte Brote, Brotchen oder
gekochte Eier. Man trinkt schwarzen Kaffee oder Kaffee mit Milch oder Tee, Saft, Milch oder
man it Joghurt.

Oft nimmt man ein zweites Friihstiick zur Arbeit mit, wenn man sehr friih zu Hause
friihstiickt.

Fiir viele Menschen ist das Mittagessen die Hauptmahlzeit. Am Wochenende it man zu
Mittag zu Hause oder im Restaurant. Das Mittagessen besteht aus einer Suppe oder Briihe, dem
Hauptgericht: Fleisch oder Fisch mit Gemiise oder Salat und mit einer Beilage. Einige essen auch
eine Vorspeise: einen Salat oder eine kalte Platte. Zum Dessert gibt es Eis, Obst oder Kaffee. An
Werktagen 1Bt man meistens in einer Kantine zu Mittag.

Nachmittags hat man oft eine Zwischenmahlzeit: Man trinkt Kaffee mit Kuchen.

Zu Abend it man zu Hause. Man ifit oft kalt: Brot mit Schinken, Kédse oder Wurst und
Gemiisesalate. Man trinkt abends auch Bier oder Wein.

Bnpasa 2. Mera: dopMyBaTu BMiHHSI IPOTUCTABISATH TYMKH.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIaaua.

Incrpykuisi: Lesen Sie den Text. Sind Sie mit dieser Meinung einverstanden? Bringen Sie
dabei ihre Meinung zum Ausdruck.

Text. Die meisten Menschen nutzen den Urlaub richtig aus. Und alles nur, weil diese
gliicklichen Menschen sich dem Urlaub einfach hingeben, sich ihm in die Arme werfen. Da
kommen sie im Ferienort an, fragen gleich nach dem Bett und legen sich erst mal ein Stiindchen
hin. Meist werden dann sowieso drei Stunden draus, und so kommt schon die Zeit des
Abendbrotes... Der schone Tag ist schon zu Ende.

OuikyBaHa BiamoBiab (uB. qonat. B5.3 kox 5).

Bnpaga 3. Mera: popmyBatu BMiHHS nepedpa3oByBaTH TyMKY.

BripaBa BUKOHYETBCS B iIHAMBIIyaTbHOMY PEXHUMI 3 KOHTPOJIEM 3 OOKY BHKJIaaya.

Incrpykuisi: Lesen Sie den Text bis zu Ende. Der Verfasser wollte iiber Miillers neues Haus
erziihlen. Aufern Sie dabei Ihre eigene Meinung iiber diesen Text.

Text: “Miillers haben sich ein Haus gebaut”.

Miillers haben viele Jahre in einer Dreizimmerwohnung in einem Neubau gewohnt. Jetzt
haben sie vier Kinder. Deshalb haben sie sich vor zwei Jahren ein Haus gebaut.

Sonnabends, sonntags und auch nach Feierabend haben sie am Haus gearbeitet. Sie haben es
nicht leicht gehabt, aber Freunde, Verwandte und Arbeitskollegen haben ihnen geholfen. Der
Staat hat ihnen einen Kredit gegeben, und die Stadt und ihr Betrieb haben sie auch unterstiitzt.
Nun ist das Haus fertig.

Im ErdgeschoB sind zwei Zimmer — das Wohn- und das Kinderzimmer und die Kiiche.
Oben sind das Schlafzimmer fiir die Eltern, zwei Schlafrdume fiir die Kinder und das Bad. Im
Keller sind die Garage, der Heizraum und ein Raum fiir die Gartengeréte und die Fahrrdder. Vor
dem Haus ist ein Garten, und hinter dem Haus ist eine Wiese. Miillers sind gliicklich. Das Haus
gefdllt ithnen sehr. Aber die Kinder wiinschen sich nun einen Hund.

[licns BukonanHs BmpaB mifcuctemu I, cnpsmoBanux Ha (GopMyBaHHS BMiHb IUIAaHYBaTH
MACEMHE BUCJIOBIIIOBAHHS, TAIa€EMO, Y CTYJICHTIB BXkKe OyayTh cchopMOBaHi Ta pO3BUHEHI BMiHHS
IPOAYKYBaTH IMCKYpPC OMKICOBOTO Ta PO3MOBIHOTO XapaKTepy.

5.4. ®opmyBaHHA BMiHb peajii3oByBaTH IUIaH BUCJIOBJIIOBAHHS.

Ha TtperpoMy erami peanizamii miaHy BUCIOBIIOBAHHS CTYICHTHU 3’SCOBYIOTH 3aCTOCYBAaHHS
npaBuil  opdorpadii 1 myHkryamii B [IM, sxi JekcuuHI W TrpamMaTUYHI  OJWHMII
BUKOPDUCTOBYIOThCS TpPU HamMCaHHI omucy 1 posnosiai. IloTiM BOHM mepexoAsTh 10
IPOAYKYBaHHS CaMOI'0 TEKCTY, IPU LIbOMY 3BEPTAEThCA yBara Ha BBEJCHHS W PO3BUTOK T€3H, Ha



JOTIOBHEHHSI, YTOYHEHHS W BXKWUBaHHS BIAMOBIIHUX 3aco0iB 3Bs3Ky. CucTema BIpaB JaHOTO
eTaIry CKJIaIa€ThCS 3 CEMH TPYIT BIIPAB.

1. Bnpaeu ona yoockonaneHHa 3a2anbHux OUCKYpcueéHux Haeuyok. lls rpyna Bmpas
CKJIAJIA€THCS 3 JIBOX IMIJATPYIIL.

Ilioepyna 1. Bnpasu 013 ¢hopmysanns opoepaghiunux Haguuox novy0o8u mekcmy.

Bnpagsa 1. MeTta: y10CKOHAJIMTH HAaBUYKM HAaNMCaHHsA OykB “s”, “ss”, “” B cloBax 3riHO
3 HOBHMH TTPAaBHIIAMH TTPABOIIHCY.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIaaua.

Incrpykuisi: Sie sind Mitarbeiter einer Zeitschrift. Beim Lesen der Briefe von einigen Lesern
haben Sie bemerkt, dass nicht alle die neue deutsche Rechtschreibung beherrschen. Besonders
problematisch steht es mit der Schreibung der Buchstaben “S”, “SS”, “B”. Schreiben Sie
dariiber an diese Leser und bringen Sie dabei entsprechende Beispiele.

Bnpaga 2. Mera: y10CKOHaJIMTH HABUUKH HAIIMCAHHS CJIIB 1HIIOMOBHOI'O TOXO/I’KEHHSI.

BripaBa BUKOHYETHCSI B PEIKUMI KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKJIa[a4a.

Incrpykuisi: Sie sind Redakteur einer Zeitung. Sie haben bemerkt, dass einige junge
Journalisten nicht richtig Fremdwdrter schreiben. Machen Sie fiir diese Journalisten ein
Merkblatt.

Bnpasa 3. Mera: y10CKOHAJIMTH HaBUYKU HAMHMCAaHHS Pa3oM Ta OKPEMO CKJIAJHUX CIIB Ta
CJIOBOCIIONTYYEHb.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI CAMOKOHTPOJITIO 33 KITFOYEM.

Incrpykuisi: Sie sind Lehrer. Diktieren Sie diese Worter den Studenten. Diese Worter haben
Zusammen-oder Getrenntschreibung.

1. Anheim_fallen, iiberhand nehmen, vorlieb_nehmen, gefangen nehmen, verloren_gehen;

2. Bigband, Softdrink, Hotdog;

3. AuBBerstand/aufler Stand setzen; imstande/im Stande sein; infrage/in Frage stellen;
zugrunde/zu Grunde gehen; zutage/zu Tage treten, zuschulden/zu Schulden kommen lassen.

Ilioepyna 2. Bnpasu 0115 yOOCKOHANEHHS NYHKMYAYIUHUX HABUYOK NODYO08U MEKCM).

BnpaBa 1. Mera: yIOCKOHAIMTH HAaBUYKM 3aCTOCYBaHHsS NYHKTyallii NpH IOE€THAHHI
CaMOCTIMHUX PIBHONPABHUX PEUYCHb.

BrnipaBa BUKOHY€ETBHCS B PEKHUMI B3aEMOKOHTPOJIIO, IKUH 31CHIOETHCS 32 KIIIOUEM.

IncTpykuisi: Der folgende Text wird durch Computer falsch wiedergegeben, nur die Sdtze
ohne Interpunktion. Korrigieren Sie bitte, wenn es nétig ist.

Text: Sommer und Sommerferien.

1. Der Sommer ist die schonste Jahreszeit fiir Urlaub und Erholung. 2. Viele Menschen
bekommen ihren Urlaub im Sommer die Studenten und Schiiler haben im Sommer Ferien. 3.
Man reist ans Meer oder ins Gebirde man fdhrt in Erholungsorte an Fliissen und Seen
Eisenbahnziige bringen téglich Tausende von Menschen in die Erholungsheime und Sanatorien.
4. Man kann am Strand in der Sonne liegen man kann baden und schwimmen. 5. Man kann Boot
fahren man kann im Wald oder im Gebirge wandern. 6. Man kann ja schon braungebrant werden
auch wenn man Boot fiahrt wenn man auf dem Sportplatz Volleyball oder Tennis spielt wenn
man im Wald Pilze sammelt.

Auflosungen: So ist richtig!

1. 2... im Sommer,... 3. ...Gebirge,... Seen,... 4. ...liegen,... 5. ...fahren,.. 6. ...werden,... fahrt,...

BnpaBa 2. Mera: ynqoCKOHAaTUTH HAaBUYKH BUKOPUCTAHHS IMYHKTYyallli MiXK TOJOBHHM Ta
HiAPSTHAM PEYCHHSIM.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMi CAMOKOHTPOJIIIO 32 3pa3KOM a00 KITIOYEM.

Iucrpykuisi: Thr Freund bittet Sie ihm bei der Arbeit am Text zu helfen. Helfen Sie ihm mit
der Interpunktion. Evkidren Sie dann dem Freunde seine Fehler.

Text: “Die Sternfaler” Gebriider Grimm.

1. Es war einmal ein kleines Méadchen dem war Vater und Mutter gestorben. 2. Es war so arm
dass es kein K&dmmerchen mehr hatte darin zu wohnen und kein Bettchen mehr darin zu schlafen



und ein Stiickchen Brot in der Hand das ihm ein mitleidiges Herz geschenkt hatte. 3. Und weil es
so von aller Welt verlassen war ging es im Vertrauen auf den lieben Gott hinaus ins Feld. 4. Da
begegnete ihm ein armer Mann der sprach: “Gib mir etwas zu essen ich bin so hungerig”. 5. Es
reichte ihm das ganze Stiickchen Brot. 6. Da kam ein Kind das jammerte und sprach: “Schenk
mir etwas, womit ich meinen Kopfe bedecken kann”. 7. Da tat es seine Miitze ab gab sie ihm.
8. Und als es noch eine Weile gegangen war kam wieder ein Kind der fror. 9. Das Médchen gab
ihm seinen Rocklein. 10. Weiter bat eins um ein Hemd, das gab es auch von sich hin. 11. Und
wie es so stand und gar nicht mehr hatte fielen auf einmal die Sterne von Himmel.

Auflésungen: So ist richtig.

1. ..Méidchen, dem... 2. ...arm, dass... hatte, darin... wohnen, mehr, darin... schlafen, und...
Hand, das... 3. ...war, ging... 4. ...Mann, der... “Gib... essen,ich...” 5. 6. ...Kind, das...: “...etwas,
womit...” 7. ...ab, gab... 8. ...war, kam... Kind, der. 9. 10. ...Hemd, das... 11. ...hatte, fielen...

BnpaBa 3. MeTa: yIOCKOHAIWTH HAaBUYKH BUKOPHCTAHHS ITYHKTYallii NMPH MPHUKIAIKAX,
OJHOPIHUX YIIEHaX PEYEHHs, IMepe] MOMMPEHUMH 1H()IHITUBHUMHU KOHCTPYKIISIMH, Tepen
1H(IHITUBHUMH 3BOpOTAaMH Um... zu, ohne... zu, anstatt... zu.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI CAMOKOHTPOJIIO 33 KITFOYEM.

Incrpykuisi: Sie sind Lehrer. Sie priifen die Aufsditze der Schiiler. Es wurden in einigen
Sdtzen Fehler zu gelassen. Korrigieren Sie diese Fehler.

Text: 1. Er ging ins AuBland um dort zu studieren. 2. Er mufite aus dem AuBland
zuriickkehren anstatt dass seine Eltern ihn zu Ende studieren lieBen. 3. Er ging einfach weg ohne
meine Frage zu beantworten. 4. Die Gasgeberin unterhielt sich weiter, mit ihrer Freundin anstatt
die Géste zu begriilen. 5. Ich gehe zur Polizei um meinen Pal abzuholen. 6. In der gestohlenen
Tasche waren Schliissel Geld Ausweise und personliche Sachen. 7. Im Urlaub wollen wir lange
schlafen gut essen viel baden und uns einmal richtig erholen. 8. Er hoft im Herbst eine bessere
Stellung zu bekommen. 9. Er brachte den vergessenen Brief zuriick und bat um Enschuldigung.
10. Die Donau der ldngste FluB Europas miindet ins schwarze Meer.

Auflosungen: So ist richtig!

1. ...Aussland, um... 2. ...zurlickkehren, anstatt... 3. ...weg, ohne... 4. ...Freundin, anstatt... 5.
...Polizei, um... 6. ...Schlissel, Geld, Ausweise... 7. ...schlafen,... esse,... 8. .. hofft, im... 10.
...Donau, der... Europas, miindet...

CucremMaTu3yBILIU 3HaHHS CTYACHTIB B opdorpadii, SKi € 3aralbHUMHU JUIA BCiX BUAIB B [IM,
nepeiiaemMo 10 (GOpMYBaHHS CHEIlaTbHUX JUCKYPCHBHUX HABUYOK HAIMMCAaHHS OIMHUCY 1
PO3MOBI/Ii.

2. Bnpaeu ona gpopmysannsa cneyuivnux OucKypcueHux HasuvoK onucy i po3noegioi. 1
rpyImia BIPaB CKIAJAETHCS 3 ABOX MIATPYIT: BIIPaBH sl OPMYBaHHS JICKCUUYHUX i TPaMaTHUYHUX
HAaBUYOK ONHUCY Ta JIpyra MiArpymna BiANOBIAHO AJs PO3MOBIII.

Ilioepyna 1. Bnpasu 0113 ¢hopmy6anHs 1eKCUUHUX | 2PaAMAMUYHUX HABUYOK ONUCY.

1.1. BripaBu y1st hopMyBaHHS JIEKCHYHUX HABUYOK TUCKYPCY OITUCOBOTO XapaKTepy.

Bnpasa 1. Meta: popmyBaTu HaBUUKU YTBOPEHHS CKJIQIHUX CIIIB.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEXKHMI CAMOKOHTPOJTIO 33 3pa3KOM.

Incrpykuisi: Bilden Sie bitte aus folgenden Wortern entsprechende Zusammensetzungen.

Muster: Das Zimmer, wohnen — das Wohnzimmer; das Zimmer, essen; der Tisch, essen; der
Tisch, schreiben; der Stuhl, liegen; das Zimmer, schlafen; die Ecke, sitzen; die Ecke, spielen; der
Schrank, kiihlen; das Zimmer, baden; das Papier, schreiben; das Wasser, trinken; das Buch,
lesen.

Brnpasa 2. Meta: (hoopMyBaTH HABUYKH XapaKTEPU3yBaTH O3HAKH MTEBHOTO 00’ €KTY, TOHSTTSI.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKJIaaua.

Incrpykuisi: Schauen Sie die Bilder an. Ordnen Sie die Bilder. Der Mund des Schneemanns
hilft ihnen dabei (Die Buchstaben ergeben ein Wort!). Welche Eigenschaftswérter passen zum
ersten Bild (zweiten, ...sechsten Bild). (nuB. nogat. A5.4 xon 2).

Brnpasa 3. Merta: hopMyBaTH HABUYKH BUKOPUCTAHHS JICKCHKH OIUCY B KOHTEKCTI.



BripaBa BUKOHYETBCS B PeXKHMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIa/1aya.

Incrpykuisi: Beschreiben Sie Thre Wohnung! Gebrauchen Sie dazu passende Sdtze, Worter,
Wortverbindungen.

Wir wohnen in ...
keine eigene Wohnung. Wir wohnen ...
wohnng (Einzimmer-, Dreieinhalbzimmer-usw.). Unsere Wohnung besteht aus ...

gehort noch ... ist m2 groB. ... ist groBer (kleiner) als ... . ... hat (k)ein eigenes Zimmer. Die
Wohnung ist hell (ziemlich, dunkel). Sie ist ... gelegen. Die Wohnung ist ... eingerichtet (modern,
schon, mit Stilmobeln usw.) ... steht (liegt) hdngt ... . ... haben wir (untergebracht,gestellt, gelegt,
gehingt). Es fehlt noch ... . Wir haben (k)ein Telefon. Es gibt bei uns ...-heizung. Die Miete ist
(nicht) noch. Fiir die Wohnung bezahlen wir monatlich ... . Mit ... sind wir zufrieden. (Wohnung,
GroBe, Einteilung, Heizung, Miete). ... macht uns noch Schwierigkeiten. In Zukunft mochten wir
... (... kaufen, neu einrichten, die Wohnung tauschen, eine grole Wohnung haben, die Wohnung
renovieren lassen usw.).

1.2. Bupasu i popMyBaHHS IpaMaTHYHUX HABUYOK O()OPMIICHHS OITUCY.

Bnpaga 1. Mera: ¢opMyBaT HaBUUKH BUKOPUCTAHHS CTYIEHIB MOPIBHSHHS MPUKMETHUKIB
1 IPUCITIBHUKIB.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEXKHMI CAMOKOHTPOJTIO 33 3pa3KOM.

Incrpykuisi: Schreiben Sie die Formen der Eigenschaftsworter in die richtigen Spalten:
frischer, am schmutzigsten, hell, dunkel, am schénsten, grofier, klein, linger, am gefihrlichsten,
heifs, kalt, am friihesten, am ehesten, am besten, besser, meisten (Vorsicht!). Tragen Sie die
fehlenden Worter in die Tabelle ein.

Positiv

(Mietwohnung, Eigentumswohnung, Dienstwohnung). Wir haben leider
(zur Untermiete, bei den Eltern). Wir haben eine ... —
. Zur Wohnung

Komparativ Superlativ

frischer

hell

am schmutzigsten

Bnpasa 2. Meta: popMyBaT HaBUYKU BXKUBAHHS JI€CIIB Ta BIAMOBIIHUX MPUNMEHHHUKIB.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIaaua.

IncTpykuisi: Sie haben Besuch, und Sie sind Reisefiihrer. Beschreiben Sie Ihren Ausflug.
Gebrauchen Sie passende Verben und Prdpositionen. Benutzen Sie folgende Karte dazu.

Brnpasa 3. Merta: oopMyBaTH HABUYKU BUKOPUCTAHHS TIOPSIIKY CIIIB Y pEUCHHSIX.

BripaBa BUKOHYETBCSI B PEKUMI KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKJIa[ada.

IncTpykuisi: Bilden Sie bitte die Sdtze mit Hilfe der Konjunktionen. Achten Sie dabei auf die
Wortfolge im zweiten Teilsatz.

1. Ich besuche dich ich traf dich nicht an aber
2. Sie machte ich half ihr und
Hausaufgaben

3. Ich habe viel zu tun komme zu mir nicht darum
4. Ich weil3 er kommt morgen zu mir dass
5. Er will wir treffen uns dass




6. Er horte alles du sagtest gestern abend was

7. Du machst wir sagen dir was

8. Ich komme nicht ich bin schon fiir heute weil

9. Komme zu mir nicht verabredet denn

10. Er wartete auf dich zu lang ich bin beschéftigt deswegen
er ist so nervos

ITioepyna 2. Bnpasu 0113 ¢hopmy68aHHs NeKCUYHUX MA SPAMAMUYHUX HABUYOK PO3NOGIOL.

1.1. BapaBu juig dopMyBaHHS JIGKCHYHUX HABUYOK PO3MOBI/II.

Bnpaga 1. Mera: popmyBaTyi HaBUYKH BUKOPUCTAHHS JIECTIB y PI3HUX YaCOBUX (OopMax.

BripaBa BUKOHY€ETBHCS B PEKMMI KOHTPOJIIO BUKJIa1a4a.

Incrpykuisi: Lesen Sie zwei Texte. Diese Zeitwérter fehlen: bringen, brachten, reisen,
reisten, dauert, waren, sind, sitzen, safen, liegt, lag, hielt, hdlt, steigen, stiegen, essen, afen,
macht, machte. Wie wiirden Sie richtig schreiben? (nuB. nonat. b5.4 kon 3).

Legen Sie eine Tabelle an, und tragen die Zeitwdrter ein:

Grundform rithren, ...
Gegenwart rthrt, ...
Vergangenheit riihrte, ...

Bnpasa 2. Meta: popMyBaT HaBUYKH BUKOPUCTAHHS MPUCITIBHUKIB.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI B3aEMOKOHTPOJIIO 32 KIIIOUEM.

Incrpykuisi: In die Liicken gehoren die Worter, die zu den Adverbien gehéren.

Sie konnen dabei folgende Worter gebrauchen: oftmals, bald, ungewdhnlich, sorgfiltig,
heute, gliicklicherweise, normalerweise, bestenfalls, bewunderswert, oft, schlecht.

1. Ich sehe ihn

2. Das Wetter war gut.

3. Er arbeitet

4 gehe ich zur Arbeit.

5. war ich bei meinen Freunden.

6. Wir sind diesen Weg gegangen.
7. Sie haben die Priifung bestanden.

8. Er steht um 7 Uhr auf.

9. wird er freigesprochen.

10. Ein gutes Gedéchtnis.

11. sprechen wir iiber diese Priifung.

Schliissel zu der Ubung: (1) bald, (2) ungewdhnlich, (3) sorgfiltig, (4) heute, (5) gestern, (6)
oftmals, (7) gliicklicherweise, (8) normalerweise, (9) bestenfalls, (10) bewunderswert, (11) oft.

Bnpasa 3. Meta: (oopMyBaTH HABUYKH BUKOPUCTAHHS NIEPEX1THUX BUCIIOBIB.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIaaua.

IncTpykuisi: Schreiben Sie die Bastelanleitung ausfiihrlich auf. Als Hilfe gebrauchen Sie die
Bilder und die Sprachmittel (Ous. 0dooam. B5.4 ko0 6). Benutzen Sie verschiedene Satzanfinge
dazu:

Zuerst... Dann... Danach... Jetzt... Nun... Als néchstes... Ich reibe... Zum Schlup...

Beginnen Sie so: Wir basteln Weihnachtskarten.

Wir brauchen weifes Briefpapier, ...

Zuerst zeichnen wir eine Tanne, ...

1.2. Bupasu jurst dopMyBaHHS IpaMaTHYHUX HABUYOK 0OpMIIEHHS PO3IIOBIIIL.

Bnpaga 1. Meta: ¢popMyBaT HaBUIKH BUKOPUCTAHHS CIIOTYIHUKIB Y MIAPSITHUAX PEUCHHSX.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEXKUMI CAMOKOHTPOJTIO 32 KITFOUYEM.

Incrpykuisi: In diesen Sdtzen fehlen die temporalen Konjunktionen. Korrigieren Sie bitte die
Sctze.




1. Ich ging wieder an die Arbeit, ich mich ausgeruht hatte.

2 meine Schwester in Ternopil studierte, ging sie oft ins Theater.

3 er fortging, nahm er von allen Abschied.

4, ich dieses deutsche Buch las, schrieb ich viele neue Worter heraus.

5. (Jedesmal), ich ein deutsches Buch las, schrieb ich alle neuen Worter heraus.
6. mein Freund nach Shitomir gezogen ist, sehen wir uns nur noch selten.

7. Wir stellten uns unter einen Baum, der Regen dauerte.

8. Wir stellen uns unter ein Haus, der Regen authort.

9. wir das Zimmer betraten, klopfte es an die Tiir.

Auflosungen: (1) nachdem, (2) wihrend, (3) bevor, (4) als, (5) wenn, (6) seit (dem), (7)
solange, (8) bis, (9) sobald.

Bnpaga 2. Meta: popMyBaTi HAaBUUKHA BUKOPUCTAHHS IPUIMEHHUKIB y PEUCHHSX.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMi KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKJIaada.

Incrpykuisi: Ergdnzen Sie die Sdtze. Beachten Sie den Dativ und den Akkusativ:

Karin erwachte. Es war kalt sie blieb eine Zeit liegen. Dann stand sie auf, trat an ... (Fenster)
und sah auf ... (Strafe). Auf ... (Strafe) sah sie Menschen, Autos.

Karin ging in ... (Kochecke), zog unterwegs den Morgenmantel an. In ... (Kochecke) suchte
sie die Kaffeemiihle. Ihr S6hnchen schlief noch.

Karin ging in ... (Bad). Das Bad lag neben ... (ihr Zimmer). Sie wusch sich schnell. Das
Radio brachte Kurzgymnastik. Sie turnte mit und friithsfiickte. Nach dem Essen machte sie sich
Butterbrote.

Sie ging in ... (Nebenzimmer). In ... (Kinderzimmer) stellte sie den Wecker auf ... (Tisch).

Alfred erwachte schon. “Ich habe so schon getrdumt!” — “Und was?” Sie war schon an ...
(Tiir). Er sagte: “Ich habe schon vergessen. Aber es war so schon!”

Bnpagsa 3. Mera: ¢popMyBaT HABUYKM BUKOPHCTAHHS Y PEUCHHAX 3aiiMEHHUKIB, SIK 3aC00y
3B’SI3HOCTI.

BripaBa BUKOHYETBCS 3 KOHTPOJIEM 3 OOKY BUKJIa1a4a.

Incrpykuisi: Ersetzen Sie die kursiv gedruckten Substantive durch das Pronomen der (die,
das)!

Muster: Die Biicher der Schwester und die Biicher des Bruders stehen in demselben
Biicherschrank.

Die Biicher der Schwester und die des Bruders stehen in demselben Schrank.

1.Die Hauser in dieser Siedlung sind den Hdusern in einer Grofstadt dhnlich.

2. In der letzten Versammlung wurde iiber die Arbeit der Studenten und die Arbeit der

Schiiler gesprochen.

3. Der Name von Goethe und der Name von Schiller sind aufs engste mit der Stadt Weimar

verbunden.

4. In diesem Satz ist der Gebrauch des Passivs sowie der Gebrauch des Stativs moglich.

5. Diesen Jungen kann man oft sowohl in dem Lesesaal der Schulbibliothek als auch in dem

Lesesaal der Stadtbibliothek treffen.
6. Zuerst wurde liber den Vorschlag des Lehrers diskutiert und dann iiber den Vorschlag des
Studentenleiters.

3. Bnpaeu ona gpopmyesanns emine 3abe3neuysamu 3micmogy yilicHicms meKkcny.

Bnpasa 1. Mera: BUUTH CTYZEHTIB CHIBBIJHOCUTH YaCTUHU TEKCTY 3a JONOMOIOIO JIOTTYHOT
MOCJTIJIOBHOCTI BUKJIaAy TYMOK.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOJIIO 32 KITFOYEM.

Iucrpykuisi: Ihr Freund bittet Sie ihm bei der Arbeit am Text zu helfen und zwar:

1. Helfen Sie thm die Teile des Textes in eine logische Ganzheit zu verbinden.

2. Schreiben Sie dann diese Teile in der richtigen Reihenfolge auf.

Text: Am Wochenende (nuB. moxar. b2.3 xox 3).

Auflosungen: So ist richtig.



5,3,2,4, 1.

BnpaBa 2. Mera: BUMTH CTYyICHTIB 30epiraTé 3MICT BHCJIOBJIIOBAaHHS BIAMOBIIHO [0
3aroJIOBKY TEKCTY.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOJIIO 3 OOKY BHKJIagaua.

Incrpykuisi: Um sicher zu sein, dass Ihre Erzihlung gut ist und dem Titel entspricht, lesen
Sie den Text und den Titel noch einmal. Korrigieren Sie ihn, wenn es notig ist.

Text: “Besuchen Sie bitte ein neues Kaufhaus, dort kann man von Nadeln bis Auto kaufen!”
(muB. nomat. b5.4 xox 4).

Bnpasa 3. Meta: ¢dopMyBaTu BMIHHS IiICUIIOBATH 1HHOPMATUBHOCTI 3MICTY 3MICT TEKCTY
[UISXOM JIOJJaBaHHS Ta BUMYIICHHS JIETaJICH.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIaaua.

IucTpykuisi: Der folgende Text wird vom Computer falsch wiedergegeben: hat iiberfliissigen
Inhalt und die notigen Worter fehlen. Korrigieren Sie bitte, wenn es notig ist.

Text: “Aus der Geschichte der Ukraine” (quB. noxar. b 5.4 xox 5).

4. Bnpaeu ona popmyeannsa emins 3a6e3neuysamu cmpyKmypHy WilicCHiCIb meKcmy.

BnpaBa 1. Mera: BUMTH CTYJCHTIB TOB’S3yBaTH SBHUINA 3a JOIMOMOTOI TpaMaTHUYHUX
3ac00iB 3B SI3KY.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI B3aEMOKOHTPOJIO, IKHH 3/IIHCHIOETHCS 32 KITFOUEM.

Incrpykuisi: In die Liicken gehoren kleine Worter, die fiir Namen und Namenworter stehen.
Sie kennen sie. Es sind Fiirworter. Setzen Sie bei Schreibung die richtigen Fiirwérter ein.

Text. In der Schule hatten _ eine Fastnachtsfeier. Diesmal war _ ein Bankrduber.
allen Negerkiisse und tranken Limonade. Die Comboys spielten mit ihren Pistolen.  jagten die
Rothéufe durch das ganze Zimmer.  fragte meinen Freund Frankenstein: “Machst  ein
bilchen Musik?”  spielte auf seiner Flote. Dann tanzten und sprangen  iiber Tische und
Stiihle. Plotzlich holte Schneewittchen einen Sack voller Stifigkeiten und warf  in der Klasse
herum.  schnappten nach den Liiftchen und Kaugummis und sangen aus voller Kehle: “Helau,
Helau!”

Lésungschliissel: wir, ich, wir, sie, ich, du, er, wir, sie, wir.

Bnpaga 2. Mera: BUMTH CTyJI€HTIB OB’ SI3yBaTH SBUIIA 32 JONOMOIO0 KJIFOUOBUX CJIiB.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIaaua.

Incrpykuisi: Lesen Sie den Text “Die Bohne” (ous. oooam. B5.4 koo 6) und dann
beschreiben Sie, wie die Bohne wdchst. Benutzen Sie diese Stichwérter dabei: Sproflinge —
rasch weiterwachsen — Stab einsetzen — sich hochranken — grofse Bldtter — bliihen — Hiilse—
Frucht ernten.

Sie kénnen so beginnen: Ich lege die Bohne fiir etwa zwei Tage ins Wasser, bis sie zu keimen
beginnt. Dann stecke ich sie nicht zu tief in die Erde des Blumentopfes. Die Erde halte ich immer
feucht. Nach einiger Zeit...

BnpaBa 3. Mera: BUYNTH CTYACHTIB OB’ S3yBaTH SBHIIA 32 JOIOMOTOI PYODKHHX 3ac00iB
3B’SI3KY.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEXKUMI CAMOKOHTPOJTIO 32 KITFOUYEM.

Incrpykuisi: Alle Sditze des Textes sollen richtig verbunden werden. Wihlen Sie die
entsprechenden Sprachmittel dazu!

Text: “Bei uns herrscht volle Arbeitsteilung” (auB. nogat. b5.4 xox 7).



Diese Worter helfen Ihnen:

1 2 3 4 5 6 7

also was also wenn bevor als dass
und weil auBlerdem  aullerdem  darum wahrend ob

da jedoch sondern und trotzdem nachdem  obwohl
obwohl denn wihrend doch aber wenn wenn

5. Bnpaeu ona chopmyeannsa emins 3adezneuyeamu KOMyHIKAMUGHY YLIICHICMb MeKChLy.

Bnpasa 1. Mera: BUUTH CTyJIEHTIB MOB’SI3yBaTU CMUCJIOBI YaCTUHU TEKCTY 3a JONOMOIOIO
JIOTIYHUX KOHEKTOPIB.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKJIagaua.

IncTpykuisi: Lesen Sie den Text durch. Bestimmen Sie die Schwerpunkte im Text. Verbinden
Sie die Teile des Textes in eine Ganzheit! Priifen Sie, ob Sie diesen Wortschatz beherrschen und
ihn situationsgemdfs gebrauchen kénnen: gewohnlich, besonders, fast, immer, plétzlich, bald,
sehr, auflerordentlich u.a.

Text: “Winterpriifung” (nuB. nonat. b5.4 xonx 8)

Bnpasa 2. Mera: BUMTH CTYACHTIB OB’ A3yBaTH CMHUCIIOBI YaCTUHH TEKCTY 3a JIOTIOMOTOIO
PUTOPUYHMX NUTaHb, BBIAHUX (pas.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIagaua.

Incrpykuisi: Jetzt miissen Sie eine Aufgabe losen: alle Teile des Textes sollen logisch
verbungen werden. Wihlen Sie die entsprechenden Sprachmittel dazu!

Diese Wortgruppen helfen Ihnen: Was will ich? Was soll ich werden? Fragt man... Das
Problem... liegt darin. Um ein “Aufwachen” zu ersparen...Vielleicht. Wahrscheinlich, und so
weiter.

Text “Traumberufe unter der Lupe” (nuB. moxar. b5.4 xox 9).

Bnpasa 3. Mera: ¢opmyBaTi BMIHHS HaJaBaTH TEKCTY KOMYHIKATHBHOI CIIPSIMOBAHOCTI 3a
JIOTTOMOTOF0 MOJAJIbHO-OI[IHOYHUX CJIiB Ta CIIOBOCTIONTYYCHb.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOITIO 3 OOKY BHKJIaaua.

IncTpykuisi: Sie sind Redakteur einer Zeitung. Um die beste Erzdhlung zu wéhlen und die zu
drucken, sollen Sie noch die Sprachmittel der kommunikativen Ganzheit zu bestimmen! Aufern
Sie Ihre Meinung. Was mochten Sie im Text dndern? Verwenden Sie beim Schreiben méglichst
viele der folgenden Wortgruppen: Ich finde es gut/richtig/nicht richtig. Das stimmt (nicht). Das
ist wahr/nicht wahr. Das ist (nicht) richtig. Bestimmt nicht. Herrlich! Prima! Oh, wie schon! Das
ist aber schon. Das macht SpaB. Ich bin sehr froh, dass... Das ist aber eine Uberraschung u.a.

Text: “Wie verbringt man seine Freizeit” (auB. monat. b5.4 xox 10).

BnipaBy Mo>kHa BUKOHYBATH SIK 3 BUKOPUCTaHHSIM OIOp, Tak 1 6€3 omnop.

[licns BuxonanHs BmnpaB miacuctemu I, copsamoBanux Ha QOpMyBaHHS BMiHb
peanizoByBaTH IUIaH BHUCJIOBJIIOBAHHS, TalaéMO, y CTYACHTIB Bke OyayTh cpopMOBaHiI Ta
PO3BHHEHI 3arajpHi 17§ cieuuivHi HaBUYKU Ta  BMIHHSA MPOIYKYBaHHS
JIUCKYPCY-OITHCY/PO3MOBI/II.

5.5. ®opmyBaHHsI BMiHb CaMO peJaryBaTH, iIHTepIPeTYBAaTH i peJaryBaTH TEKCT.

Sk 3a3Hayanoch, METOI0 YETBEPTOi MiACUCTEMHU € (QOpPMYBaHHS Ta PO3BUTOK YMiHb
CaMOCTIMHOT Ta B3a€EMHOI iHTepnpeTauii i penaryBaHHs AMCKYpPCY OIHMCOBOTO 1 PO3IMOBIIHOTO
XapakTepy. 3BICHO, Y HABYAJLHOMY IPOIEC] BUSBISITH MOBJICHHEBI Ta MOBHI TOPYIICHHS Yy
NUCbMOBUX po0OOTax CTYICHTIB — Iie, eIl 3a Bce, poO0Ta BUKIIagaya. Aje, B HallIOMY BUIIA/IKY,
CTYIEHTH sK MaiOyTHI Bumrteni IM BONOAIIOTH 3HAHHSAMH i MarOTh BXKe TEBHI CPOpMOBaHi
HaBUYKM 1 BMiHHSA. Ilicns HaBYaHHS camopenaryBaHHsS Ta IHTEpIpeTalii BIACHUX TUCKYPCIB
CTYIGHTH MOXYTh peJaryBaTH W iHTepIpeTyBaTH poOOTHM CBOiX Kojer. Ha maHomy erari
BUJUTSIFOTHCS. BIIPABH JBOX BHUIB, BIAMOBIAHO /10 3alPONOHOBAHUX HAMH JBOX (opM podOTH
(camopenaryBaHHs Ta B3a€MOpEIaryBaHHS ).



1. Bnpaeu ona ghopmyeanusn emine camocmiiinoi inmepnpemauii 61acHO20 OUCKYPCY.
Bnpaga 1. Mera: ¢popmyBaTil BMiHHSI 3HaXOUTH PI3HUITIO MTOYATKOBOTO IJIAHY 13 TEKCTOM.
BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI CAaMOKOHTPOJITIO 32 TUTAHOM.

Incrpykuisi: Sie haben iiber Ihren Freund geschrieben. Mochten Sie noch etwas
hinzufiigen? Vergleichen Sie das Geschriebene nach dem Plan. Ordnen Sie die Punkte der
Gliederung des Textes in der richtigen Reihenfolge, wenn es nétig ist. Priifen Sie bitte Ihre
Arbeit noch einmal.

Plan:

1. Die Freundschaft

2. Mein Freund und seine Familie

3. Ein Ruhetag in der Familie

4. Meine Meinung iiber unsere Freundschaft.

Text “Mein Freund Petrow und seine Familie” (quB. noxar. b5.5 xox 11).

OuikyBaHa BiNOBi/Ib TIOJaHa B 1oAaTKy B5.5 xon 7.

Brnpasa 2. Meta: (hoopMyBaTH BMiHHS BUTIPABIISITH JOMYIICHI MOBHI IIOMHJIKH 33 3Pa3KOM.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKHMI CAMOKOHTPOITIO 33 3Pa3KOM.

IncTpykuisi: Bitte lesen Sie den Text sorgfdltig durch! Ist in diesem Text alles richtig?
Finden und korrigieren Sie die Fehler (lexikalische, grammatische). Beachten Sie die richtige
Wortposition!

Als Vorbild:

Text “Der Waldlehrpfad”.

Heute freut sich die Klasse besonders auf den Untericht. Frau Klein fiihrt | Wortfolge
die Kinder den Waldlehrpfad entlang. Sie erkldrt die verschiedene Baumarten. | Lexikatische
An einigen Bidumen hidngen Lehrtafeln mit Bildern vieler verschidener Vogel. | Lexikatische
Plotzlilich ein Reh springt vor dem Weg. Tina bebachtet es genau. Ein | Wortfolge
Eichhornchen klettert flink auf einer Eiche. Zum SchluB3 essen die Kinder die | Grammatische
mitgebrachten Brote. Grammatische

Text: Die Menschen sind sehr ungliiklich, weil sie nicht richtig den Urlaub ausnutzen. Es gibt
vile Moglichkeiten, seine Ferien oder seinen Urlaub sinnvoll zu gestalten: ein See-Urlaub, ein
Gebirgs-Urlaub, ein Stadt-Urlaub, ein Meer-Urlaub...

Eine der Lebensmaximen von Johann Wolfgang Goethe war: “Was ich nicht gelernt habe,
habe ich das erwandert”. Goethes Worte haben heute nichts von ihrer Richtigkeit verloren. Man
muf nur die Kunst des Reisens beherrschen. Die Kunst des Reisens — wie soll man sie erkldren?
Allgemein handelt es sich um die Féhigkeit, die beiden Hauptzwecke des Reisens, Erholung und
Selbstbildung, harmonisch miteinander zu verbinden.

Bnpaga 3. Meta: ¢popmyBaTu BMiHHS NT€pEJIaHyBaTH TEKCT.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKUMI KOHTPOJTIO 3 OOKY BHKIJIa[ada.

Incrpykuisi: Sie haben festgestellt, dass der Text nicht richtig ist. Die Bilder und der Text
ergeben einen Sinn in verschiedener Reihenfolge, der Text hat unnotige Information, der Schiuf3
der Geschichte fehlt. Lesen Sie den Text aufmerksam und korrigieren ihn, wenn es notig ist.
Schreiben Sie die ganze Geschichte auf.

Text: “Ein Ruhetag” (muB. nogat. b5.5 xox 12).

2. Bnpaesu ona ¢hopmysannsn emine 63acmMHoi inmepnpemauii ma peoazyeanHs.

BnpaBa 1. Mera: ¢opMmyBaTu BMIiHHS I1HTepHpeTarii poOOTH IHIIOTO CTyJAEHTa 3a
3aBIIaHHSM.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEXKHMI B3aEMHOTO KOHTPOJTIO.

Incrpykuisi: Machen Sie sich mit dem Text einer Studentin iiber die Diskussion zu Fragen
der Familie bekannt. In welcher Form ist der Text geschrieben (Beschreibung oder Erzdihlung,
oder beide)? Bestimmen Sie den Gegenstand (Thema) des Informierens. Welche
Kommunikationsaufgabe wollte der Verfasser losen? Finden und korrigieren Sie die Fehler
(lexikalische, grammatische).




Text: “Gestern war ich bei einer Diskussion zu Fragen der Familie in unserer Zeit”.

Als erster sprach ein bekannter Kinderschriftsteller. Er duflerte sich zu einigen Fragen der
Familienerziehung. Mir gefiel, was er sagte, weil seine Argumente iiberzeugend waren. Er
begriindete sie durch interessante Beispiele. Am Ende seiner Ausfiihrungen zog der Schriftsteller
die SchluBfolgerung, dass wir Fragen der Familienerziehung groBBere Aufmerksamkeit schenken
miissen. Ich teile seine Meinung vollig. Dann sprach eine Lehrerin. Sie erzédhlte von der besten
Schiilerin ihrer Klasse, bei der das Verantwortungsgefiihl sehr entwickelt ist. In der Familie
dieses Médchens sind 8 Kinder. Sie ist daran gewdhnt, sich um die jiingeren Geschwister zu
kiimmern. Thre Eltern schenken der allseitigen Personlichkeitsentwicklung der Kinder grofB3e
Aufmerksamkeit. Sie betrachten die Erziehung als schopferische Tatigkeit. Am Ende ihrer
Ausfithrungen kam die Lehrerin zu dem SchluB3, dass die Erziehung von Kindern in einer grof3en
Familie ihre Vorziige hat.

Danach sprach eine junge Frau, die mit den Schlufolgerungen der Lehrerin absolut nicht
einverstanden war. Threr Meinung nach ist es in einer Familie mit vielen Kindern schwieriger,
auf die Personlichkeitsentwicklung eines jeden Kindes zu achten. Sie meint, dass es in solchen
Familien keine echte Gleichberechtigung zwischen Mann und Frau geben kann.

Die Ansichten dieser Frau iiber die Familie erscheinen mir seltsam. Sie hat iiberhaupt nicht
recht. Ich teile die Meinung der Lehrerin.

Bnpasa 2. Meta: ¢popMmyBaTy BMIHHS IHTEPIPETYBATH MHUCbMOBI POOOTH 1HIIMX CTYJICHTIB,
HOro AyMKH BIAMOBIIHO 13 3aIPOTIOHOBAHUM TJIAHOM.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEXKHMIi B3aEMHOTO KOHTPOJTIO.

Incrpykuisi: Sie sind Lehrer. Sie priifen den Aufsatz Ihres Schiilers. Sie haben bemerkt, dass
der Text und der Plan unterscheiden sich voneinander. Korrigieren Sie bitte, wenn es nétig ist!
Erzdhlen Sie dann dem Schiiler.

Bnpasa 3. Mera: popMyBaTu BMiHHSI peAaryBaTu poOOTy CTyJ€HTa HA MOBHOMY pIBHI.

BripaBa BUKOHYETBCS B PEKHMI B3aEMHOTO KOHTPOITIO.

Incrpykuisi: Der folgende Text enthdlt grammatische und lexikalische Fehler. Bitte
korrigieren Sie die Fehler, und begriinden Sie Ihre Korrektur. Welche konkreten Fehler treten
sie besonders hdufig auf?

Text: “Spieglein, Spieglein an der Wand...” (Aus “Trommel”) (muB. nonat. b5.5 kox 13). (B
TEKCT1 MIIKPECIeH] MICIISI MOXJIHBUX TTOMIJIOK. )

OTxe, MH JeTalbHO pPO3POOMJIM CHUCTEMy BOpaB JUIsl HAaBYAaHHS  HaIMCaHHS
JUCKYPCY-OIHCY/PO3MOBIII MaOyTHIX YYHTENB HIMEIIPKOT MOBH Ta OMHUCAIM €Taly peami3alii
KOXKHOI 3 11 migcuctem. Jlami pos3riissHEMO MOJENb HABYAJIBHOTO MpoIecy JUIid peasizarii
3aMpOMOHOBAHOI METOIUKH.

Ilo 3akiHueHHi eramy ¢OpMyBaHHS BMiHb 3ICTaBJICHHA 3 IIOYAaTKOBHUM IUIAHOM
BHUCJIOBJIIOBaHHS CTYJCHTH MalOTh MaTH BMIHHS CaMOCTIHHOI Ta B3a€EMHOI iHTepmpeTarii i
penaryBaHHsI IUCKYPCY OMTUCOBOTO 1 pO3MOBIAHOTO XapaKTepy.

KoHTpPOJILHI MUTAHHSA TA 3aBJAHHA:

1. OxapakrepusyiiTe cydyacHi BAMOTH JI0 BIPaB, SIKi JIATJIH B OCHOBY €()eKTHBHOI METOAUKH
HaBYaHHS HaMMCaHHS TUCKYpPCY-OMHICY/PO3MOBIIL;

2. Ha3BiTh cyuacHi NpUHIUIKM HABYAHHS, SKi JIATJIA B OCHOBY 3allpOINIOHOBAHOI METOIUKH
HaBuyaHHA [IM.

3. o B MeTonui Bukiaganus IM po3ymitoTh i MUTaHHSM ,,CHCTEMA BIpaB”?

4. Sxi icHy!0Th KpUTEPIii BiZOOPY 10 BIpaB y HaBuaHHI IM?

5. IlpoBemiTh MeXy MK 3aralbHUMH Ta CHENU(PIYHUMH BMIHHSAMH HalHCAaHHS
JUCKYPCIB-OMUCY/PO3IOBIII.

6. IlpoanamizyiiTe MOBIEHHEBI [ii, XapakKTepHI IS KOXHOTO 3 €TaliB HaNmUCAHHSA
JTUCKYPCIB.



7. CuHiBBiEHECITP €Tamu CTBOPEHHS JIUCKYpPCY-OMHCY/pO3NOBiNI 3  BIAMOBIIHUMHU
MiJICHCTEMaMH BIIPAB.

8. Ha po3BuTtok sikux BMiHbE AM crpsimoBana [ligcucrema [? Ha3BiTh 11i BMiHHSL.

9. Cdopmymonite mery Ilincucremu II cuctemu BmpaB il HaBYaHHS HaIlMCAHHS
JIMCKYPCY-OIUCY/PO3TIOBI L.

10. Ilpoananizyiite rpynu BmpaB [limcuctemu Il ang  HaB4aHHS  HaMUCAHHS
JIMCKYPCY-OIUCY/PO3TIOBI .

11. HaBeniTh mpukiaau Bopas 11t GOpMyBaHHS BMIHb CaMO pefaryBaTH, IHTEPIPETYBAaTH Ta
peaaryBaTu TEKCT.
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Po3zoin VI

MOJIEJIb HABYAJIBHOI'O TIPOLIECY UI1 HABYAHHSI MAWBYTHIX
YUUTEJIB HIMEIIbKOI MOBH HAIIMCAHHA
JAUCKYPCY-OITUCY/PO3ITIOBIAI

3aBaaHHs 10 po3aiay:

® JJaTH BU3HAYCHHS MOHSATTA ,,3MICTOBUN MOAYNH , ,,HABYAIHHUI MOIYJIb”;

® [IpoaHaNi3yBaTH OI[IHIOBAHHS JTUCKYPCIB 1 PO3MOiTy OaliB 32 KPUTEPIIMU;

® BU3HAYUTHU PIBEHb BOJIOJIHHS MMCEMHOIO MOBJIEHHEBOIO KOMIIETEHIIIEIO;

® YTOYHUTHU TepeBiJ] OLIHOK peHTHHry B MikHapoaHy cuctemy ECTC Tta HaumioHasibHI
OILIIHKH;

® PO3pOOHUTH MOJIENIb HABYATIBLHOTO IpoIiecy it (hopMyBaHHS Ta pO3BUTKY BMiHb MaiilOyTHIX
YUUTEIIB HIMEI[bKOI MOBH HANMCAHHS JUCKYPCY-OIMUCY/PO3TOBIII.

OCHOBHI NOHATTS PO3AiTY:
3MICMOBHULL MOOYIb, HABYANbHUL MOOYIb, Kpumepii OyiHIO8AHHA OUCKYPCI8, NPAKMUYHI
ayOUumopHi 3aHAmMms, CamocmitiHa poooma, MooyibHA KOHMPObHA poboma.

Buxnanene Buile B 1aHOMy MOCIOHUKY, a came MeTa Ta 3aBaaHHs HaBuaHHA [IM Ha I kypci
BMH3; oco0nMBOCTI AMCKYpCYy Ta eTalmM MOro CTBOPEHHsI 3MICT HaBYaHHS HaNMCaHHS
JTUCKYPCY-OIKMCY/PO3MOBIl; HaBYAIBHUK MaTepiall 1 CHUCTeMa BIpaB g HalKCaHHS
JMCKYPCY-OIUCY/PO3IOBil, HE MOXKE JaTH IOBHOTO YSBJIEHHS MPO MicClle HABUAHHS CTYIEHTIB
HaMMCaHHS IUCKYpPCY-ONHUCY/pO3MOBii HIMEIIPKOIO MOBOIO y HaBUabHOMY mporeci BMH3.

3a ymoB nepexony BH3 Ykpainu Ha MOIyIbHO-KPEOUTHY CUCTEMY BBa)Ka€MO, II0 MOJEINb
oprasizanii HaBYaJbHOTO MpoLECy Ui peajizalii METOJMKH HaBYaHHS MailOyTHIX Y4YMTENiB
HalMCaHHS JUCKYpPCYy-OMUCY/pO3NOBiAl MOBUHHA BPAaXOBYBaTH BCl OCHOBHI IOJIOKEHHS IaHOT
CHCTEMHU 1 OyTH 3pyUHOIO JUIs 3alIPOBAKEHHS Y TAKUX YMOBaX.

3MiCTOBa YacTHHA HABYAIBHOI MPOTrpaMu 3 MPAKTUYHOTO KypCy BUBUEHHS HIMELbKOI MOBU
sk crenianbHOCTI Ha | kypci y BMH3 ckiagae 3MicTOBU MOMTYIIb, i/ SIKAUM, B CBOIO Yepry, MH
pO3yMieEMO TOIMEHOBaHY, LIJTICHO, YITKO CTPYKTYpPOBaHy Ta BIANOBIJHO JOKYMEHTOBaHY Y
BCTaHOBJIEHIA ()OpMI 3MICTOBY YaCTHHY HaBYaJIbHOI MPOTpamMH MiATOTOBKH (axiBIs, sKa Mae
OyTH 3aCBO€HA CTYIEHTOM 3a JI0IIOMOTOI0 Pi3HUX (hOpM HaBUAIBHOTO nporecy [3].

Mertowo 3micToBoro moayhasi Ha [ kypci (B 2.1. — ,He3amexHuii kopuctyBau” [5] €
OBOJIONIHHA I1HIIOMOBHMUMHM KOMYHIKQaTHBHMMH YMiHHAMH Ha piBHi B2.1., omucanomy B
3aranpHOEBpoMelchknx Pekomenarisix (2003).

OCHOBHOIO OJMHUIICI0 OpraHizalii HaBYaJbHOTO MPOLIECY 3MICTOBOIO MOIYJSI BUCTYIAE
HaBYAIBHUNA MOAYNb. [lif HABYAJBHMM MOJYyJeM MU DPO3YMIEMO CTPYKTYPHHH CKIIaJHUK
3MICTOBOTO MOJYJIS, SIKHH CKJIAJa€ThCS 3 HAaBYAIBHHUX €JIEMEHTIB 1 pealli3yeThCsl BIATIOBITHUMU
(bopmamu HaBYAIBHOTO Tpouecy [4].

JIo CTPYKTYpH KOXHOT'O 3 HaBYAJIbHUX MOJYJIB BXOJUTh TPH CKJIAJ0BI: ayIUTOpHA poOoTa,
mo3aayJuTOpHa CaMOCTiiiHa poOoTa 1 MOIyiIbHa KOHTPOJbHA poOoTa [2], TPOTATOM SKHX
BiI0yBaeThCcsl (OPMYBaHHS MHCEMHOI MOBJIICHHEBOI KOMIIETEHINI TMpH HaBYaHHI HaINMCaHHS
JIMICKYpPCY OTMCOBOTO i pO3MOBITHOTO XapaKTepy Ta MepeBipKa piBHS ii CYOPMOBAHOCTI.



[Tpu po3pobii MojeNni HABYAIBHOTO MPOIECY 3 BUKOPUCTAHHSM 3alPOTIOHOBAHOT CHCTEMHU
BIIPAaB MU BUXOJIMJIN 3 KIJTbKOCTI TOJIMH, BIIBEICHUX HA MPAKTUYHUI KypC 3 BUBUYEHHS HIMEITbKOT
MOBH SIK CIIEIIAJIFHOCT] Y HABUYAIbHOMY IJ1aHi JKUTOMHUPCHKOTO IeP:KaBHOTO YHIBEPCHTETY iMEHi
[.®panka (OKJ1Y), ockinpku Ha 6a31i nporo BH3 mpoBoaumnocs ekcrnepuMeHTaaIbHE HaBUaHHS.
Tak, Ha mepmomy cemectpi I kypcy XY 3aranbHuii 0o06cAr roguH 3 NPaKTUKH YCHOTO Ta
MUCEMHOTO MOBJICHHS CKJanae 576 roauH, 3 HUX 306 TOAMH BIABOJUTHCS Ha ayAUTOPHY pOOOTY,
270 TOOWH Ha TMO033aayIUTOPHY CaMOCTiHHY pobOoTy. OTxe, KypCc 3 TPAKTUKA YCHOTO Ta
MACEMHOT'0 MOBJICHHSI CKJIaAa€Thes 3 5 HaBuanbHUX MoaymiB (HM) 3 po3paxynky: 1 moxyns =
54 romunu, TOoOTO 1,5 Kpeauty. IIpoTAroM KOXKHOrO 3 YOTUPHOX HABYAIBHUX MOIYIIB
BUBYAETHCS JIBI 3 BOCBbMH TeM, Bu3HadeHuXx y Ilporpami (2004) Ta m’satuii mMomynp —
KOHTpPOJbHUI. MoynbHa KOHTpOJbHA pOOOTA MJIAHYEThCA B KiHII KOXKHOTO 3 HaBYAJIbHUX
MOJTyJiB, TOOTO MiCJIsi BUBYCHHS IBOX TEM.

[IpencraBuMo OpIEHTOBHY CXE€My 3MICTOBOTO MOIYNsS 3 Kypcy ,llpakTmka ycHOro Ta
MMMCEMHOT'0 MOBJICHHS HIMEI[LKOIO MOBOIO” iiis miepiioro cemectpy [ kypcy BH3 (ta6x. 6.1.1).

Tabnuys 6.1.1
MoayJbHa CTPYKTYpPa IMCHHUILIIHYU (Mepuia iHo3eMHa MOBa, I Kypc)

I cemecTp — 576 roa., 3 Hux 306 roa. — I1A3, 270 rog. — CP
HM 1.1 HM 1.2 HM 1.3 HM 1.4 HM 1.5
(4 xpen.) (6 xpen.) (5 xpen.) (2 xpen.)
72 ron 108 rox. 90 ron. 36 ron. Ex3. TecT 2 ron.
(2 kpen.) 3 HUX (3 kpen.) 3 HUX (2,5 xpen.) 3 muux | (3 kpen.) 3 HUX 34 ron. CP
68 rox. — ITA3, 104 ron. — ITA3, | 86 rox. — I1A3, 32 rom. — I1A3,
4 ron. — MKP 4 rog. — MKP 4 rog. — MKP 4 rog. — MKP
72 TOx. 108 ron. 90 rox. 36 ron. Ex3. Moy (1
(2 xpen.) CP (3 xpen.) CP (2,5 kpen.) CP (1 xpen.) CP Kpez.)
[TA3 — mpakTH4HI ayAUTOPHI 3aHATTSI;
CP — camocrTiiina po6oTa;
MKP — moynbHa KOHTpOIBHA pOOOTA.
PosrnsiHeMO  (GyHKLIOHYBaHHS ~ MOJEII  HAaBYAJIBHOTO IMpPOLECY 3  BUKOPUCTAHHAM

3alpONOHOBAHOI HaMU CHCTEMH BIIPAaB y MEKaxX HaB4YalbHOrOo Moayis. [lpu po3poOii maHoi
Mojeni My Opanu 0 yBaru HactymHi (akropu: 1) etanu GpopMyBaHHS MUCEMHOT MOBJICHHEBOI
KOMITETEHI[II Ta XapakTep IUCKYPCUBHUX 3HAHb, HABUYOK 1 BMiHb, (OPMYBaHHS SKHUX
3a0e3medye Halla cucTeMa BIpas; 2) oprasizamiii ¢opmu HaBuanHs IM y BH3; 3) kxinbkicTbh
TOJIMH, BiJIBEICHUX HA OJMH HABYAJIbHHUIA MOIYJIb.

[Ipu po3podii Mozel HaBYAIBHOTO MPOIECY MU BUXOAMIIM 3 OCHOBHUX (opM HaBuaHHS IM
gk cremianbHocTi 'y BH3, a came: mpakTHuHI ayAMTOpHI 3aHATTS, CAMOCTIMHI 3aHATTS, fKi
BKJIIOYAIOTh 11033ayAUTOpHI W sabopaTtopHi 3aHATTA. Y mpoueci (opMyBaHHS NHCEMHOI
MOBJICHHEBOT KOMIICTEHIIII TIPY HaBYaHHI HAMHUCAHHS JAUCKYpPCY-OMHUCY/PO3MOBiAI OCHOBHHUMH
dbopMaMu 3aHSTh € TPAKTUYHI AYIAUTOPHI 3aHATTS Ta MMO03aayJUTOPHI CAMOCTIHHI 3aHSITTS
(BUKOHAHHS JOMAIIHBOI pOOOTH).

Ha npakTnuHuX ayIUTOPHUX Ta MO3aayJAMUTOPHUX CAMOCTIHHUX 3aHATTIX HaB4YaHHS IM Mmae
KOMIUIEKCHUI XapakTep, TOOTO BiOyBaeThCs HaBYaHHS BCIX BU/IB MOBJICHHEBOI isSIIBHOCTI.
Buxoasuu 3 HEOOXiTHOCTI BUAUICHHS Yacy JJIsi HABYAHHS 1HIIMX BUJIB MOBJICHHEBOI JisSITHHOCTI
Ha 3aHATTI, MM BB@XAaEMO 3a JONUIPHE BHUAUIMTH Ha (parMeHT HaBYaHHS HaAIMHMCAHHS
JUCKYPCY-OIHUCY/PO3MOBII 3 METOIO (OpPMYBaHHS IMHCEMHOI MOBJICHHEBOI KOMITETEHINIT Y4 Bif
3araibHOi KIJIBKOCTI Yacy SK Ha ayIuTOPHOMY 3aHATTI, TaKk 1 Ha I03aayJUTOPHOMY
CaMOCTIHHOMY.



[Ipu BU3HAYEHHI KUTBKOCTI TOJIMH, Y MEXaX SKHX TOCTIJIOBHO PEalli3yeThCs 3alpOTIOHOBaHA
CUCTEeMa BIIpaB, MH KEPYBaJIUCS KIJTbKICTIO TOJWH, BIJABEJACHUX Ha TNEPIIMA ceMecTp,
BpPaxoBYIOUM MOBHHUI Ta MOBJIEHHEBUM MaTepiall 40 KOXKHOI 3 TEM.

[IpencraBuMO OpIEHTOBHY MOAYIBHY CTPYKTYypy Impouecy HaB4yanHs [IM y mnepmomy
cemectpi [ kypey KV im. L.dpanka.



Tabnuys 6.1.2

MoayabHa cTpykTypa npouecy Hapyanus [IM (mepma iHo3eMHa MOBa)

MonayabHa cTpyKTypa npouecy Hapuanus [IM
I cemectp — 108 roa., 3 Hux 54 rox. — I1A3, 46 rog. — CP
HM 1.1 HM 1.2 HM 1.3 HM 1.4 HM 1.5
(1 xpen.) (0,5 xpen.) (1 xpen.) (0,5 xpen.)
18 rox. — ITA3 8 ron. — ITA3 18 rox. — I1A3 10 rox. — ITA3 Ex3. tect 0,5
16 ron. — CP 8 rom. — CP 16 ron. — CP 6 ron. — CP rof.
2 rog. - MKP 2 roxa. - MKP 2 roxa. - MKP 2 rox. - MKP 0,5 rox. CP
36 rox. 18 ron. 36 ron. 18 rox. Ek3. moayis 0,25
Kpes.

OTxe, KOXKHA CKJIaJI0Ba HaBYAJIbHOTO MOyis (kpiMm HM 1.5 — koHTpObHMIA) OpraHi3oBaHa
Ha OCHOBI BUBUCHHS IIEBHHUX TEM, a CaMe:

Hapuyaabuuii moayas 1.1. BKIItOUae TeMu:

1) Personalien, Informationen zur Person.

2) Studentenalltag und Studium (in den deutschprachigen Lindern und in der Ukraine).

HapuanbHuii MmoayJb 1.2. BKIIIOYAE TEMU:

3) Tagesablauf, Feizeit, Interessen und Hobbys (in den deutschprachigen Lindern und in der

Ukraine).

4) Familie (in den deutschprachigen Lindern und in der Ukraine).

Hapyanbsuuii moayJis 1.3. BKIIrOYa€e TeMHU:

5) Wohnen (in den deutschprachigen Landern und in der Ukraine).

6) Essen (in den deutschprachigen Léndern und in der Ukraine).

Hapuyaabuuii moayas 1.4. BKIIIOUaE TEMHU:

7) Essen auBlerhalb (in den deutschprachigen Liandern und in der Ukraine).

8) Konsum und Einkaufen (in den deutschprachigen Lindern und in der Ukraine).

HaBuanbHa NiapHICTE KOXXKHOTO 3 HUX Mae OyTH CHpPsIMOBaHAa Ha OBOJIOAIHHS BMIHHSIMH
MOTHUBAL[ITHO-IIIILOBOTO aHAJi3y 3MICTY TEKCTY/JUCKYpCy, BMIHHAMM IUIaHYBAaTH IHCEMHE
BUCJIOBJIIOBAHHS, BMIHHSIMH peali3yBaTH IIJIaH BHCJIOBIIOBAHHS, BMIHHSAMH peIaryBatd i
IHTepIpeTyBaTH TEKCT HAa OCHOBI 3aIPOITOHOBAHOT'O MOBHOTO MaTepiany i1 MPOXOAUTH B MEKax
MOB’SI3aHUX MDK COOOI0 ayIUTOPHUX W TMO3ayAMTOPHUX (IOMAIIHIX) 3aHATh. TaKUM YHHOM,
€Tany CTBOPEHHS JUCKYPCY, CIIIBbHUNA MOBHUU 1 MOBJICHHEBHI MaTepial Ta 3HAHHS, HABUYKH 1
BMiHHS, [0 POPMYIOTBCS Ha X OCHOBI, y IEBHUH TIEPiOJl €IHAIOTH TPYIy ayJUTOPHUX 3aHATH Ta
103aayIUTOPHUX (POPM POOOTH Y HABYAILHUIN MOYIIb.

OCKIIBKM OJIHUM 13 OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB MOJYJIBHO-KPEIUTHOI CHCTEMH € PEHTHHIOBa
CHUCTeMa OI[iIHKH 3HaHb, HABHYOK 1 BMiHb, NPOJOBKHMO ONUC CHCTeMH OIliHIOBaHHS [IM
OKJIAIHIIIE.

Jlnist ameKkBaTHOTO OIIHIOBAHHS PiBHS BOJIOAIHHS MHCEMHOIO MOBJICHHEBOIO KOMITCTEHIIIEIO
HaMu Oyiu po3poOJIeHI Taki KpUTEepii: 3MICTOBa, KOMYHIKaTHBHA, CTPYKTYpHa IUIICHICTh Ta
MOBHa IPaBUIbHICTH 0(POPMIICHHS JUCKYPCIB.

Y Ttabn. 6.1.3. mpeacraBneHi BIANOBiAI SKICHI Ta KIJTbKICHI KpUTEpii, 3a SKUMH
3IIHCHIOBAJIOCS OI[IHIOBAHHS TUCKYPCIB.

Tabnuys 6.1.3
Ta0uuus ouiHIOBaHHSA TUCKYPCIB i po3noaiy 0aJjiiB 3a KpuTEpisiMu

MakcuMaJILHO MOKJINBA

ITapameTpu ouiHIOBAaHHA R .
KIIbKicTh 0aJ1iB

I. 3micToBa ninmicHicTh TekcTy 20
— BIJMOBIIHICTh BUCJIOBIIIOBAHHS CUTYAIlli CIILJIKYBaHHSI;
— BIAMOBIAHICTH TEMI MUCEMHOT'O BUCIOBIIOBAHHS; 5




— YiTKE BUJIIJIEHHS OCHOBHOI'O B TE€KCTI; 5
— BIJMOBIHICTh TEMU BUOOPY (PYHKITIOHAITBHO-CMHCIIOBOTO 5
THITY TEKCTY
5
I1. KomyHikaTHBHA HiJTiCHICTH TEKCTY 30
— aJIeKBaTHI CIIOCOOU PO3BHUTKY TE3U; 10
— BIANIHI BUOIp cIOCO0Y BUKIIATY TYMOK; 10
— TMpaBWJIbHA OpTraHi3allisi TEKCTOBOTO MaTepiamy 10
III. CTpykTypHa HiJTiCHICTH TEKCTY 20
— JIOCTAaTHICTh 30BHIIIHIX CUTHANIB — 3ac00iB 3B’SI3KY B
TEKCTI; 10
— IpaBUJIbHE BUKOPUCTAHHS 3aC001B 3B’ SI3KY 10
IV. MoBHa npaBHJIBHICTH 0()OPMIICHHA TEKCTY 30
— JICKCMYHA HAITIOBHEHICTh PEUYCHb; 10
— rpamMatuyHe o(hOpMIIEHHS PEUCHB; 10
— opdorpadiuae opopMICHHS PEUCHb; 5
— MyHKTYyalliitHe opopMIICHHS PEUCHb 5
Pazom 100

MakcuManbHa KUTBKICTh OB, OTpUMaHUX 3a poOOTY, K BUIHO 3 Tabm. 6.1.3. ckiramae 100
OaniB, ski mozineHo i3 mpomopuii 70 OamiB 3a wimicHicTh Tekery Ta 30 OaniB 3a MOBHY
MpaBWIbHICTh O(GOpMIIeHHS TeKCTy. KokeH 13 KpuTepiiB BMILIy€e JeKiJibKa IyHKTIB, SKi
OILIHIOIOTHCA 32 PI3HOIO KiJBKICTIO OaiiB BiAMOBIAHO IO CTYIEHIB iX BILUIMBY Ha SIKICTh BCHOTO
TMCKYpCY.

Jlis BU3HAuYEHHs PiBHS YCHIIIHOro HaBuaHHsS cTyaeHTiB [IM mpencraBumo y tabu. 6.1.4
IIKaJTy CHIiBBIJHECEHHS MapaMeTpiB OIIHIOBAaHHS JWCKYPCIB 3 PIBHSIMH BOJIOJIHHS TMHCEMHOIO
MOBJICHHEBOIO KOMITETEHITI€I0.

Tabnuys 6.1.4
Bu3HaveHHs piBHs BOJIOIIHHS MHCEMHOK) MOBJIEHHEBOIO KOMIIETEHILi€I0

IlapameTpu OLiHIOBAHHA
Cr
P Mo
. Komyn VKT .
S . 3micT . BHA PeiiTun
PiBHi BOJIOIHHSA MHCEMHOI0 ika- YPH
. oBa npa rosa
MOBJIEHHEBOI) KOMIIETEHII€10 . . THBHA a .
uisticH C e . . BHJI OlliHKA
. niJjicHi i .
icTh . bHi
CTh CHic
CTh
Th
Bumniwmii piBeHb 20 30 20 30 100
OnTumManbHUN PiBEHb 20 30 10 20 80
HeoOxigHuii piBeHb 15 25 10 10 60
MiHiMaTbHO AOCTaTHIN PiBEHb 10 20 10 10 50

PosrnsiHeMo Temep TeXHOJIOTi0 HaBYAHHA MaHOYTHiX y4YHMTeJNiB HIMeUbKOI MOBH
HANMCAHHS JANCKYPCY-ONMCY/pPO3NOBiAl B ayauUTOpPHIH i mo3aayaMTOpHili camMoCTiHHIH
po0oTi, 3a3HaYCHNX BUIIE.

3aranmpHa CTPYKTypa i opraHizamiiiHa cxema HaB4aJbHOTO mporiecy moxao [IM npexncrasiena
B Tabn. 6.1.2 1 ckimamaeTbes, sk Oyno 3a3HAUEHO BHILE, 3 YOTHPHOX EJIEMEHTIB HaBYAJIbHUX
MOJYNIB Ta II’SITOT0 KOHTPOJBHOTO MOAYJNsA. PO3IIsiHEMO KOXKEH 3 €JIEMEHTIB HaBYaJIbHOTO
monynst [IM noknaanime.




Sk BuIHO 3 Tabi. 6.1.4, BUIIOTO PiBHS BOJOIIHHS MUCEMHOIO MOBIIEHHEBOIO KOMITETECHIII€I0
JOCSITAIOTh CTYACHTH, K1 Habpanu 80 GamiB 1 Buie, onTuManbHoro 60—80 6aiiB , HEOOX1THOTO
— 50-60 6aniB, MiHIMaJILHO AOCTaTHLOIrO — 50 OamiB.

3 MeTO BHU3HAYECHHSA HiJCYMKOBOI OI[IHKM BOJIOJIHHS IHCEMHOIO MOBJICHHEBOIO
KOMIIETEHI[I€10, CIIBBIJHECEMO pPEUTHMHIOBY OIIHKY 31 mkamoro ECTS Tta HamioHalbHOO
mkajoro [1] (Tabim. 6.1.5).

Tabauys 6.1.5.
IlepeBin oninok pediTuHry B mizkHapoany cucremy ECTS
Ta HAIOHAJIbHI OWIHKH

PeliTuHroBa ominka Omninka ECTS Ouinka Tpaauuiiina
81-100 A 5
71-80 B 4
60-70 C
56-60 D 3
50-55 F
49 1 meHIIIE Fx 2

HpakTnuni ayauropni 3ansarra HMI1.1 (Big mnepmoro a0 JeB’STOTO 3aHSTTS)
3a0e3meuyoTh (pOpMyBaHHS BMiHb CTYJCHTIB IIOJAO MOTHBAIIHO-IIIHOBOTO aHAIi3y 3MiCTy
TEKCTY, IPH [IbOMY IIPOTIOHYIOThCS BripasH [ligcucremu I.

Ilepme 3ansaTTss HM1.1 € cBOepiAHUM MiATOTOBYMM €TamoM, ITiJI Yac SIKOTO BHKJIaaad
3HAOMUTH CTYACHTIB 3 0COOMUBOCTIMH (PYHKIIIOHATHHO-CMHUCIIOBUX THITIB TEKCTY.

[ToTiM aHami3yeThCs TEKCT-MOAETH — 3Pa3KH OMKCOBOTO i PO3MOBITHOTO ad3aily, TeKCTy (B
SKOCTI MOJEJI CIIOYaTKy MOX€ BHUKOPHCTOBYBATHCS ,,[IOTAHUNA’ TEKCT, TMOTIM IPOMOHYETHCS
SKICHUI TEKCT JU1s mopiBHAHHSA) E6.1.

HactynHuuM eTanom 3aHSTTS € OOrOBOPEHHS 31 CTy/IEHTaMU TaKUX MMUTaHb:

— cTajlli MMChMa — €Tany CTBOPEHHS MHCEMHOI0 BUCIIOBIIOBAHHS,

— NPUIOMU MOYATKY NMUCHMA;

— CUTYyaIlil TUChMa;

— CIIOCOOM PO3BUTKY TyMKH;

— ab3ari;

— MeTa, OCHOBHA JyMKa, TeMaTHYHE PEUCHHSI.

Jpyre aynutopHe 3ausattss HM1.1 3a0e3neuye ¢popmMyBaHHS BMiHb CTY/ACHTIB aHANi3yBaTU
cuTyanito nuchma. Ilpu npomMy TOUiITbHO BUKOHYBAaTH BIPABH, SIKi CIIPSIMOBaHI Ha (OPMyBaHHS
BMiHb BHU3HA4YaTH (YHKLIOHAJbHO—CMUCIOBUN TUI TEKCTY, BUIUIATH OCHOBHY JYMKY Ta TEMY
tekcty. [Ipuknanom Bopas € rpyna Bipas 1 Iligcucremu 1.

[To3a aynuTopi€ro CTYACHTH MPOAOBKYIOTh CAMOCTIHHO OBOJIOAIBATH BKa3aHUMHU BMIHHSIMU,
BUKOHYIOUH OJIHE 13 3aBAaHb rpynu Bapas 1 Ilincucremu L

Tpere aynutopHe 3anaTTsa HM1.1 3a0e3neuye popMmyBaHHS BMiHb CTYACHTIB BHOMpPATH
(YHKIIIOHATbHO-CMUCTIOBHI THI TEKCTY. BIpaBu AaHOrO 3aHSATTS CIpsSMOBaHi Ha (GOpMyBaHHS
BMiHb CITIBBIJIHOCUTH TeMy 3 (YHKIIIOHAJTbHO-CMUCJIIOBUM THUIIOM TEKCTY, OCHOBHY IIyMKY 3
(YyHKITIOHATBHO-CMUCIOBUM BHUJIOM JTUCKYpCY; Ha (opMyBaHHS BMIiHb IepeadadaTu 3MICT
MaifOyTHBROTO TOBIOMJICHHS BiJNOBIIHO 10 (YHKIIOHAIBHO-CMHCIOBOTO THITy TEKCTY.
[Tpuknamom Bopas € rpymna Brpas 2 ITincucremu I.

[Toza aymuTopi€r0 CTyIEHTH MPOJOBXKYIOTH OBOJOIBATH 3a3HAYCHHMH BMIHHSMH,
OTPUMYIOTh 3aBJIaHHS Ha Mepea0avyeHHs 3MICTy MalOyTHHOTO MOBIJOMJICHHS BIAMOBITHO IO
(YHKI110HATEHO-CMHCIIOBOTO THITY TEKCTY.

YerBepTre Ta m’site ayauTopHi 3anarra HMI1.1 3a0e3neuyiore (GoOpMyBaHHS BMiHb
CTYJIEHTIB BiaOWpaTu peneBaHTHY iH(opmario. BupaBu 1mux IBOX 3aHATH CIPSMOBaHI Ha
(opMyBaHHS BMiHb IMOYMHATH MHCEMHE BUCIIOBIIIOBAHHS 32 JOMOMOTOK HNPUHOMY ,,MO3KOBOTO



mrTypMy’’, BizOupatu iHopMallito Ha OCHOBI TOOYAOBH JIOTIYHOI CXEMH Ta MPHUIOMY ,,BUTEHOTO
nucbma”. [Ipukiamom Bipas € rpyma Bapas 3 [lincucremn 1.

[To3a aynuTopi€ero CTYAEHTH MPOJOBXKYIOTh POOOTY, pO3MOYaTy B ayJUTOpii, OTHOYACHO IS
CaMOCTIHHOT pOOOTH M MPOMOHYIOTHCS TaKi 3aBIaHHS:

— 3IIHCHUTH BiOip peneBaHTHOI iH(popMaIllii Ha OCHOBI MOOYIOBH JIOTIYHOT CXEMH 3a
Temoro “Meine Freundin”;

— 3IIHCHUTH Big0ip pelieBaHTHOI iH(pOpMallii Ha OCHOBI MPUHOMY ,,BUTBHOTO MUChMA’ 32
temoro “Das Studium”.

IlocTe Ta cbome aynuTopHi 3ausiTTa HM1.1 3a6e3neuyroTs popMyBaHHSI BMiHB CTYICHTIB
BUJUIATH OCHOBHE Y MalOyTHHOMY BHCIIOBJIIOBaHHI. BrpaBu IIMX JBOX 3aHSATH CHPSMOBaHI Ha
(hopMyBaHHS BMiHb BHJUIATH OCHOBHI CMUCIIOBI JIiHII 3 OMOPOIO HA KJIFOYOBI CJIOBA, 3BY)KYBaTH
TEMY BHCIIOBIIOBAHHS, PO3IIMPIOBATH TEKCT 3a JOMOMOIOI0 JojaBaHHsA Aeraineid. [lpukmagom
BITpaB € rpymna Bnpas 4 [lincuctemu 1.

[Toza aymuTopi€r0 CTYIEHTH NPOJOBKYIOTH OBOJIOMIBATH 3a3HAYCHHMH BMIHHSMH,
OTPUMYIOTbh 3aBJIaHHS:

— 3BY3UTH T€MY BHCIOBIIOBaHHS (TekcT “Zwei Freunde”, nus. nogar. E6.1 xox 6);
— posmupuTu TekcT “Mein Tagesablauf” (aquB. noxat. E6.1 xox 7).

Bocbme Ta pneB’site ayauTopHi 3aHaTTa HMI1.1 3aGe3nedyrors (opMyBaHHS BMiHb
CTYZEHTIB (OpMyJIIOBaTH OCHOBHY JyMKY BHCJIOBIIOBaHHS. BmpaBu 1nuX [BOX 3aHATH
CIpsIMOBaHI Ha ()OpMYyBaHHSI BMiHb IOB’S3yBaTH MOAIOHI TeMaTH4HI1 JIiHIi B OJHY, TPYyIyBaTH
OPOTHIICKHI JYMKH, JOCTIIKYBaTH OCHOBHI ayMku. IIpukiagom BmpaB € rpyma BOpaB 5
[Tincucremu I (muB. migpo3sm. 2.3).

[lo3a ayauTopi€ro CTyIEHTH HPOAOBXKYIOTb POOOTY, pPO3MOYaTy B ayAUTOPii, OTPUMYIOTh
3aBJIAHHS:

— BHCJIOBUTH cBOi ayMKH 11070 Temu “Lehrerberuf — Vorteile und Nachteile”;
— JeTai3yiTe CBOIO TyMKY moa0 TeMu “Wenn ich 40 bin...” (quB. qomat. X6.1 oz 3).

Hapuanbumii moxgyns 1.1 3 ¢opmyBaHHS BMiHb MOTHBALIMHO-IUIBOBOTO aHali3y 3MICTY
TEKCTY JIOTIYHO MEePEXOAUTH 10 HACTYITHOI'O HaBYaIbHOTO Moays 1.2.

Hpaktuuni ayauropui 3amsarrs HMI1.2 (Bix mnepmoro 10 4YeTBEPTOrO 3aHSATTA)
3a0e3meuytoTh (POpMyBaHHs BMiHb CTYJCHTIB IUIAHYBATH NMHCEMHE BUCIIOBIIOBAHHS, MIPU LIbOMY
npornonytoThes Baupasu Ilincucremu 1.

Hepe aynuropue 3anarTa HM1.2 3a0e3neuye ¢popMyBaHHS BMiHb CTY/IEHTIB IUIaHYBaTH
IMCEeMHE BHCJIOBIIOBaHHA. lIpym 1bOMY AOIIBHO BUKOHYBaTH BIPaBH, K1 CHpPSAMOBaHI Ha
(opMyBaHHS BMiHb IUIAHYBAaTH BHCJIOBJIIOBAHHS Ha OCHOBI PI3HUX BH[IB peueHb, Ha OCHOBI
cXeM, 3a KJIFoYoBUMHU ciioBaMu. [Ipukianom Bipas € rpyna Brpas 1 Ilincucremu 11

[To3a ayauTopi€io CTyJeHTH MPOJIOBKYIOTH poOOTY, po3moyary B ayIuTopii, OMHOYACHO IS
CaMOCTIMHOT pPOOOTHM 1M THPONOHYETbCSA BHUKOHATH 3aBJaHHS: CIUIAaHyBaTH IHCEMHE
BUCIIOBITIOBaHHA 3a TeMoro “Freizeitangebote in Threr Stadt”, BukoprcTOBYIOUYH MEBHUHN CHOCIO
IUTaHYBaHHS.

Jpyre aynutopHe 3ansattss HM1.2 3a6e3neuye ¢popMyBaHHS BMiHb CTYICHTIB BUOWpaTH
aJIeKBaTHI CIOCOOM BBEJICHHS 1 PO3BUTKY Te3u. IIpu 1bOMy NpOMOHYIOTHCS BIpPAaBH, SKi
cIpsiMOBaHI Ha (popMyBaHHSI BMIHb KOHKPETHU3YBaTH, UIIOCTPYBATH Ta apryMEHTYBAaTU OCHOBHY
nymky IIM. Ipuknagom Brpas € rpyna Brpas 2 Ilincucremn I1.

[Toza aymuTopi€r0 CTYACHTH TMPOAOBXKYIOTh CaMOCTIHHO OBOJIOMIBAaTH 3a3HAYCHUMH
BMiHHSIMH, TOTYIOTh OBiZjoMiIeHHs Ha TeMy “Eine ideale Familie”.

Tpere Ta uerBepre ayauTopHi 3aHarTs HMI1.2 3a6e3neuyioTs (QopMyBaHHS BMiHb
CTYZIEHTIB BHOHMpAaTH CHoci0 BUKIAay AyMOK. BrpaBum IMX [BOX 3aHATH CIPSMOBaHI Ha
(¢opMyBaHHS BMiHb CTYJCHTIB Yy3arajbHIOBATHU OCHOBHY JYMKY, IPOTHUCTABIIATH Ta
nepedpazoByBatu nyMku. [Ipuknagom Bopas € rpyna Brpas 3 [ligcuctemu Il

Jln1s mo3aayJUTOPHOT poOOTH XapaKTEepHUMH € 3aBIAAHHS:



— npountaiite Tekct “Partner fiirs Leben” (muB. nonart. E6.1 xom 9) ta mepedpasyiite
JIIYMKY CBOIMH CIIOBaMH;

— npounTaiite Teket “Wenn ich 40 bin... Bianka, 16 Jahre” (muB. nogar. E6.1 xon 8). Un
Moro pKyeTech Bu 3 1ieto mymkor0? BHCIIOBITh CBOIO TYMKY.

Hapuanpuuii Monmyns 1.2 3 mijaHyBaHHS IHCEMHOTO BHUCIIOBIIIOBAHHS DPEANI3yeEThCS Yy
HACTYIMHOMY MOy 1.3, ikuii € MPOAYKTUBHUM TBOPYUM €TAINOM.

HpakTnuni ayauropni 3amsarra HMI1.3 (Big mnepmoro n0 [JeB’STOTO 3aHSITTS)
3a0e3meuyroTh (OPMyBaHHS BMiHb CTYJCHTIB peali30ByBaTH CBOI KOMyHiKaTHBHI Hamipu B [1IM,
MIpH 1IbOMY TIPOTIOHYIOThCs BrpaBu Ilincucremu I11.

Ilepme Ta apyre ayautopHi 3ansatTss HM1.3 3a0e3neuyroTh yIOCKOHAJICHHS 3arajlbHUX
JUCKYPCUBHUX HAaBHUYOK CTYIEHTIB. BrpaBu IUX MBOX 3aHATH CIPSIMOBAHI Ha yJOCKOHAJCHHS
opdorpapiuanx Ta mnyHKTyauiHux HaBudok [IM. Ilpuxianom BmpaB € rpyma BrpaB 1
Iincucremnu 111

[loza ayauTopi€ro CTyA€HTH NPOJOBKYIOTh MPAIIOBATH B 3a3HAYEHOMY HAIpPSMKY,
BUKOHYIOYH 3aBJIaHHS:

— HaAIUIIITh 3aMPOMOHOBAHI CJI0BA 32 HOBUM IPABOIHCOM:

Muster:
Die alle Schreibweise ist erlaubt Die neue Schreibweise wird empfohlen
Grammophon Grammofon
Biographie Biografie
Photographie

— BCTaBTE Y pEUEHHAX KOMY TaK, 100 BOHU TIE€pe1aBaJId BIAMOBIAHUI 3MiCT:

Muster: Vater rat Markus zu helfen.

a) Vater riat Markus, zu helfen, (d.h. Markus soll helfen).

b) Vater rit, Markus zu helfen, (d.h. man soll Markus helfen).

Tpere, 4erBepTe, MW’siTe Ta I1OcTe ayauTopHe 3aHaTTss HMI1.3 3a6e3neuyroTh
(dhopmyBaHHs cnenuIYHUX AUCKYPCUBHMX HAaBHUYOK CTYAEHTIB. BmpaBu IUX 4OTHPHOX 3aHATH
crpsiMOBaHI Ha (OpPMYBaHHS JIEKCMUHUX Ta TpaMaTUYHUX HABUYOK OMHUCY 1 PO3MOBIAL.
[Ipuxnagom Brpas € rpymna Bupas 2 [Tizcucremu 111

[To3aaynuTopHa poOOTa CTyJCHTIB XapaKTEePU3YEThCS TAKUMH 3aBIAHHIMM:

— OINUUIITH CBOIO KIMHATY, BAKOPUCTOBYIOUHM BIJNOBIAHUM JEKCUYHUI MaTepia;

— YTBOPITh PEUECHHS, MOEIHYIOUH 3aPOINIOHOBAHI YaCTUHH 3a JJOITIOMOT'0I0 CIIOJIyYHHKIB;

— nepeuntaite TekcT ‘“Makkaroni mit Tomaten” (muB. momar. [16.1 xox 10). Buznauere
(YHKLI0HAJIbHO-CMUCIOBUN THUI AMCKYpcy. OXapakTepu3ylWTe TEKCT 3 JIEKCHMYHOI Ta
rpaMaTU4HOl TOYKH 30pYy.

Coome aynutopue 3anarrs HMI1.3 3alesneuye QopMmyBaHHS BMiHb CTYJCHTIB
JOTPUMYBATHUCS 3MICTOBOI IUTICHOCTI TekcTy. I[Ipu 11bOMy TpOMOHYIOTBCS BIpPaBH, SKi
CIpSIMOBaHI Ha HaBYAHHS CTYJEHTIB CHIBBIJIHOCUTH YaCTHMHHM TEKCTY 3a JOINOMOIOK JIOTIYHOI
MOCJTIIOBHOCTI BHKJIAAy AYMOK, 30epiraTd 3MICT BHCJIOBJIFOBAaHHS BIJIOBITHO JIO 3aroJIOBKY
TEKCTY; MiJCHIIIOBATH 3MICT TEKCYy LUIAXOM JOJaBaHHS Ta OMyleHHs neraneid. Ilpukmamom
BIpaB € rpyna Brpas 3 [lincucremu 1L

[To3a aynuTopi€ro CTyIEHTH MPOJOBXKYIOTH POOOTY, pO3MOYaTy B ayAuTOpii, MPU IIbOMY iM
MIPOTIOHYETHCSI BUKOHATH 3aBJIaHHS: HATUIIIITH a03a1l-onuc/po3noBias Ha TeMy “Im Restaurant”.

Bocbme ayauropue 3ansarts HMI1.3 3a0esneuye ¢opMyBaHHS BMIHb CTYACHTIB
JOTPUMYBATUCS 3MICTOBOI MLiJiCHOCTI Tekcty. Ilpu 1bOMy MpONMOHYIOTHCS BIIpaBH, SKi
CHPSMOBAHI Ha HaBYaHHS CTY/EHTIB IIOB’A3yBaTH BUIIA TEKCTY 32 JOIIOMOI'0I0 I'paMaTUYHUX Ta
pyODKHUX 3ac00iB 3B’SA3KY, KJIIOUOBHX clliB. [Ipukianom Biipas € rpyna Brpas 4 [lincucremu 111

Jlig mo3aaytuTopHOi poOOTH HA LILOMY €Tarll MPOMOHYIOThHCS 3aBJaHHS:

— HaIMILITh AUCKypc-onuc Ha TeMy “Moderne Kleidung”;
— HaANUIIITh JUCKYPC-PO3MOBiIb Ha TeMy “Im Supermark”.



JeB’saite aynuTopHe 3ansatrra HMI1.3 3a0e3neuye ¢GopMmyBaHHS BMiHb CTYJEHTIB
JOTPUMYBATUCS 3MICTOBOI IHiTiCHOCTI Tekcty. Ilpu 1bOMYy MpOMOHYIOTHCS BIIPaBH, SKi
CHPSMOBAaHI Ha HaBYaHHS CTYJCHTIB IOB’A3yBaTH CMMCJIOBI YAaCTMHM TEKCTY 3a JOIOMOIOIO
JOT1YHUX KOHEKTOPiB, PUTOPUYHMX 3alHUTaHb, BBIAHUX (pa3, MOAAIBHO-OLIHOYHHUX CIIIB Ta
cnoBocrionydeHHs. [Tpukiagom Bapas € rpyna Brpas 5 [Tincucremu I11.

[To3aaynuTopHa poGoTa CTYyIEHTIB XapaKTEPU3YEThCS 3aBJAHHIMM: HANUIIITH TBIp HA TEMY
“Ich lerne Deutsch”.

Sk nokasytots npuknaau HM 1.3 3a cBoero nmpupoaoro € npoAyKTHUBHUM TBOPUUM ETAIOM.
Hactynnauii eran ckinagae HM 1.4.

Ipaktuyni ayguropui 3ansarrs HMI1.4 3abe3neuyiorb (opMyBaHHS  BMiHb
caMmopearyBaTd, iHTEpHOpeTyBaTH M pelnaryBaTu TEKCT, IPU LbOMY IPONOHYIOThCS BIIPaBU
[Migcucremu IV. Bapro 3ayBaKuTH, IO IHTEpIpeTalis TEKCTy NPOXOAUTh Y MexKax
chopmoBaHux HaBMYOK 1 BMiHb B [IM. KpiM Toro HamaeTbCcsi cxema IHTEpIIpeTalii TEKCTy
(nuB. nopat. b3.1) 13 3a3HayeHMMHM @yHKTaMH, Ha $KI MAalOTh BiApearyBaTH CTYIEHTH.
CryneHTaM HaJaeThCsl IIKala OLIHIOBAHHSA NMHMCBMOBHMX PpOOIT 13 3a3HAUEHUMM HapaMeTpamu
OIIIHIOBAHHS Ta BIAMOBIMHUMH Oanmamu (auB. moxat. 2K3.3.).

Ilepine, apyre Tta Tpere aynutopHi 3anarra HM1.4 3abe3neuyroth opMyBaHHS BMiHb
CTYZIEHTIB CaMOCTIMHO 1HTepHpeTyBaTH I peaaryBaTH AMCKypc. BmpaBu mux TpboX 3aHAThH
crpsiMOBaHI Ha ()OpMyBaHHS BMiHb, 3HAXOJUTH PI3HHIIO MOYATKOBOTO IUIAHY i3 TEKCTOM,
BUIIPABIIATH JOMYIIEHI MOBJIEHHEB] TOMUJIKH 3a 3pa3KoM, MeperiaHoByBaTu TekcT. [Ipukiagom
BIpaB € rpymna Brpas | [ligcuctemu IV.

[lo3a ayauTopi€ro CTYAEHTH NPOAOBXKYIOTh CAMOCTIMHO OBOJIOAIBATH 3a3HAUYCHUMHU
YMIHHSMH Ta BHUKOHYIOTh 3aBJaHHS Ha IHTEpPHpETAllil0 Ta peaaryBaHHS BIACHOTO
JMCKYpPC-OIUCY/PO3IOBil, IKU OyB HaTUCAHUN paHILIe.

YerBepre Ta m’site ayautopui 3ausarts HM1.4 3abe3neuyroTh ¢GopMyBaHHS BMiHBb
B3a€MHOI IHTepHpeTalii Ta pemaryBaHHs TEKCTy. BrpaBu HuX IBOX 3aHSATh CIPSMOBaHI Ha
(hopMyBaHHS BMiHb IHTEpHpeTallii poOOTH IHIIOTO CTYACHTA 3a 3aBJaHHSM, BIJIMOBIIHO 13
3alpoONOHOBAaHUM TEKCTOM Ta pejaryBaTH Ha MOBHOMY piBHi. [Ipukiiazom BrpaB € rpyma BIpaB
2 IMigcucremu 1V.

[To3a ayauTopi€ro, TOTYIOUHCH JI0 ITiICYMKOBOTO 3aHSTTS, CTY/ACHTH:

— IHTEpPIIPETYIOTh Ta PEAAryl0Th TEKCT CBOTO KOJIETH;
— OIHIOIOTH TUCKYPC CBOTO KOJIETH 32 3aIPOIIOHOBAHOIO HIKAJIOIO.

Bapro 3a3HaunTH, 1m0 KOXeH 3 HaB4adbHuX MoxymiB 1.1, 1.2, 1.3, 1.4 micTuB MoaynbHY
KOHTPOJIbHY POOOTY, Jie OLIHIOBAJIHMCS PE3yJbTaTH 3 HABYaHHS HANKUCAHHS JUCKYPCY OMUCOBOTO
1 posmoBigHoro xapakrepy. Ha mouatky HM 1.1 mpoBonuminocsi aHkeTyBaHHS CTYIEHTIB, I
CTYJCHTH OI[IHIOBAaJIM CBii piBeHb BOJOAIHHS [IM, po3moBimamu mpo cBidt mocsin momo 1M,
BU3HAYWIH IIJISIXHU pealtizallii 3HaHb, BMiHb 1 HaBU4YOK [IM y MaiiOyTHI# AiSTBHOCT] BUMTEIIS.

MeTor0 1oYaTKOBOTO TECTYBaHHS OyJ0 BH3HAUYHUTH PiBEHb CHOPMOBAHOCTI JUCKYPCHUBHHUX
YMiHb IOOYZOBU TEKCTY CTYJEHTIB Micis 3aKIHYEHHS CEPEeHbOI0 HABUAIBHOIO 3aKiaxy. MeToro
HiJICYMKOBOTO TeCTy Oyll0 BCTAaHOBHTH $IK 3MIHHMBCS piBEHb BOJOIIHHS JUCKYPCUBHUMH
BMIHHSMHU TOOYJJOBH TEKCTIB OMKCOBOTO i PO3MOBIIHOTO XapakTepy micis HaB4aHHA. [0 610Ky
OLIHKH BHUKJAJa4aMU 3aHOCATHCS pE3yJAbTaTH TOTOYHHX MOIYJIBHUX KOHTPOJIBHUX pPOOIT
(HMI1.1,1.2,1.3,1.4) Ta miacymxoBoro TtectyBanHsa (HMI.5), OIIHIOIOThCS MOCATHEHHS
CTYZICHTA 32 BECh IepioJl HaBUaHHS 32 3aIPOITOHOBAHOI0 METOIMKOIO.

VY KiHIII HABYAJIbHOTO MOAYJISI Ma€ y3arajJbHIOBATUCh 1 CUCTEMaTU3YBaTHUCh Bes 1H(opMaItis,
SKOIO BOJIOAIIOTH CTYJCHTH, MEPEBIPSATUCH MPABUIIBHICTh HANUCAHHA JUCKYPCY, OLIIHIOBAaTHUCH
pe3ynbTaTH 3 HaBYaHHS HAIlMCAHHS JTUCKYPCY-ONMCY/pO3MOBI/I 32 BECh NEpiojl HaBYaHHSA. SIKINO
nporpecy y HaBuyanHi [IM cTygeHTa He BHSABICHO 1 II€ MIiATBEPIKYETHCS pe3ylbTaTaMH
IIOTOYHUX MOJYJIBHUX KOHTPOJBHUX POOIT, OLIIHIOBAaHHS CTYJI€HTA 3a HAaBYAJIbHUI MOIY/b HE
MO>K€ OYTH ITO3UTHBHHM.



TakuM 4YHMHOM, JUIIE 33 YMOBM BUKOPHCTAHHS BBHIAMOBIMHUX TPYyHI BIpaB Ta
MPaBUJILHOOPTaHI30BaHOT MOJIENII HaBYaHHS, CIPSIMOBAaHMX Ha (QOpMyBaHHS Ta PO3BUTOK
HABUYOK 1 BMiHb, HABUAHHS HAITMCAHHS HIMEIIPKOIO MOBOIO TUCKYPCY OITMCOBOTO 1 PO3IMOBIAHOTO
XapakTepy Oy/ie IPOXOJUTH YCIIIIITHO.

KoOHTpoJIbHI NUTAHHSA TA 3aBAAHHA:

b S

[TosicHITB, IO PO3YMIIOTH MiJ ,,3MICTOBHUM MOJYJIEM”’ Ta ,,HABYAITHHUM MOIYJIEM .
Ha3BiTh 0cHOBHI oprani3amiiiai ¢oopmu HaBuansas IM B moBHux BH3.
OxapakTepu3yiTe OLIHIOBAHHS AUCKYPCIB 1 pO3MOLTY OaTiB 32 KPUTEPISIMH.
[TpokoMeHTyliTe piBHS BOJIOIHHS MUCEMHOIO MOBIIEHHEBOIO KOMIIETEHIIIEIO.

5. Tlpoananmi3yiiTe KOXHE TMpPAKTUYHE AayAUTOPHE 3aHATTS 3 HABYAIBHUX MOJYIIB
3aMmpONOHOBAHOT MO/IEIIi HABYAHHSI.
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HonaTkm o posaiay 11T

HopaTtox A3.1

Tabnuys 1
ETanu no0ynoBu JucKypcy, BillOBIiaHI M Ail TOro, XTo nuiie, Ta XapaKTepucTuKa

TEKCTY AK NPOAYKTY KOMYHiKamil

Etanu cTBopeHHs AuUCKYpCY i XapakTepuCcTHKH TEKCTY SIK
BiTmoBigHi IM il TOro, XTO0 MUIIE NMPOAYKTY KOMYHiKaIil
1. ITliozomoesuuii eman: 1. HassBHICTB 0HI€T OCHOBHOI TEMH 1 OQHIET
1) anamni3 ,,curyarii nucpma’; OCHOBHOT IyMKH (3MiCTOBa LIUTICHICTB)

2) Bubip QyHKIIOHATILHO-CMHUCIOBOTO BUTY
TUCKYPCY/TEKCTY;

3) BixOip peneBaHTHOI iH(OpMAIii i3
BUKOPUCTAHHIM MPUHOMIB ITOYATKY TUChMa;

4) BUIIICHHS] OCHOBHOTO y MallOyTHROMY
BHCJIOBJIIOBaHHI,

5) BuOip ageKkBaTHOTO CIIOCO0Y BBEACHHS

TOJIOBHOI JYMKH

2. Eman nnanyeanHua nucemHozo 2.1. AnekBaTHICTh PO3BUTKY IYMKH B TEKCTI
GUCTI06II06AHHA: (KOMyHIKaTHBHA LLJICHICTB)
1) noOynoBa miany MaitOyTHBOTO MUCEMHOTO 2.2. 3B’A3HICTD

ITOBITOMJICHHS;

2) BuOip aJIeKBaTHOTO CIIOCO0Y PO3BUTKY TE3H;




3) BuOip crioco0y BUKIIAAY TyMOK

3. Eman peanizauii nnany ucnoei08aHHs: 3.1. 3micToBa MTICHICTH
1) 3abe3neueHHs 3MICTOBOI IUTICHOCTI TucKypey; | 3.2. KoMyHikaTHBHA IIJTICHICTD
2) 3a0e31eueHHs KOMYHIKaTUBHOI IIJTICHOCTI 3.3. AICKBaTHICTh 30BHIIIHIX CUTHAIB
JTUCKYPCY; (CTpyKTypHa LIUTICHICTB).
3) 3abe3nedyeHHs1 CTPYKTYPHOI IUTICHOCTI 3.4. OcmucneHicTh
(3B’3HOCTI1) TUCKYPCY;
4) 3a0e31eueHHs OCMUCIICHOCT1 TUCKYPCY
4. Eman 3icmaenenns 3 no4amKkoeum 4.1. HasBHICTB O/IHI€T OCHOBHOI TyMKH
NJIGHOM GUCTI06/1I06AHHA (CAMOPEOazy8anH) 4.2. AnekBaTHICTb PO3BUTKY IYMKH B TEKCTI
4.3. HasBHICTB 3B’SI3HOCTI TEKCTY
4.4. 3py4HICTb JUTSI YUTAHHS

Joaparok Bb3.1

Tabnuys 1

Cnoco0u BBe/IeHHS i PO3BUTKY Te3H NPH CTBOPEHHI ANCKYPCY-0nucy/po3noBiai

Tun guckypcey JuckypcuBHi BMiHHA | Crioco0u BBe/IeHHS i PO3BUTKY Te3H

Omnuc HalimenyBanHs (Ha3MBaHHs, IepepaxyBaHHs
(Beschreibung) 00’€KTIB OMUCY), BU3HAYCHHS, 3araJIbHa €MOIIiitHa
Posmosian 1 IKICHA OILIiHKA, 31CTaBJICHHS

Buninenas ocCHOBHOTO 1

(Erzdhlung) HaiimenyBaHHs 00’ €KTy pO3MOBiJIi, 3araJibHA
(bopMyITIOBaHHS TE3U o i . .
eMOIliifHa OIliHKa, 3arajibHa SIKiCHA OIlIHKa:
BKa31BKa Ha 4ac, MicIie 1 00CTaBMHHU TOTO, IO
B110yBa€ThCs/ BiIOYI0CS
Omnuc SIkicHa XapakTepHcTUKa 00’ €KTa i BKa3iBKa Ha
(Beschreibung) BiJTHOIIIEHHST 00’ €KTIiB (BIHOMIEHHS TOIIOHOCTI 1
PosnoBine 13HULI1, IEpEepaxyBaHHs, IPOCTOPOBI BITHOCHHHU
1OBI P03BHUTOK Te3u pL3HTI, Tepepaxyp : I,) P — )
(Erzéhlung) SxicHa XapakTepucTHKa 00’ €KTa pO3IOBI/Il,

BKa3iBKa Ha BiTHOLIICHHS MepepaxyBaHHs,
MIPOCTOPOBI 1 4aCOBi BiJHOLICHHS, 31CTABICHHS

1. MoTuBamiitHO-IIIbOBHI aHaI3 3MICTY TEKCTY:

a) aHaJi3 CUTYyalli CIIJIKyBaHHS,

0) BU3HauYeHHS (PYHKITIOHAITHPHO-CMHUCIIOBOTO BUTy MUCEMHOTO BUCIOBIIIOBAHHS.

2. AHaii3 KOMIO3UIIHHO-3MICTOBOI CTPYKTYPH TEKCTY:

a) BU3HAYEHHA 3MICTOBHX OJIOKIB y TEKCTi, BUJIIIICHHS TOJIOBHOI iH(popMaltii;

0) BUSBIICHHS CIIOCO0IB BUKIIAAY TyMKH;

B) BUSIBJICHHS CIIOCOOIB BBEICHHS 1 PO3BUTKY TE3H.




3. JIIHrBICTUYHUH aHaJI3 TEKCTY:
a) aHaii3 3aco0iB MOBHOI peai3alii (JIEKCHYHOTO, FpaMaTuyHoro, opdorpadiyHoro,
MYHKTYalifHOTO OQPOPMIICHHS TEKCTY);

0) aHAJII3 BUKOPUCTAHHS MiXK(GPa30BUX 3B’ A3KIB.
p
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JopaTtoxk A5.4 xoa 2

Im Winter

Jonaroxk b5.2 xon 1

Ha6ip TekcTiB 1J1s1 HABYAHHS MMMCEMHOT0 BHCJIOBJIIOBAHHS

1. Text 1. Der Unterricht beginnt. Es ldutet. Der Lehrer kommt, und die Stunde beginnt.
Zuerst priift der Lehrer die Hausaufgabe. Alle antworten gut.

Wir lesen und iibersetzen deutsche Texte. Die Texte sind gewdhnlich schwer. Aber wir lesen
und iibersetzen richtig. Nur einige Studenten machen noch Fehler. Der Lehrer korrigiert. Die
Studenten lesen den Text noch einmal.

Dann kommt Below an die Tafel. Er schreibt, und wir schreiben auch.

Um halb 9 lautet es wieder Die Stunde ist zu Ende. Die Pause beginnt.

Text 2. Um 7 Uhr betreten die Studenten den Ubungsraum. Da kommt der Lehrer und der
Unterricht beginnt.



Die Studenten begriifen den Lehrer. Zuerst priifen wir die Hausaufgabe. Viele Studenten
lesen den Text, dann {ibersetzen sie diesen Text und beantworten einige Fragen zum Text.

Danach wiederholen die Studenten die Grammatik und iiben die Regeln. Manchmal zeigt der
Lehrer Bilder, und die Studenten beschreiben diese Bilder deutsch.

Heute zeigt der Lehrer ein Photo und sagt: “Da sehen Sie ein Zimmer. Hier wohnen zwei
Studenten. Sie kommen aus Deutschland. Sie studieren an der Universitdt in Shitomir”. Der
Lehrer fragt ein Madchen: “Wie finden Sie dieses Zimmer?” Das Méadchen antwortet. Dann
gehen einige Studenten an die Tafel. Der Lehrer diktiert deutsche Worter. Die Studenten bilden
Beispiele und schreiben diese Beispiele an die Tafel. Manche machen Fehler. Dann verbessern
die Studenten diese Fehler.

Zuletzt bekommen die Studenten die Hausaufgabe.

Jonarox b5.3 xox 2

2. Text 1: “Meine Freunde”.

Meine Freunde wohnen in der Stadt. Sie sind drei, Richard ist Dreifig, Regine, meine
Schulfreundin ist Mitte Zwanzig, und Sabine ist vier. Richard und Regine haben an der
Universitidt kennengelernt. Jetzt studieren sie zusammen an der Universitdt. Sie studieren
Medizin und helfen einander durchs Examen. Man erzihlt, Regine hat es leichter gehabt.

Von einem Jahr haben sie eine Wohnung bekommen. Das Haus ist alt, aus dem Jahre 1911.

Ich besuche meine Freunde manchmal. Ich schrieb ihnen, ich komme bald zu Besuch. Ich
klingelte, aber niemand war zu Hause. Ich fand den Wohnungsschliisser unter der FuPmatte. Ich
Offnete die Tiir, hingte meinen Mantel an den Garderobenhaken.

Dann ging ich in die Kiiche. Die Kiichenmdbel hat Regine von ihren Eltern. Auf dem Tisch
standen Teetassen, ungewaschen. Neben den Tassen lag die Morgenzeitung.

Im Korridor fand ich eine Puppe. Ich brachte sie in das Wohnzimmer und setze sie auf die
Couch. Biicherregale an den Wénden, ein Plattenspieler auf einem Schrankchen. Der Eftisch
stand jetzt neben der Couch. Vor mir an der Wand hing ein Bild. Auf dem Bild war Regine. Das
war meine Zeichnung.

Die Wonhuhg hat alle Beguemlichkeiten: Zentralheizung, Elektrizitdt, Kalt—und
Heipwasserleitung, Telefon, Gas, Bad und Toilette, Miillschlucker, Terrasse.

Da kamen Richard, Regine und Sabine. Regine deckte den Tisch im Wohnzimmer. Wir

safen und afen. Hinter dem Fenster fiel der Novemberregen. Wir tranken Tee. Ich fragte mich:



“Wann ist Regine gliicklich? Vielleicht an solchen Abenden? Hier unter dem Lampe, glaubt sie,
sie hat ein einmaliges schones Leben. Mit ihrer Arbeit. Mit ihrem Mann. Mit ihrem Kind”.

(F.R. Fries).

Text 2: “Mein richtiger Freund”.

Ich habe einen Freund. Er heift Mykola Markiw. Sein Vorname ist Mykola, sein Vatersname
ist Iwanowytsch. Mein Freund ist 25 Jahre alt, er ist im Jahre 1980 geboren.

Er ist Flieger. Mykola arbeitet und lernt. Er lernt selbstdndig. Er studiert zwei Sprachen:
Englisch und Deutsch. Deutsch spricht er schon gut, Englisch aber noch nicht. Markiw lernt sehr
eifrig, mit Interesse. Er lernt nach Lehrbiichern zum Selbstunterricht.

Ich besuche meinen Freund gern. Er wohnt nicht weit von mir, Gogolstrafe 24.

Wir haben gemeinsame Interessen. Das sind Sport, Musik und Literatur. Wir haben es
zusammen nie langweilig. Wir schitzen unsere Freundschaft. Ich glaube, dass wir Freunde fiir
unser ganzes Leben bleiben.

Text 3: “Meine Freundin”.

Die Freundschaft nimmt einen besonderen Platz in unserem Leben ein. Es ist sehr wichtig,
einen treuen Freund zu haben. Man kann bei ihm Unterstiitzung finden, iiber alle Probleme
sprechen, ihm die Geheimnisse anvertrauen oder blof3 mit ihm zusammen die Zeit mitverbringen.

Ich stehe in guten Beziehungen zu vielen Menschen, aber ich mochte von meiner besten
Freundin erzédhlen. Sie heift Olena. Sie ist nett. Olena hat hellblaue Augen und blondes Haar. Sie
ist schlank und recht hiibsch. Sie kleidet sich modisch und ordentlich. Sie ist sportlich und
bewegt sich viel. Olena ist das einzige Kind in der Familie, doch sie ist gar nicht egoistisch. Sie
ist gutmiitig und hilfsbereit, zuverldssig und wifbegierig. Sie ist immer in guter Laune, gern
macht sie Witze.

Meine Freundin ist eine fleifige Schiilerin. Deutsch und Literatur sind ihre Liebligstfacher.
Sie hat die Absicht an einer Hochschule die Fremdsprachen weiter zu studieren. Sie will Lehrerin
werden.

Mit Olena bin ich von Kindheit an befreundet, und nie hat sie mich enttduscht. Es gab
Situationen, wo ich ihre Hilfe brauche. Und sie war immer zur Stelle. Ich weif3, dass sie mich nie
im Stich 14pt. Ich kann ihr meine gropten Geheimnisse anvertraunen, und ich kann jederzeit mit
Verstdndnis und Tolerant bei ihr rechnen. Ich bin froh, so eine Freundin zu haben, und versuche,

ihr auch gewachsen zu sein.

Joparox B5.4 xox 3



Text: “Spieglein, Spieglein an der Wand...”

Es komt vor, ein Maddchen steht vor dem Kleiderschrank und fragt sich: “Was soll ich nur
anziehen?” (Bei Jungen kommt das seltener vor). Der Schrank ist nicht leer aber was darin hédngt.
Keine tollen Kleider oder Jeans, T-Shirts oder alten Herrenoberhemden. Aber die Eltern horen

auf solche Wiinsche ja tiberhaupt nicht. Wie soll man da auffallen?

Die Kleidung muf eine so grofe Rolle spielen? Kleider mschen noch keine Leute. Das weif3

jeder. Aber modisch praltisch zum Typ passsend angezogen zu sein, hebt das Lebensgefiihl

enorm. Mit Geschick kann man sich aus dem eigenen Kleiderschrank schick anziehen.
Kombinieren heifit noch immer das grofe Zauberwort. Das Kombinieren ist Mode und vor allem
praktisch. Alles, was zueinander paft wird {iber-oder unterein-ander angezogen. Dadei darf man
Sportliches mit Festlichem, Sachliches mit Romantischem kombiniren. Also seht mal in euren
Kleiderschrank, wihlt, was zueinander paPt und kombiniert die Kleidungsstiicke miteinander.
Viel Spaf dabei! Und nicht vergessen, zur Gilitekontrole gehen und die alte Frage stellen:
Spieglein, Spieglein an der Wand...

(Aus “Trommel”)

Joparoxk b5.4 xon 4

Text: “Besuchen Sie bitte ein neues Kaufthaus, dort kann man von Nadeln bis Autos kaufen!”

Giinstig kauft man in grofen Kaufhdusern und Einkaufszentren ein. Zu den preiswerten
Kauthiusern gehoren die Ketten: Aldi, Norva, Penny-Mark, Plus, Wika, Karstag u.a. Viel teurer
sind kleine Fachgeschéfte und Laden, die man oft “der Laden an der Ecke” oder “Tante — Emma
- Laden” bezeichnet. Sehr teuer sind Modegeschifte und Boutigues, wo Markenartikel verkauft
werden.

Wir haben auch einen neuen Supermark in Niirnberg. Das ist ein dreistockiges Kaufhaus.
Dort kann man alles kaufen.

Im zweiten Stock haben wir Mobel, Restaurant, Spielwaren, Radio-und Fersehgerite,
Frisiursalon.

Im ersten Stock befinden sich Stoffabteilung, Sportartikelabteilung, Schuhabteilung,
Abteilung fiir Uhren und Schmiick, Juwelierabteilung, Abteilung fiir Damen, Herren und
Kinderkonfektion.

Im Erdgeschof kann man solche Abteilungen sehen: Abteilung fiir Brot und Backwaren,
Drogerieabteilung, Kosmetikabteilung, Schreibwarenabteilung, Autosabteilung.

(nach M. Baldegger)



Jonarox b5.4 xox 5

Text: <“Aus der Geschichte der Ukraine”.

Die Ukraine liegt in Osteuropa. Den Namen “Shitomir” finden wir schon in altrussischen
Chroniken des 12. Jahrhunderts. 1240 geriet die Ukraine unter die Herrschaft des mongolischen
Khans. Im 13. und 14. Jahrhundert bildete sich ein ukrainisches Nationalbewusstsein.

Das Land geriet bald unter litauische und polnische Feudalherrschaft. 1349-1352 eroberte
Polen Galizien. Im 16. Jahrhundert entstand das Kosakentum. 1648-1654 befreite sich der
grosste Teil des Ukrainischen Volkes unter der Fiihrung von Bohdan Chmelnyzjky] vom
polnischen Joch.

Die ... besteht jetzt ... Gebieten. Seit dem ... ist gelb-blau. Diese Farben ... den blaunen
Himmel und das gelbe Weizenfeld. Die Ukraine ist ein grosser Produzent landwirtschaftlicher
Erzeugnisse.

Die Nationalhymne der Ukraine fangt mit den Worten an: “ ... ist noch nicht gelesen”. Dieses
Tag bringt den Traum des Volkes nach einem zukiinftigen geistigen und sozialen Aufblithen zum

Ausdruck.

Jonaroxk B5.4 xox 6






noch so Zusatzjobs wie Fenster-und Tiirenputzen, die werden bei uns bezahlt. Dafiir kreigen
mein Bruder und ich fiinf Euro pro Stunde.
Meine Eltern sind sowieso ziemlich grofziigig. Ich bekomme im Monat zwischen 40 und 50

Euro Taschengeld und (7) ich mal ins Kino will, kriege ich meist auch noch etwas von meinen

Eltern.
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Jonarox b5.4 xox 8

Text: “Winterprifungen”.

Drei Monate sind wir Studenten der Shitomirer Universitéit. Bald ist das Semester zu Ende.
Im Dezember haben wir wenige Vorpriifungen: in Deutsch, in Geschichte der Ukraine. Wir
haben jetzt sehr viel zu tun.

Im Januar beginnen an allen Hochschulen die Priifungen. In diesem Semester haben wir 5
Priifungen. Einige Ficher sind kompliziert, und wir haben etwas Angst vor diesen Priifungen.
Schon jetzt bereite ich mich darauf vor. Ich arbeite regelméfig an der Fachliteratur, versdume
keine Konsultationen. Ich nehme an der Arbeit der Seminare aktiv teil. Die Leiter der Seminare
sind mit mir zufrieden. Die Priifungen dauern iiber drei Wochen. Ende Januar sind wir damit
fertig. Hoffentlich bestehe ich alle Priifungen gut.

Wir haben Ferien. Diese zwei Wochen werde ich zusammen mit meinem Freund von der
Fakultat fiir Mathematik verbringen. Wir fahren in ein Erholungsheim bei Shitomir. Mein Freund
lauft sehr gut Schlittschuh und ich Schi. Ich habe den Winter sehr gern und treibe gern
Wintersport. Im Erholungsheim werde ich natiirlich viel Schi laufen. Auferdem mochte ich dort
einige Biicher lesen. Abends werden wir ins Kino oder zur Disko gehen.

Ich freue mich schon auf die Ferien.



Jonarox b5.4 xon 9

Text: “Traumberufe unter der Lupe”.

junge Leute nach ihren Berufswiinschen, werden nicht selten sogenannte
“Traumberufe” genannt, die sich die Betreffenden in ihren Vorstellungen Berufe in Wirklichkeit
sind. Bunt schillernde Seifenblasen, die spiter jdh platzen.

dieser Traumberufe dass man sie vorher nur schlecht ausprobieren
kann und daher nur diese Informationen zur Verfiigung hat, die einem in den Medien présentiert
werden bzw. die man sich selber in seiner Phantasie irgendwie zusammengeschustert hat. Leider
sieht der Berufsaltag dieser Téatigkeiten oftmals ganz anders und meist ziemlich erniichternd aus.

den Leserinnen ein verspétetes “Aufwachen” bzw. einege kritische
Anregungen zum Nachdenken zu liefern, sind hier einige typischen Traumberufe auf kritische
Art unter die Luppe genommen. Dabei hat man teilweise bewusst {iberzogen, um euch die
Problematik deutlicher vor Augen fiihren zu kénnen.

erkennt dadurch der eine oder andere von euch noch rechtzeitig, dass er sich auf
dem Holzweg befindet bzw. im Begriffe ist, auf das falsche Pferd zu setzen. Und die wirklich
“Berufenden” und “Talentierten” werden sich ohnehin nicht von ihrem Berufswunsch abbringen
lassen...

(nach Anette Schmidt)
Honaroxk b5.4 xox 10

Text: “Wie verbringt man seine Freizeit”.

Wir sind Berliner. Wir wohnen in Griinau. Unsere Familie ist nicht grof. Mein Vater ist
Ingenieur. Meine Mutter ist Journalistin. Ich bin Jurastudent.

Die Berliner lieben und pflegen ihre Stadt. Hier gibt es viele Museen, Bibliotheken,
Klubhéuser, Kinos, Parks und Stadien. In Berlin kann man seine Freizeit verschieden verbringen.
Dazu hat man viele Moglichkeiten. Viele verbringen das Wochenende bei Berlin. Die Umgebung
von Berlin ist schon. Hier gibt es viele Seen und Wiélder. Hier verbringe ich meine Ferien. Ich
treibe Sport. Ich wandere gern. Das ist mein Hobby. Man kann auch eine Dampferfahrt machen.

Wir alle sind Theaterfreunde. Wir besuchen Theater oft. Man muf nur Theaterkarten im
Vorverkauf besorgen.

Heute gibt man “Mutter Courage und ihre Kinder”. Das ist ein Theaterstiick von Bertolt

Brecht.



Im Theater fragt meine Mutter: “Wer ist der Regisseur?” “Erich Engel”, antwortet der Vater,
“seine Auffithrungen sind immer originell”. “Und wer spielt die Hauptrolle?” fragt die Mutter.
“Wollen wir ein Programmbheft kaufen!” sage ich. “Na, ich bin gespannt”, sagt mein Vater.

(nach Giinther Birkenstock)

Honaroxk b5.5 xkox 11

Text: “Mein Freund Petrow und seine Familie”.

Mein Freund Konstjantyn Petrow wohnt in Kiew. Er ist Ingenieur. Er arbeitet im Ministerium
fiir Aupenhandel.

Mein Freund ist verheiratet. Seine Frau ist Arztin. Sie haben eine Tochter und einen Sohn.
Ihre Tochter heift Nina. Thr Sohn heifft Alik. Nina ist Studentin. Sie studiert im
Architekturinstitut. Alik ist noch klein. Er ist 10 Jahre alt und besucht die Schule. Er lernt sehr
gut. Die Lehrer loben ihn. Alik lernt Deutsch. Er spricht schon recht gut, fast ohne Fehler. Er
liest auch viel. Der Junge ist klug, alle lieben ihn.

Heute ist Ruhetag. Der Vater und der Sohn gehen spazieren. Die Mutter und Nina bleiben zu
Hause. Nina hat morgen eine Priifung. Auch die Mutter ist heute beschiftigt. Sie fahrt am Abend
nach Shitomir. Dort beginnt morgen eine Arztekonferenz. Das Wetter ist schon . Mein Freund
und sein Sohn sind lustig. Sie gehen in den Zoo.

Alik bekommt ein Geschenk. Der Vater kauft fiir ihn einen Ball. Er kauft auch ein Buch fiir
seine Tochter.

Um zwei Uhr kommen der Vater und der Sohn nach Hause. Nina bekommt das Buch. Das
Geschenk freut sie. Alik nimmt den Ball, und Nina fragt den Bruder: “Alik, was hast du da?
Einen Ball? Oh, er ist schon!”

Die Freundschaft nimmt einen besonderen Platz in unserem Leben ein. Es ist sehr wichtig,
einen treuen Freund zu haben. Man kann bei ihm Unterstiitzung finden, iiber alle Probleme
sprechen, ihm die Geheimnisse anvertrauen oder blof3 mit ihm zusammen die Zeit mitverbringen.

Wir schitzen unsere Freundschaft. Wir verstehen perfekt einander und streiten fast nie. Ich

glaube, dass wir Freunde fiir unser ganzes Leben bleiben.

Hoaatox B5.5 kox 12

Text: “Ein Ruhetag”.






Herrenoberhemden. Aber die Eltern horen auf solche Wiinsche ja tiberhaupt nicht.
Wie soll man da auffallen?

Die Kleidung muf eine so groPe Rolle spielen? Kleider mschen noch keine

Leute. Das weif jeder. Aber modisch praltisch zum Typ passsend angezogen zu

sein, hebt das Lebensgefiihl enorm. Mit Geschick kann man sich aus dem eigenen
Kleiderschrank schick anziehen. Kombinieren heifft noch immer das grofe
Zauberwort. Das Kombinieren ist Mode und vor allem praktisch. Alles, was
zueinander pafft wird {iber-oder unterein-ander angezogen. Dadei darf man
Sportliches mit Festlichem, Sachliches mit Romantischem kombiniren. Also seht
mal in euren Kleiderschrank, wihlt, was zueinander paft und kombiniert die
Kleidungsstiicke miteinander. Viel Spa dabei! Und nicht vergessen, zur
Giitekontrole gehen und die alte Frage stellen: Spieglein, Spieglein an der Wand...

(Aus “Trommel”)

Jonarox B5.3 xon 1

Ipuknagu owikyBaHMX BiANoOBilel cCTy1eHTIB
a) Text 1: “Meine Freunde” von F.R. Fries (auB. nonat. b5.3 xox 2).
Das ist Beschreibung.
Plan:
1. Der Besuch meiner Freundin.
2. Regienes Wohnung.
3. Schone Zeit in der Familie.
Lle#t TutaH BiTHOCHUTHCS IO MIPOCTOTO BUAY ILIAHY.
0) Das ist Beschreibung.
Plan:
1. Meine Freunde:
1.1. Das Studium.
1.2. Die Bekannschaft zwischen Regine und Richard.
2. Regines Familie:
2.1. Regines Wohnung.

2.2. Die Zimmer.



2.3. Schone Einrichtung.
2.4. Der Komfort ihrer Wohnung.
2.5. Die Gastfreundschaft dieser Familie.
Ile#i mimaH BiIHOCUTHCS 10 CKIAAHOTO TUIaHY.
B) Text 2: “Mein richtiger Freund” (nuB. nonat. b5.3 xox 2).
Die Erzédhlung.
Plan:
1. Haben Sie einen treuen Freund?
1.1. Wie heift Ihr Freund?
1.2. Wie sieht er aus?
1.3. Welchen Charakter hat er?
1.4 Wo und wie lernt er?
1.5 Wie sind seine Zukunftsplidne?
Lle#t ruian moOynoBaHUI y BHUIVIAAI MOBHHUX MUTAIBLHUX pedeHb. Moxke OyTH BapiaHT
MTOBHHX PO3MOBITHUX PCUCHb Ta ITUTAT.
r) Text 3: “Meine Freundin” (auB. nogat. b5.3 xox 2).
Die Erzédhlung.
Plan:
1. Meine treue Freundin.
a) die Freundschaft;
b) der Name meiner Freundin;
c) das Aupere meiner Freundin;
d) die Charakterziige;
e) das Studium;
f) ihre Zukunftspléne;
g) die Hilfsbereitschaft.

Joaarox B5.3 xox 2

Wir trdumen von einem Ausflug ins Griine.

Am Wochenende beschlossen wir, einen Ausflug ins Griine zu machen. Wir wollten das
beriihmte Hohenkloster besichtigen und einen Spaziergang durch den Wald zu machen. Wir

hatten vor, im Zelt zu libernachten und am nichsten Tag nach Kiew zuriickzukehren.



Die ganze Woche bereiteten wir uns auf den Ausflug vor. Wir kauften eine Landkarte und
studierten die Gegend. Wir packten alles ein: Zelte, Schalfsicke, Lebensmittel, Kleidung,
Streichhdlzer.

Das war eine echte Wanderung! Das Wetter war gut. Der Wald war schon. Es gab dort
Kiefern und Eichen, Birken und Espen. Am Waldrand wuchsen viele bunte Blumen. Aber wir
pfliickten sie nicht. Alle wissen, dass es verboten ist, wir waren vorsichtig: machten keinen
Larm, warfen kein Papier und leere Flaschen umher, zerstorten keine Nester und Ameisenhaufen.
Auf den Waldwegen versuchten wir, auf Kéfer und Pilze nicht zu treten, das Spinnennetz nicht
zu zerreifen.

Am Mittag waren wir miide und afen unsere belegte Brotchen. Wir iibernachteten in Zelten.

Am nichsten Tag waren wir schon im Zug nach Kiew.”

Jonatoxk B5.3 koxa 3

Mir gefillt sehr die Reise, besonders die Reise nach Kiew, in die Hauptstadt der Ukraine.
Kiew war die erste Hauptstadt von Kiewer Russj Wiege der drei Briidervolker: der russischen,
ukrainischen und bilorussischen Volkes.

Grossartige Architektur, zahlreiche moderne Bauten und viel Griin machen die Stadt
besonders schon.

Die Hauptstadt der Ukraine ist ein wichtiges Kulturzentrum. Hier befinden sich das
Opernhaus, 13 Theater, viele Museen und mehr als 100 Kulturhduser und Klubs. Sehenswert
sind die Kiewer Museen: das Schewtschenko-Museum, das Museum der ukrainische Kultur und
andere.

Kiew ist auch ein bedeutendes Wissenschaftszentrum des Landes. Dafiir sorgen die
Akademie der Wissenschaften der Ukraine, viele Forschungsinstitute, die Schewtschenko
Universitdt und viele Hochschulen.

Kiew ist reich an Denkmailern der slawischen Geschichke, Kultur und Architektur, die
weltberithmt sind. Auf dem Bohdan Chmelnyzkyi-Platz erhebt sich das Chmelnyzkyi-Denkmal.
Dem Denkmal gegeniiber kann man das Ensemble der Sophien-Kathedrale sehen. Ganz in der
Néhe steht ein anderes Baudenkmal — das goldene Tor. Sehr schon ist auch das Kiewer
Hohlenkloster Kiewo-Petscherska Lawra. Und sehenswert ist ein bronzenes Boot mit den

legendéren Griindern Kiews: Kyi, Stshek, Choryw und ihrer Schwester Lybidj am Dniproufer.



Die Hauptstrasse der Stadt Chreschtschatyk, wird von Kastanienbdumen gesdumt. Man nennt

Kiew die Kastanienstadt.

Jonatox B5.3 kon 4

Ich interessiere mich fiir Fremdsprachen und habe schon ein Fremdsprachenstudium an der
Fakultdat fir Fremdsprachen der Shitomirer Paddagogischen Universitdt aufgenommen. Das
Studium gefallt mir sehr. Die Lehrer sind sehr gut, qualifiziert. Wir benutzen auch technisehe
Hilfsmittel. Wir arbeiten mit Rekordern, Videos und Computer. Durch die Aktualitit des
Lehrstoffes, durch die Anschaulichkeit des Unterrichtes und durch Einsatz und Wechsel der
Methoden vergeht die Deutschstunde wie im Fluge. Unser Deutschlektor gestaltet den
Sprachunterricht schoplerisch und interessant.

Das Studium an der Universitét ist sehr interessant.

Joaarox B5.3 xox 5

Ich bin mit solcher Meinung nicht einverstanden. Diese Menschen sind sehr ungliicklich,
weil sie den Urlaub nicht richtig ausnutzen. Es gibt viele Moglichkeiten, Ferien oder Urlaub

sinnvoll zu gestalten: ein See-Urlaub, ein Gebirgs-Urlaub, ein Stadt-Urlaub, ein Meer-Urlaub...

Eine der Lebensmaximen von Johann Wolfgang Goethe war: “Was ich nicht gelernt habe,
das habe ich erwandert”. Goethes Worte haben heute nichts von ihrer Richteikeit verloren. Man
muf nur die Kunst des Reisens beherrschen. Die Kunst des Reisens — wie soll man sie erkléren?
Allgemein handelt es sich um die Fahigkeit, die beiden Hauptzwecke des Reisens Erholung und

Selbstbildung, harmonisch miteinander zu verbinden.

Joaarox B5.4 xox 6

Text: “Fiir jeden eine schone Karte™.







gut. Die Lehrer loben ihn. Alik lernt Deutsch. Er spricht schon recht gut, fast ohne Fehler. Er
liest auch viel. Der Junge ist klug, alle lieben ihn.

Heute ist Ruhetag. Der Vater und der Sohn gehen spazieren. Die Mutter und Nina bleiben zu
Hause. Nina hat morgen eine Priifung. Auch die Mutter ist heute beschiftigt. Sie fahrt am Abend
nach Shitomir. Dort beginnt morgen eine Arztekonferenz. Das Wetter ist schon . Mein Freund
und sein Sohn sind lustig. Sie gehen in den Zoo.

Alik bekommt ein Geschenk. Der Vater kauft fiir ihn einen Ball. Er kauft auch ein Buch fiir
seine Tochter.

Um zwei Uhr kommen der Vater und der Sohn nach Hause. Nina bekommt das Buch. Das
Geschenk freut sie. Alik nimmt den Ball, und Nina fragt den Bruder: “Alik, was hast du da?
Einen Ball? Oh, er ist schon!”

Wir schitzen unsere Freundschaft. Wir verstehen perfekt einander und streiten fast nie. Ich
glaube, dass wir Freunde fiir unser ganzes Leben bleiben.

Plan:

1. Die Freundschatft.

2. Mein Freund und seine Familie.

3. Ein Ruhetag in der Familie.

4. Meine Meinung iiber unsere Freundschatft.



Honatkm o posainy VI
Honarox J16.1

IHaM’aTKHN

MERKEN SIE SICH DABEI AUCH DAS FOLGENDE!

Merken Sie sich dabei!

Jede sprachliche Darlegung hat eine Kommunikationsabsicht. Um diese zu erfiillen, braucht
man einen Kommunikationsplan. Aus der groBen Zahl an Kommunikationsabsichten lassen
sich deutlich zwei Gruppen unterscheiden: Die AuBerung soll etweder informieren oder in erster
Linie aktivieren, iiberzeugen. Die Kommunikationsabsicht zu informieren erfordert andere
Kommunikationsplédne als die Absicht zu aktivieren. Trotzdem ist eine strenge Trennung
zwischen beiden Arten nicht moglich. Aktivieren setzt Informieren voraus, und Informieren
verfolgt meistens das Ziel, fiir eine bestimmte Aufgabe zu aktivieren oder von etwas zu
iiberzeugen.

Kommunikationspannung

Beim Informieren und Aktivieren handelt es sich immer auch darum, dem Partner eine
personliche Stellungnahme zu iibermitteln, ihn zum Nachdenken zu bringen. Der Sprecher muf3
also, ehe er informiert oder aktiviert, seine Kommunikationsabsicht durchdenken und sich
fragen:

1. Wen will ich informieren/aktivieren?

2. Warum, wozu und wortiber will ich informieren?

3. Mit welchem Ziel will ich aktivieren?

Merken Sie sich!

Bei der Kommunikationsabsicht des Informierens steht im Mittelpunkt der Gegenstand.



Texte dieser Art sind so aufgebaut, dass sie ein klares Bild iliber den Gegenstand der
Kommunikation vermitteln, also iliber die objektiv existierenden Einzelgegenstinde, Vorginge,
Ablaufe, Zustinde, Ergebnisse.

Dazu dient vor allem das Beschreiben.

Beim Beschreiben soll sich der Leser oder der Horer den Vorgang genau vorstellen konnen.
Deshalb ist es wichtig, dass wir alle wesentlichen Einzelheiten genau bezeichnen und sehr
anschaulich beschreiben. So sollten wir z.B. nicht nur angeben, was geschieht, sondern auch, wie

es geschieht.

Merken Sie sich!

Die Beschreibung ist schlicht, klar, sachlich und hat die Aufgabe, dem Leser ein genaues Bild
von einem Vorgang Ereignis zu geben. Charakteristisch fiir eine Beschreibung sind folgende
Merkmale:

1. Die Sétze sind kurz, mit gerader Wortfolge, und geben dynamischen Prozel3 der

Handlung wieder.
2. Man beschreibt in der Zeitform der Gegenwart — Priisens.
3. Die Beschreibung besteht aus einigen Abschnitten, fiir die Sinngebundenheit und relative

Abgeschlossenheit charakteristisch sind.

Merken Sie sich!

Erzihlungen sind meistens nach dem geldufigen Dreischritt gebaut. In diesem allgemeinen
Schema lassen sie aber viel Spielraum und sind nicht formalisiert wie beispielsweise offizielle
Briefe. Die Ausfithrung der Erzéhlung ist weitgehend dem Autor iiberlassen, und der muf3 sich
etwas einfallen lassen, damit er seine Leser unterhélt.

Einleitung Orientierung

Personen vorstellen, Skizze

Die Ausgangssituation
Hauptteil — Kernthema ausfiihren

— Plotzlich...

— Da auf einmal...

— Eines schonen Tages...
Schluf Ausklang

Nutzanwendung

Anregung



Jonatok E6.1

IIpuknagu TeKkcTiB, IKi BUKOPUCTOBYIOThHCS B AIKOCTI TEeKCTiB-Mo/esei

BESCHREIBUNGEN

Text 1: Vater und Tochter

Am anderen Morgen friih ritt ich in die Stadt, um ein Versprechen zu erfiillen. Als das
besorgt war, ging ich noch eine Weile an dem schonen Hafen auf und ab. Drau3en auf der Reede,
ganz fern im Sonnenduft, sah ich ein groBes Schiff liegen; eine Brigg, wie mir ein Matrose sagte,
segelfertig nach Westindien.

“Nach ihrer Heimat” dachte ich und dann iibernahm mich das Denken an sie so sehr und liel3
mir keine Ruhe, als bis ich wieder auf dem Heimwege war.

Kurz vor Mittag trat ich in den Gartensaal. Es war niemand dort; aber von der Tiir aus sah ich
in einiger Entfernung Jenni mit einem hageren éltlichen. Herrn im Garten. Gleich darauf bot er
ihr mit einer gewissen Formlichkeit den Arm und fiihrte sie dem Hause zu. Als sie ndher kamen,
sah ich, dass der Mann fast weilles Haar hatte; aber aus dem sehr dunkeln Antlitz blickten zwei
scharfe herrische Augen, und die kurzen Bewegungen seines Kopfes zeugten davon, dass er
gewohnt ist, zu befehlen. Ich wullite sofort, dass es Jennis Vater ist, der reiche Pflanzer, mein
Onkel, den ich bis jetzt noch nie gesehen hatte. Und jetzt horte ich auch seine fremdklingende
Stimme; er sprach in abgestoBenen Worten, die ich nicht verstand, zu seiner Tochter; sie horte
thm nur zu. Ich wollte mich leise entfernen; aber die ersten Worte, die mit Deutlichkeit mein Ohr

trafen, bewirkten dass ich regungslos und alles andere vergessend blieb.



(nach Th. Storm)

Text 2: Hochschulen in der BRD

Die 241 Hochschulen in der Bundesrepublik Deutschland sind mit wenigen Ausnahmen
staatliche Hochschulen. Es gibt verschiedene Hochschularten. Die Universititen und die
Technischen Hochschulen bilden traditionell den Kern des Hochschulsystems. Sie stellen auch
heute noch den quantitativ wichtigsten Bereich dar. Als ihre Aufgaben werden meist sehr
allgemein Forschung, Lehre und Heranbildung des wissenschaftlichen Nachwusches genannt;
entsprechend haben sie Promotions- und Habilitationsrecht. Thr Facherangebot umfafit die
Theologie, die Rechts-, Wirschafts- und Sozialwissenschaften, die Natur- und
Agrarwissenschaften, die Ingenieurwissenschaften und die Medizin. Die groen Universitdten
umfassen meist alle Facherbereiche, in der Regel allerdings nicht die Ingenieurwissenschaften.
Die urspriinglich auf Ingenieurwissenschaften und Naturwissenschaften beschrinkten
technischen Hochschulen sind inzwischen meist um andere Fachrichtungen erweitert worden und
haben ebenfalls Universitétscharakter.

Neben den Universititen bestehen einzelne Hochschulen nur fiir Humanmedizin,
Veterindrmedizin, Verwaltungswissenschaften oder Sportwissenschaften. Die Kirchen
unterhalten fiir die Ausbildung von Teologen als Ergdnzung zu den Theologischen Fakultéten der
staatlichen Universitdten einige Hochschulen oder Fakultiten. In den letzten Jahren sind in
Koblenz und Witten-Herdecke kleine private Hochschulen fiir bestimmte Fachrichtungen
(insbesondere Medizin, Wirtschaftswissenschaften) entstanden.

Die Péddagogischen Hoschschulen (oder Erziehungswissensschaftlichen Hochschulen) sind
nach 1945 aus den Piddagogischen Akademien und anderen Einrichtungen der Lehrerausbildung
entwickelt worden. Sie bilden vor allem Lehrer fiir Grundschulen, Hauptschulen und
Sonderschulen aus, teilweise auch Lehrer fiir Realschulen bzw. Lehrer fiir Realschulen bzw.
Lehrer fiir die Sekundarstufe 1 (die Ausbildung der Lehrer fiir Gymnasien und fiir berufliche
Schulen, teilweise auch der Realschullehrer, findet vor allem an Universitidten und Technischen
Hochschulen statt). Das Lehrerstudium wird mit einer Staatspriifung abgeschlossen. In
Verbindung mit ihren Forschungsaufgaben in der Erziehungswissenschaft und in den
Fachdidaktiken haben die Pddagogischen Hoschschulen zum Teil das Promotionsrecht. In einer
Reihe von Léndern sind die Pddagogischen Hochschulen etwa seit 1970 in die Universitdten
einbezogen worden, oft in der Form besonderer Pddagogischen Fakultiten oder Fachbereiche.
Selbstéindige Péadagogischen Hochschulen bestehen heute nur noch in Baden-Wiirttemberg,
Rheinland-Pfaltz und Schleswig-Holstein.



Die verschiedenen Studienficher werden grundsitzlich in der Form von Studiengdngen
angeboten. Darunter ist eine bestimmte Abfolge von Lehrveranstaltungen und
Leistungsnachweisen und/oder Priifungen zu verstehen, die an der vorgesehenen
AbschluBpriifung orientiert ist. Im einzelnen sind Inhalte und Aufbau des Studiums in
Studienplénen, Studienordnungen und Priifungsordnungen geregelt. Die Studienginge sind an
einem Vollzeitstudium orientiert. Besondere Angebote fiir Teilzeitstudien gibt es im
wesentlichen nur an der Fernuniversitit in Hagen, darliber hinaus vereinzelt an Fachhochschulen.

Die Studiengiinge fiihren in der Regel zu einem berufsqualifizierenden Abschluf3. Dies kann,
je nach dem Studienziel, eine Hochschulpriifung, eine Staatspriifung oder eine kirchliche
Priifung sein. Hochschulpriifungen sind die Diplompriifung und die Magisterpriifung. Sie werden
von der einzelnen Hochschule geregelt (wiahrend Staatspriifungen von Land oder Bund geregelt
sind).

Die Diplompriifung bildet den AnschluB3 insbesondere in den naturwissenschaftlichen,
ingenieurwissenschaftlichen,  wirtschaftswissenschaftlichen und sozialwissenschaftlichen
Studiengdngen. Fiir die Diplompriifung mufl auch eine Diplomarbeit angefertigt werden, die
mehrere Monate in Anspruch nimmt. Nach Bestehen der Priifung wird ein Diplomgrad
entsprechend dem Studienfach verliehen.

(nach Heire Kdppen)

Text 3: Meine Geschwister und ich sind die Nachkommen unserer Eltern.

Mein Vorname ist Ulrich, aber ich werde zu Hause gewohnlich Uli genannt. Mein
Familienname ist Hartmann. Ich bin der ilteste von uns Kindern, aber der kleinste von uns
Briidern. Mein jilingster Bruder, Wolfgang, ist einen ganzen Kopf grofer als ich. Mein zweiter
Bruder, Geerhard, ist in einem Betrieb in der Lehre, der dritte, Klaus, geht noch zur (in die)
Schule, ebenso meine beiden jiingsten Schwestern Gisela und Inge (Ingeborg).

Meine ilteste Schwester Hertha macht sich im Haushalt niitzlich, wird uns aber bald
verlassen. Vor einem Vierteljahr verlobte sie sich mit einem netten jungen Mann. Thr Brautigam
heift Manfred Krause. Im ndchsten Monat werden sie heiraten und dann wird meine
Lieblingsschwester Hertha Frau Krase heif3en.

Auflerdem habe ich eine Reihe (Anzahl) von nahen und entfernten Verwandten, niamlich
zwei Onkel, vier Tanten und etwa ein Dutzend Vette und Basen (Cousins und Cousinen). Eine
meiner Tanten hat ihren Mann verloren und ist daher Witwe. Thre Kinder sind meine Vettern und
Basen (Cousins und Cousinen), und gleichzeitig die Neffen und Nichten meiner Eltern. Kinder,
die beide Eltern verloren haben, sind Waisen. Sie haben bis zu ihrer GrofBjéhrigkeit (bis zum 20.

Lebensjahr, solange sie noch nicht miindig sind) einen Vormund. Ein Onkel von mir war seit



Jahren Witwer, hat aber vor kurzem wieder geheiratet. Seine zweite Frau ist sehr gut gegeniiber
ihren Stiefkindern und behandelt sie nicht wie eine Stiefmutter, sondern als wére sie ihre rechte
(wirkliche) Mutter.

Meine Tante Grete ist unverheiratet (ledig) geblieben. Sie nimmt es sehr {ibel, dass sie als
alte Jungfer gilt. Onkel Franz ist ebenfalls noch ledig und zieht es vor, Junggeselle zu bleiben.

Auch er hat seine Launen und Eigenarten, ist aber nicht miirrisch, sondern wegen seines
Humors und seiner Herzensgiite sehr beliebt...

(nach Giinfer Klieme)

Text 4: Meine alleinstehenden Freundinnen

Meine alleinstehenden Freundinnen wohnen in Altbauwohnungen. Etweder im vierten Stock
oder zu ebener Erde in einem Laden. Sie sagen, dass sie nicht jeden Dienstag auf dem
Wohnungsamt sitzen wollen. Aber in Wirklichkeit wollen sie keine Neubauwohnung. Ihre
Wohnungen sind ndmlich unverwechselbar.

Meine alleinstehenden Freundinnen sind stolz auf ihre Besonderheit. Darauf vor allem. Thre
Tiirschilder sind handgemalt, uniibersehbar. Neben dem Tiirschild héngt ein Scheibblock und
daneben an einem Bindfaden ein Bleistift, fiir diejenigen, die vergeblich gekommen sind.

In den Wohnungsfluren liegen rote Kokosldufer. An den Flurwinden hidngen Zeichnungen,
Plakate, Kuckucksuhren. Bei einer steht am Flurende auf dem FuBboden ein zwdlfbindiges
Lexikon.

Meine alleinstehenden Freundinnen haben auch besondere Toiletten. Sofern sie sich nicht
dem Geschmack der Mitbenutzer anpassen miissen. Die eine hat ihre Toilette, im Kellerhinter
zweil Sicherheitsschlossern, mit Wachstuch ausgekleidet. So sitzt man unter einem
Wachstuchhimmel. Bei der anderen muf3 man erst geradeaus und dann rechtsherum gehen. So
gelangt man zum Ziel, das auf einem Podest steht. Von dort siecht man an der Wand Bilder von
Strumpfpackungen. Bei einer dritten alleinstehenden Freundin mu3 man erst das Fahrrad vom
Toiletteneingang zum Kochherd schieben. So sieht man immer, wenn besetzt ist.

Die Kiichen meiner alleinstehenden Freundinnen sind auch ihre Wasch- und
Friihstiicksrdume. Die Kiichenwédnde sind mit Farbfotos von Kochrezepten, Zwiebelbiindeln
sowie Héngeregalen mit Zwiebelmusterporzellan geschmiickt. Die Tischdecken auf den
Kiichentischen sind blau kariert. Die Kiichenschrinke und -stiihle sind selbst lackiert, rot oder
weil}. Sie haben sich einen kleinen Elektroboiler und zum Ansehen einen dreiteiligen Spiegel
daneben einbringen lassen.

Die Wohnzimmer meiner alleinstehenden Freundinnen fallen durch breite Liegen auf. Diese

Liegen sind mit Teppichen oder Samtdecken und Kissen bedeckt. Daneben Glasvitrinen mit



Nippes von den GroBmiittern. Die Fernsehapparate, versteckt zwischen Biichern {ibersieht man
leicht. Meine alleinstehenden Freundinnen wollen keine Ubergardinen. Beleuchtungskérper sind
Architektenarbeitslampen an der Wand. Die Wénde sind weil3 gekalkt und voller Bilder, so dass
sie die Wiande nicht so oft kalken miissen. Die Bilder sind eingetauscht oder in Gromut gekauft.
Manchmal auch selbst gemalt. Eine Ikone héngt auch dabei, falls es IHN doch gibt.

(nach H. Schubert)

Text 5: Welche Stadt ist gemeint?

Diese Stadt ist die zweitgroBte Stadt des Landes und eine der grofSten Stadte der Welt. Sie ist
relativ jung, aber sie hat eine groe Rolle in der Geschichte des Landes gespielt. Da gibt es viele
Gedenkstdtten und historische Denkmadler. Arhitektonisch ist die Stadt sehr interessant und
schon. Sie gilt als eine der schonsten Stidte der Welt. Man nennt sie das “Venedig des Nordens”,
weil es da viele Kanélle gibt. Die Strassen und Plétze, die Kathedrallen und Paldste, die Parks
und Girten dieser Stadt sind eine Attraktion fiir viele Touristen, die aus dem ganzen Land und
aus dem Ausland kommen. Die Stadt liegt an einem FluB3, und die Hauptstraf3e trigt den Namen
des Fliisses. Die Stadt selbst triigt den Namen eines groBen Menschen. Ubrigens, die Stadt wurde

zweimal unbenannt.

ERZAHLUNGEN

Text 1: Mit dem Rad am Rhein entlang

Mein Freund Stephan und ich sind in den Osterferien mit dem Rad den Rhein hinauf bis
StraBburg gefahren, also von Norden nach Siiden. Mein Vater hat uns mit dem Auto auf der
Autobahn von Koéln bis ins Siebengebirge gefahren. Das liegt 6stlich von Bonn. So konnten wir
gleich am Anfang der Fahrt etwa 12 km bergab ins Rheintal nach Linz hinunterfahren. Das war
super. In den vielen Kurven mussten wir stark bremsen. Darum bin ich immer rund 100 Meter
hinter Stephan geblieben. So sind wir auch durch das alte Stadttor nach Linz hineingefahren.

Stidlich von Linz wird das Rheintal immer enger. Noch oben iiber den Weinbergen sind
Burgen, Schlosser und Burgruinen. Am besten kann man die auf der anderen Seite des Rheins
sehen. Die Strale fiihrt oft direkt am Rhein entlag. Hier fahren nur wenige Autos. Von
Leutesdort aus sind wir mit der Autofdhre nach Andernach hiniibergefahren. Das ist nicht teuer
und macht viel Spall. Andernach hat eine alte Stadtmauer aus dem Mittelalter Siidlich von
Andernach wird das Rheintal wieder breiter. Dort gibt es viel Industrie und ein Atomkraftwerk.
Nach einer Stunde fuhren wir auf einer Briicke iiber die Mosel nach Koblenz hinein. Dort flief3t
die Mosel in den Rhein. Wer aus Frankreich, Belgien oder Luxemburg kommt, sollte unbedingt

uber Trier und Cochem die Mosel abwirts zum Rhein fahren!



Als wir nun wieder iiber den Rhein fuhren und zur Jugendherberge in der Festung
Ehrenbreitstein wollten, mussten wir unsere Fahrrdder einen steilen Berg (13%) hinaufschieben.
Als wir durch das erste Tor kamen, sahen wir nur Schie3scharten. Danach ging es durch weitere
Tore, bis wir auf einem groflen Platz standen — mit Blick hinunter auf den Rhein. Hier standen
noch im Ersten Weltkrieg (1914—-1918) die groBen Kanonen. In der Jugendherberge war es sehr
kalt, viel kélter als drauBBen. Wir haben die ganze Nacht gefroren.

Nach einem guten Friihstiick fuhren wir den steilen Berg hinunter. Bei Lahnstein fuhren wir
iiber die Lahn weiter nach Siiden bis Braubach. Dort stellten wir unsere Rader in einen Hinterhof
und stiegen hinauf zu Marksburg. Es ist die dlteste Burg am Rhein. Die iltesten Teile sind aus
dem 13. Jahrhundert. Wir konnten noch viele Kanonen, Riistungen und Folterinstrumente aus
dem 16. Jahrhundert sehen.

Von Boppard fuhren wir mit einem Rheinschiff nach St. Goar. Von der Flussmitte konnten
wir rechts die Burg Rheinfels und links die Burgen Liebenstein und Sterrenberg sehen. Man
nennt sie die feindlichen Briider, weil ihre Besitzer immer wieder Krieg gegeneinander gefiihrt
haben. Sie stehen sehr dicht beieinander. Dazwischen steht aber eine dicke, hohe Mauer. Weiter
siidlich kann man Burg Katz und Burg Maus sehen. Diesen Namen nach waren die Burgherren
sicher auch nicht gerade die besten Freunde. Von St. Goar fuhren wir {iber Oberwesel nach
Bacharach. Dort mussten wir wieder unsere Rédder zur Burg Stahleck nochschieben, denn in der
Burg ist eine sehr schone Jugendherberge. Der Blick hinunter auf den Rhein bei Nacht ist
wunderschon...

(Norbert G. (14))

Text 2: Die Studentenfamilie Wenzlaff

Die meisten Studentinnen schaffen es durch die individuelle Zusammenarbeit mit den
Sektionsleitungen und mit Unterstiitzung ihrer Kommilitonen, das Studium trotz Geburt und
Mutterpflichten planméfig abzuschlieBen. Eine von ihnen ist Margret Wenzlaff (24 Jahre), die
wie ithr Mann Karl-Heinz (25 Jahre) an der Berliner Humboldt-Universitit im Sommer 2003 ihr
Mathematik-Studium beendete. Seit Karstens Geburt im April 2000 bewohnen sie ein Zimmer
im Studenenwohnheim am Ostbahnhof. Das Heim bietet modernen Komfort, also Fernheizung,
Béader, Kiihlschrinke, auch Fernseh- und Tischtennisraum, Kaffeestube und Diskothek sind
vorhanden. In jeder Etage befindet sich eine Kiiche.

Nach der Geburt ihres Sohnes gelang es Margret, bis zum Beginn des neuen Studienjahres
den versdumten Lehrstoff nachzuholen. Karl-Heiz und die Seminargruppe unterstiitzten sie
dabei. Problematischer wurde es, als sich bei Karsten die iiblichen Kinderkrankheiten einstellten.

So manche Vorlesung und so manchens Seminar konnten nicht wahrgenommen werden. Damit



fiir keinen der Ausfall zu gro8 wurde, wechselten sich die Eltern in der Krankenpflege ab.
Kommilitonen schrieben fiir die Fehlenden den Inhalt der Lehrveranstaltungen mit. Da zu fast
allen Seminargruppen Studentenmiitter gehoren, ist diese Hilfe schon zur selbstverstdndlichen
Gewohnheit geworden.

Manchmal wurde ein Seminar abends im Wohnheim durchgefiihrt. Vor allem die jlingeren
Dozenten und Professoren haben fiir solche Situationen viel Verstdndnis. Aber ohne ihren Mann
hitte Margret das Diplom nicht planmifBig erreichen kénnen, dann wire wohl ein zusitzliches
Studienjahr notwendig gewesen. “Ein Studium mit, Kind bringt zweifellos groflere Belastungen.
Man mul} lernen, effektiver studieren, den Tagesablauf besser organisieren. Denn fiir Karsten
mufl noch ausreichend Zeit bleiben, zum Spielen, Spazierengehen, Turnen oder
Geschichtenerzihlen”. Das sieht Karl-Heinz ebenso, und — es ist fiir ihn selbsverstidndlich, einen
Teil der Pflichten zu tibernehmen — nicht nur, wenn Margret wochentlich zum Handballtraining
geht. Wollen sie beide ein Kino oder ein Theater besuchen, dann sehen Nachbarn abends nach
Karsten.

Am 1. September 2003 beginnt nun fiir das Ehepaar ein neuer Lebensabschnitt, auf den sich
beide freuen. Die Vorvertrdge mit ihren kiinftigen Berliner Betrieben sind schon seit einem Jahr
unterschrieben. Margret wird bei der Zentralverwaltung fiir Statistik als Projektbetreuer fiir
Programme am Rechner arbeiten und Karl-Heinz beim nachgeordneten Leitzentrum
Computergrafik programmieren.

(nach H. A. Kau)

Text 3: Beethoven bei Mozart

Schon mit acht Jahren gab der kleine Ludwig van Beethoven sein erstes Konzert. Das
Konzert hatte sehr groen Erfolg und das Publikum sprach viel vom Wunderkind.

Aber Ludwig muflite noch viel lernen. Er besuchte die Schule und lernte Lesen, Schreiben,
Rechnen und fremde Sprachen. Jeden Tag spielte er auch viele Stunden Klavier. Schon mit zwolf
Jahren mufB3te der Junge im Orchester spielen und Geld verdienen, denn seine Familie war arm.

Damals war Wien nicht nur die Hauptstadt Osterreichs, sonder auch das Zentrum der
musikalischen Kultur in Europa. Dort lebte einer der groffiten Musiker aller Zeiten Wolfgang
Amadeus Mozart und ihn wollte Beethoven sehen. Er wollte sein Spiel horen, sein Schiiler
wollte er sein, deshalb fuhr er nach Wien. Er war damals sechzehn Jahre alt.

Da stand er vor Mozart und sprach ihm seine Wiinsche aus. Mozart sah ihn freundlich an, er
wollte aber zuerst sein Spiel horen. Beethoven spielte. Nach dem Spiel muflte er lange auf
Antwort warten, aber Mozart sprach nicht, er schwieg. Er dachte fiir selbst. Dieser Junge bat ein

fremdes Klavierstiick auswendig gelernt. Aber was kann selbst? Beethoven verstand alles. Er hat



Mozart um ein Thema zu einer freien Improvisation. Beethoven bekam es und spielte von
neuem.

Die Melodie war schon und das meisterhafte Spiel machte auf Mozart einen groflen
Eindruck. “Von ihm spricht einmal die Welt”, so sagte er zu seinen Freunden.

(nach M. Baldegger)

Text 4: Meine Deutschstunde

Es lautet. Die Pause ist zu Ende, der Unterricht beginnt. Der Lehrer betritt den Horsaal. Wir
stechen auf und begriilBen ihn. Der Lehrer setzt sich an den Tisch und beginnt unsere
Hausaufgaben zu priifen. Er spricht sehr klar. Wir horen ihm aufmerksam zu.

Zuerst stellt er an uns einige Fragen. Die Studenten beantworten diese Fragen richtig, aber ab
und zu auch falsch. Sie bilden kurze und lange Sétze, erklidren grammatische Regeln... Alle sind
gut vorbereitet. Ich bereite mich auch fleiBBig auf jeden Unterricht vor. Ich versdume keinen
Unterricht und habe keine Wissensliicken. Aber heute... Dieses Thema ist mir kaum bekannt.
Deswegen dauert diese Stunde fiir mich untertriglich lange. Wann endet sie denn?! Die Zeit ist
doch um!..

Es lautet wieder. Was ist denn das? Uff... Das ist doch der Wecker! Jetzt muss ich aufstehen,

das Haus verlassen und zum echten Unterricht gehen...

Text 5: Mein Urlaub

Am Donnerstag verabredete ich mich mit meinem Freund, am Wochenende eine Fahrt nach
L. zu machen. Am Vorabend ging ich zum Bahnhof Fahrkarten im voraus besorgen. Ein
freundliches Miadchen, die Angestellte der Auskuntft, erkldrte mir, wann und wo man Fahrkarten
16sen kann.

Es ist Sonntag frith. Plotzlich klingelt das Telefon; mein Freund rieft mich an: “Hast du nicht
vergessen, Fahrkarten zu 16ssen? Hast du den Koffer schon gepackt?” — “Ich habe meine
Reisevorbereitungen schon gestern getroffen. Und du, bist du reisefertig? Unser Zug fihrt um 7
Uhr, beeile dich, sonst verpassen wir den Zug!” rufe ich. - “Ja, ich komme so schnell wie
moglich”, antwortet er.

Jetzt ist es 20 Minuten nach 6 Uhr. Es ist hochste Zeit, das Haus zu verlassen. Ich ergreife
den Koffer, laufe auf die Strafle und nehme ein Auto. “Bitte, schnell zum Bahnhof”, sage ich zu
dem Fahrer.

10 Minuten vor 7 bin ich auf dem Bahnhof. Schon von weitem sehe ich, dass mein Freund
bereits vor der Vorhalle auf mich wartet. Ich laufe auf ihn zu: “Und wo ist dein Gepack?” — “Ein

Gepacktriager hat meinen Koffer zum Zuge getragen und wartet auf dem Bahnsteig auf uns”.



Wir eilen auf den Bahnsteig, denn es bleiben nur 5 Minuten bis zur Abfahrt des Zuges. Und
schon stehen wir auf dem Bahnsteig vor dem D-Zug.

Mein Freund bezahlt den Gepicktrdger. Ich betrachte das Treiben auf dem Bahnsteig.
Fahrgiste steigen aus und ein, Gepacktriager tragen die Koffer der Reisenden. Ein junges Ehepaar
nimmt zértlich Abschied und wiinscht sich “Gliickliche Reise”. “Bitte, einsteigen!” ruft der
Schaffner. Wir steigen in unseren Wagen ein. Der Zug setzt sich in Bewegung... Der Schaffner
zeigt uns unser Abteil. Mein Freund setzt sich auf seinen Platz, macht es sich bequem, faltet eine
Zeitung auseinander und beginnt sie zu lessen. Ich aber stehe im Gang des Wagens und schaue
zum Fenster hinaus: da rennt ein verspréteter Reisender, er versucht, noch im letzten Augenblick
seinen Zug zu erreichen; eine Frau winkt mit dem Taschentuch, ein kleiner Junge sendet seinem
Vater Kiisse...

Allméhlich verschwinden die Umrisse der Stadt. Da ich noch nichts gegessen und getrunken
habe, so gehe ich in den Speisewagen und friihstiicke dort. In einer Stunde kehre ich in mein
Abteil zuriick, setze mich meinem Freund gegeniiber und schlie3e miide die Augen.

Pl16tzlich erwache ich erstaunt. Mein Freund lacht und sagt: “Du hast wirklich gut geschlafen!
Wir sind drei Stunden gefahren, und du hast nichts gesehen. Der Zug bremmst schon! Nimm
deinen Koffer, gleich miissen wir aussteigen!”.

(H. @. bopucko)

Jonartox 7K6.1



Ipukjaaam TekcTiB 10 BIpaB

Text 1: Zwei Freunde

Jan und Christian sind Klassenkameraden. Sie besuchen das dritte Schuljahr einer
Grundschule, am Nachmittag spielen sie oft zusammen. Jan wird bald 10 Jahre alt. Seine Mutter
ist aus Polen gekommen. Jans Vater ist in Polen geblieben, auch in den Sommerferien besucht er
ihn nicht. Der neue Freund von Jans Mutter ist Araber. Jan hat sein eigenes Zimmer und seinen
eigenen Fernsehapparat. Ein warmes Mittagessen bekommt er nicht, denn seine Mutter arbeitet
den ganzen Tag. Sie kommt erst gegen 17 Uhr nach Hause. Jan ist in Polen geboren. Er bekommt
Taschengeld, 20 Euro jede Woche. Er spart das Geld. Auf seinem Sparbuch hat er schon 2000, -
Euro. Jan mag Humorfilme, manchmal sieht er auch nachts fern, dann kann er nicht gut schlafen.
Jan will in der Schule etwas lernen, aber manchmal geht er nicht gern in die Schule. Er mochte
Wissenschaftler werden. Christian, 9 Jahre alt, hat deutsche Eltern. Sein Vater ist Lehrer, seine
Mutter arbeitet als Angestellte an der Universitéit. Christian hat eine &ltere Schwester, die nach
dem Abitur ausgezogen ist. Er hat ein Spiel- und ein Schlafzimmer. Wenn er mittags nach Hause
kommt, steht das Essen schon auf dem Tisch: Die Mutter arbeitet nur halbe Tage. Die
Hausafgaben macht er nach dem Mittagessen. Die Mutter kontrolliert dann die Hausaufgaben
sofort. Er geht gern zur Schule, weil er gute Noten bekommt. Er mag Computerspiele. Fiir sein
Taschengeld kauft er sich Comic-Hefte. Zwei Stunden pro Tag sieht er fern. Wenn er gro3 wird,

mochte er Detektiv werden.

Text 2: Mein Tagesablauf

Ich gehe in die Universitit jeden Tag. Manchmal auch am Sonnabend. Am Sonntag habe ich
frei.

Gewohnlich beginnt mein Tag um 7 Uhr. Um 8.00 Uhr verlasse ich das Haus. Der Unterricht
beginnt um 8.30. Nach dem Unterricht gehe ich nach Hause und esse zu Mittag. Nach dem
Abendessen sehe ich mir eine neue Seifenoperserie an oder lese ein Buch. Ab und zu trefte ich

mich mit meinen Freunden. Um 22. Uhr gehe ich ins Bett.

Text 3: Wenn ich 40 bin...

Dirk, 16 Jahre

“Wenn ich vierzig bin? Ja, ich weil} nicht so recht. Nie, Arbeit mocht ich schon haben, aber
wenn’s nicht klappt, kann ich’s auch nicht dndern. Geld mochte ich gern verdienen und ein
eigenes Auto und eine Wohnung haben. Das muss man sich schon leisten konnen. Eine Freundin

werde ich mir nicht anschaffen. Dann geht das immer los, gib mal dies aus, gib mal das aus. Ich



will frei bleiben und machen konnen, was ich will. Also kommt flir mich das Heiraten gar nicht
in Frage. Wenn ich spiter eine feste Arbeit haben sollte und meine Altersversorgung
einigermallen gesichert ist, werde ich schon auf den Putz hauen und ein aufregendes Leben
fihren. Auf gar keinen Fall lass ich mich vom Alltag abbuddeln. Ich brauche meine
Bewegungsfreiheit. Alls dies kann ich aber nur machen, wenn ich tiberhaupt so alt werde.”

Stephanie, 16 Jahre

“Ich mochte nicht in eine bestimmte Form gepresst werden und das, was andere von mir
erwarten, tun miissen. Doch um ein freieres Leben fiihren zu konnen, fehlt mir der Mut und auch
das Geld. Mein Ziel wire es jedoch, in ein anderes Land zu gehen und dort mit Tieren oder fiir
die Umwelt zu arbeiten. Doch ich habe ein wenig Angst. Wird es diese Welt noch geben, wenn
ich vierzig bin? Ein Atomkrieg konnte doch alles vernichten. Es macht mir jedoch auch der
unauthaltsame Fortschritt der Technik und der Medizin Angst. Werde ich einmal durch einen
Roboter ersetzt? Ich hoffe, dass ich einen Beruf finde, in dem ich gliicklich werde und in dem ich
meine Ideale nicht total aufgeben muss. Ich kdnnte mir auch vorstellen, dass ich durch meinen
Beruf der Realitit entfliehe, denn wenn ich zeichne, lese oder schreibe, merke ich gar nicht, was
um mich herum passiert. Es klingt alles so leicht, aber wie soll man mit Tridumen Geld
verdienen? Man muss arbeiten, und es ist die Frage, ob man heute iiberhaupt eine Arbeit findet.
Das Geld setzt haufig vor viele Wiinsche eine Schranke und bereitet auch vielen Zielen ein Ende.
Eine Familie zu griinden, wére mir in dieser Zeit zu unsicher. Kinder mdchte ich nicht in diese
Welt setzen.”

Bianka, 16 Jahre

“Wenn ich vierzig bin, kommt es mir, glaube ich, nicht so darauf an, ob ich eine Familie
gegriindet habe oder ob ich allein lebe, sondern, ob mein Beruf- und Privatleben sinnvoll
ausgefiillt war, und ob ich die Ziele, die ich mir gesetzt habe, erreichen konnte. Fiir mich heil3t
das zum Beispiel, ich mochte mich fiir andere Menschen einsetzen und wiirde mich dariiber
freuen, auch mal Erfolge zu sehen. Bei mir muss das Berufsleben einen Ausgleich schaffen.
Wenn ich zum Beispiel Kinder hitte und den ganzen Tag zu Hause das brave Hausmiitterchen
spielen miisste, saubermachen, kochen, einkaufen, auf die Kinder aufpassen usw., dann wiirde
mich das nicht ausfiillen. Sicher wiirde ich mich gern um meine Familie kiimmern, aber nicht
nur. Ich brauche eine zusitzliche Aufgabe. Wenn ich vierzig wiére, miisste ich in meiner Arbeit
und meinem Leben einen Sinn gesehen haben. In dem Beruf der Sozialarbeiterin kann ich
anderen Menschen wirklich helfen. Das ist nicht so, wie z.B. im Biiro, wo ich nur meinem Chef
bei der Arbeit helfe.”

(H. T'. Imenko)



Text 4: Partner fiirs Leben

Zu den Personlichkeitseigenschaften beiderlei Geschlechts, die das Partnerideal
charakterisieren, gehoren in erster Linie Verlédsslichkeit und Treue, Hilfsbereitschaft und
achtungsvolle Umgangsformen, Interesse fiir die Arbeit des anderen, Bemiihungen um sexuelle
Harmonie. Auch die Erwartung, dass der Partner Kinder wiinscht, ein liebevoller Vater oder
liebevolle Mutter ist, gehort zu den bevozugten Wiinschen. Die Aufzédhlung wire unvollstindig,
wiirde nicht auch erwéhnt, dass im Partnerwunschbild der Ménner die Frau mit hiibschem
Gesicht und guter Figur eine wichtige Rolle spielt. Frauen orientieren sich mehr am
Gesamteindruck, so am “sportlichen ménnlichen Typ”.

Eine grofle Rolle spielt auch fiir die Frauen, dass der Partner fiirs Leben ihre beruflichen
Leistungen und die damit verbundenen Probleme anerkennt. Sie erwarten von Mann nicht nur
berufliches Koénnen, sondern auch gesunde Lebensweise und das Beschiftigen mit Literatur und
Kunst. Sie suchen einen Partner, der in der Ehe weder die Fithrung iibernimmt noch sich
unterordnet, sondern an einer Gemeinschaftlichkeit interessiert ist, wobei jeder die hduslichen
Tétigkeiten ausfiihrt, zu denen er am meisten befahigt ist.

Im Mittelpunkt der von jungen Leuten beiderlei Geschlechts abgelehnten Eigenschaften
stethen Untreue, Unehlichkeit, Unzuverldssigkeit. Die Frauen sind besonders gegen
Gewaltigkeiten der Maénner, Riicksichtslosigkeit und Alkoholismus, die Minner — gegen
mangelhafte Bereitschaft zur Vers6hnung, Launenhaftigkeit, extreme GrofBziigigkeit in
Gelddingen, aber auch gegen die Jagd nach jedem Fleckchen und Stidubchen in der Wohnung.

(aus “Wir diskutieren”)

Text 5: Makkaroni mit Tomaten

Ein anderes Mal machten wir mit der Klasse eine Wochenendfahrt. Es war sehr schon. Wir
schliefen wieder in einem Zelt und kochten uns das Essen selbst. Am ersten und am zweiten Tag
kochten die Maddchen. Am néchsten Tag sollte eine Wanderung zur Burgruine Felsenzahn sein.
Ich und Bruno hatten keine Lust, zum Felsenzahn zu laufen. Am Tag der Wanderung sagte
Bruno: “Ich und Zitterbacke konnen gut kochen. Wir bleiben im Lager.” Alle staunten, aber am
Ende waren sie einverstanden.

Als alle fort waren, fragte mich Bruno: “Was kochen wir?” “Ich esse gern Makkaroni mit
Tomaten”, sagte ich.Wir gingen ins Dorf und kauften Makkaroni und Tomaten. Im Lager machte
Bruno Feuer. “Was ist nun?”, fragte er. “Kochst du bald, Zitterbacke?”” — “Ich? Weil} nicht. Wie
man Makkaroni mit Tomaten kocht! Mama kocht sie irgendwie mit Wasser. “Wir legten die
Makkaroni in einen Topf, gaben auch ein wenig Wasser darauf und stellten den Topf aufs Feuer.

Dann gingen wir Federball spielen. Nach einer Stunde blieb Bruno plotztlich stehen.



“Zitterbacke, Makkaroni!” Wir liefen in die Kiiche. Unsere Makkaroni waren fast alle aus dem
Topf gelaufen, die anderen im Topf waren schwarz und braun. Wir legten die herausgefallen
Makkaroni wieder in den Topf, stellen ihn aufs Feuer und gingen wieder Federball spielen.

Nach 2 Stunden legten wir die Tomaten dazu. “Jetzt probiere mal”, sagte Bruno. Ich nahm
einen groflen Loffel und probierte. Irgendwie schmeckte mir die Suppe komisch. “Es fehlt Salz”,
sagte Bruno. Wir schiitteten 1,5 Kilo Salz hinzu. “Jetzt probiere du!”, sagte ich zu Bruno. Bruno
probierte. Danach konnte er eine halbe Stunde nichts mehr sagen, so brannte ihm der Mund.

Wir horten die Gruppe schon von weitem kommen. Sie sangen: “Wir haben Hunger, Hunger,
Hunger!” “Was gibt es denn?”, fragte uns Harry. Bruno sagte leise: “Makkaroni mit Tomaten.”
Wir teilten das Essen aus. Ich setzte mich neben die Tiir. Warum sich Bruno auch an die Tiir
setzte, weill ich nicht. Ich fragte Bruno: “Warum it du nicht?” — “Mir ist so schlecht”,
antwortete er. “Mir auch, ich esse lieber nichts heute.” Dann spuckten und husteten alle...

Von Makkaroni und Tomaten will ich nie wieder etwas horen.

(nach Holtz-Baumert)



